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DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
DÔKLADNE SI PREČÍTAJTE TENTO NÁVOD A UCHOVAJTE 
HO PRE POTREBY V BUDÚCNOSTI
Cieľom týchto bezpečnostných pravidiel je predchádzať 
nepredvídaným rizikám alebo škodám spôsobeným nebezpečným 
alebo nesprávnym používaním spotrebiča. Tieto pravidlá sú rozdelené 
do skupín „VAROVANIE“ a „UPOZORNENIE“, ktoré sú podrobne 
opísané nižšie.

Bezpečnostné správy

VAROVANIE

VAROVANIE
• Aby ste pri používaní tohto výrobku znížili riziko výbuchu, vzniku 

požiaru, usmrtenia, zásahu elektrickým prúdom, poranenia alebo 
obarenia osôb, dodržiavajte základné bezpečnostné opatrenia 
vrátane opatrení, ktoré sa uvádzajú nižšie:

Tento symbol sa uvádza na označenie záležitostí a operácií, 
ktoré môžu spôsobiť riziko.
Časť s týmto symbolom si pozorne prečítajte a dodržiavajte 
pokyny, aby ste sa vyhli riziku.

VAROVANIE
označuje situácie, v ktorých môže mať nedodržanie pokynov 
za následok závažné zranenie alebo smrť.

UPOZORNENIE
označuje situácie, v ktorých môže mať nedodržanie pokynov 
za následok ľahké zranenie alebo poškodenie spotrebiča.

Tento symbol sa uvádza ako upozornenie na horúci povrch. 
Počas používania sa nedotýkajte povrchov, aby ste predišli 
riziku popálenia.
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Technická bezpečnosť
• Toto zariadenie smú deti vo veku aspoň 8 rokov a osoby so zníženými 

fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami či s 
nedostatkom skúseností a znalostí používať pod dozorom alebo po 
poučení o bezpečnom používaní spotrebiča a za predpokladu, že 
prípadným rizikám porozumeli. Deťom nedovoľte hrať sa so 
spotrebičom. Deti nesmú bez dozoru spotrebič čistiť ani vykonávať 
jeho používateľskú údržbu.

• Tento spotrebič nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) so 
zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami, či 
s nedostatkom skúseností a znalostí, pokiaľ nie sú pod dozorom 
alebo ich osoba zodpovedná za ich bezpečnosť nepoučila o používaní 
spotrebiča. Deti musia byť pod dozorom, aby sa so spotrebičom 
nehrali.

• Aby ste pri používaní mikrovlnnej rúry znížili riziko popálenia, úrazu 
elektrickým prúdom, požiaru, poranenia osôb alebo vystavenia 
nadmernej mikrovlnnej energii, pred použitím spotrebiča si prečítajte 
všetky pokyny.

• Spotrebič (najmä ventilácia) a jeho prístupné časti sa počas 
používania zohrejú na vysokú teplotu. Dávajte pozor, aby ste sa 
nedotkli ohrievacích telies. Deti mladšie ako 8 rokov, pokiaľ nie sú pod 
neustálym dozorom, sa musia udržiavať v dostatočnej vzdialenosti.

• Nepokúšajte sa vykonávať zásahy ani akékoľvek úpravy či opravy 
dvierok, tesnení dvierok, ovládacieho panela, bezpečnostných 
blokovacích spínačov alebo akejkoľvek inej časti rúry, ktoré by 
zahŕňali odstránenie akéhokoľvek krytu chrániaceho proti pôsobeniu 
mikrovlnnej energie.

• Rozoberať, opravovať alebo upravovať spotrebič by mal iba 
kvalifikovaný servisný pracovník zo servisného strediska spoločnosti 
LG Electronics.

• Je nebezpečné pre kohokoľvek iného ako kompetentnú osobu, aby 
vykonával akýkoľvek servis alebo opravu, ktoré zahŕňajú odstránenie 
krytu poskytujúceho ochranu pred pôsobením mikrovlnnej energie.

• Na rozdiel od iných spotrebičov je mikrovlnná rúra vysokonapäťovým 
zariadením s vysokým elektrickým prúdom. Nesprávne používanie 
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alebo oprava by mohli viesť k škodlivému vystaveniu nadmernej 
mikrovlnnej energii alebo k úrazu elektrickým prúdom.

• Ak je poškodené tesnenie dvierok a priľahlé časti mikrovlnnej rúry, 
spotrebič nepoužívajte, kým ho neopraví kvalifikovaný servisný 
pracovník zo servisného strediska spoločnosti LG Electronics.

• Mikrovlnnú rúru nepoužívajte na varenie vajec v škrupine. Vo vnútri 
škrupiny sa môže vytvoriť tlak, ktorý spôsobí jej prasknutie.

• Kvapaliny a iné potraviny sa nesmú ohrievať v uzavretých nádobách, 
pretože môžu vybuchnúť. Pred prípravou pokrmov alebo 
rozmrazovaním odstráňte z potravín plastovú fóliu. Upozorňujeme 
však, že v niektorých prípadoch by mali byť potraviny pri ohreve alebo 
príprave pokrmu prikryté plastovou fóliou.

• Na čistenie skla dvierok rúry nepoužívajte drsné brúsne čistiace 
prostriedky ani ostré kovové škrabky, pretože by mohli poškrabať 
povrch, čo by mohlo viesť k rozbitiu skla.

• Mikrovlnná rúra nesmie byť umiestnená v skrinke. Mikrovlnná rúra je 
určená na používanie ako voľne stojaca.

• Spotrebič a jeho kábel uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8 
rokov.

• Spotrebič nie je určený na obsluhu pomocou externého časovača 
alebo osobitného systému diaľkového ovládania.

• Tento spotrebič by sa nemal používať na účely komerčného 
stravovania. Tento spotrebič je určený na používane v domácnosti a 
v podobných prostrediach, ako sú:
- Kuchynské priestory pre personál v dielňach, kanceláriách a iných 

pracovných prostrediach;
- Farmársky dom;
- Klientmi v hoteloch, moteloch a iných obytných prostrediach;
- Prostredia typu ubytovania s raňajkami.

• Tento spotrebič neinštalujte do mobilných vozidiel (kempingových 
áut).

• Pri ohreve potravín v plastových alebo papierových nádobách 
spotrebič sledujte kvôli možnosti vznietenia.
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• Obsah fliaš na kŕmenie dojčiat a pohárov na detské pokrmy sa musí 
pred konzumáciou pomiešať alebo potriasť a skontrolovať jeho 
teplota, aby nedošlo k popáleniu.

• Používajte iba riad, ktorý je vhodný na používanie v mikrovlnných 
rúrach. Inak sa môže zahriať a spáliť.
- Pred použitím spotrebiča odstráňte kovové otočné pásky.
- Nepoužívajte drevené nádoby a keramické nádoby, ktoré majú 

kovovú (napr. zlatú alebo striebornú) intarziu.
- Pri mikrovlnnej príprave pokrmov nie sú povolené kovové nádoby 

na jedlo a nápoje. Najmä kovové predmety môžu v rúre vytvoriť 
elektrický oblúk, ktorý môže spôsobiť vážne poškodenie.

• Mikrovlnná rúra je určená na ohrev jedál a nápojov. Sušenie pokrmov 
alebo oblečenia a zohrievanie výhrevných podložiek, papúč, špongií, 
vlhkého textilu a podobných predmetov môže viesť k riziku zranenia, 
vznietenia alebo vzniku požiaru.

• Ak spozorujete (alebo vychádza) dym, vypnite alebo odpojte 
spotrebič od elektrickej zásuvky a nechajte zatvorené dvierka, aby sa 
uhasil akýkoľvek plameň.

• Používajte len teplotnú sondu odporúčanú pre tento spotrebič.
- Pomocou nevhodnej teplotnej sondy sa nemôžete presvedčiť, či je 

teplota presná.
- S týmto modelom sa nedodáva teplotná sonda.

• Pri ohreve kvapalín, napr. polievok, omáčok a nápojov v mikrovlnnej 
rúre:
- Vyhýbajte sa používaniu nádob s rovnými stranami s úzkymi 

hrdlami.
- Neprehrievajte ich.
- Kvapalinu pomiešajte pred umiestnením nádoby do rúry a potom 

znova v polovici zohrievania.
- Pri manipulácii s nádobou buďte opatrní.

Mikrovlnný ohrev nápojov môže viesť k oneskorenému výbušnému 
varu, preto sa musí pri manipulácii s nádobou dbať na opatrnosť.
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- Po zohriatí nechajte kvapalinu na krátky čas odstáť v rúre; znova ju 
opatrne pomiešajte alebo potraste a pred konzumáciou 
skontrolujte jej teplotu, aby nedošlo k popáleniu (hlavne obsah fliaš 
na kŕmenie dojčiat a pohárov na detské pokrmy).

• Spotrebič by sa mal pravidelne čistiť a mali by sa z neho odstraňovať 
všetky zvyšky jedla. Pokiaľ sa nebude spotrebič uchovávať v čistote, 
mohlo by to viesť k zhoršeniu kvality povrchu, čo by mohlo 
nepriaznivo vplývať na životnosť spotrebiča a mohla by nastať 
nebezpečná situácia.

• Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykonávať deti, pokiaľ nie sú 
vo veku minimálne 8 rokov a nie je pre ne zabezpečený dozor.

• Spotrebič sa nesmie čistiť parným čističom.

Inštalácia
• Ubezpečte sa, že zásuvka je riadne uzemnená. Presvedčte sa, že 

uzemňovací kolík na napájacom kábli nie je poškodený, ani nie je zo 
zástrčky odstránený. Viac informácií o uzemnení získate v 
zákazníckom informačnom centre spoločnosti LG Electronics.

• Tento spotrebič musí byť uzemnený. Vodiče v sieťovom kábli majú 
farby podľa nasledujúcich kódov:
- MODRÁ: nulový
- HNEDÁ: živý
- ZELENÁ a ŽLTÁ: uzemňovací

• Keďže farby vodičov v sieťovom kábli tohto spotrebiča nemusia 
zodpovedať farebným označeniam označujúcim svorky vo vašej 
zástrčke, postupujte nasledovne:
- Vodič, ktorý má MODRÚ farbu, sa musí pripojiť k svorke, ktorá je 

označená písmenom N alebo má ČIERNU farbu.
- Vodič, ktorý má HNEDÚ farbu, sa musí pripojiť k svorke, ktorá je 

označená písmenom L alebo má ČERVENÚ farbu.
- Vodič, ktorý má ZELENÚ a ŽLTÚ alebo ZELENÚ farbu, sa musí pripojiť 

k svorke, ktorá je označená písmenom G alebo symbolom 
uzemnenia.
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• Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, jeho 
servisný zástupca alebo podobne kvalifikovaná osoba, aby nedošlo k 
ohrozeniu. Nesprávne použitie môže spôsobiť vážne poškodenie 
elektrickým prúdom.

• Spotrebič sa napája zo zostavy predlžovacieho kábla alebo 
elektrického prenosného zásuvkového zariadenia, pričom zostava 
predlžovacieho kábla na elektrickom prenosnom zásuvkovom 
zariadení sa musí umiestniť tak, aby nebola vystavená špliechaniu ani 
prenikaniu vlhkosti.

• Ak je napájací kábel alebo zástrčka poškodená alebo otvory v zásuvke 
sú uvoľnené, kábel nepoužívajte a kontaktujte autorizované servisné 
stredisko.

Prevádzka
• Deti by nemali mať dovolené hrať sa s príslušenstvom ani vešať sa na 

dvierka alebo akúkoľvek časť spotrebiča.
• Keď sa spotrebič používa v kombinovanom režime, deti by ho mali 

používať len pod dozorom dospelej osoby kvôli vytváraným teplotám.
• Spotrebič nikdy nepoužívajte, keď je prázdny. Počas používania by sa 

mali v spotrebiči vždy nachádzať potraviny alebo voda, aby 
absorbovali mikrovlnnú energiu.

• Ak je spotrebič poškodený, nepoužívajte ho. Obzvlášť dôležité je, aby 
sa dvierka rúry správne zatvárali a aby nedošlo k poškodeniu: (1) 
dvierok (ohnuté), (2) pántov a západiek (zlomené alebo uvoľnené), (3) 
tesnenia dvierok a tesniacich plôch. Mohlo by to viesť k škodlivému 
vystaveniu nadmernej mikrovlnnej energii.

• Spotrebič nepoužívajte na odvlhčovanie (príkladom je používanie 
mikrovlnnej rúry s mokrými novinami, oblečením, hračkami, 
elektrickými zariadeniami, domácim miláčikom alebo dieťaťom atď.). 
Môže pri tom dôjsť k vážnemu poškodeniu bezpečnosti, napríklad k 
vzniku požiaru, popáleniu alebo náhlej smrti v dôsledku zasiahnutia 
elektrickým prúdom.

Symbol uzemnenia
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• Dbajte na to, aby ste v každom prevádzkovom režime používali 
správne príslušenstvo. Nesprávne použitie by mohlo viesť k 
poškodeniu rúry a príslušenstva, alebo by mohlo spôsobiť iskrenie a 
vznik požiaru.

UPOZORNENIE

UPOZORNENIE
• Aby ste pri používaní tohto spotrebiča znížili riziko zranenia osôb, 

poruchy alebo poškodenia výrobku alebo majetku, dodržiavajte 
základné bezpečnostné opatrenia vrátane opatrení, ktoré sa 
uvádzajú nižšie:

Inštalácia
• Spotrebič nainštalujte podľa požiadaviek na inštaláciu uvedených v 

tomto návode.
• Ponechajte aspoň 8 cm od prednej strany dvierok rúry, aby ste 

predišli náhodnému prevráteniu spotrebiča.
• Pri používaní spotrebiča musí byť otočný tanier vždy na svojom 

mieste.
• Neblokujte výstupný otvor, ktorý je umiestnený na hornej, spodnej 

alebo bočnej strane spotrebiča.
• Medzi prednú stranu spotrebiča a dvierka neumiestňujte žiadne 

predmety (napríklad kuchynské utierky, servítky atď.).

Prevádzka
• Počas režimu grilovania, konvekčného režimu a automatickej 

prípravy pokrmov sa nedotýkajte spotrebiča (vrátane dvierok rúry, 
vonkajšej časti skrinky, zadnej strany skrinky, vnútra rúry, 
príslušenstva a riadu). Teplota prístupných povrchov môže byť počas 
prevádzky spotrebiča vysoká. Bez hrubých kuchynských rukavíc hrozí 
nebezpečenstvo popálenia.
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• Na spotrebič neumiestňujte predmety (knihu, krabicu, fľašu s vodou, 
vázu atď.). Spotrebič sa môže prehriať alebo vznietiť, prípadne môže 
predmet spadnúť a spôsobiť zranenie.

• Spotrebič nepoužívajte s otvorenými dvierkami. Mohlo by to viesť k 
škodlivému vystaveniu nadmernej mikrovlnnej energii.

• Nastavte správne časy prípravy pokrmov. Malé množstvá potravín 
vyžadujú kratší čas prípravy alebo ohrevu. Pridlhá príprava môže 
viesť k vznieteniu pokrmu a následnému poškodeniu spotrebiča.

• Nepoužívajte recyklované papierové výrobky. Môžu obsahovať 
nečistoty, ktoré by mohli pri použití pri príprave pokrmu spôsobiť 
iskrenie alebo požiar.

• Nepripravujte pokrmy zabalené v papierových obrúskoch alebo 
novinovom papieri, pokiaľ vaša kuchárska kniha neobsahuje také 
pokyny pre pokrm, ktorý pripravujete.

• Nepoužívajte novinový papier namiesto papierových obrúskov na 
prípravu pokrmov.

• Spotrebič nepoužívajte na sušenie novín alebo oblečenia. Môžu sa 
vznietiť.

• Vajcia nevarte v škrupine. Vajcia v škrupine a celé natvrdo uvarené 
vajcia by sa nemali ohrievať v mikrovlnných rúrach, pretože môžu 
vybuchnúť aj po skončení mikrovlnného ohrevu. Vo vnútri vajca sa 
vytvorí tlak, ktorý spôsobí jeho prasknutie.

• V spotrebiči sa nepokúšajte vyprážať. Mohlo by to viesť k náhlemu 
vykypeniu horúcej kvapaliny.

• Pred prípravou prepichnite šupku zemiakov, jabĺk alebo iného 
podobného ovocia či zeleniny. Mohli by prasknúť.

• Ak spozorujete (alebo vychádza) dym, vypnite alebo odpojte 
spotrebič od elektrickej zásuvky a nechajte zatvorené dvierka, aby sa 
uhasil akýkoľvek plameň.

• Postupujte podľa presných pokynov príslušného výrobcu pukancov.
- Nikdy nepoužívajte hnedé papierové vrecko na pukanie kukurice.
- Nikdy sa nepokúšajte vytvárať pukance zo zvyšných zrniek.
- Počas vytvárania pukancov nenechávajte spotrebič bez dozoru.
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- Ak po uplynutí odporúčaného času nedôjde k vytvoreniu pukancov, 
prestaňte s prípravou pokrmu.

- Príliš dlhá príprava by mohla viesť k vznieteniu kukurice.
• Pripojenie napájania je možné dosiahnuť pomocou prístupnej 

elektrickej zástrčky alebo pomocou začlenenia vypínača do pevne 
nainštalovaného vedenia v súlade s elektroinštalačnými predpismi. 
Pri použití nesprávnej zástrčky alebo vypínača môže dôjsť k úrazu 
elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru.

• Všetky vetracie otvory by mali byť počas prípravy pokrmov voľné. Ak 
sú vetracie otvory počas prevádzky spotrebiča zakryté, spotrebič sa 
môže prehriať.

Údržba
• Nádoby, podnos a policu neoplachujte ich vložením do vody 

bezprostredne po príprave pokrmov.
• Pred čistením vytiahnite elektrickú zástrčku z elektrickej zásuvky a 

nechajte spotrebič vychladnúť.
• Po príprave pokrmov vždy používajte rukavice pri vyberaní pokrmu a 

príslušenstva, keďže rúra a príslušenstvo budú veľmi horúce.
• Otočný tanier nechajte vychladnúť, až potom ho vyberte zo 

spotrebiča.
• Nedovoľte, aby sa na tesniacich plochách spotrebiča hromadili zvyšky 

jedla alebo čistiacich prostriedkov.
• Vnútorné a vonkajšie časti spotrebiča udržiavajte v čistote.
Čistenie
Rúru udržiavajte čistú znútra aj zvonka. Osobitne dbajte na to, aby bol 
vnútorný panel dvierok a predný rám bez nánosov jedla alebo 
mastnoty. Rúru čistite raz za týždeň alebo v prípade potreby aj 
častejšie.
• Brúsne čistiace prostriedky, drôtenky, drsné umývacie utierky, 

niektoré papierové utierky atď. môžu poškodiť ovládací panel a 
vnútorný a vonkajší povrch rúry.

Čistenie vnútorného povrchu
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Na čistenie povrchov dvierok použite vlhkú handričku a utrite omrvinky 
medzi dvierkami a rámom. Mastné striekance odstráňte namydlenou 
handričkou, potom opláchnite a osušte.
• Striekance okamžite utrite vlhkou papierovou utierkou, najmä po 

príprave kuracieho mäsa alebo slaniny.
• Ak sa na vnútornej alebo vonkajšej strane dvierok rúry nahromadí 

para, panely poutierajte mäkkou handričkou.
Čistenie vonkajšieho povrchu
Vonkajší povrch rúry očistite mydlom a vodou. Opláchnite čistou vodou 
a potom vysušte mäkkou handričkou alebo papierovou utierkou.
• Nedovoľte, aby voda vnikla do ventilačných otvorov, aby nedošlo k 

poškodeniu prevádzkových častí vo vnútri rúry.
• Dvierka a tesnenie dvierok by sa mali udržiavať v čistote. Používajte 

iba teplú mydlovú vodu, opláchnite a potom dôkladne osušte.
• Kovové časti utierajte často vlhkou handričkou.
Čistenie ovládacieho panela
Otvorte dvierka, aby nedošlo k náhodnému spusteniu rúry. Ovládací 
panel poutierajte vlhkou handričkou a potom ihneď suchou 
handričkou. Po čistení stlačte ZASTAVENIE alebo ZASTAVENIE/
VYMAZANIE.
Čistenie príslušenstva
Sklenený podnos a otočný prstenec umyte v jemne penovej vode. Na 
silne znečistené miesta použite jemný čistiaci prostriedok a špongiu na 
riad. Pred použitím úplne osušte.
• Sklenený podnos a otočný prstenec sú vhodné do umývačky riadu.
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STAROSTLIVOSŤ O ŽIVOTNÉ PROSTREDIE
Zneškodnenie starého spotrebiča

• Tento symbol prečiarknutého odpadkového koša na 
kolieskach znamená, že odpad z elektrických a 
elektronických zariadení (WEEE) musí byť zneškodnený 
samostatne od komunálneho odpadu.

• Staré elektrické produkty môžu obsahovať nebezpečné 
latky, preto správne zneškodnenie vášho starého 
spotrebiča pomôže zabrániť potenciálnym negatívnym 
dopadom na prostredie a ľudské zdravie. Váš starý 
spotrebič môže obsahovať diely, ktoré možno opätovne 
použiť na opravu iných produktov, a iné cenné materiály, 
ktoré možno recyklovať s cieľom chrániť obmedzené 
zdroje.

• Svoj spotrebič môžete zaniesť do predajne, kde ste 
produkt zakúpili, alebo sa môžete obrátiť na oddelenie 
odpadov miestnej samosprávy a požiadať o informácie o 
najbližšom zbernom mieste odpadu z elektrických a 
elektronických zariadení (WEEE). Najnovšie informácie 
platné pre vašu krajinu nájdete na stránke www.lg.com/
global/recycling
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INŠTALÁCIA
Prehľad výrobku
Vzhľad alebo súčasti spotrebiča sa líšia v závislosti 
od modelu.

Pohľad spredu

a Ovládací panel

b Sľudová fólia

c Štítok s údajmi

d Bezpečnostný systém uzamykania dvierok

e Okienko

VAROVANIE
• Rúru nepoužívajte, keď je prázdna alebo bez 

skleneného podnosu. Keď sa rúra nepoužíva, 
najlepšie je nechať v nej pohár vody. Ak rúru 
neúmyselne zapnete, voda bezpečne absorbuje 
všetku mikrovlnnú energiu.

UPOZORNENIE
• Aby ste predišli riziku zranenia osôb alebo 

poškodenia majetku, v rúre nepoužívajte 
kameninový, kovový riad ani riad s kovovým 
okrajom.

POZNÁMKA
• Neodstraňujte sľudovú fóliu z vnútorného 

priestoru rúry. Slúži na ochranu súčastí 
mikrovlnnej rúry pred postriekaním pokrmom.

Príslušenstvo

a Sklenený podnos

b Otočný prstenec

UPOZORNENIE
• Mikrovlnnú rúru nepoužívajte bez skleneného 

podnosu a otočného prstenca.

Technické údaje
Napájanie a spotreba energie sa môžu líšiť v 
závislosti od zakúpeného modelu. Podrobnosti 
nájdete na štítkoch.

Model MS203****

• Mikrovlnný výkon: max. 700 W*1

• Frekvencia: 2450 MHz*2

• Rozmery (Š x V x H): 454 mm x 261 mm x 328 
mm

• Napájanie: 230 V~ 50 Hz
• Spotreba energie: mikrovlny 1050 W

*1 HODNOTIACA NORMA IEC 60705. Technické 
údaje sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho 
upozornenia.

*2 Mikrovlnná frekvencia: 2450 MHz +/- 50 MHz 
(skupina 2/trieda B)
Zariadenie skupiny 2: skupina 2 je vybavená 
všetkými priemyselnými, vedeckými a 
zdravotníckymi rádiovými pásmami (ISM RF), v 
rámci ktorých sa rádiofrekvenčná energia vo 
frekvenčnom pásme 9 kHz až 400GHz zámerne 
generuje a používa alebo len používa, a to vo 
forme elektromagnetického žiarenia, indukčnej 
a/alebo kapacitnej väzby na spracovanie 
materiálu alebo kontrolné/analytické účely.
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Zariadenie triedy B je zariadenie vhodné na 
použitie v domácnostiach a v prostrediach 
priamo pripojených na nízkonapäťovú 
napájaciu elektrickú sieť, ktorá napája budovy 
využívané pre domácnosti.

POZNÁMKA
• Pri dlhodobej prevádzke na úrovniach výkonu 

100 % a 80 % sa bude výstupný výkon postupne 
znižovať, aby sa zabránilo elektrickému 
prehriatiu zariadenia.

Požiadavky na inštaláciu
Miesto inštalácie

1 Mikrovlnnú rúru umiestnite na rovný povrch s 
výškou viac ako 85 cm.
• Predná časť rúry by mala byť minimálne 8 cm 

od okraja povrchu, aby nedošlo k 
prevráteniu.

2 Na správne vetranie ponechajte aspoň 20 cm 
od vrchnej strany, 20 cm od bočných strán a 20 
cm od zadnej strany rúry.
• Dôležité je voľné prúdenie vzduchu okolo 

rúry.
• Výstupný otvor sa nachádza na spodnej 

alebo bočnej strane rúry. Ak mikrovlnnú rúru 
používate v uzavretom priestore alebo v 
skrinke, prúdenie vzduchu na chladenie 
výrobku môže byť horšie. Môže to viesť k 
nižšiemu výkonu a skráteniu životnosti.

3 Umiestnite otočný prstenec dovnútra rúry a 
potom naň umiestnite sklenený podnos.

4 Elektrickú zástrčku zapojte do elektrickej 
zásuvky.
• Neblokujte výstupný otvor, aby nedošlo k 

poškodeniu rúry.
• Zabezpečte, aby bola mikrovlnná rúra 

jediným spotrebičom pripojeným k danej 
elektrickej zásuvke.

• Ak rúra nefunguje správne, odpojte ju od 
elektrickej zásuvky a potom ju znova 
pripojte.

POZNÁMKA
• Rúru neumiestňujte nad plynový alebo elektrický 

sporák.

Rádiofrekvenčné rušenie
• Pri prevádzke mikrovlnnej rúry, ak používate 

výrobok ako je rádio, televízor, bezdrôtová sieť 
LAN, Bluetooth, zdravotnícke zariadenia, 
bezdrôtové zariadenia atď.

• Keď výrobok používa rovnakú frekvenciu ako 
mikrovlnná rúra, môže dochádzať k rušeniu 
týmito výrobkami. Toto rušenie neznamená 
problém mikrovlnnej rúry ani príslušného 
výrobku a nejde o poruchu. Preto je používanie 
bezpečné. Rušené však môžu byť aj zdravotnícke 
zariadenia, preto buďte opatrní pri používaní 
zdravotníckych zariadení v blízkosti výrobku.

20 cm
20 cm

20 cm
20 cm
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PREVÁDZKA
Ovládací panel
Funkcie ovládacieho panela

a Displej
Zobrazuje denný čas, nastavenia času prípravy 
pokrmu a vybraté funkcie prípravy pokrmu.

b VÝKON
Nastavenie úrovne výkonu prípravy pokrmu.

c Režim automatickej prípravy pokrmov
Stláčaním tlačidiel vyberte predprogramované 
nastavenia prípravy pokrmov a rozmrazovania 
pre obľúbené pokrmy.

d VIAC/MENEJ
Nastavenie času prípravy pokrmu, úrovne 
výkonu, množstva alebo hmotnosti.

e ZASTAVENIE/VYMAZANIE
Zastavenie rúry alebo vymazanie všetkých 
položiek.

• Ak toto tlačidlo podržíte stlačené 3 sekundy, 
uzamknete ovládací panel.

f SPUSTENIE/ZADANIE
Stlačením tohto tlačidla môžete spustiť rúru, 
zadať množstvá alebo pripravovať pokrm po 
dobu 30 sekúnd na 100 % úrovni výkonu.
• Ak toto tlačidlo stlačíte počas prípravy 

pokrmu, predĺžite čas prípravy pokrmu o 30 
sekúnd (až do 99 minút a 59 sekúnd).

Ikona na displeji
Ikona sa zobrazí, keď vyberiete funkciu alebo 
pomocou tlačidla VIAC/MENEJ vyberiete 
hmotnosť/úroveň výkonu/teplotu.

POZNÁMKA
• Pri každom stlačení tlačidla zaznie pípnutie. 

Melódia signalizuje koniec časovača alebo cyklu 
prípravy pokrmu.

• Táto rúra má zabudované bezpečnostné 
blokovanie, ktoré zabraňuje vystaveniu 
nadmernej mikrovlnnej energii. Rúra po otvorení 
dvierok automaticky vypne akúkoľvek prípravu 
pokrmu.

Automatické rozmrazovanie

Automatický ohrev

Automatická tepelná príprava

Ikona Indikácia

Mikrovlna

Automatická tepelná príprava

Automatické rozmrazovanie

Spustenie prípravy pokrmu

Použitie Viac alebo Menej

Výber úrovní výkonu

Výber hmotnosti
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Pred použitím
Úrovne výkonu mikrovlnnej 
rúry
Táto mikrovlnná rúra je vybavená 5 úrovňami 
výkonu, aby vám poskytla maximálnu flexibilitu a 
kontrolu nad prípravou pokrmov. V tabuľke nájdete 
navrhované úrovne výkonu pre rôzne potraviny.
• Pri dlhodobej prevádzke na úrovniach výkonu 

100 % a 80 % sa bude výstupný výkon postupne 
znižovať, aby sa zabránilo elektrickému 
prehriatiu zariadenia.

Nastavenie hodín
Pri prvom pripojení rúry do elektrickej zásuvky 
alebo po obnovení napájania po výpadku 
napájania sa hodiny nastavia na 12-hodinový režim 
a na displeji sa zobrazí 12H. Môžete nastaviť denný 
čas alebo prepnúť na 24-hodinový režim hodín.

1 Stlačením SPUSTENIE/ZADANIE potvrdíte 12H 
zobrazenie hodín.
• Ak chcete prepnúť na 24-hodinový režim 

hodín, použite VIAC/MENEJ.

2 Pomocou VIAC/MENEJ zvoľte požadovanú 
hodinu a stlačte SPUSTENIE/ZADANIE.

3 Pomocou VIAC/MENEJ zvoľte požadované 
minúty a stlačte SPUSTENIE/ZADANIE.

POZNÁMKA
• Ak chcete znovu nastaviť režim hodín, musíte 

napájací kábel vytiahnuť z elektrickej zásuvky a 
znova ho pripojiť.

• Ak nechcete, aby sa na displeji zobrazoval denný 
čas, po pripojení rúry do elektrickej zásuvky 
stlačte ZASTAVENIE/VYMAZANIE.

• Ak nemáte nastavené zobrazovanie denného 
času na displeji, v čase, keď rúru nepoužívate, sa 
displej vypne, aby sa šetrila energia.

Dětská pojistka (Detská 
poistka)
Túto bezpečnostnú funkciu použite na uzamknutie 
ovládacieho panela a aby ste zabránili zapnutiu 
rúry pri jej čistení, prípadne aby ste zabránili deťom 
používať rúru bez dozoru.

Nastavenie zapnutia detskej poistky

1 Stlačte ZASTAVENIE/VYMAZANIE.

Úroveň 
výkonu Použitie

Vysoká
700 W
(100 %)

• Vriaca voda.
• Pečenie mletého hovädzieho 

mäsa do hneda.
• Príprava kusov hydiny, rýb, 

zeleniny a mäkkých kúskov 
mäsa.

560 W
(80%)

• Všetko ohrievanie.
• Pečenie mäsa a hydiny.
• Príprava hríbov a mäkkýšov.
• Príprava pokrmov obsahujúcich 

syr a vajcia.

420 W
(60%)

• Pečenie zákuskov a koláčikov.
• Príprava vajec.
• Príprava pudingu.
• Príprava ryže, polievky.

280 W
(40%)

• Všetko rozmrazovanie.
• Rozpúšťanie masla a čokolády.
• Príprava kúskov menej mäkkého 

mäsa.

140 W
(20%)

• Zmäkčenie masla a 
smotanového syra.

• Zmäkčenie zmrzliny.
• Kysnutie kysnutého cesta.
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2 Podržte stlačené ZASTAVENIE/VYMAZANIE, 
kým sa na displeji nezobrazí Loc (približne 3 
sekundy).

Zrušenie detskej poistky
Podržte stlačené ZASTAVENIE/VYMAZANIE, kým 
na displeji nezmizne Loc (približne 3 sekundy).

POZNÁMKA
• Ak ju nastavíte, po 1 sekunde sa na displeji znova 

zobrazí denný čas.
• Ak je rúra uzamknutá, pri každom stlačení 

tlačidla sa na displeji zobrazí Loc.
• Ak chcete rúru znova normálne používať, 

odomknite ju.

Rýchle spustenie
Funkcia Rýchle spustenie
Táto funkcia umožňuje nastaviť 30-sekundové 
intervaly prípravy pokrmu s Vysokým výkonom 
každým stlačením tlačidla SPUSTENIE/ZADANIE.

Príprava pokrmu na 2 minúty s Vysokým 
výkonom

1 Stlačte ZASTAVENIE/VYMAZANIE.

2 Štyrikrát stlačte SPUSTENIE/ZADANIE.
• Rúra spustí prípravu pokrmu a na displeji sa 

odpočítava čas.

POZNÁMKA
• Rúra okamžite spustí prípravu pokrmu na dobu 

30 sekúnd s vysokým výkonom.
• Opakovane stláčajte SPUSTENIE/ZADANIE; pri 

každom stlačení tlačidla sa čas prípravy pokrmu 
predĺži o 30 sekúnd.

• Čas prípravy pokrmu sa môže predĺžiť na 99 
minút a 59 sekúnd.

Manuálna príprava pokrmov
Keď nepoužívate funkcie automatickej prípravy 
pokrmov, čas prípravy pokrmov a úroveň výkonu 
sa nastavujú manuálne.

1 Stlačte ZASTAVENIE/VYMAZANIE.

2 Stláčajte VÝKON, kým sa na displeji nezobrazí 
požadovaná úroveň výkonu.

3 Pomocou VIAC/MENEJ zvoľte požadovaný čas 
a stlačte SPUSTENIE/ZADANIE.
• Po dokončení prípravy pokrmu zaznie 

zvukový signál a v okienku displeja sa 
zobrazí slovo End. End zostane zobrazené na 
displeji a zvukový signál sa bude opakovať 
každú minútu, až kým neotvoríte dvierka 
alebo nestlačíte nejaké tlačidlo.

POZNÁMKA
• Ak nie je vybratá úroveň výkonu, rúra 

predvolene použije Vysoký výkon.

Režim prípravy pokrmov
Táto funkcia má predprogramované nastavenia na 
automatickú prípravu určitých pokrmov.

Režim automatického ohrevu
Táto funkcia slúži na ohrev jednotlivých porcií už 
predtým uvarených pokrmov alebo taniera so 
zvyškami.

1 Stlačte ZASTAVENIE/VYMAZANIE.

2 Stláčajte Automatický ohrev, kým sa na 
displeji nezobrazí požadovaný kód ponuky.

3 Pomocou VIAC/MENEJ zvoľte požadovanú 
hmotnosť a stlačte SPUSTENIE/ZADANIE.
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POZNÁMKA
• V mikrovlnnej rúre nepoužívajte výrobky z 

recyklovaného papiera. Niekedy obsahujú 
nečistoty, ktoré spôsobujú elektrický oblúk a 
iskrenie.

Ponuka automatického ohrevu
Pozrite si nasledujúce informácie a nastavte 
požadovaný kód a hmotnosť.

1 Chladené jedlo (0,3 – 0,6 kg)
• Počiatočná teplota: chladené
• Na povrchu prepichnite špajdľou.
• Pokrm položte na sklenený podnos.

- Miešateľné napr.: špagety Bolognese, dusené 
hovädzie

- Nemiešateľné, napr.: lazane, pastiersky koláč
• Čas odstátia: 2 – 3 minúty.

POZNÁMKA
• Pri potravinách vo vrecúškach prepichnite porciu 

mäsa a porcie ryže/cestovín atď.
- Miešateľné potraviny pomiešajte po pípnutí.
- Nemiešateľné potraviny netreba po pípnutí 

pomiešať.

2 Mrazené jedlo (0,3 – 0,6 kg)
• Počiatočná teplota: mrazené
• Na povrchu prepichnite špajdľou.
• Pokrm položte na sklenený podnos.

- Miešateľné napr.: špagety Bolognese, dusené 
hovädzie

- Nemiešateľné, napr.: lazane, pastiersky koláč
• Čas odstátia: 2 – 3 minúty.

POZNÁMKA
• Pri potravinách vo vrecúškach prepichnite porciu 

mäsa a porcie ryže/cestovín atď.
- Miešateľné potraviny pomiešajte po pípnutí.
- Nemiešateľné potraviny netreba po pípnutí 

pomiešať.

3 Chladená pizza (0,2 – 0,4 kg)
• Počiatočná teplota: chladené
• Pokrm položte na sklenený podnos.
• Čas odstátia: 2 – 3 minúty.

Režim automatickej prípravy 
pokrmov
Automatická príprava pokrmov umožňuje ľahko 
pripravovať väčšinu vašich obľúbených pokrmov na 
základe voľby typu pokrmu a zadania hmotnosti 
pokrmu.

1 Stlačte ZASTAVENIE/VYMAZANIE.

2 Stláčajte Automatická tepelná príprava, kým 
sa na displeji nezobrazí požadovaný kód 
ponuky.

3 Stlačte SPUSTENIE/ZADANIE.

Ponuka automatickej prípravy 
pokrmov
Pozrite si nasledujúce informácie a nastavte 
požadovaný kód a hmotnosť.

1 Syrová krémová polievka s mušľami (1,8 kg)
Prísady
• 1 zemiak, nakrájaný
• 0,5 cibuľa, nakrájaná
• 2 pol. lyž. čerstvých listov zelenej zeleniny, 

nakrájaných
• 1 stonkový zeler, nakrájaný
• 800 g mušlí, vydrhnutých a s odstránenými 

„fúzmi“
• 0,5 šálky bieleho vína
• Soľ a korenie podľa chuti
• 600 g krémovej polievky
Pokyny
• Počiatočná teplota: izbová
• Riad: misa vhodná do mikrovlnnej rúry
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• Do hlbokej a veľkej misy pridajte zemiak, cibuľu, 
čerstvé listy zelenej zeleniny, zeler, mušle, biele 
víno, soľ a korenie a dobre premiešajte.

• Zakryte plastovou fóliou s vetracími otvormi.
• Odstráňte lastúry a pridajte krémovú polievku a 

dobre premiešajte.

2 Špenátová krémová polievka (1,2 kg)
Prísady
• 600 g zeleninového pyré
• 1,5 šálky kuracieho vývaru
• 2 pol. lyž. univerzálnej múky
• 2 pol. lyž. masla
• 1 šálky smotany
• Muškátový oriešok, soľ a korenie podľa chuti
Pokyny
• Počiatočná teplota: izbová
• Riad: misa vhodná do mikrovlnnej rúry
• Pridajte všetky prísady do hlbokej a veľkej misy a 

dobre premiešajte.
• Zakryte plastovou fóliou s vetracími otvormi.
• Počas prípravy minimálne dvakrát zamiešajte.

3 Plnené paradajky (1,2 kg)
Prísady
• 4 stredne veľké paradajky
• Soľ a korenie podľa chuti
• 400 g mletého hovädzieho mäsa
• 0,5 šálky strúhanky
• 2 strúčiky cesnaku, pretlačené
• 1 pol. lyž. dijonskej horčice
• 1 pol. lyž. sušených listov zelenej zeleniny
• 1 pol. lyž. syru parmezán
Pokyny
• Počiatočná teplota: izbová
• Riad: nádoba vhodná do mikrovlnnej rúry
• Odrežte hornú časť paradajok na vytvorenie 

klobúčikov a odstráňte semená, pričom dávajte 
pozor, aby ste neprepichli dužinu alebo šupku. 
Potom každú paradajku osoľte a okoreňte.

• Pridajte zvyšné prísady do misy a dobre 
zamiešajte.

• Naplňte paradajky zmesou hovädzieho mäsa a 
položte späť klobúčiky.

• Umiestnite naplnené paradajky do nádoby a 
zakryte plastovou fóliou.

4 Baklažán s paradajkami a syrom (0,8 kg)
Prísady
• 1 – 2 baklažány
• 1 – 2 paradajky
• Soľ a korenie podľa chuti
• 100 g strúhaného syra
Pokyny
• Počiatočná teplota: izbová
• Riad: nádoba vhodná do mikrovlnnej rúry
• Baklažány a paradajky nakrájajte na 1,5 cm 

plátky a ochuťte soľou a korením.
• Baklažány a paradajky naukladajte do nádoby a 

na každú paradajku pridajte syr.

5 Bolonské špagety (1,0 kg)
Prísady do omáčky Bolognese
• 1 pol. lyž. olivového oleja
• 1 cibuľa, nakrájaná
• 1 strúčik cesnaku, pretlačený
• 400 g mletého hovädzieho mäsa
• 100 g paradajkovej pasty
• 2 nakrájané paradajky
• 1 pol. lyž. sušených listov zelenej zeleniny
• Soľ a korenie podľa chuti
Prísady do cestovín
• 150 g cestovín, uvarených podľa návodu na 

obale
• 1 pol. lyž. syru parmezán
Pokyny
• Počiatočná teplota: izbová
• Riad: misa vhodná do mikrovlnnej rúry
• Pridajte všetky prísady pre omáčku Bolognese 

do hlbokej a veľkej misy a dobre premiešajte.
• Zakryte plastovou fóliou s vetracími otvormi.
• Počas prípravy minimálne dvakrát zamiešajte.
• Po uvarení premiešajte, pridajte omáčku 

Bolognese do uvarených cestovín a pred 
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podávaním posypte syrom parmezán alebo 
iným, podľa vlastnej chuti.

6 Špagety Carbonara (0,4 kg)
Prísady do omáčky Carbonara
• 100 g údenej slaniny, nakrájanej
• 1 strúčik cesnaku, pretlačený
• 0,5 šálky smotany
• 4 žĺtky
• 100 g syru parmezán
• Soľ a korenie podľa chuti
Prísady do cestovín
• 150 g cestovín, uvarených podľa návodu na 

obale
• 1 pol. lyž. syru parmezán
Pokyny
• Počiatočná teplota: izbová
• Riad: misa vhodná do mikrovlnnej rúry
• Slaninu smažte na olejom vymastenej panvici s 

cesnakom, kým jemne nezhnedne, a vylejte 
prebytočný tuk.

• Do hlbokej a veľkej misy pridajte osmaženú 
slaninu, smotanu, žĺtky, syr parmezán, soľ a 
korenie a dobre premiešajte.

• Zakryte plastovou fóliou s vetracími otvormi.
• Po uvarení premiešajte, pridajte omáčku 

Carbonara do uvarených cestovín a pred 
podávaním posypte syrom parmezán alebo 
iným, podľa vlastnej chuti.

7 Rizoto (1,2 kg)
Prísady
• 200 g ryže na rizoto
• 1,5 šálky vody alebo vývaru
• 0,5 šálky mlieka
• 200 g hovädzieho mäsa, nakrájaného
• 2 vajcia
• 1 cibuľa, nakrájaná
• 50 g zeleného hrášku
• 100 g strúhaného syra
• Soľ a korenie podľa chuti
Pokyny

• Počiatočná teplota: izbová
• Riad: misa vhodná do mikrovlnnej rúry
• Pridajte všetky prísady do hlbokej a veľkej misy a 

dobre premiešajte.
• Zakryte plastovou fóliou s vetracími otvormi.
• Počas prípravy minimálne dvakrát zamiešajte.

8 Jablkové čipsy (1 nádoba)
Prísady
• 0,5 jablka
• 1 šálka osladenej vody (1 šálka vody + 2 pol. lyž. 

cukru)
Pokyny
• Počiatočná teplota: izbová
• Riad: sklenený podnos
• Jablko nakrájajte na čo najtenšie plátky pomocou 

mandolínového krájača alebo škrabky na 
zeleninu a vložte na 1 až 2 hodiny do osladenej 
vody.

• Nakrájané jablko osušte utierkou a poukladajte 
na pergamenový papier. Najlepší výsledok 
dosiahnete, keď plátky naukladáte v jednej 
vrstve.

• Po dokončení tepelnej úpravy nechajte 1 až 2 
hodiny odstáť.

Režim automatického 
rozmrazovania
Rúra má 4 prednastavené cykly rozmrazovania. 
Funkcia rozmrazovania poskytuje spôsob 
rozmrazovania mrazených potravín. V tabuľke 
rozmrazovania je uvedený navrhovaný cyklus 
rozmrazovania pre rôzne potraviny. Počas cyklu 
vydá funkcia rozmrazovania príjemný zvuk, aby 
vám pripomenula, že máte pokrm skontrolovať, 
obrátiť, oddeliť alebo nanovo usporiadať.

1 Stlačte ZASTAVENIE/VYMAZANIE.

2 Stláčajte Automatické rozmrazovanie, kým 
sa na displeji nezobrazí požadovaný kód 
ponuky.
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3 Pomocou VIAC/MENEJ zvoľte požadovanú 
hmotnosť a stlačte SPUSTENIE/ZADANIE.
• Na displeji sa zobrazí odpočítavanie.

4 Po zvukovom signáli otvorte dvierka a vyberte 
všetky kúsky, ktoré sa rozmrazili a pokrm 
obráťte.

5 Stlačte SPUSTENIE/ZADANIE, aby cyklus 
rozmrazovania pokračoval.

POZNÁMKA
• Vyberte ryby, mäkkýše, mäso a hydinu z 

pôvodného baliaceho papiera alebo plastového 
obalu. Inak bude obal zadržiavať paru a šťavu v 
blízkosti pokrmu, čo môže spôsobiť, že sa 
vonkajší povrch pokrmu začne variť.

• Potraviny umiestnite do plytkej nádoby alebo na 
policu mikrovlnného pečenia na zachytenie 
odkvapkávania.

• Po vybratí by mali byť potraviny v strede aj 
naďalej do istej miery zľadovatené.

• Dĺžka času rozmrazovania sa mení podľa toho, 
ako hlboko sú potraviny zmrazené.

• Tvar obalu ovplyvňuje, ako rýchlo sa pokrm 
rozmrazí. Plytké balíčky sa rozmrazia rýchlejšie 
ako hlboký blok.

• V závislosti od tvaru sa potraviny môžu rozmraziť 
viac alebo menej.

Ponuka automatického 
rozmrazovania
Pozrite si nasledujúce informácie a nastavte 
požadovaný kód a hmotnosť.

dEF1 MÄSO (0,1 – 4,0 kg)
• Hovädzie mäso: mleté hovädzie mäso, steak zo 

zadného hovädzieho, kocky na dusenie, teľací 
steak, dusené mäso, hovädzie rebrá, zadné 
hovädzie, predné hovädzie, placky na 
hamburger

• Jahňacie mäso: jahňacie kotlety, jahňacie stehno
• Bravčové mäso: kotlety, párky, rebierka, rebierka 

vo vidieckom štýle, bravčová roláda, klobása

• Teľacie mäso: kotlety (0,5 kg, hrúbka 20 mm)
• Čas odstátia: 5 – 15 minúty.

dEF2 HYDINA (0,1 – 4,0 kg)
• Hydina: v celku, nakrájaná, prsia (bez kostí)
• Sliepka Korniška: v celku
• Morka: prsia
• Čas odstátia: 30 – 60 minúty.

dEF3 RYBY (0,1 - 4,0 kg)
• Ryby: filé, celé kúsky
• Mäkkýše: krabie mäso, homárové chvosty, 

krevety, hrebenatky
• Čas odstátia: 5 – 10 minúty.

dEF4 CHLIEB (0,1 – 0,5 kg)
• Krájaný chlieb, žemle, bagety atď.
• Krajce oddeľte a položte medzi papierové utierky 

alebo na plytký tanier.
• Čas odstátia: 1 – 2 minúty.

Prehľad riadov
Riad vhodný na používanie v 
mikrovlnnej rúre
• Žiaruvzdorné sklo: Sklenené nádoby, ktoré sú 

odolné voči teplu, sú vhodné do mikrovlnnej 
rúry. Patria sem všetky značky riadu z tvrdeného 
skla na použitie v rúre. Nepoužívajte však jemné 
sklenené nádoby, ako sú bežné poháre alebo 
poháre na víno, pretože by sa mohli pri zohriatí 
pokrmu rozbiť.

• Hlinené, kameninové a keramické nádoby: 
Používajte misky, šálky, servírovacie podnosy, 
hlinené, kameninové a keramické nádoby a 
taniere bez kovového okraja. Mnoho nádob 
vyrobených z týchto materiálov je vhodných do 
mikrovlnnej rúry, pred použitím ich však 
otestujte.

• Plast
- Plastové nádoby na uchovávanie: Môžu sa 

používať na uchovávanie pokrmov, ktoré sa 
majú rýchlo zohriať. Nemali by sa však 
používať na uchovávanie pokrmov, ktoré budú 
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vyžadovať značný čas v rúre, pretože horúce 
pokrmy časom spôsobia deformáciu alebo 
rozpustenie plastových nádob.

- Plastové varné vrecká: Ak sú varné vrecká 
vyrobené špeciálne na prípravu pokrmov, sú 
vhodné do mikrovlnnej rúry. Nezabudnite vo 
vrecku vytvoriť štrbinu, aby mohla unikať para. 
Na prípravu pokrmov v mikrovlnnej rúre nikdy 
nepoužívajte obyčajné plastové vrecká, 
pretože sa roztopia a prasknú.

- Plastový riad do mikrovlnnej rúry: K 
dispozícii sú rôzne tvary a veľkosti riadu 
vhodného do mikrovlnnej rúry. Možno budete 
môcť použiť veci, ktoré už máte poruke, aby 
ste nemuseli investovať do nového 
kuchynského vybavenia.

• Papier: Používajte papierové utierky, voskovaný 
papier, papierové servítky a papierové taniere 
bez kovového okraja alebo dizajnu. Papierové 
taniere a nádoby sú praktické a bezpečné na 
použitie v mikrovlnnej rúre za predpokladu, že 
doba prípravy pokrmu je krátka a potraviny, 
ktoré sa majú pripravovať, majú nízky obsah 
tuku a vlhkosti. Papierové utierky sú tiež veľmi 
užitočné na balenie potravín a na vystielanie 
plechov na pečenie, v ktorých sa pripravujú 
mastné pokrmy, napríklad slanina. Vo 
všeobecnosti sa vyhýbajte výrobkom z 
farebného papiera, pretože farba môže stekať. 
Niektoré výrobky z recyklovaného papiera môžu 
obsahovať nečistoty, ktoré by pri použití v 
mikrovlnnej rúre mohli spôsobiť elektrický oblúk 
alebo požiar.

• Stolový riad: Mnoho nádob vyrobených z hliny, 
kameniny a keramiky je tiež vhodných do 
mikrovlnnej rúry. Ak máte pochybnosti, pozrite si 
dokumentáciu od výrobcu alebo vykonajte 
mikrovlnný test. Do rúry nevkladajte taniere s 
maľovaným zdobením, pretože farba môže 
obsahovať kov a spôsobiť elektrický oblúk.

Riad nevhodný na používanie v 
mikrovlnnej rúre
• Kovové nádoby a kovové zdobenie

- V mikrovlnnej rúre nikdy nepoužívajte kovový 
riad ani riad ozdobený kovom.

- Mikrovlny nepreniknú do kovu. Odrazia sa od 
akéhokoľvek kovového predmetu v rúre a 

spôsobia elektrický oblúk, znepokojujúci jav, 
ktorý pripomína blesk.

- Kov chráni pokrm pred mikrovlnnou energiou 
a spôsobuje jeho nerovnomernú prípravu. 
Vyhýbajte sa tiež kovovým špajdliam, 
teplomerom, alobalovým podnosom, riadu s 
kovovým okrajom alebo kovovým pásikom, 
nádobám na zapekanie atď. Kovový okraj 
prekáža pri bežnej príprave pokrmov a môže 
poškodiť rúru.

Testovanie riadu pred použitím
Väčšinu tepelne odolného a nekovového riadu 
môžete v rúre bezpečne používať. Niektorý riad 
však môže obsahovať materiály, ktoré nie sú 
vhodné na používanie v mikrovlnnej rúre. Ak 
chcete zistiť, či sa riad môže používať v mikrovlnnej 
rúre, postupujte podľa nasledujúcich krokov.

1 Príslušnú nádobu a sklenenú odmerku 
naplnenú vodou umiestnite vedľa seba do rúry.

2 Nádobu a sklenenú odmerku zohrievajte 1 
minútu pri VYSOKOM výkone.
• Ak sa voda zohreje, ale nádoba zostane na 

dotyk studená, tak je nádoba vhodná na 
používanie v mikrovlnnej rúre.

• Ak sa teplota vody nezmení, ale nádoba sa 
zohreje, nie je vhodná na používanie v 
mikrovlnnej rúre.

UPOZORNENIE
• Niektoré riady s vysokým obsahom olova alebo 

železa nie sú vhodné na mikrovlnnú prípravu 
pokrmov.

• Riad by ste mali skontrolovať, aby ste sa uistili, že 
je vhodný na používanie v mikrovlnnej rúre.

• Pri vyberaní riadu z rúry buďte vždy opatrní. 
Niektoré riady absorbujú teplo z pripraveného 
pokrmu a môžu byť horúce.
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Sprievodca varením
Tipy na prípravu pokrmov
Pri príprave pozorne sledujte pokrm v mikrovlnnej 
rúre. Pokyny uvedené v receptoch na zvýšenie, 
miešanie atď. sú minimálne odporúčané kroky. Ak 
sa vám zdá, že sa pokrm pripravuje nerovnomerne, 
jednoducho vykonajte potrebné úpravy na 
vyriešenie problému.
• Prikrytie: Na použitie v mikrovlnnej rúre 

prikryte tanier pokrievkou, pergamenovým 
papierom (nie voskovaným papierom) alebo 
priľnavou plastovou fóliou. Kryt zachytí teplo a 
paru, aby sa pokrm rýchlejšie pripravil.

• Miešanie: Miešajte zvonka smerom do stredu, 
pretože pokrm na vonkajšej strane nádoby sa 
zohrieva rýchlejšie.

• Čas odstátia: Čas odstátia umožňuje 
dokončenie prípravy pokrmu a tiež napomáha 
premiešaniu a rozvinutiu chutí. Pokrmy sa po 
vybratí z rúry často nechajú odstáť 3 až 10 minút.

• Čas prípravy pokrmov: Čas prípravy pokrmov 
nastavte podľa teploty prísad. Príprava ľadovo 
vychladených prísad trvá výrazne dlhšie ako 
príprava prísad izbovej teploty.

• Postriekanie: Pokrmy s nízkou vlhkosťou, ako je 
mäso na pečenie a zelenina, by sa mali pred 
prípravou postriekať vodou alebo zakryť, aby si 
zachovali vlhkosť.

• Usporiadanie: Horná časť hrubých pokrmov 
bude pripravená rýchlejšie ako spodná časť. 
Pokrm počas prípravy niekoľkokrát obráťte.

• Prepichnutie: Pokrmy, ktoré sú uzavreté v 
škrupine, šupke alebo membráne pred 
prípravou prepichnite, aby nepraskli.
- Medzi takéto pokrmy patria vaječný žĺtok a 

bielok, mušle, ustrice, zemiaky a iné ovocie a 
zelenina v celku.

• Tvar pokrmu: Mikrovlny prenikajú do pokrmu 
len do hĺbky asi 2 cm. Mikrovlnnou energiou sa 
pripravuje iba vonkajší okraj pokrmu; zvyšok sa 
pripravuje, keď sa teplo šíri dovnútra.
- Najhrubšie časti pokrmu, ako je mäso, hydina 

alebo ryby, umiestnite smerom k vonkajšej 
strane riadu, aby sa pripravili rovnomernejšie.

- Ak je to možné, pokrmy tvarujte do tenkých 
koliesok alebo krúžkov.

• Hustota: Ľahké, pórovité pokrmy, ako sú koláče 
a chleby, sa pripravujú rýchlejšie než ťažké, husté 
pokrmy, ako sú pečené mäsá a jedlá pripravené 
v hrnci.

• Kosti a tuk: Kosti vedú teplo a tuk sa pripravuje 
rýchlejšie ako mäso. Dávajte pozor na kostnaté 
alebo mastné kusy mäsa.

• Množstvo: Čím väčší objem pokrmu vložíte do 
rúry, tým dlhšie sa bude pripravovať.

• Ochrana: Rohy hranatých riadov zakryte 
pásikmi hliníkovej fólie, aby ste zabránili 
nadmernej tepelnej úprave pokrmov. 
Nepoužívajte príliš veľa fólie a uistite sa, že je 
fólia pripevnená k riadu. Ak sa fólia počas 
prípravy dostane príliš blízko k stenám rúry, 
môže spôsobiť elektrický oblúk.
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INTELIGENTNÉ FUNKCIE
Aplikácia LG ThinQ
Táto funkcia je k dispozícii iba na modeloch s 
ikonou c alebo d.
Aplikácia LG ThinQ umožňuje komunikovať so 
zariadením pomocou smartfónu.

Funkcie aplikácie LG ThinQ
So zariadením komunikujte pomocou smartfónu, 
použitím príslušných funkcií.

Smart Diagnosis
Ak sa pri používaní spotrebiča stretnete s 
problémom, funkcia inteligentnej diagnostiky vám 
pomôže diagnostikovať problém.

POZNÁMKA
• Aplikácia môže byť kvôli vylepšeniu spotrebiča 

menená aj bez oznámenia používateľovi.
• Vlastnosti spotrebiča sa môžu u rôznych 

modelov líšiť.

Inštalovanie aplikácie LG ThinQ
V obchode Google Play alebo Apple App Store v 
smartfóne si vyhľadajte aplikáciu LG ThinQ.
• Aplikáciu si prevezmite a nainštalujte podľa 

pokynov.
• Spustite aplikáciu LG ThinQ a podľa jej pokynov 

zaregistrujte spotrebič.

Smart Diagnosis
Táto funkcia je k dispozícii iba na modeloch s 
ikonou c alebo d.
Túto funkciu použite, ak potrebujete presnú 
diagnostiku od nášho zákazníckeho informačného 
centra, keď dôjde k poruche alebo zlyhaniu 
spotrebiča.

POZNÁMKA
• Z dôvodov, ktoré sa nedajú pripísať 

nedbanlivosti spoločnosti LGE, služba nemusí 
fungovať z dôvodu vonkajších faktorov, ako je 
napríklad, ale nie výhradne, nedostupnosť Wi-Fi, 
odpojenie Wi-Fi, zásady miestneho obchodu s 
aplikáciami alebo nedostupnosť aplikácie.

• Funkcia môže byť zmenená bez 
predchádzajúceho upozornenia a môže mať inú 
podobu v závislosti na tom, kde sa nachádzate.

Použitie zvukovej diagnostiky k 
diagnostike problémov
1) Podržte náustok telefónu nad logom Smart 

Diagnosis. Nedotýkajte sa žiadnych iných 
tlačidiel.

2) Stlačte a podržte tlačidlo ZASTAVENIE/
VYMAZANIE počas 8 sekúnd, až kým sa na 
displeji nezobrazí 5.

3) Po zaznení troch pípnutí uvoľnite tlačidlo 
ZASTAVENIE/VYMAZANIE.

4) Podržte telefón na mieste, kým sa neskončí 
prenos tónov. Na displeji sa bude odpočítavať 
čas. Po ukončení odpočítavania a zastavení 
tónov sa v aplikácii zobrazí diagnóza.

POZNÁMKA
• Najlepšie výsledky dosiahnete, ak počas prenosu 

tónov nebudete s telefónom hýbať.
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RIEŠENIE PROBLÉMOV
Najčastejšie otázky
Najčastejšie otázky
Ot.: V čom je chyba, keď sa svetlo rúry nerozsvieti?
Odp.: Na to, že sa svetlo rúry nerozsvieti, môže existovať niekoľko dôvodov. Buď sa vypálila žiarovka, alebo 
zlyhal elektrický obvod.
Ot.: Prechádza mikrovlnná energia cez sledovacie okienko v dvierkach?
Odp.: Nie. Otvory alebo porty sú vytvorené tak, aby umožňovali prechod svetla; neprepúšťajú však 
mikrovlnnú energiu.
Ot.: Prečo sa ozve tón pípania po dotyku tlačidla na ovládacom paneli?
Odp.: Tón pípania sa ozve na uistenie, že bolo nastavenie správne zadané.
Ot.: Dôjde k poškodeniu mikrovlnnej funkcie, ak sa použije pri prázdnej rúre?
Odp.: Áno. Nikdy nespúšťajte prázdnu mikrovlnnú rúru.
Ot.: Prečo vajcia niekedy vystrelia?
Odp.: Pri pečení, smažení alebo pošírovaní vajec môže žĺtok prasknúť kvôli nahromadeniu pary vo vnútri 
žĺtkovej membrány. Aby ste tomu zabránili, jednoducho pred prípravou prepichnite žĺtok. V mikrovlnnej 
rúre nikdy nepripravujte vajcia v škrupine.
Ot.: Prečo sa odporúča čas odstátia po dokončení mikrovlnnej prípravy pokrmov?
Odp.: Po dokončení mikrovlnnej prípravy pokrmov sa pokrm počas času odstátia naďalej tepelne upravuje. 
Počas tohto času odstátia sa pokrm dokončí rovnomerne v celom svojom objeme. Dĺžka času odstátia 
závisí od hustoty pokrmu.
Ot.: Prečo moja rúra nie vždy pripraví pokrm tak rýchlo ako sa to uvádza v návode na prípravu 
pokrmov?
Odp.:
• Znova si pozrite návod na prípravu pokrmov, aby ste sa uistili, že ste dodržali správny postup a aby ste 

zistili, čo mohlo spôsobiť odchýlky v čase prípravy pokrmu.
• Časy návodu na prípravu pokrmov a nastavenia tepla sú len odporúčania, ktoré sa vybrali na 

predchádzanie nadmernému tepelnému spracovaniu pokrmov, čo je najbežnejší problém pri zvykaní si 
na túto rúru.

• Zmeny vo veľkosti, tvare, hmotnosti a rozmeroch pokrmov vyžadujú dlhší čas ich prípravy.
• Na odskúšanie stavu pokrmov použite popri odporúčaniach návodu na prípravu pokrmov aj svoj vlastný 

úsudok presne tak, ako by ste to urobili pri bežnom sporáku.
Ot.: Prečo sa na displeji zobrazuje slovo „Chladenie“ alebo zostávajúci čas prípravy pokrmu popri 
zvuku ventilátora po dokončení mikrovlnnej prípravy pokrmu?
Odp.: Po dokončení prípravy pokrmu môže ventilátor naďalej pracovať, aby ochladil rúru. Na displeji sa 
zobrazí slovo Chladenie. Ak otvoríte dvierka alebo jedenkrát stlačíte ZASTAVENIE alebo ZASTAVENIE/
VYMAZANIE pred dokončením času prípravy pokrmu, na displeji sa zobrazí zostávajúci čas prípravy 
pokrmu. Nie je to porucha.

Kým zavoláte servis
Ak sa pri používaní mikrovlnnej rúry objavia nasledujúce príznaky, skontrolujte ju ešte raz. Nemusí to byť 
porucha.
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SLO

VENČINA

Prevádzka

Prejavy problému Možné príčiny a riešenie

Mikrovlnná rúra sa 
nespustí

Napájací kábel nie je zapojený do elektrickej zásuvky, dvierka sú 
otvorené. Alebo nie je nastavený čas prípravy pokrmu.
• Zapojte napájací kábel do elektrickej zásuvky.
• Zatvorte dvierka rúry.
• Nastavte čas prípravy pokrmu.

Poistka vo vašej domácnosti môže byť vypálená alebo je vypnutý istič. 
Alebo je spotrebič pripojený k zásuvke GFCI (prerušovač obvodu 
zemného spojenia) a istič zásuvky sa vypol.
• Skontrolujte hlavnú elektrickú skrinku a vymeňte poistku alebo zapnite 

istič.
Nezvyšujte kapacitu poistky. Ak je problémom preťaženie obvodu, 
nechajte ho opraviť kvalifikovaným elektrikárom.

• Zapnite istič na GFCI. Ak problém pretrváva, kontaktujte elektrikára.

Elektrický oblúk alebo 
iskrenie

Riad nie je vhodný na používanie v mikrovlnnej rúre. Alebo rúru 
používate, keď je prázdna.
• Používajte riad vhodný na používanie v mikrovlnnej rúre. Ak máte 

pochybnosti, pred použitím riad otestujte.
• Rúru nepoužívajte, keď je prázdna.

Nesprávny denný čas Došlo k výpadku napájania.
• Znova nastavte čas. Informácie o tom, ako znova nastaviť denný čas, 

nájdete v časti Nastavenie hodín.

Nerovnomerne 
tepelne upravené 
pokrmy

Riad nie je vhodný na používanie v mikrovlnnej rúre. Alebo bolo 
nesprávne nastavenie prípravy pokrmu.
• Riad otestujte, aby ste sa uistili, že je vhodný na používanie v mikrovlnnej 

rúre.
• Pokrmy nepripravujte bez skleneného podnosu.
• Pokrm počas prípravy otáčajte alebo miešajte.
• Pred prípravou pokrm úplne rozmrazte.
• Použite správny čas prípravy pokrmu a úroveň výkonu.

Nadmerne tepelne 
upravené pokrmy

Nastavenia a metódy prípravy pokrmov sú nesprávne.
• Zmeňte čas prípravy pokrmu a úroveň výkonu.

Nedostatočne tepelne 
upravené pokrmy

Riad nie je vhodný na používanie v mikrovlnnej rúre. Alebo bolo 
nesprávne nastavenie prípravy pokrmu.
• Otestujte, či je riad vhodný na používanie v mikrovlnnej rúre.
• Pred prípravou pokrm úplne rozmrazte.
• Zmeňte čas prípravy pokrmu a úroveň výkonu.
• Uistite sa, že ventilačné porty nie sú zablokované.
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28 RIEŠENIE PROBLÉMOV

Nesprávne 
rozmrazovanie

Riad nie je vhodný na používanie v mikrovlnnej rúre. Alebo bolo 
nesprávne nastavenie prípravy pokrmu.
• Otestujte, či je riad vhodný na používanie v mikrovlnnej rúre.
• Zmeňte čas rozmrazovania alebo hmotnosť.
• Počas cyklu rozmrazovania pokrm otáčajte alebo miešajte.

Prejavy problému Možné príčiny a riešenie
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LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA

MIKROVIĻŅU 
KRĀSNS

Pirms sākat uzstādīšanu, uzmanīgi izlasiet šo rokasgrāmatu. 
Rezultātā būs vieglāk veikt uzstādīšanu un tiks nodrošināts, 
ka izstrādājums ir uzstādīts pareizi un droši. Pēc uzstādīšanas 
atstājiet rokasgrāmatu izstrādājuma tuvumā, lai varētu to 
skatīt arī turpmāk.

LATVIEŠU

www.lg.com

Autortiesības © 2023 LG Electronics Inc. Visas tiesības aizsargātas

Lai skatītu rokasgrāmatu,
noskenējiet QR kodu.
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SVARĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
RŪPĪGI IZLASIET UN SAGLABĀJIET TURPMĀKAI 
INFORMĀCIJAI
Šīs drošības vadlīnijas ir paredzētas, lai novērstu neparedzētus riskus 
vai bojājumus, ko izraisa nedroša vai nepareiza ierīces darbība. 
Vadlīnijas ir sadalītas “BRĪDINĀJUMS” un “UZMANĪBU”, kā aprakstīts 
tālāk.

Drošības paziņojumi

BRĪDINĀJUMS!

BRĪDINĀJUMS!
• Lai mazinātu ugunsgrēka, elektriskās strāvas trieciena vai miesas 

bojājumu gūšanas risku, ievērojiet galvenos drošības pasākumus, 
tostarp šādus:

Šis simbols tiek parādīts, lai norādītu uz lietām un darbībām, 
kas var radīt risku.
Uzmanīgi izlasiet daļu ar šo simbolu un ievērojiet 
norādījumus, lai izvairītos no riska.

BRĪDINĀJUMS!
Šis apzīmējums norāda, ka, neievērojot norādījumus, 
iespējams gūt smagus miesas bojājumus vai var iestāties 
nāve.

UZMANĪBU!
Tas norāda, ka instrukciju neievērošana var izraisīt nelielas 
traumas vai ierīces bojājumus.

Šis simbols tiek parādīts, lai brīdinātu par karstu virsmu. 
Lietošanas laikā nepieskarieties virsmām, lai novērstu 
apdeguma risku.
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Tehniskā drošība
• Šo iekārtu var izmantot bērni no 8 gadu vecuma, kā arī personas ar 

pazeminātām fiziskām, sensorām vai garīgām spējām vai 
nepietiekamu pieredzi un zināšanām, ja šīm personām tiek 
nodrošināta uzraudzība vai sniegti norādījumi par iekārtas 
izmantošanu drošā veidā un šīs personas saprot iespējamo 
apdraudējumu. Bērni nedrīkst spēlēties ar iekārtu. Bērni bez 
uzraudzības nedrīkst veikt tīrīšanu un apkopi.

• Nav paredzēts, ka šo iekārtu izmanto personas (tostarp bērni) ar 
pazeminātām fiziskām, sensorām vai garīgām spējām vai 
nepietiekamu pieredzi un zināšanām, izņemot gadījumus, ja šīs 
personas rīkojas par viņu drošību atbildīgās personas uzraudzībā vai 
saskaņā ar šādas personas norādījumiem par iekārtas izmantošanu. 
Bērni ir jāuzrauga, lai nodrošinātu, ka viņi nespēlējas ar iekārtu.

• Lai samazinātu apdegumu, elektriskās strāvas trieciena, ugunsgrēka, 
cilvēku savainojumu vai pārmērīgas mikroviļņu enerģijas iedarbības 
risku, lietojot mikroviļņu krāsni, pirms ierīces lietošanas izlasiet visus 
norādījumus.

• Ierīce (īpaši ventilācija) un tās pieejamās daļas lietošanas laikā 
sakarst. Jāuzmanās, lai nepieskartos sildelementiem. Ierīce jātur 
bērniem, kas jaunāki par 8 gadiem, nepieejamā vietā, ja vien viņi 
netiek nepārtraukti uzraudzīti.

• Nemēģiniet mainīt, regulēt vai remontēt mikroviļņu krāsns durvis, 
durvju blīves, vadības paneli, drošības bloķēšanas slēdžus vai jebkuru 
citu krāsns detaļu, kas var izraisīt situāciju, ka tiek noņemts pret 
mikroviļņu enerģijas iedarbību aizsargājošais pārklājums.

• Tikai kvalificēts apkalpojošais personāls no LG Electronics servisa 
centra drīkst izjaukt, salabot vai pārveidot iekārtu.

• Personām, kas nav apmācītas, ir bīstami veikt jebkādas apkopes vai 
remonta darbības, kurās tiek noņemts pārsegs, kas aizsargā pret 
mikroviļņu enerģijas iedarbību.

• Atšķirībā no citām ierīcēm, mikroviļņu krāsns ir augstsprieguma un 
augstas elektriskās strāvas aprīkojums. Nepareiza lietošana vai 
remonts var izraisīt kaitīgu pārmērīgas mikroviļņu enerģijas idarbību 
vai elektriskās strāvas triecienu.
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• Nedarbiniet ierīci, ja ir bojāti durvju blīvējumi un blakus esošās 
mikroviļņu krāsns daļas, kamēr to nav salabojusi kvalificēta servisa 
persona no LG Electronics servisa centra.

• Neizmantojiet mikroviļņu krāsni, lai pagatavotu olas čaumalās. 
Korpusa iekšpusē var veidoties spiediens, izraisot tā pārsprāgšanu.

• Šķidrumus un citus pārtikas produktus nedrīkst karsēt noslēgtos 
traukos, jo tie var eksplodēt. Pirms ēdiena gatavošanas vai 
atkausēšanas noņemiet plastmasas iesaiņojumu. Tomēr ņemiet vērā, 
ka dažos gadījumos ēdieni ir jāpārklāj ar plastmasas plēvi sildīšanai 
vai gatavošanai.

• Nelietojiet mikroviļņu krāsns durvju tīrīšanai raupjus abrazīvus 
tīrīšanas līdzekļus vai asus metāla skrāpjus, jo tie var saskrāpēt 
virsmu, un tas var izraisīt stikla plīšanu.

• Mikroviļņu krāsni nedrīkst novietot skapī. Mikroviļņu krāsns ir 
paredzēta lietošanai brīvā stāvoklī.

• Glabājiet ierīci un tās vadu vietā, kas nav pieejama bērniem, kuri ir 
jaunāki par 8 gadiem.

• Ierīci nav paredzēts lietot, izmantojot ārēju taimeri vai atsevišķu 
tālvadības sistēmu.

• Šo ierīci nedrīkst izmantot komerciālai ēdināšanai. Šī ierīce ir 
paredzēta lietošanai mājsaimniecībā un līdzīgos lietojumos, 
piemēram:
- Darbinieku virtuvēs veikalos, birojos un līdzīgās darba vidēs;
- Lauku saimniecībā;
- Viesnīcās, moteļos un cita veida apdzīvotās telpās klientu 

vajadzībām;
- Gultasvieta un brokastis tipa iestādēs.

• Neuzstādiet šo ierīci pārvietojamos transportlīdzekļos (kempinga 
automašīnās).

• Uzmaniet ierīci, jo, karsējot pārtiku plastmasas vai papīra traukos, tā 
var aizdegties.

• Lai izvairītos no apdegumiem, barošanas pudelīšu un zīdaiņu 
pārtikas burciņu saturs pirms lietošanas jāsamaisa vai jāsakrata, un 
jāpārbauda to temperatūra.
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• Izmantojiet tikai tādus traukus, kas ir piemēroti lietošanai mikroviļņu 
krāsnīs. Tās var uzkarst un pārogļoties.
- Pirms ierīces lietošanas noņemiet metāla savilkšanas saites.
- Nelietojiet koka traukus vai keramikas traukus, kuriem ir metāla 

(piem., zelta vai sudraba) inkrustācijas.
- Gatavošanas laikā mikroviļņu krāsnī nav atļauts ievietot metāla 

traukus ēdieniem un dzērieniem. Konkrēti metāla priekšmeti, 
karstuma ietekmē krāsnī var izliekties, kas savukārt var radīt 
nopietnus bojājumus.

• Mikroviļņu krāsns ir paredzēta ēdienu un dzērienu sildīšanai. Pārtikas 
vai apģērba žāvēšana un sildīšanas paliktņu, čību, sūkļu, mitras 
drānas un tamlīdzīgu materiālu karsēšana var radīt savainojumu, 
uzliesmojuma vai aizdegšanās risku.

• Ja pamanāt dūmus, izslēdziet ierīci vai atvienojiet to no srāvas 
padeves un turiet krāsns durvis aizvērtas, lai noslāpētu liesmas.

• Lietojiet tikai šai ierīcei paredzētu termometru.
- Lietojot nepiemērotu termometru, nevar noskaidrot, vai 

temperatūras mērījums ir pareizs.
- Šā modeļa komplektācijā nav iekļauts termometrs.

• Sildot mikroviļņu krāsnī šķidrumus, piemēram, zupu, mērci un 
dzērienus,
- Neizmantojiet traukus ar taisnām sānu malām un šauriem 

kakliņiem.
- Nepārkarsējiet.
- Samaisiet šķidrumu pirms trauka ievietošanas mikroviļņu krāsnī un 

vēl reizi, kad pagājusi puse no sildīšanas laika.
- Ievērojiet piesardzību, kad ņemat trauku rokās.

Ja mikroviļņu krāsnī silda dzērienus, var rasties aizkavēta izvirduma 
veida vārīšanās, tādēļ trauks jāpaņem rokās ļoti uzmanīgi.

- Pēc uzsildīšanas atstājiet trauku īsu brīdi krāsnī, vēlreiz uzmanīgi 
samaisiet vai sakratiet, un pirms lietošanas pārbaudiet 
temperatūru (jo īpaši bērnu barošanas pudelīšu un bērnu pārtikas 
burciņu saturam), lai izvairītos no apdedzināšanās.
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• Ierīce regulāri jātīra un jānoņem pārtikas nogulsnes. Ja mikroviļņu 
krāsns netiek uzturēta tīra, tās virsma var sākt bojāties, kas var 
nelabvēlīgi ietekmēt ierīces kalpošanas laiku un, iespējams, izraisīt 
bīstamu situāciju.

• Bērni drīkst tīrīt ierīci un veikt ikdienas apkopi tikai tad, ja ir sasnieguši 
8 gadu vecumu un ja šīs darbības notiek pieauguša cilvēka 
uzraudzībā.

• Ierīci nedrīkst tīrīt ar tvaika tīrītāju.

Uzstādīšana
• Pārliecinieties, ka kontaktligzda ir pareizi zemēta un uz strāvas vada 

esošais zemējuma zars nav bojāts vai izņemts no kontaktdakšas. 
Sīkāku informāciju par zemējumu meklējiet LG Electronics klientu 
informācijas centrā.

• Šai ierīcei jābūt sazemētai. Vadi tīkla pievadā ir krāsoti saskaņā ar 
šādiem kodiem:
- ZILS: Neitrāls
- BRŪNA: Aktīvs
- ZAĻS un DZELTENS: Zeme

• Tā kā šīs ierīces strāvas vadu krāsas var neatbilst krāsainajiem 
marķējumiem, kas identificē kontaktdakšas spailes, rīkojieties šādi:
- Vadam, kas ir ZILĀ krāsā, jābūt savienotam ar spaili, kas marķēta ar 

burtu N vai nokrāsota MELNĀ.
- Vadam, kas ir BRŪNĀ krāsā, jābūt savienotam ar spaili, kas 

apzīmēta ar burtu L vai Colored RED.
- Vadam, kas ir ZAĻĀ UN DZELTENĀ, vai ZAĻĀ krāsā, jābūt savienotam 

ar spaili, kas apzīmēta ar burtu G vai zemējuma simbolu.

• Ja barošanas vads ir bojāts, tas ir jānomaina ražotājam, tā servisa 
aģentam, kas ir līdzīgi kvalificētas personas, lai izvairītos no 
apdraudējumiem. Nepareiza lietošana var izraisīt nopietnus 
elektriskus bojājumus.

Zemes simbols
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• Ierīce tiek piegādāta no vadu pagarinātāja komplekta vai 
pārnēsājamas elektriskās kontaktligzdas ierīces, vadu pagarinātāju 
komplekts uz pārnēsājamās elektriskās kontaktligzdas ir jānovieto tā, 
lai tas nebūtu pakļauts šļakatām vai mitruma iekļūšanai.

• Ja strāvas vads ir bojāts vai kontaktligzdas atvere ir vaļīga, nelietojiet 
šo strāvas vadu un sazinieties ar pilnvarotu tehniskā atbalsta centru.

Ekspluatācija
• Bērni nedrīkst ļaut spēlēties ar piederumiem vai nokarāties no 

durvīm vai kādas ierīces daļas.
• Kad ierīce tiek darbināta kombinētajā režīmā, bērni drīkst lietot ierīci 

tikai pieaugušo uzraudzībā, ierīces radītās temperatūras dēļ.
• Nekad nedarbiniet ierīci, ja tā ir tukša. Darbības laikā ierīcē vienmēr 

jābūt ēdienam vai ūdenim, lai absorbētu mikroviļņu enerģiju.
• Nedarbiniet ierīci, ja tā ir bojāta. Īpaši svarīgi, lai krāsns durvis 

aizvērtos pareizi un netiktu bojātas: (1) durvis (saliektas), (2) eņģes un 
aizbīdņi (salauzti vai vaļīgi), (3) durvju blīves un blīvējuma virsmas. Tas 
var izraisīt kaitīgu pārmērīgas mikroviļņu enerģijas iedarbību.

• Neizmantojiet ierīci žāvēšanai. (piem. Mikroviļņu krāsns lietošana ar 
mitrām avīzēm, drēbēm, rotaļlietām, elektriskām ierīcēm, 
mājdzīvnieku vai bērnu utt.) Tas var izraisīt nopietnus drošības 
bojājumus, piemēram, ugunsgrēku, apdegumus vai pēkšņu nāvi 
elektriskās strāvas trieciena dēļ.

• Noteikti izmantojiet atbilstošus piederumus katrā darbības režīmā. 
Nepareiza lietošana var izraisīt ierīces un piederumu bojājumus vai 
izraisīt dzirksteles un aizdegšanos.

UZMANĪBU!

UZMANĪBU!
• Lai, lietojot ierīci, samazinātu cilvēku savainojumu, nepareizas 

darbības vai produkta vai īpašuma bojājumu risku, ievērojiet pamata 
drošības pasākumus, tostarp šādus:
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Uzstādīšana
• Uzstādiet ierīci atbilstoši uzstādīšanas prasībām, kas norādītas šajā 

rokasgrāmatā.
• Atstājiet vismaz 8 cm no krāsns durvju priekšpuses, lai izvairītos no 

nejaušas ierīces apgāšanās.
• Rotējošajam paliktnim vienmēr jāatrodas vietā, ierīces lietošanas 

laikā.
• Neaizsedziet izplūdes atveri, kas atrodas ierīces augšpusē, apakšā vai 

sānos.
• Nenovietojiet nekādus priekšmetus (piemēram, virtuves dvieļus, 

salvetes utt.) starp ierīces priekšējo virsmu un durvīm.

Ekspluatācija
• Nepieskarieties ierīcei (tostarp krāsns durvīm, ārējam korpusam, 

aizmugurējam korpusam, krāsns dobumam, piederumiem un 
traukiem) grila režīmā, konvekcijas režīmā un automātiskās 
gatavošanas darbības laikā. Ierīces darbības laikā pieejamo virsmu 
temperatūra var būt augsta. Ja nevalkājat biezus kulinārijas cimdus, 
pastāv apdeguma risks.

• Nenovietojiet uz ierīces nekādus priekšmetus (grāmatu, kastīti, 
ūdens pudeli, vāzi utt.). Ierīce var pārkarst un aizdegties, vai 
priekšmets var nokrist, radot savainojumus cilvēkiem.

• Nedarbiniet ierīci ar atvērtām durvīm. Tas var izraisīt kaitīgu 
pārmērīgas mikroviļņu enerģijas iedarbību.

• Pareizi iestatiet gatavošanas laikus. Nelielam ēdiena daudzumam 
nepieciešams īsāks gatavošanas vai karsēšanas laiks. Pārmērīga 
gatavošana var izraisīt pārtikas aizdegšanos un tam atbilstošus 
ierīces bojājumus.

• Neizmantojiet pārstrādātus papīra izstrādājumus. Tie var saturēt 
piemaisījumus, kas, lietojot ēdiena gatavošanā, var izraisīt dzirksteles 
vai aizdegšanos.

• Negatavojiet ēdienu, kas ietīts papīra dvieļos vai avīzē, ja vien 
pavārgrāmatā nav norādījumu par ēdienu, ko gatavojat.

• Ēdienu gatavošanai papīra dvieļu vietā neizmantojiet avīzes.
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• Neizmantojiet ierīci laikrakstu vai drēbju žāvēšanai. Tās var 
aizdegties.

• Negatavojiet olas čaumalās. Olas čaumalās un veselas cieti vārītas 
olas nedrīkst karsēt mikroviļņu krāsnī, jo tās var eksplodēt pat pēc 
sildīšanas mikroviļņu krāsnī. Olas iekšpusē veidosies spiediens, kas 
pārsprāgs.

• Nemēģiniet savā ierīcē cept izmantojot taukus. Tā rezultātā karstais 
šķidrums var pēkšņi uzvārīties.

• Kartupeļiem, āboliem vai jebkura šāda veida augļiem, vai dārzeņiem, 
pirms gatavošanas caurduriet mizu. Tie varētu pārsprāgt.

• Ja pamanāt dūmus, izslēdziet ierīci vai atvienojiet to no srāvas 
padeves un turiet krāsns durvis aizvērtas, lai noslāpētu liesmas.

• Precīzi ievērojiet norādījumus, ko katra popkorna ražotājs sniedzis 
par savu produktu.
- Nekad neizmantojiet brūnu papīra maisiņu popkorna gatavošanai.
- Nekad nemēģiniet atkārtoti gatavot atlikušos kodolus.
- Popkorna gatavošanas laikā neatstājiet mikroviļņu krāsni bez 

uzraudzības.
- Ja popkorns pēc norādītā laika nesāk atvērties, pārtrauciet 

gatavošanu.
- Pārmērīgi ilga grauzdēšana var izraisīt popkorna aizdegšanos.

• Strāvas pieslēgumu var nodrošināt, nodrošinot piekļuvi 
kontaktdakšai vai iestrādājot slēdzi fiksētajā vadā saskaņā ar 
elektroinstalācijas noteikumiem. Nepareiza kontaktdakšas vai slēdža 
izmantošana var izraisīt elektriskās strāvas triecienu vai ugunsgrēku.

• Gatavošanas laikā visām ventilācijas atverēm jābūt brīvām. Ja 
ventilācijas atveres ir aizsegtas ierīces darbības laikā, ierīce var 
pārkarst.

Apkope
• Neskalojiet traukus, paplātes un plauktus, ievietojot tos ūdenī tūlīt 

pēc gatavošanas.
• Pirms tīrīšanas atvienojiet strāvas kontaktdakšu un ļaujiet tai atdzist.
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• Vienmēr lietojiet cimdus, kad pēc gatavošanas izņemat ēdienu un 
piederumus, jo cepeškrāsns un piederumi būs ļoti karsti.

• Ļaujiet rotējošajam paliktnim atdzist, pirms to izņemat no ierīces.
• Neļaujiet pārtikas vai tīrīšanas līdzekļu paliekām uzkrāties uz ierīces 

blīvējuma virsmām.
• Uzturiet ierīces iekšpusi un ārpusi tīru.
Tīrīšana
Uzturiet krāsni tīru no iekšpuses un ārpuses. Īpaši uzmanieties, lai 
durvju iekšējais panelis un priekšējais rāmis nebūtu notraipīts ar 
pārtiku vai taukiem. Tīriet cepeškrāsni reizi nedēļā vai biežāk, ja 
nepieciešams.
• Abrazīvie tīrīšanas līdzekļi, tērauda vates spilventiņi, smilšainas 

mazgāšanas lupatas, daži papīra dvieļi utt. var sabojāt vadības paneli 
un krāsns iekšpusi un ārpusi.

Iekšpuses tīrīsāna
Izmantojiet mitru drānu, lai notīrītu durvju virsmas un noslaukiet 
drupatas starp durvīm un rāmi. Noņemiet taukainos pleķus ar 
ziepjūdeni, pēc tam noskalojiet un nosusiniet.
• Nekavējoties noslaukiet izšļakstījumus ar mitru papīra dvieli, īpaši 

pēc vistas vai cūkas gaļas gatavošanas.
• Ja cepeškrāsns durvju iekšpusē vai ārpusē uzkrājas tvaiks, noslaukiet 

paneļus ar mīkstu drāniņu.
Ārpuses tīrīsāna
Notīriet cepeškrāsns ārpusi ar ziepēm un ūdeni. Noskalo ar tīru ūdeni 
un nosusina ar mīkstu drānu vai papīra dvieli.
• Neļaujiet ūdenim iesūkties ventilācijas atverēs, lai nesabojātu 

cepeškrāsns iekšpusē esošās darbības daļas.
• Durvis un durvju blīves jātur tīras. Izmantojiet tikai siltu, ziepjūdeni, 

noskalojiet un pēc tam rūpīgi nosusiniet.
• Bieži noslaukiet metāla daļas ar mitru drānu.
Vadības paneļa tīrīšana
Atveriet durvis, lai novērstu nejaušu cepeškrāsns iedarbināšanu. 
Noslaukiet ar mitru drānu, pēc tam nekavējoties noslaukiet ar sausu 
drānu. Pēc tīrīšanas nospiediet APTURĒT vai APTURĒT/ATTĪRĪT.
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Piederumu tīrīšana
Nomazgājiet stikla paplāti un rotējošo gredzenu maigā, putojošā 
ūdenī. Stipri netīrām vietām izmantojiet maigu tīrīšanas līdzekli un 
beršanas sūkli. Pirms lietošanas pilnībā nožāvējiet.
• Stikla paplāti un rotējošu gredzenu var mazgāt trauku mazgājamā 

mašīnā.

RŪPES PAR VIDI
Jūsu vecās ierīces likvidēšana

• Šis simbols – pārsvītrota atkritumu tvertne uz riteņiem – 
norāda, ka elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumi 
(EEIA) jāutilizē atsevišķi no sadzīves atkritumu plūsmas.

• Veci elektriskie izstrādājumi var saturēt bīstamas vielas, 
tādēļ jūsu vecās ierīces pareiza utilizācija palīdzēs novērst 
iespējamās negatīvās sekas videi un cilvēka veselībai. Jūsu 
vecā ierīce var saturēt vairākkārt izmantojamas detaļas, 
kuras var izmantot citu izstrādājumu remontam, un citus 
vērtīgus materiālus, kurus var pārstrādāt, tādējādi 
saglabājot ierobežotus resursus.

• Jūs varat aiznest ierīci vai nu uz veikalu, kurā šo 
izstrādājumu iegādājieties, vai sazināties ar vietējās 
pašvaldības atkritumu savākšanas iestādi un uzzināt 
sīkāku informāciju par tuvāko oficiālo EEIA savākšanas 
punktu. Jaunāko informāciju par savu valsti skatiet vietnē 
www.lg.com/global/recycling.
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UZSTĀDĪŠANA
Produkta pārskats
Iekārtas izskats vai sastāvdaļas dažādiem 
modeļiem var atšķirties.

Skats no priekšas

a Vadības panelis

b Vizlas lapa

c Vērtējuma etiķete

d Drošības durvju bloķēšanas sistēma

e Logs

BRĪDINĀJUMS!
• Nedarbiniet cepeškrāsni, ja tā ir tukša vai bez 

stikla paplātes. Vislabāk ir atstāt glāzi ūdens 
krāsnī, kad tā netiek lietota. Ūdens droši 
absorbēs visu mikroviļņu enerģiju, ja 
cepeškrāsns nejauši tiks ieslēgta.

UZMANĪBU!
• Lai izvairītos no traumu gūšanas vai īpašuma 

bojājumu riska, nelietojiet cepeškrāsnī 
keramikas traukus, metāla traukus vai traukus ar 
metāla malām.

PIEZĪME
• Neizņemiet vizlas loksni no krāsns iekšpuses. Tas 

ir paredzēts, lai aizsargātu mikroviļņu 
sastāvdaļas no pārtikas šļakatām.

Piederumi

a Stikla paplāte

b Rotējošais gredzens

UZMANĪBU!
• Neizmantojiet mikroviļņu krāsni bez stikla 

paplātes un rotējošā gredzena.

Specifikācijas
Strāvas padeve un enerģijas patēriņš var atšķirties 
atkarībā no iegādātā modeļa. Sīkāku informāciju 
skatiet etiķetēs.

MS203**** modelis

• Mikroviļņu izvade: Maks. 700 W*1

• Frekvence: 2450 MHz*2

• Izmēri (P x A x D): 454 mm x 261 mm x 328 mm
• Enerģijas padeve: 230 V~ 50 Hz
• Elektrības patēriņš: Mikroviļņu krāsns 1050 W

*1 IEC 60705 VĒRTĒJUMA STANDARTS. 
Specifikācijas var tikt mainītas bez iepriekšēja 
brīdinājuma.

*2 Mikroviļņu frekvence: 2450 MHz +/- 50 MHz (2. 
grupa/B klase)
2. iekārtu grupa: 2. grupā ietilpst visas ISM RF 
iekārtas, kurās elektromagnētiskā izstarojuma 
formā, izmantojot induktīvo un/vai kapacitatīvo 
saiti, tiek apzināti ģenerēta un izmantota vai 
tikai izmantota radio frekvences enerģija 
frekvenču diapazonā no 9 kHz līdz 400GHz 
materiāla apstrādes vai pārbaužu/analīžu 
vajadzībām.
B klases iekārtas ir iekārtas, kas piemērotas 
izmantošanai mājsaimniecības mājokļos un 
mājsaimniecības mājokļos, kas ir tieši pieslēgti 
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zemsprieguma elektroapgādes tīklam, kas 
apgādā mājas, ko izmanto sadzīves vajadzībām.

PIEZĪME
• Ilgstoši darbojoties ar 100% un 80% jaudas 

līmeņiem, izejas jauda tiks pakāpeniski 
samazināta, lai novērstu ierīces elektrisko 
pārkaršanu.

Uzstādīšanas prasības
Uzstādīšanas vieta

1 Novietojiet mikroviļņu krāsni uz līdzenas 
virsmas, kuras augstums pārsniedz 85 cm.
• Lai novērstu apgāšanos, krāsns priekšpusei 

jāatrodas ne mazāk kā 8 cm attālumā no 
virsmas malas.

2 Pareizai ventilācijai atstājiet vismaz 20 cm no 
augšas, 20 cm no sāniem un 20 cm no 
aizmugures.
• Brīva gaisa plūsma ap cepeškrāsni ir svarīga.
• Izplūdes atvere atrodas cepeškrāsns apakšā 

vai sānos. Ja izmantojat mikroviļņu krāsni 
slēgtā telpā vai skapī, gaisa plūsma produkta 
dzesēšanai var būt sliktāka. Tas var izraisīt 
zemāku veiktspēju un samazinātu 
kalpošanas laiku.

3 Ievietojiet krāsns iekšpusē rotējošo gredzenu 
un uzlieciet uz tā stikla plati.

4 Ievietojiet strāvas kontaktdakšu kontaktligzdā.
• Nenobloķējiet izeju, lai nesabojātu 

cepeškrāsni.

• Pārliecinieties, ka mikroviļņu krāsns ir 
vienīgā ierīce, kas pievienota kontaktligzdai.

• Ja krāsns nedarbojas pareizi, atvienojiet to 
no kontaktligzdas un pēc tam pievienojiet 
vēlreiz.

PIEZĪME
• Nenovietojiet cepeškrāsni virs gāzes vai 

elektriskās plīts.

Radiofrekvences traucējumi
• Lietojot mikroviļņu krāsni, ja izmantojat tādu 

izstrādājumu kā radio, TV, bezvadu LAN, 
Bluetooth, medicīnas aprīkojums, bezvadu 
aprīkojums utt.

• Izmantojot tādu pašu frekvenci kā mikroviļņu 
krāsnī, izstrādājums var radīt traucējumus no 
šiem izstrādājumiem. Šie traucējumi nenorāda 
uz mikroviļņu krāsns vai izstrādājuma problēmu, 
un nav uzskatāmmi par darbības traucējumiem. 
Tāpēc tas ir droši lietojams. Tomēr arī medicīnas 
iekārtas var radīt traucējumus, tāpēc esiet 
piesardzīgs, lietojot medicīnas iekārtas 
izstrādājuma tuvumā.

20 cm
20 cm

20 cm
20 cm
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EKSPLUATĀCIJA
Vadības panelis
Vadības paneļa funkcijas

a Displejs
Parāda diennakts laiku, gatavošanas laika 
iestatījumus un izvēlētās gatavošanas funkcijas.

b JAUDA
Iestatiet gatavošanas jaudas līmeni.

c Automātiskais gatavošanas režīms
Nospiediet pogas, lai atlasītu iepriekš 
ieprogrammētus gatavošanas un atkausēšanas 
iestatījumus populāriem pārtikas produktiem.

d VAIRĀK/MAZĀK
Iestatiet gatavošanas laiku, jaudas līmeni, 
daudzumu vai svaru.

e APTURĒT/ATTĪRĪT
Apturiet krāsni vai notīriet visus ierakstus.

• Ja nospiediet un turat šo pogu nospiestu 3 
sekundes, lai bloķētu vadības paneli.

f SĀKT/IEVADĪT
Nospiediet šo pogu, lai ieslēgtu krāsni, ievadītu 
daudzumus vai gatavotu ar 100% gatavošanas 
jaudu 30 sekundes.
• Ja gatavošanas laikā nospiediet šo pogu, lai 

palielinātu gatavošanas laiku par 30 
sekundēm. (Līdz 99 minūtēm un 59 
sekundēm)

Displeja ikona
Ikona tiek parādīta, kad ir atlasīta funkcija vai tiek 
atlasīts svars/jaudas līmenis/temperatūra, 
izmantojot pogu VAIRĀK/MAZĀK.

PIEZĪME
• Katru reizi, kad nospiežat taustiņu, atskan 

skaņas signāls. Skaņas signāls signalizē par 
taimera vai gatavošanas cikla beigām.

• Šai krāsnij ir iebūvēti drošības bloķētāji, lai 
novērstu pārmērīgu mikroviļņu enerģijas 
iedarbību. Krāsns automātiski izslēgs jebkādu 
gatavošanu, kad durvis tiek atvērtas.

Automātiskā atkausēšana

Automātiskā atkārtota uzsildīšana

Automātiskā gatavošana

Ikona Indikācija

Mikroviļņi

Automātiskā gatavošana

Automātiskā atkausēšana

Sākt gatavot

Izmantojiet Vairāk vai Mazāk

Izvēlieties jaudas līmeņus

Izvēlieties svaru
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Pirms lietošanas
Mikroviļņu jaudas līmeņi
Šī mikroviļņu krāsns ir aprīkota ar 5 jaudas 
līmeņiem, lai nodrošinātu maksimālu elastību un 
kontroli pār gatavošanu. Tabulā skatiet ieteicamos 
jaudas līmeņus dažādiem pārtikas produktiem.
• Ilgstoši darbojoties ar 100% un 80% jaudas 

līmeņiem, izejas jauda tiks pakāpeniski 
samazināta, lai novērstu ierīces elektrisko 
pārkaršanu.

Pulksteņa iestatīšana
Kad cepeškrāsns tiek pievienota pirmo reizi vai kad 
pēc strāvas padeves pārtraukuma tiek atjaunota 
strāva, pulkstenis pēc noklusējuma tiek iestatīts uz 
12 stundu pulksteņa režīmu un displejā parādās 
12H. Varat iestatīt diennakts laiku vai pārslēgties uz 
24 stundu pulksteņa režīmu.

1 Nospiediet SĀKT/IEVADĪT, lai apstiprinātu 12H 
pulksteņa displeju.
• Lai pārslēgtos uz 24 stundu pulksteņa 

režīmu, izmantojiet VAIRĀK/MAZĀK.

2 Izvēlieties vajadzīgo stundu, izmantojot 
VAIRĀK/MAZĀK, un nospiediet SĀKT/
IEVADĪT.

3 Izvēlieties vajadzīgās minūtes, izmantojot 
VAIRĀK/MAZĀK, un nospiediet SĀKT/
IEVADĪT.

PIEZĪME
• Lai atiestatītu pulksteņa režīmu, ir jāatvieno un 

atkārtoti jāpievieno strāvas vads.
• Ja nevēlaties, lai displejā tiktu parādīts diennakts 

laiks APTURĒT/ATTĪRĪT, pēc cepeškrāsns 
pievienošanas nospiediet.

• Kad cepeškrāsns netiek izmantota, displejs 
izslēdzas, lai taupītu enerģiju, ja vien displejā nav 
iestatīts diennakts laiks.

BĒRNU DROŠĪBAS SLĒDZIS
Izmantojiet šo drošības funkciju, lai bloķētu 
vadības paneli un novērstu krāsns ieslēgšanos tās 
tīrīšanas laikā vai neļautu bērniem bez uzraudzības 
izmantot krāsni.

Bērnu bloķēšanas iestatīšana uz ON

1 Nospiediet APTURĒT/ATTĪRĪT.

Jaudas 
līmenis Lietošana

Augsta
700 W
(100%)

• Ūdens vārīšana.
• Maltas liellopa gaļas 

apbrūnināšana.
• Mājputnu gaļas, zivju, dārzeņu 

un maigu gaļas izcirtņu 
gatavošana.

560 W
(80%)

• Viss tiek uzsildīts atkārtoti.
• Gaļas un mājputnu gaļas 

cepšana.
• Sēņu un vēžveidīgo gatavošana.
• Sieru un olas saturošu ēdienu 

gatavošana.

420 W
(60%)

• Kūku un plācenīšu cepšana.
• Olu gatavošana.
• Olu krēms gatavošana.
• Rīsu, zupas gatavošana.

280 W
(40%)

• Visa atkausēšana.
• Sviesta un šokolādes kausēšana.
• Ne pārāk mīkstas gaļas gabalu 

gatavošana.

140 W
(20%)

• Sviesta un krēmsiera 
mīkstināšana.

• Saldējuma mīkstinošana.
• Rauga mīklas gatavošana.
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2 Nospiediet un turiet APTURĒT/ATTĪRĪT līdz 
displejā parādās Loc (apmēram 3 sekundes).

Bērnu bloķēšanas atcelšana
Nospiediet APTURĒT/ATTĪRĪT un turiet līdz 
displejā pazūd Loc (apmēram 3 sekundes).

PIEZĪME
• Ja tas ir iestatīts, pēc 1 sekundes displejā atkal 

parādās diennakts laiks.
• Ja cepeškrāsns ir bloķēta, nospiežot jebkuru 

taustiņu, displejā parādās Loc.
• Atbloķējiet cepeškrāsni, lai atsāktu normālu 

lietošanu.

Ātrais sākums
Ātrā sākuma funkcija
Šī funkcija ļauj iestatīt lieljaudas gatavošanas 
intervālus 30 sekunžu laikā, katru reizi nospiežot 
SĀKT/IEVADĪT pogu.

Lieljaudas gatavošana uz 2 minūtēm

1 Nospiediet APTURĒT/ATTĪRĪT.

2 Nospiediet SĀKT/IEVADĪT četras reizes.
• Krāsns sāk gatavot un displejā tiek atskaitīts 

laiks.

PIEZĪME
• Krāsns nekavējoties sāks gatavot uz 30 

sekundēm ar lielu jaudu.
• Nospiediet SĀKT/IEVADĪT atkārtoti, lai 

pagarinātu gatavošanas laiku par 30 sekundēm 
katru reizi, kad tiek nospiesta poga.

• Gatavošanas laiku var pagarināt līdz 99 minūtēm 
un 59 sekundēm.

Manuālā gatavošana
Ja neizmantojat automātiskās gatavošanas 
funkcijas, gatavošanas laiks un jaudas līmenis tiek 
iestatīti manuāli.

1 Nospiediet APTURĒT/ATTĪRĪT.

2 Nospiediet JAUDA līdz displejā tiek parādīts 
vēlamais jaudas līmenis.

3 Izvēlieties vajadzīgo laiku, izmantojot VAIRĀK/
MAZĀK, un nospiediet SĀKT/IEVADĪT.
• Kad gatavošana ir pabeigta, atskan skaņas 

signāls un End parādās displeja logā. End 
paliek displejā, un zvans atkārtojas ik pēc 
minūtes, līdz tiek atvērtas durvis vai 
nospiesta kāda poga.

PIEZĪME
• Ja jaudas līmenis nav izvēlēts, krāsns 

noklusējuma iestatījums ir Liela jauda.

Gatavošanas režīms
Šai funkcijai ir iepriekš ieprogrammēti iestatījumi, 
lai automātiski pagatavotu noteiktus ēdienus.

Automātiskais atkārtotas 
uzsildīšanas režīms
Šī funkcija uzsilda atsevišķas iepriekš pagatavotu 
ēdienu porcijas vai šķīvi ar pārpalikumiem.

1 Nospiediet APTURĒT/ATTĪRĪT.

2 Nospiediet Automātiskā atkārtota 
uzsildīšana līdz displejā tiek parādīts vēlamais 
izvēlnes kods.

3 Izvēlieties vajadzīgo svaru, izmantojot 
VAIRĀK/MAZĀK, un nospiediet SĀKT/
IEVADĪT.
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PIEZĪME
• Neizmantojiet pārstrādātus papīra 

izstrādājumus mikroviļņu krāsnī. Dažkārt tie 
satur piemaisījumus, kas izraisa elektriskā loka 
veidošanos un dzirksteļošanu.

Automātiskās atkārtotas 
uzsildīšanas izvēlne
Lai iestatītu vēlamo kodu un svaru, skatiet tālāk 
norādīto.

1 Atdzesēta maltīte (0,3 - 0,6 kg)
• Sākotnējā temperatūra: Atdzesēts
• Caurdurt virspusē, izmantojot iesmiņu.
• Novietojiet pārtiku uz stikla paplātes.

- Maisāms, piem.: Boloņas spageti, liellopa 
gaļas sautējums

- Nemaisāms, piem.: Lazanja, pīrāgs
• Nostāvēšanas laiks: 2-3 minūtes.

PIEZĪME
• Pārtikai, kas atrodas maisiņā(-os), caurduriet 

gaļas porciju un rīsu/makaronu porcijas utt.
- Maisāmiem ēdieniem samaisiet, kad atskan 

skaņas signāls.
- Ēdieni, kas nav maisāmi, nav nepieciešams 

maisīt atskanot skaņas signālam.

2 Saldēta maltīte (0,3 - 0,6 kg)
• Sākotnējā temperatūra: Saldēts
• Caurdurt virspusē, izmantojot iesmiņu.
• Novietojiet pārtiku uz stikla paplātes.

- Maisāms, piem.: Boloņas spageti, liellopa 
gaļas sautējums

- Nemaisāms, piem.: Lazanja, pīrāgs
• Nostāvēšanas laiks: 2-3 minūtes.

PIEZĪME
• Pārtikai, kas atrodas maisiņā(-os), caurduriet 

gaļas porciju un rīsu/makaronu porcijas utt.
- Maisāmiem ēdieniem samaisiet, kad atskan 

skaņas signāls.

- Ēdieni, kas nav maisāmi, nav nepieciešams 
maisīt atskanot skaņas signālam.

3 Atdzesēta pica (0,2 - 0,4 kg)
• Sākotnējā temperatūra: Atdzesēts
• Novietojiet pārtiku uz stikla paplātes.
• Nostāvēšanas laiks: 2-3 minūtes.

Automātiskais gatavošanas 
režīms
Automātiskā gatavošana ļauj viegli pagatavot 
lielāko daļu iecienītāko ēdienu, izvēloties ēdiena 
veidu un ievadot ēdiena svaru.

1 Nospiediet APTURĒT/ATTĪRĪT.

2 Nospiediet Automātiskā gatavošana līdz 
displejā tiek parādīts vēlamais izvēlnes kods.

3 Nospiediet SĀKT/IEVADĪT.

Automātiskās gatavošanas izvēlne
Lai iestatītu vēlamo kodu un svaru, skatiet tālāk 
norādīto.

1 Siera krēmzupa ar mīdijām (1,8 kg)
Sastāvdaļas
• 1 kartupelis, sasmalcināts
• 0,5 sīpols, sasmalcināti
• 2 ēdamkarotes svaigu zaļumu, sasmalcināti
• 1 selerijas kāts, sasmalcināts
• 800 g mīdiju, noberztas un noņemtas “bārdas”
• 0,5 glāzes baltvīna
• Sāls un pipari pēc garšas
• 600 g krēmzupas
Norādījumi
• Sākotnējā temperatūra: Istaba
• Trauks: Mikroviļņu krāsnī lietojama bļoda
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• Dziļā un lielā bļodā pievienojiet kartupeļus, 
sīpolus, svaigus zaļumus, seleriju, mīdijas, 
baltvīnu, sāli un piparus un labi samaisiet.

• Pārklājiet ar ventilējamu plastmasas apvalku.
• Noņemiet čaumalas un pievienojiet krēmzupu 

un kārtīgi samaisiet.

2 Spinātu krēmzupa (1,2 kg)
Sastāvdaļas
• 600 g dārzeņu biezeņa
• 1,5 glāzes vistas buljona
• 2 ēdamkarotes universālo miltu
• 2 ēdamkarotes sviesta
• 1 glāze krējuma
• Muskatrieksts, sāls un pipari pēc garšas
Norādījumi
• Sākotnējā temperatūra: Istaba
• Trauks: Mikroviļņu krāsnī lietojama bļoda
• Ievietojiet visas sastāvdaļas dziļā un lielā bļodā 

un labi samaisiet.
• Pārklājiet ar ventilējamu plastmasas apvalku.
• Gatavošanas laikā vismaz divas reizes apmaisiet.

3 Pildīti tomāti (1,2 kg)
Sastāvdaļas
• 4 vidēji tomāti
• Sāls un pipari pēc garšas
• 400 g maltas liellopa gaļas
• 0,5 glāzes maizes drupatas
• 2 ķiploka daiviņas, sasmalcinātas
• 1 ēdamkarote Dižonas sinepju
• 1 ēdamkarote žāvētu zaļumu
• 1 ēdamkarote parmezāna siera
Norādījumi
• Sākotnējā temperatūra: Istaba
• Trauks: Mikroviļņu krāsnī lietojams trauks
• Nogrieziet tomātiem galotnes, veidojot cepures, 

un izņemiet sēklas, raugoties, lai nesadurtu 
mīkstumu vai ādu. Pēc tam apkaisa katru tomātu 
ar sāli un pipariem.

• Ievietojiet pārējās sastāvdaļas bļodā, labi 
samaisiet.

• Iepildiet tomātos liellopu gaļas maisījumu un 
uzlieciet cepurītes.

• Lieciet pildītos tomātus uz šķīvja un pārklājiet ar 
plastmasas plēvi.

4 Baklažāni ar tomātu un sieru (0,8 kg)
Sastāvdaļas
• 1-2 baklažāni
• 1-2 tomāti
• Sāls un pipari pēc garšas
• 100 g rīvēta siera
Norādījumi
• Sākotnējā temperatūra: Istaba
• Trauks: Mikroviļņu krāsnī lietojams trauks
• Baklažānus un tomātus sagriež 1,5 cm šķēlēs un 

apkaisa ar sāli un pipariem.
• Sakārtojiet baklažānus un tomātus uz trauka un 

katram tomātam pievienojiet sieru.

5 Boloņas spageti (1,0 kg)
Sastāvdaļas Boloņas mērcei
• 1 ēdamkarote olīveļļas
• 1 sīpols, sasmalcināti
• 1 ķiploka daiviņa, saspiesta
• 400 g maltas liellopa gaļas
• 100 g tomātu pasta
• 2 sasmalcināti tomāti
• 1 ēdamkarote žāvētu zaļumu
• Sāls un pipari pēc garšas
Sastāvdaļas makaroniem
• 150 g makaronu, vārīti kā norādīts uz 

iepakojuma
• 1 ēdamkarote parmezāna siera
Norādījumi
• Sākotnējā temperatūra: Istaba
• Trauks: Mikroviļņu krāsnī lietojama bļoda
• Ievietojiet visas Boloņas mērces sastāvdaļas 

dziļā un lielā bļodā un labi samaisiet.
• Pārklājiet ar ventilējamu plastmasas apvalku.
• Gatavošanas laikā vismaz divas reizes apmaisiet.
• Pēc gatavošanas samaisiet Boloņas mērci, 

pievienojiet gatavajiem makaroniem un pirms 
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pasniegšanas garnējiet ar Parmas sieru vai tā, kā 
vēlaties.

6 Carbonara spageti (0,4 kg)
Sastāvdaļas Carbonara mērcei
• 100 g kūpināta bekona, sasmalcināta
• 1 ķiploka daiviņa, saspiesta
• 0,5 glāze krējuma
• 4 olu dzeltenumi
• 100 g parmezāna siera
• Sāls un pipari pēc garšas
Sastāvdaļas makaroniem
• 150 g makaronu, vārīti kā norādīts uz 

iepakojuma
• 1 ēdamkarote parmezāna siera
Norādījumi
• Sākotnējā temperatūra: Istaba
• Trauks: Mikroviļņu krāsnī lietojama bļoda
• Cepiet bekonu viegli eļļotā pannā ar ķiploku, līdz 

tas ir viegli brūns un noteciniet liekos taukus.
• Dziļā un lielā bļodā pievienojiet vārītu bekonu, 

krējumu, olu dzeltenumus, parmezāna sieru, sāli 
un piparus un labi samaisiet.

• Pārklājiet ar ventilējamu plastmasas apvalku.
• Pēc gatavošanas samaisiet Carbonara mērci, 

pievienojiet gatavajiem makaroniem un pirms 
pasniegšanas garnējiet ar parmezāna sieru vai 
pēc savas izvēles.

7 Risoto (1,2 kg)
Sastāvdaļas
• 200 g risoto rīsu
• 1,5 glāzes ūdens vai buljona
• 0,5 glāzes piena
• 200 g liellopa gaļas, sasmalcināta
• 2 olas
• 1 sīpols, sasmalcināti
• 50 g zaļie zirnīši
• 100 g rīvēta siera
• Sāls un pipari pēc garšas
Norādījumi
• Sākotnējā temperatūra: Istaba

• Trauks: Mikroviļņu krāsnī lietojama bļoda
• Ievietojiet visas sastāvdaļas dziļā un lielā bļodā 

un labi samaisiet.
• Pārklājiet ar ventilējamu plastmasas apvalku.
• Gatavošanas laikā vismaz divas reizes apmaisiet.

8 Ābolu čipsi (1 porcija)
Sastāvdaļas
• 0,5 ābols
• 1 glāze cukurūdens (1 glāze ūdens + 2 
ēdamkarotes cukura)

Norādījumi
• Sākotnējā temperatūra: Istaba
• Trauks: Stikla paplāte
• Ābolu sagriež pēc iespējas plānāk, izmantojot 

mandolīnas griezēju vai dārzeņu mizotāju, un 
liec cukurotā ūdenī uz 1~2 stundām.

• Sagrieztu ābolu nosusina ar dvieli un kārto uz 
cepampapīra. Lai iegūtu labāko rezultātu, 
kārtojiet vienā kārtā.

• Pēc gatavošanas, nostādiniet 1~2 stundas.

Automātiskās atkausēšanas 
režīms
Cepeškrāsnī ir 4 iepriekš iestatīti atkausēšanas cikli. 
Atkausēšanas funkcija nodrošina saldētu pārtikas 
produktu atkausēšanas metodi. Atkausēšanas 
tabulā ir parādīts ieteicamais atkausēšanas cikls 
dažādiem pārtikas produktiem. Atkausēšanas 
funkcija cikla laikā jus ērti atskaņo skaņas signālu, 
lai atgādinātu jums pārbaudīt, apgāzt, atdalīt vai 
pārkārtot ēdienu.

1 Nospiediet APTURĒT/ATTĪRĪT.

2 Nospiediet Automātiskā atkausēšana līdz 
displejā tiek parādīts vēlamais izvēlnes kods.

3 Izvēlieties vajadzīgo svaru, izmantojot 
VAIRĀK/MAZĀK, un nospiediet SĀKT/
IEVADĪT.
• Displejā parādās laika atskaite.
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4 Pēc skaņas signāla atveriet durvis un izņemiet 
visas atkusušās porcijas un apgrieziet ēdienu.

5 Nospiediet SĀKT/IEVADĪT, lai atsāktu 
atkausēšanas ciklu.

PIEZĪME
• Izņemiet zivis, vēžveidīgos un gaļu no oriģinālā 

iesaiņojuma papīra vai plastmasas iepakojuma. 
Pretējā gadījumā iesaiņojums noturēs tvaiku un 
sulu tuvu ēdieniem, kas var izraisīt ēdiena ārējās 
virsmas gatavošanos.

• Lai uztvertu radušos pilienus, ievietojiet ēdienu 
seklā traukā vai uz mikroviļņu cepamā režģa.

• Pēc izņemšanas no krāsns ēdiena vidusdaļai 
joprojām jābūt ledainai.

• Atkausēšanas ilgums ir atkarīgs no tā, cik 
pamatīgi ēdiens ir sasaldēts.

• Iepakojuma forma ietekmē pārtikas 
atkausēšanas ātrumu. Sekli iepakojumi 
atkausēsies ātrāk nekā dziļi bloki.

• Atkarībā no ēdiena formas ēdiens var būt vairāk 
vai mazāk atkausēts.

Automātiskās atkausēšanas izvēlne
Lai iestatītu vēlamo kodu un svaru, skatiet tālāk 
norādīto.

dEF1 GAĻA (0,1 - 4,0 kg)
• Liellopu gaļa: malta liellopa gaļa, apaļais steiks, 

sautēti kubi, filejas steiks, cepetis katlā, ribu 
cepetis, gurķu cepetis, steika cepetis, 
hamburgera plāceņi

• Jēra gaļa: karbonādes, sarullēts cepetis
• Cūkgaļa: Karbonādes, cīsiņi, spareribas, lauku 

ribiņas, ripināts cepetis, desa
• Teļa gaļa: kotletes (0,5 kg, 20 mm biezas)
• Nostāvēšanas laiks: 5 - 15 minūtes.

dEF2 PUTNU GAĻA (0,1 - 4,0 kg)
• Mājputni: vesels putns, sagriezts putns, krūtiņa 

(bez kauliem)
• Kornvolas vistas: veselas
• Turcija: krūtiņa

• Nostāvēšanas laiks: 30 - 60 minūtes.

dEF3 ZIVIS (0,1 - 4,0 kg)
• Zivis: filejas, veseli steiki
• Vēžveidīgie: Krabju gaļa, omāru astes, garneles, 
ķemmīšgliemenes

• Nostāvēšanas laiks: 5 - 10 minūtes.

dEF4 MAIZE (0,1 - 0,5 kg)
• Sagriezta maize, bulciņas, bagetes utt.
• Atdaliet šķēles un novietojiet starp papīra 

dvieļiem vai uz plakana šķīvja.
• Nostāvēšanas laiks: 1 - 2 minūtes.

Piederumu rokasgrāmata
Trauki un piederumi, kas 
paredzēti lietošanai mikroviļņu 
krāsnīs
• Krāsns drošs stikls: Karstumizturīgi stikla trauki 

ir piemēroti mikroviļņu krāsnij. Tas ietvertu visu 
zīmolu krāsnī rūdīta stikla piederumus. Tomēr 
neizmantojiet smalkus stikla traukus, piemēram, 
traukus vai vīna glāzes, jo tie var saplīst, ēdienam 
uzsilstot.

• Keramikas izstrādājumi: Izmantojiet bļodas, 
krūzes, pasniegšanas šķīvjus, keramikas 
izstrādājumus un šķīvjus bez metāla malas. 
Daudzas no šiem materiāliem izgatavotās 
tvertnes ir piemērotas lietošanai mikroviļņu 
krāsnī, taču pirms lietošanas pārbaudiet tās.

• Plastmasa
- Plastmasas uzglabāšanas tvertni: Tos var 

izmantot, lai uzglabātu pārtikas produktus, 
kas ātri jāuzsilda. Tomēr tos nedrīkst izmantot, 
lai turētu krāsnī ēdienus, kam būs 
nepieciešams ievērojams gatavošanas laiks, jo 
karstie ēdieni pēc laika deformēs vai izkausēs 
plastmasas traukus.

- Plastmasas gatavošanas maisiņi: Ja tie ir 
īpaši izgatavoti ēdiena gatavošanai, 
gatavošanas maisiņi ir droši mikroviļņu krāsnī. 
Atcerieties maisiņā atstāt atvērumu, lai tvaiki 
varētu izplūst. Nekad neizmantojiet parastus 
plastmasas maisiņus ēdiena gatavošanai 
mikroviļņu krāsnī, jo tie izkusīs un plīsīs.
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- Plastmasas piederumi mikroviļņu krāsnij: 
Ir pieejami dažādu formu un izmēru 
mikroviļņu trauki. Iespējams, varēsiet 
izmantot priekšmetus, kas jums jau ir pa rokai, 
nevis ieguldīt jaunā virtuves aprīkojumā.

• Papīrs: Izmantojiet papīra dvieļus, vaskotu 
papīru, papīra salvetes un papīra šķīvjus bez 
metāla maliņām vai dizaina. Papīra šķīvjus un 
traukus ir ērti un droši lietot mikroviļņu krāsnī, ja 
gatavošanas laiks ir īss un gatavojamajos 
produktos ir maz tauku un mitruma. Papīra dvieļi 
ir ļoti noderīgi arī pārtikas produktu iesaiņošanai 
un cepešpannu ieklāšanai, kurās tiek pagatavoti 
taukaini ēdieni, piemēram, bekons. Parasti 
izvairieties no krāsaina papīra izstrādājumiem, jo 
krāsa var izplūst. Daži pārstrādāta papīra 
izstrādājumi var saturēt piemaisījumus, kas, 
lietojot mikroviļņu krāsnī, var izraisīt elektrisko 
loku vai aizdegšanos.

• Galda piederumi: Daudzus traukus, kas 
izgatavoti no keramikas var izmantot arī 
mikroviļņu krāsnī. Ja rodas šaubas, skatiet 
ražotāja literatūru vai veiciet mikroviļņu 
pārbaudi. Nelieciet cepeškrāsnī šķīvjus ar 
krāsotu apdari, jo krāsa var saturēt metālu un 
izraisīt elektriskā loka veidošanos.

Trauki un piederumi, kas nav 
paredzēti lietošanai mikroviļņu 
krāsnīs
• Metāla trauki un metāla apdare

- Mikroviļņu krāsnī nekad neizmantojiet 
traukus no metālu vai ar metāla malām.

- Mikroviļņi nevar iekļūt metālā. Tie atsitīsies no 
jebkura metāla priekšmeta cepeškrāsnī un 
izraisīs loka rašanos, satraucošu parādību, kas 
atgādina zibeni.

- Metāls pasargā ēdienu no mikroviļņu 
enerģijas un rada nevienmērīgu gatavošanu. 
Izvairieties arī no metāla iesmiem, 
termometriem, folijas paplātēm, galda 
piederumiem ar metāla malām vai metāla 
lentēm, traukiem utt. Metāla mala traucē 
normālu gatavošanu un var sabojāt krāsni.

Piederumu pārbaude pirms 
lietošanas
Lielāko daļu karstumizturīgo un nemetāla trauku 
var droši izmantot jūsu cepeškrāsnī. Tomēr daži 
trauki var saturēt materiālus, kas nav piemēroti 
lietošanai mikroviļņu krāsnī. Veiciet tālāk norādītās 
darbības, lai noskaidrotu, vai traukus var izmantot 
mikroviļņu krāsnī.

1 Novietojiet attiecīgo trauku un stikla mērglāzi, 
kas piepildīta ar ūdeni, krāsnī blakus vienu 
otrai.

2 Karsējiet trauku un stikla mērglāzi 1 minūti ar 
LIELU jaudu.
• Ja ūdens uzsilst, bet trauks paliek vēss pret 

presi, tvertne ir piemērota mikroviļņu krāsnī.
• Ja ūdens temperatūra nemainās, bet trauks 

kļūst silts, to nav droši lietot mikroviļņu 
krāsnī.

UZMANĪBU!
• Daži priekšmeti ar augstu svina vai dzelzs saturu 

nav piemēroti gatavošanai mikroviļņu krāsnī.
• Ir jāpārbauda trauki, lai pārliecinātos, ka tie ir 

piemēroti lietošanai mikroviļņu krāsnī.
• Vienmēr esiet piesardzīgs, izņemot traukus no 

krāsns. Daži ēdieni absorbē siltumu no 
pagatavotā ēdiena un var būt karsti.

Ēdienu gatavošanas 
ceļvedis
Padomi ēdiena gatavošanai
Uzmanīgi uzraugiet ēdienu mikroviļņu krāsnī, kad 
tas tiek pagatavots. Receptēs sniegtie norādījumi 
par paaugstināšanu, samaisīšanu utt. ir minimālie 
ieteicamie soļi. Ja šķiet, ka ēdiens ir pagatavots 
nevienmērīgi, vienkārši veiciet nepieciešamos 
pielāgojumus, lai novērstu problēmu.
• Pārsegšana: Pārklājiet šķīvi ar vāku, 

pergamenta papīru (nevis vaskotu papīru) vai 
plastmasas plēvi, kas paredzēta lietošanai 
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mikroviļņu krāsnī. Pārsegs aiztur siltumu un 
tvaikus, kas palīdz ātrāk pagatavot ēdienu.

• Maisīšana: Maisiet no ārpuses virzienā uz 
centru, jo ēdiens trauka ārpusē uzsilst ātrāk.

• Nostāvēšanas laiks: Nostāvēšanas laiks ļauj 
ēdieniem pabeigt gatavošanu, kā arī palīdz 
garšām sajaukties un attīstīties. Pēc izņemšanas 
no krāsns ēdieniem bieži ļauj nostāvēties 3 līdz 
10 minūtes.

• Gatavošanas laiks: Iestatiet gatavošanas laiku 
atbilstoši sastāvdaļu temperatūrai. Ledus aukstu 
sastāvdaļu gatavošana aizņem ievērojami ilgāku 
laiku nekā istabas temperatūras sastāvdaļas.

• Apsmidzināšana: Ēdieni ar zemu mitruma 
līmeni, piemēram, cepeši un dārzeņi, pirms 
gatavošanas jāapsmidzina ar ūdeni vai jāpārklāj, 
lai saglabātu mitrumu.

• Izkārtošana: Bieza ēdiena augšējā daļa tiks 
pagatavota ātrāk nekā apakšējā daļa. 
Gatavošanas laikā apgrieziet ēdienu vairākas 
reizes.

• Caurduršana: Ēdienus, kas ir čaulā, ādā vai 
membrānā, pirms gatavošanas caurduriet, lai tie 
neplīst.
- Šādi pārtikas produkti ir olu dzeltenumi un 

baltumi, gliemenes, austeres, kartupeļi un citi 
veseli dārzeņi un augļi.

• Ēdienu forma: Mikroviļņi ēdienā iekļūst tikai 
aptuveni 2 cm. Tikai ēdiena ārējā mala tiek 
pagatavota ar mikroviļņu enerģiju; pārējais tiek 
pagatavots, siltumam virzoties uz iekšu.
- Novietojiet biezāko ēdienu, piemēram, gaļas, 

mājputnu gaļas vai zivju, porcijas trauku 
ārpusē, lai palīdzētu tam gatavoties 
vienmērīgāk.

- Ja iespējams, izvietjiet ēdienus plānās kārtās 
vai gredzenos.

• Blīvums: Viegli, poraini ēdieni, piemēram, kūkas 
un maize, tiek pagatavoti ātrāk nekā smagi, blīvi 
ēdieni, piemēram, cepeši un kastroļi.

• Kauli un tauki: Kauli vada siltumu un tauki 
izcepas ātrāk nekā gaļa. Uzmanieties ar 
kaulainiem vai trekniem gaļas gabaliņiem.

• Daudzums: Jo vairāk ēdiena ievietojat krāsnī, jo 
ilgāks būs nepieciešamais gatavošanas laiks.

• Ekranēšana: Kvadrātveida trauku stūrus pārklāj 
ar alumīnija folijas sloksnēm, lai nepārceptos. 
Neizmantojiet pārāk daudz folijas un 

pārliecinieties, ka folija ir piestiprināta pie 
trauka. Ja folija gatavošanas laikā piekļūst pārāk 
tuvu cepeškrāsns sienām, tas var izraisīt loka 
veidošanos.
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VIEDĀS FUNKCIJAS
LG ThinQ lietotne
Šī funkcija ir pieejama tikai modeļiem ar c vai d 
ikonu.
LG ThinQ programma ļauj sazināties ar iekārtu, 
izmantojot viedtālruni.

LG ThinQ lietotnes funkcijas
Sazinieties ar iekārtu no viedtālruņa, izmantojot 
ērtās viedās funkcijas.

Smart Diagnosis
Ja iekārtas lietošanas laikā rodas problēma, šī 
viedās diagnostikas funkcija palīdzēs diagnosticēt 
problēmu.

PIEZĪME
• Iekārtas darbības uzlabošanas nolūkā 

programma var tikt mainīta, neinformējot 
lietotāju.

• Funkcijas var atšķirties atkarībā no modeļa.

Lietojumprogrammas LG ThinQ 
instalēšana
Viedtālrunī meklējiet LG ThinQ 
lietojumprogrammu Google Play veikalā vai Apple 
App Store.
• Ievērojiet norādījumus lietojumprogrammas 

lejupielādei un instalēšanai.
• Lai reģistrētu iekārtu, palaidiet 

lietojumprogrammu LG ThinQ un izpildiet tās 
norādījumus.

Smart Diagnosis
Šī funkcija ir pieejama tikai modeļiem ar c vai d 
ikonu.
Izmantojiet šo funkciju, ja nepieciešama precīza 
diagnoze no mūsu klientu informācijas centra 
ierīces darbības traucējumu vai atteices gadījumā.

PIEZĪME
• Ar LGE nolaidību nesaistītu iemeslu dēļ ārēju 

faktoru rezultātā pakalpojums varētu 
nedarboties, piemēram, bet ne tikai, Wi-Fi 
nepieejamības, Wi-Fi atvienošanās, vietējā 
lietojumprogrammu veikala noteikumu vai 
lietojumprogrammas nepieejamības dēļ.

• Funkcija var tikt mainīta bez iepriekšēja 
brīdinājuma, un, atkarībā no jūsu atrašanās 
vietas, tai var būt atšķirīga forma.

Dzirdamās diagnosticēšanas 
lietošana problēmu 
diagnosticēšanai
1) Turiet tālruņa iemuti virs Smart Diagnosis 

logotipa. Nepieskarieties citām pogām.

2) Nospiediet un turiet APTURĒT/ATTĪRĪT pogu 
8 sekundes, līdz displejā redzams 5.

3) Kad esat dzirdējis trīs pīkstienus, atlaidiet 
APTURĒT/ATTĪRĪT pogu.

4) Turiet tālruni vietā, līdz signāla pārraide ir 
pabeigta. Displejā tiks skaitīts laiks. Kad 
atpakaļskaitīšana ir beigusies un signāli 
beigušies, lietojumprogrammā tiks parādīta 
diagnoze.

PIEZĪME
• Lai iegūtu vislabāko rezultātu, skaņu 

nosūtīšanas laikā nekustiniet tālruni.
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TRAUCĒJUMU MEKLĒŠANA
BUJ
Biežāk uzdotie jautājumi
J: Kas par noticis, ja cepeškrāsns gaisma nedeg?
A: Var būt vairāki iemesli, kāpēc nedeg krāsns apgaismojums. Vai nu ir izdegusi spuldze, vai arī sabojājusies 
elektriskā ķēde.
J: Vai mikroviļņu enerģija iziet caur skata ekrānu durvīs?
A: Nē. Atveres vai lūkas ir izveidotas, lai ļautu izkļūt cauri gaismai, bet tās nelaiž cauri mikroviļņu enerģiju.
J: Kāpēc, pieskaroties pogai vadības panelī, atskan skaņas signāls?
A:Skaņas signāls atskan, lai apstiprinātu, ka iestatījums ir ievadīts pareizi.
J: Vai mikroviļņu funkcija tiks bojāta, ja tā darbojas tukša?
A: Jā. Nekad nepalaidiet to tukšu.
J: Kādēļ olas reizēm pārsprāgst?
A: Cepot olas, tās dzeltenums var izsprāgt, jo dzeltenuma membrānā uzkrājas tvaiks. Lai to novērstu, pirms 
gatavošanas vienkārši caurduriet dzeltenumu. Nekad nelieciet mikroviļņu olas čaumalās.
J: Kāpēc pēc gatavošanas mikroviļņos tiek ieteikts nostāvēšanās laiks?
A: Nostāvēšanās laikā gatavošanas process tiek vienmērīgi pabeigts visā ēdienā. Nostāvēšanās laika 
ilgums ir atkarīgs no ēdiena blīvuma.
J: Kāpēc mana krāsns ne vienmēr gatavo tik ātri, kā teikts gatavošanas pamācībā?
A:
• Vēlreiz pārskatiet gatavošanas pamācību un pārliecinieties, ka esat pareizi ievērojis norādījumus un 

saprotat, kas varētu būt radījis izmaiņas gatavošanas ilgumā.
• Gatavošanas pamācībā norādītais gatavošanas ilgums un karstuma iestatījumi ir sniegti ieteikuma 

formā un ir izvēlēti, lai palīdzētu novērst ēdiena pārgatavošanu, jo tā parasti ir galvenā problēma, līdz 
kļūst skaidrs, kā lietot šo krāsni.

• Ja ēdiens atšķiras lieluma, formas, svara un izmēra ziņā, tam nepieciešams ilgāks gatavošanas laiks.
• Izmantojiet ne tikai gatavošanas pamācības ieteikumus, bet arī savas spriestspējas, izmēģinot dažādus 
ēdiena gatavošanas nosacījumus, — gluži tāpat, kā to darītu, gatavojot uz parastas plīts.

J: Kāpēc pēc tam, kad gatavošana mikroviļņos ir pabeigta, vienlaikus ar ventilatora troksni displejā 
tiek parādīts vārds “dzesēšana” vai atlikušais gatavošanas laiks?
A: Kad gatavošana ir pabeigta, ventilators var darboties, lai atdzesētu krāsni. Displejā tiks parādīts Cool. 
Atverot durvis vai nospiežot vienreiz APTURĒT vai APTURĒT/ATTĪRĪT pirms gatavošanas laika beigām, 
displejā tiks parādīts atlikušais gatavošanas laiks. Tā nav darbības kļūme.

Pirms zvana tehniskā atbalsta centram
Ja mikroviļņu krāsns lietošanas laikā parādās šādi simptomi, pārbaudiet to vēlreiz. Iespējams, ka tā nav 
kļūda.
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Ekspluatācija

Simptomi Iespējamais cēlonis un risinājums

Mikroviļņu krāsns 
neieslēdzas

Strāvas vads ir atvienots, durvis ir atvērtas. Vai arī gatavošanas laiks 
nav iestatīts.
• Pievienojiet strāvas vadu.
• Aizveriet cepeškrāsns durvis.
• Iestatiet gatavošanas laiku.

Iespējams, ka jūsu mājās ir izdedzis drošinātājs vai atslēdzies jaudas 
slēdzis. Vai arī ierīce ir savienota ar GFCI (zemes traucējumu ķēdes 
pārtraucējs) kontaktligzdu un kontaktligzdas jaudas slēdzis ir atslēgts.
• Pārbaudiet galveno elektrisko kārbu un nomainiet drošinātāju vai 

atiestatiet ķēdes pārtraucēju.
Nepalieliniet drošinātāju jaudu. Ja problēma ir ķēdes pārslodze, 
pārliecināties, ka to nomaina kvalificēts elektriķis.

• Atiestatiet GFCI ķēdes pārtraucēju. Ja problēma joprojām pastāv, 
sazinieties ar elektriķi.

Elektriskā loka 
veidošanās vai 
dzirksteļošana

Trauki nav paredzēti lietošanai mikroviļņu krāsnī. Vai arī darbināāt 
cepeškrāsni, kad tā ir tukša.
• Izmantojiet mikroviļņu krāsnī drošus traukus. Ja rodas šaubas, pirms 

lietošanas pārbaudiet traukus.
• Nedarbiniet cepeškrāsni, kamēr tā ir tukša.

Nepareizs diennakts 
laiks

Strāvas padevē ir pārtraukums.
• Atiestatiet laiku. Skatiet sadaļu Pulksteņa iestatīšana, lai atiestatītu 

diennakts laiku.

Nevienmērīgi 
pagatavoti ēdieni

Trauki nav paredzēti lietošanai mikroviļņu krāsnī. Vai arī gatavošanas 
iestatījumi bija nepareizi.
• Pārbaudiet traukus, lai pārliecinātos, ka tie ir paredzēti lietošanai 

mikroviļņu krāsnī.
• Negatavojiet ēdienu bez stikla paplātes.
• Gatavošanas laikā apgrieziet vai samaisiet ēdienu.
• Pirms gatavošanas pilnībā atkausējiet ēdienu.
• Izmantojiet pareizo gatavošanas laiku un jaudas līmeni.

Pārgatavoti ēdieni Gatavošanas iestatījumi un metodes ir nepareizi.
• Mainiet gatavošanas laiku vai jaudas līmeni.

Nepietiekami termiski 
apstrādāti ēdieni

Trauki nav paredzēti lietošanai mikroviļņu krāsnī. Vai arī gatavošanas 
iestatījumi bija nepareizi.
• Pārbaudiet, ka trauki ir droši lietojami mikroviļņu krāsnī.
• Pirms gatavošanas pilnībā atkausējiet ēdienu.
• Mainiet gatavošanas laiku vai jaudas līmeni.
• Pārliecinieties, ka ventilācijas atveres nav bloķētas.

lv-lv_main.book.book  Page 26  Thursday, May 25, 2023  3:46 PM



27TRAUCĒJUMU MEKLĒŠANA
LATVIEŠU

Nepareiza 
atkausēšana

Trauki nav paredzēti lietošanai mikroviļņu krāsnī. Vai arī gatavošanas 
iestatījumi bija nepareizi.
• Pārbaudiet, ka trauki ir droši lietojami mikroviļņu krāsnī.
• Mainiet atkausēšanas laiku vai svaru.
• Atkausēšanas cikla laikā apgrieziet vai samaisiet pārtiku.

Simptomi Iespējamais cēlonis un risinājums
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OLULISED OHUTUSJUHISED
LUGEGE HOOLIKALT LÄBI JA HOIDKE HILISEMAKS 
KASUTAMISEKS ALLES
Allpool toodud ohutusjuhised aitavad ära hoida ettenägematuid riske 
ja kahjustusi, mis võivad tekkida seadme mitteturvalisest või valest 
kasutamisest. Juhised on jaotatud teemadeks HOIATUS ja 
ETTEVAATUST, nagu edaspidi kirjeldatud.

Ohutusteated

OHT

OHT
• Tulekahju, elektrilöögi või kehavigastuste vältimiseks järgige toote 

kasutamisel üldisi, sh alljärgnevaid ohutusnõudeid.

Tehniline ohutus
• Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning 

piiratud füüsiliste, sensoorsete ja mentaalsete võimetega isikud, või 

See sümbol kuvatakse viitamaks asjaoludele ja 
toimingutele, mis võivad põhjustada ohtu.
Ohu ennetamiseks tutvuge põhjalikult seda sümbolit 
käsitleva osaga ja järgige juhiseid.

HOIATUS
Viitab asjaolule, et juhiste eiramine võib põhjustada tõsiseid 
vigastusi või surma.

ETTEVAATUST
Viitab asjaolule, et juhiste eiramine võib põhjustada 
kergemaid vigastusi või kahjustada seadet.

See sümbol kuvatakse kuuma pinna eest hoiatamiseks. 
Põletusohu vältimiseks ärge puudutage kasutamise ajal 
pindu.
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isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme kasutamise 
kohta ainult siis, kui neile on tagatud järelevalve või antud juhised 
seadme turvalise kasutamise kohta ja nad saavad aru võimalikest 
ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mängida. Lapsed ei tohi teha 
seadme puhastus- ja hooldustöid ilma järelevalve.

• Seda seadet ei tohi kasutada isikud (k.a lapsed), kellel on piiratud 
füüsilised, sensoorsed või mentaalsed võimed või kellel puuduvad 
kogemused ja teadmised masina kasutamise kohta, kui puudub 
järelevalve või nende turvalisuse eest vastutav isik ei ole andnud neile 
juhiseid seadme kasutamise kohta. Lapsi tuleb valvata, et nad ei 
hakkaks seadmega mängima.

• Põletuste, elektrilöögi, tulekahju, vigastuste või mikrolaineenergiaga 
liigse kokkupuute ohu vähendamiseks mikrolaineahju kasutamisel 
tutvuge enne seadme kasutamist kõigi juhistega.

• Seade (eelkõige ventilaator) ja selle ligipääsetavad osad muutuvad 
kasutamise ajal kuumaks. Kütteelementide puudutamise vältimiseks 
tuleb olla ettevaatlik. Alla 8aastased lapsed tuleb hoida eemal, välja 
arvatud juhul, kui nad on pideva jälgimise all.

• Ärge püüdke modifitseerida ega parandada ust, uksetihendeid, 
juhtpaneeli, turvalukkusid ega muid ahju osi, millega kaasneks 
mikrolaineenergia eest kaitsvate katete eemaldamine.

• Seadet tohib demonteerida, remontida või muuta ainult LG 
Electronicsi teeninduskeskuse kvalifitseeritud teeninduspersonal.

• Remonditöid, mis eeldavad mikrolaineenergia eest kaitsva katte 
eemaldamist, ei tohi teostada nende ohtlikkuse tõttu keegi muu kui 
pädevad isikud.

• Erinevalt muudest seadmetest on mikrolaineahi kõrgepinge all olev 
suure elektrivooluga seade. Vale kasutamine või remont võib 
põhjustada kahjulikku kokkupuudet liigse mikrolaineenergiaga või 
elektrilööke.

• Ärge kasutage seadet, kui mikrolaineahju uksetihendid ja külgnevad 
osad on viga saanud, evaid oodake, kuni LG Electronicsi 
teeninduskeskuse kvalifitseeritud hoolduspersonal on selle 
parandanud.
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• Ärge kasutage mikrolaineahju koorega munade küpsetamiseks. 
Koore sees võib tekkida rõhk, mis põhjustab selle lõhkemise.

• Vedelikke ja muid toiduaineid ei tohi kuumutada suletud anumates, 
kuna need võivad plahvatada. Enne toidu valmistamist või sulatamist 
eemaldage toidult pakkekile. Pange tähele, et mõnel juhul tuleks toit 
kuumutamiseks või küpsetamiseks katta kilega.

• Ärge kasutage ahju ukseklaasi puhastamiseks tugevaid abrasiivseid 
puhastusvahendeid ega teravaid metallkaabitsaid, kuna need võivad 
pinda kriimustada, mille tagajärjel võib klaas puruneda.

• Mikrolaineahju ei tohi asetada kappi. See on ette nähtud 
kasutamiseks eraldiseisva seadmena.

• Hoidke seade ja selle juhe alla 8aastaste laste käeulatusest eemal.
• Seade ei ole mõeldud kasutamiseks välise taimeri või eraldi 

kaugjuhtimissüsteemi abil juhtimise teel.
• Seadet ei tohi kasutada kaubandusliku toitlustamise sotstarbel. 

Seade on ette nähtud kasutamiseks majapidamises ja sarnastes 
rakendustes, näiteks:
- personali kööginurgad poodides, kontorites ja muudes 

töökeskkondades;
- talumajapidamistes;
- hotellides, motellides ja muude majutuskohtades klientide poolt;
- hommikusöögiga öömaja tüüpi keskkondades.

• Ärge paigaldage seadet sõidukitesse (nt matkaautodesse).
• Hoidke seadmel selle süttimisvõimaluse tõttu silm peal, kui 

soojendate toitu plast- või paberanumates.
• Lutipudelite ja beebide toidutopside sisu tuleb enne tarvitamist 

segada või raputada ja kontrollida nende temperatuuri, vältimaks 
põletusi.

• Kasutage ainult mikrolaineahjus kasutamiseks sobivaid nõusid. Need 
võivad kuumeneda ja söestuda.
- Enne seadme kasutamist eemaldage keeratavad metallkinnitused.
- Ärge kasutage puitanumaid või keraamilisi anumaid, millel on 

metallist (nt kullast või hõbedast) detaile.
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- Metallist toidu- ja joogianumad ei ole mikrolaineahjus kasutamiseks 
lubatud. Eelkõige metallesemed võivad põhjustada ahjus 
kaarlahenduse, mis võib lõppeda tõsiste kahjustustega.

• Mikrolaineahi on mõeldud toitude ja jookide soojendamiseks. Toidu 
või riiete kuivatamine ning soojenduskottide, susside, svammide, 
niiskete lappide ja muude sarnaste esemete soojendamine võib 
põhjustada vigastus- ja tuleohtu.

• Kui tuvastate suitsu tekkimise (või väljumise), lülitage seade välja või 
lahutage see vooluvõrgust ja hoidke uks suletud, et leegid 
summutada.

• Kasutage ainult antud ahju jaoks soovitatud temperatuuriandurit.
- Sobimatut temperatuuriandurit kasutades ei saa olla kindel, et 

temperatuur on õige.
- Antud mudeliga ei ole kaasas temperatuuriandurit.

• Vedelike, nt suppide, kastmete ja jookide kuumutamisel 
mikrolaineahjus:
- vältige püstiste, kitsa kaelaga anumate kasutamist;
- ärge vedelikku ülekuumutage;
- segage vedelikku enne anuma asetamist ahju ja uuesti pärast poole 

kuumutusaja möödumist;
- olge anuma käsitsemisel ettevaatlik;

jookide kuumutamine mikrolaineahjus võib põhjustada viivitusega 
äkilist keemist, seetõttu tuleb anuma käsitsemisel olla ettevaatlik;

- Pärast kuumutamist laske sel veidi aega ahjus seista; segage või 
raputage seda veel kord ettevaatlikult ja kontrollige vedeliku 
temperatuuri enne joomist, vältimaks põletusi (eriti lutipudelite ja 
beebide toidutasside sisu);

• Seadet tuleb regulaarselt puhastada ja eemaldada kõik toidujäägid. 
Kui ahju ei hoita puhtana, võib see põhjustada pindade kahjustamist, 
mis lühendab seadme tööiga ja võib põhjustada ohtlikke olukordi.

• Puhastamist ja hooldust ei tohi läbi viia lapsed, kui nad pole vähemalt 
8aastased ja järelevalve all.

• Seadet ei tohi puhastada aurupuhastiga.
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Paigaldamine
• Veenduge, et pistikupesa oleks korralikult maandatud ning et 

voolujuhtme maanduspolt ei oleks kahjustatud ega pistikust 
eemaldatud. Küsige lisateavet maanduse kohta LG Electronicsi 
teeninduskeskusest.

• Seade peab olema maandatud. Vooluvõrguga ühendatavad 
juhtmetel on järgmised värvikoodid:
- SININE: neutraalne
- PRUUN: pinge all
- ROHELINE ja KOLLANE: maandatud

• Kuna selle seadme juhtmete värvid ei pruugi vastata teie pistiku 
klemmide värvimärgistele, toimige järgmiselt.
- Juhe, mis on SININE, tuleb ühendada klemmi külge, mis on 

tähistatud tähega N või värvitud MUSTAKS.
- Juhe, mis on PRUUN, tuleb ühendada klemmi külge, mis on 

tähistatud tähega L või värvitud PUNASEKS.
- Juhe, mis on ROHELINE ja KOLLANE või ROHELINE, tuleb ühendada 

klemmi külge, mis on tähistatud tähega G või maanduse sümboliga.

• Kui voolujuhe on kahjustada saanud, tuleb lasta see tootjal, 
teeninduse esindajal, või vastava kvalifikatsiooniga isikul ohu 
ärahoidmiseks välja vahetada. Vale kasutamine võib põhjustada 
tõsiseid elektrikahjustusi.

• Seadet varustatakse voolutoitega pikendusjuhtme või teisaldatava 
elektripistikupesa kaudu, pikendusjuhe või teisaldatav 
elektripistikupesa tuleb paigutada nii, et see oleks kaitstud 
veepritsmete ja niiskuse sissetungimise eest.

• Kui toitejuhe on kahjustatud või pistikupesa logiseb, ärge toitejuhet 
kasutage ja võtke ühendust volitatud teeninduskeskusega.

Maanduse sümbol
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Kasutamine
• Lastel ei tohi lubada tarvikutega mängida või rippuda ahju 

uksekäepideme või muude osade küljes.
• Kui seadet kasutatakse kombineeritud režiimil, tohivad lapsed seadet 

kasutada ainult täiskasvanu järelevalve all, kuna töötemperatuurid 
on väga kõrged.

• Ärge kunagi kasutage seadet, kui see on tühi. Töötamise ajal peab 
seadmes alati olema toit või vesi, et neelata mikrolaineenergiat.

• Ärge kasutage seadet, kui see on kahjustada saanud. Eriti oluline on, 
et ahjuuks sulguks korralikult ja et ei oleks järgmisi kahjustusi: 1) uks 
on paindunud, 2) hinged ja sulgurid on katki või lahti, 3) ukse tihendid 
ja tihenduspinnad on kahjustatud. See võib põhjustada kahjulikku 
kokkupuudet liigse mikrolaineenergiaga.

• Ärge kasutage seadet niiskuse eemaldamiseks (nt mikrolaineahju 
kasutamine märgade ajalehtede, riiete, mänguasjade, 
elektriseadmete, lemmiklooma või lapse kuivatamiseks). See võib 
põhjustada tõsist kahju, nagu tulekahju, põletus või äkksurm 
elektrilöögi tõttu.

• Kasutage iga töörežiimi puhul kindlasti sobivaid tarvikuid. Vale 
kasutamine võib kahjustada ahju ja tarvikuid, või võib tekitada 
sädemeid ja tulekahju.

ETTEVAATUST

ETTEVAATUST
• Vigastuste ohu, seadme talitlushäirete, toote või muu vara 

kahjustada saamise ohu vähendamiseks järgige üldiseid 
ohutusnõudeid, sh järgmist:

Paigaldamine
• Paigaldage seade vastavalt käesolevas juhendis toodud 

paigaldusnõuetele.
• Seadme juhusliku ümberkukkumise vältimiseks jätke ahju ukse ette 

vähemalt 8 cm vaba ruumi.
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• Pöördalus peab seadme kasutamisel alati omal kohal olema.
• Ahju ülaosal, põhjal või küljel olevat väljundava ei tohi blokeerida.
• Ärge hoidke mingeid esemeid (nt köögirätikuid, salvrätikuid jne) 

seadme esipaneeli ja ukse vahel.

Kasutamine
• Ärge puudutage seadet (sh ahju ust, väliskappi, tagakappi, ahju 

õõnsust, tarvikuid ja nõusid) grillrežiimis, konvektsioonrežiimis ja 
automaatse küpsetamise ajal. Seadme töötamise ajal võib 
ligipääsetavate pindade temperatuur olla kõrge. Kui te ei kanna 
pakse köögikindaid, võite saada põletada.

• Ärge asetage seadmele esemeid (raamatud, karbid, veepudelid, 
vaasid jms). Seade võib ülekuumeneda või süttida või esemed võivad 
seadmelt maha kukkuda, põhjustades vigastusi.

• Ärge kasutage seadet avatud uksega. See võib põhjustada kahjulikku 
kokkupuudet liigse mikrolaineenergiaga.

• Määrake küpsetusajad õigesti. Väikesed toidukogused vajavad 
lühemat küpsetus- või kuumutamisaega. Üleküpsetamine võib 
põhjustada toidu süttimist ja seadme kahjustamist.

• Ärge kasutage ringlussevõetud pabertootei. Need võivad sisaldada 
mustust, mis võib küpsetamisel põhjustada sädemeid või süttimist.

• Ärge küpsetage toitu, mis on mähitud pabersalvrätti või ajalehte, 
välja arvatud juhul, kui teie kokaraamatus on valmistatava toidu 
kohta vastavad juhised antud.

• Ärge kasutage küpsetamisel pabersalvrätikute asemel ajalehti.
• Ärge kasutage seadet ajalehtede või riiete kuivatamiseks. Need 

võivad süttida.
• Ärge küpsetage koorega mune. Koorega mune ja terveid kõvaks 

keedetud mune ei tohi mikrolaineahjus kuumutada, kuna need 
võivad plahvatada isegi pärast mikrolaineahjus kuumutamise lõppu. 
Muna sees tekib rõhk ja see lõhkeb.

• Ärge üritage oma seadmes toitu rasvas praadida. See võib 
põhjustada kuuma vedeliku järsku ülekeemist.
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• Enne küpsetamist torgake kartulite, õunte või muude selliste puu- või 
köögiviljade koor läbi. Need võivad muidu lõhkeda.

• Kui tuvastate suitsu tekkimise (või väljumise), lülitage seade välja või 
lahutage see vooluvõrgust ja hoidke uks suletud, et leegid 
summutada.

• Järgige hoolikalt popkorni tootja juhiseid toote kuumutamise kohta.
- Ärge kunagi kasutage popkorni tegemiseks pruuni paberkotti.
- Ärge üritage järelejäänud maisiterasid plõksuma panna.
- Ärge jätke seadet järelevalveta, sellal kui mais plõksub.
- Kui mais ei hakka plõksuma soovitatud kuumutusaja möödudes, 

lõpetage kuumutamine.
- Üleküpsetamine võib põhjustada maisi süttimist.

• Ühenduse võib luua, kasutades olemasolevat pistikupesa või lisades 
kohakindla paigaldusega juhtmetele lüliti, vastavalt 
juhtmeühenduste loomise reeglitele. Vale pistiku või lüliti 
kasutamine võib põhjustada elektrilööke või tulekahju.

• Kõik õhutusavad peavad toiduvalmistamise ajal olema 
takistustevabad. Kui õhutusavad on seadme töötamise ajal kaetud, 
võib seade ülekuumeneda.

Hooldamine
• Ärge loputage nõusid, plaate või reste, asetades neid kohe pärast 

küpsetamist vette.
• Enne puhastamist eemaldage toitejuhe ja laske seadmel maha 

jahtuda.
• Pärast toiduvalmistamist toidu ja tarvikute ahjust eemaldamisel 

kasutage alati kindaid, kuna ahi ja tarvikud on väga kuumad.
• Enne seadmest eemaldamist laske pöördalusel maha jahtuda.
• Ärge laske seadme tihenditele koguneda toidu või 

puhastusvahendite jääke.
• Hoidke seadme sise- ja välispind puhtad.
Puhastamine
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Hoidke ahi seest ja väljast puhas. Olge eriti hoolikas, et mitte lasta 
sisemisele uksepaneelile ja esikülje raamile toitu ja rasva koguneda. 
Puhastage ahju kord nädalas või vajadusel sagedamini.
• Sellised abrasiivsed puhastusvahendid, terasvillapadjad, karedad 

pesulapid, mõned paberrätikud jne võivad kahjustada juhtpaneeli 
ning ahju sise- ja välispinda.

Sisemuse puhastamine
Kasutage ukse pindade puhastamiseks niisket lappi ning pühkige ära 
ukse ja raami vahele jäänud puru. Eemaldage rasvased pritsmed 
seebise lapiga, seejärel loputage ja kuivatage.
• Pühkige pritsmed kohe märja paberrätikuga ära, eriti pärast kana või 

peekoni küpsetamist.
• Kui aur koguneb ahjuukse sise- või välispinnale, pühkige paneelid 

pehme lapiga üle.
Välispindade puhastamine
Puhastage ahju välispinda seebi ja veega, seejärel puhta veega ning 
kuivatage pehme lapi või pabersalvrätikuga.
• Ärge laske veel tungida ventilatsiooniavadesse, et vältida ahju sees 

olevate tööosade kahjustamist.
• Uks ja selle tihendid tuleb hoida puhtad. Kasutage ainult sooja 

seebivett, loputage ja kuivatage hoolikalt.
• Pühkige metallosi sageli niiske lapiga.
Juhtpaneeli puhastamine
Avage uks, et vältida ahju juhuslikku käivitumist. Pühkige üle niiske 
lapiga ning kohe seejärel kuiva lapiga. Pärast puhastamist vajutage 
STOPP või STOPP/KUSTUTA.
Tarvikute puhastamine
Peske klaasalust ja pöörlevat ketast pehmes vahuses vees. Väga 
määrdunud aladel kasutage pehmetoimelist puhastusvahendit ja 
küürimiskäsna. Kuivatage enne kasutamist täielikult.
• Klaasalus ja pöörlev ketas on nõudepesumasinakindlad.
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HOOLITSEMINE KESKKONNA EEST
Vana seadme hävitamine

• Läbikriipsutatud ristiga prügikasti sümbol tähendab, et 
elektri- ja elektroonikaseadmete (WEEE) jäätmed tuleb 
kõrvaldada olmeprügist eraldi.

• Vanad elektriseadmed võivad sisaldada ohtlikke 
koostisosi, seega aitab prügi nõuetekohane hävitamine 
vältida võimalikku negatiivset mõju loodusele ja inimeste 
tervisele. Teie kasutatud seade võib sisaldada 
taaskasutatavaid osi, millega saab parandada teisi 
seadmeid ning muid väärtuslikke materjale, mida saab 
taaskasutada, et säilitada piiratud ressursse.

• Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud 
või võtta ühendust kohaliku prügiveo ettevõttega, et 
saada lisainfot oma lähima WEEE jäätmete kogumiskoha 
kohta. Kõige ajakohasemat infot oma riigi kohta vaadake 
www.lg.com/global/recycling
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PAIGALDAMINE
Toote ülevaade
Seadme osad võivad olenevalt mudelist mõnevõrra 
erineda.

Eestvaade

a Juhtpaneel

b Vilguleht

c Ühtse tehnilise kirjelduse märgis

d Turvaukse lukustussüsteem

e Aken

OHT
• Ärge kasutage ahju, kui see on tühi või selles ei 

ole klaasalust. Kui ahju ei kasutata, siis oleks 
kõige parem jätta klaas vett. Kui ahi kogemata 
käivitatakse, siis vesi neelab ohutult kogu 
mikrolaineenergia.

ETTEVAATUST
• Vigastuste või varalise kahju vältimiseks ärge 

kasutage ahjus fajanss- või metallnõusid ega 
metallist servadega nõusid.

TÄHELEPANU
• Ärge eemaldage ahju õõnsusest vilgukivist lehte. 

See on seal selleks, et kaitsta mikrolaineahju 
komponente toidupritsmete eest.

Lisatarvikud

a Klaasalus

b Pöörlev ketas

ETTEVAATUST
• Ärge kasutage mikrolaineahju ilma klaasaluse ja 

pöörleva kettata.

Tehnilised andmed
Toiteallikas ja energiatarve võivad olenevalt 
ostetud mudelist erineda. Üksikasju vaadake 
siltidelt.

MS203**** mudel

• Mikrolaine väljundvõimsus: max 700 W*1

• Sagedus: 2450 MHz*2

• Mõõtmed (L x K x S): 454 mm x 261 mm x 328 
mm

• Toiteallikas: 230 V~ 50 Hz
• Energiatarve: mikrolained 1050 W

*1 IEC 60705 ÜHTSETE TEHNILISTE KIRJELDUSTE 
STANDARD. Tehnilisi andmeid võidakse ette 
teatamata muuta.

*2 Mikrolainesagedus: 2450 MHz +/- 50 MHz (2. 
grupp/B-klass)
2. grupi seade: 2. grupp hõlmab kõiki ISM RF 
seadmeid, milles genereeritakse 
raadiosageduslikku energiat vahemikus 9 kHz 
kuni 400GHz, ning kasutatakse või kasutatakse 
ainult elektromagnetkiirguse kujul, induktiivse 
ja/või mahtuvusliku ühendusviisi jaoks, 
materjali töötlemise või ülevaatuse/
analüüsimise eesmärgil.
B-klassi seade sobib kasutamiseks 
kodumajapidamistes ja asutustes, mis on 
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ühendatud otse madalpingevõrguga, mis 
varustab majapidamiseks mõeldud hooneid.

TÄHELEPANU
• Kui töötate pikka aega 100% ja 80% võimsusel, 

vähendatakse väljundvõimsust järk-järgult, et 
vältida seadme elektrilist ülekuumenemist.

Paigaldusnõuded
Paigaldamiskoht

1 Asetage mikrolaineahi tasasele pinnale, mille 
kõrgus on rohkem kui 85 cm.
• Ahju esikülg peaks olema vähemalt 8 cm 

kaugusel aluspinna servast, vältimaks 
seadme kukkumist.

2 Korraliku ventilatsiooni tagamiseks jätke ahju 
ümber ruumi vähemalt 20 cm ülevalt, 20 cm 
külgedelt ja 20 cm tagant.
• Vaba õhuvool ahju ümber on tähtis.
• Väljundava asub ahju all või küljel. Kui 

kasutate mikrolaineahju kinnises ruumis või 
kapis, võib õhuvool toote jahutamiseks olla 
viletsem. Selle tagajärg võib olla väiksem 
jõudlus ja kasutusiga.

3 Asetage pöörlev ketas ahju sisse ning pange 
selle peale klaasalus.

4 Lükake toitejuhtme pistik stepslisse.
• Ärge väljundava kinni katke, kuna see võib 

ahju kahjustada.

• Veenduge et samasse pistikupessa poleks 
ühendatud ühtegi teist seadet peale 
mikrolaineahju.

• Kui ahi ei tööta korralikult, lahutage see 
pistikupesast ja seejärel ühendage uuesti.

TÄHELEPANU
• Ärge paigutage ahju gaasi- või elektripliidi 

kohale.

Raadiosageduslikud häired
• Mikrolaineahju kasutamine, kui kasutate 

selliseid tooteid nagu raadio, teler, traadita 
kohtvõrk, Bluetooth, meditsiiniseadmed, 
juhtmeta seadmed jne.

• Kasutades sama sagedust kui mikrolaineahi, 
võib toode võtta nendest toodetest vastu 
häireid. Sellised häired ei viita mikrolaineahju või 
toote probleemile ega ole tegemist rikkega. 
Seetõttu on seadme kasutamine ohutu. Ka 
meditsiiniseadmed võivad vastu võtta häireid, 
seega olge toote läheduses meditsiiniseadmeid 
kasutades ettevaatlik.

20 cm
20 cm

20 cm
20 cm
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KASUTAMINE
Juhtpaneel
Juhtpaneeli funktsioonid

a Ekraan
Näitab kellaaega, küpsetusaja seadeid ja valitud 
küpsetusfunktsioone.

b VOOLUTODE
Määrake toiduvalmistamise võimsustase.

c Automaatne küpsetusrežiim
Vajutage nuppe, et valida populaarsete 
toiduainete eelprogrammeeritud küpsetus- ja 
sulatusseaded.

d ROHKEM/VÄHEM
Määrake küpsetusaeg, võimsustase, kogus või 
kaal.

e STOPP/KUSTUTA
Lülitage ahi välja või kustutage kogu sisestatud 
info.

• Juhtpaneeli lukustamiseks vajutage nuppu ja 
hoidke seda 3 sekundit all.

f START/SISESTA
Vajutage seda nuppu ahju käivitamiseks, 
koguste sisestamiseks või küpsetamiseks 100% 
küpsetusvõimsusel 30 sekundit.
• Kui vajutate seda nuppu küpsetamise ajal, et 

pikendada küpsetusaega 30 sekundi võrra 
(kuni 99 minutit ja 59 sekundit).

Ekraani ikoon
Ikoon kuvatakse, kui funktsioon on valitud või kaal/
võimsustase/temperatuur on nupuga ROHKEM/
VÄHEM valitud.

TÄHELEPANU
• Iga kord klahvile vajutamisel kostub piiks. 

Meloodia annab märku taimeri või 
küpsetustsükli lõpust.

• Ahjul on sisseehitatud turvalukud, et vältida 
kokkupuudet liigse mikrolaineenergiaga. Ahi 
lülitab ukse avamisel automaatselt kõik 
küpsetamistoimingud välja.

Automaatne sulatamine

Automaatne ülessoojendamine

Automaatküpsetus

Ikoon Näit

Mikrolaine

Automaatküpsetus

Automaatne sulatamine

Alustage küpsetamist

Kasutage nuppu „Rohkem“ või 
„Vähem“

Valige võimsustasemed

Valige kaal
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Enne kasutamist
Mikrolaine võimsustasemed
See mikrolaineahi on varustatud 5 
võimsustasemega, et tagada teile maksimaalne 
paindlikkus ja kontroll toiduvalmistamise üle. 
Vaadake tabelist erinevate toiduainete soovitatud 
võimsustasemeid.
• Kui töötate pikka aega 100% ja 80% võimsusel, 

vähendatakse väljundvõimsust järk-järgult, et 
vältida seadme elektrilist ülekuumenemist.

Kella seadistus
Ahju esmakordsel vooluvõrku ühendamisel või kui 
toite taastumisel pärast voolukatkestust lülitub kell 
vaikimisi 12tunnise kella režiimile ja ekraanil 
kuvatakse 12H. Saate määrata kellaaja või lülituda 
24tunnise kella režiimile.

1 Vajutage START/SISESTA, et kinnitada 12H 
kellaaja kuvamine.
• 24tunnise kella režiimile lülitumiseks 

vajutage ROHKEM/VÄHEM.

2 Valige ROHKEM/VÄHEM abil soovitud tund ja 
vajutage START/SISESTA.

3 Valige ROHKEM/VÄHEM abil soovitud minutid 
ja vajutage START/SISESTA.

TÄHELEPANU
• Kellarežiimi lähtestamiseks tuleb toitejuhe lahti 

ühendada ja uuesti ühendada.
• Kui te ei soovi kellaaja ekraanil kuvamist, 

vajutage pärast ahju ühendamist STOPP/
KUSTUTA.

• Kui ahju ei kasutata, lülitub ekraan energia 
säästmiseks välja, välja arvatud juhul, kui 
ekraanil kuvamiseks on määratud kellaaeg.

Lapselukk
Kasutage seda ohutusfunktsiooni juhtpaneeli 
lukustamiseks ja ahju sisselülitamise vältimiseks 
ahju puhastamise ajal või laste takistamiseks, et 
nad ei kasutaks ahju ilma järelevalveta.

Lapseluku sisselülitamine

1 Vajutage STOPP/KUSTUTA.

2 Vajutage nuppu STOPP/KUSTUTA ja hoidke 
seda all (umbes 3 sekundit), kuni ekraanile 
ilmub Loc.

Võimsus
tase Kasutamine

Kõrge
700 W
(100%)

• Vee keetmine.
• Hakkliha pruunistamine.
• Linnulihatükkide, kala, 

köögiviljade ja pehmete 
lihalõikude küpsetamine.

560 W
(80%)

• Kõik ülessoojendamise 
toimingud.

• Liha ja linnuliha röstimine.
• Seente ja koorikloomade 

küpsetamine.
• Juustu ja muna sisaldavate 

toitude küpsetamine.

420 W
(60%)

• Kookide ja küpsiste 
küpsetamine.

• Munaroogade valmistamine.
• Keedukreemi valmistamine.
• Riisi, suppide valmistamine.

280 W
(40%)

• Kõik sulatamise toimingud.
• Või ja šokolaadi sulatamine.
• Vähem mahlakate lihalõikude 

küpsetamine.

140 W
(20%)

• Või ja kreemjuustu 
pehmendamine.

• Jäätise pehmemaks sulatamine.
• Pärmitaina kergitamine.
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Lapseluku tühistamine
Vajutage nuppu STOPP/KUSTUTA ja hoidke seda 
all (umbes 3 sekundit), kuni Loc ekraanilt kustub.

TÄHELEPANU
• Kui see on määratud, ilmub kellaaeg uuesti 

ekraanile 1 sekundi pärast.
• Kui ahi on lukus, kuvatakse ükskõik millise klahvi 

vajutamisel ekraanil Loc.
• Tavapärase kasutuse juurde naasmiseks tehke 

ahi lukust lahti.

Kiirstart
Kiirstardi funktsioon
Kiirstardi funktsioon võimaldab teil seadistada 
30sekundiliste intervallidena SUUREL võimsusel 
küpsetamist, puudutades nuppu START/SISESTA.

Küpsetamine 2 minutit suurel võimsusel

1 Vajutage STOPP/KUSTUTA.

2 Vajutage neli korda START/SISESTA.
• Ahi alustab küpsetamist ja ekraanil 

hakatakse aega loendama.

TÄHELEPANU
• Ahi hakkab kohe 30 sekundit suurel võimsusel 

küpsetama.
• Vajutage korduvalt START/SISESTA, et iga 

nupuvajutusega lisada küpsetusajale 30 
sekundit.

• Küpsetusaega on võimalik pikendada 99 minuti 
ja 59 sekundini.

Käsitsi küpsetamine
Kui te automaatseid toiduvalmistamise 
funktsioone ei kasuta, seadistatakse küpsetusaeg 
ja võimsustase käsitsi.

1 Vajutage STOPP/KUSTUTA.

2 Vajutage VOOLUTODE, kuni kuvatakse 
soovitud võimsustase.

3 Valige ROHKEM/VÄHEM abil soovitud aeg ja 
vajutage START/SISESTA.
• Kui toiduvalmistamine on lõppenud, kõlab 

helin ja ekraaniaknasse ilmub kiri Lõpp. Kiri 
Lõpp jääb ekraanile ja helin kordub iga 
minuti järel, kuni uks avatakse või 
vajutatakse ükskõik millist nuppu.

TÄHELEPANU
• Kui võimsustaset pole valitud, on ahi vaikimisi 

suure võimsuse režiimis.

Küpsetusrežiim
Sellel funktsioonil on eelprogrammeeritud 
seadistused teatavate toitude automaatseks 
küpsetamiseks.

Automaatne 
ülessoojendusrežiim
Selle funktsiooni abil soojendatakse üles üksikud 
eelnevalt valmistatud toidu portsjonid või 
taldrikule jäänud toidujäägid.

1 Vajutage STOPP/KUSTUTA.

2 Vajutage Automaatne ülessoojendamine, 
kuni kuvatakse soovitud menüükood.

3 Valige ROHKEM/VÄHEM abil soovitud kaal ja 
vajutage START/SISESTA.
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TÄHELEPANU
• Ärge kasutage mikrolaineahjus ringlussevõetud 

paberist tooteid. Mõnikord sisaldavad need 
lisandeid, mis põhjustavad kaarlahendust ja 
sädemeid.

Automaatne ülessoojendusmenüü
Soovitud koodi ja kaalu seadistamise kohta lugege 
altpoolt.

1 Jahutatud eine (0,3–0,6 kg)
• Algtemperatuur: külmutatud
• Torgake vardaga toidu pinnale auk.
• Asetage toit klaasalusele.

- Segatavad toidud, nt spaghetti Bolognese, 
veiselihahautis

- Mittesegatavad toidud, nt lasanje, 
hakklihavorm

• Seismisaeg: 2–3 minutit.

TÄHELEPANU
• Kot(tide) olev toit: torgake auk lihaportsjonisse 

ning riisi-/pastaportsjonitesse jms.
- Segatavad toidud: segage toitu, kui kuulete 

piiksu.
- Mittesegatavad toidud: piiksu kuulmisel ei ole 

segada vaja.

2 Külmutatud eine (0,3–0,6 kg)
• Algtemperatuur: sügavkülmutatud
• Torgake vardaga toidu pinnale auk.
• Asetage toit klaasalusele.

- Segatavad toidud, nt spaghetti Bolognese, 
veiselihahautis

- Mittesegatavad toidud, nt lasanje, 
hakklihavorm

• Seismisaeg: 2–3 minutit.

TÄHELEPANU
• Kot(tide) olev toit: torgake auk lihaportsjonisse 

ning riisi-/pastaportsjonitesse jms.
- Segatavad toidud: segage toitu, kui kuulete 

piiksu.

- Mittesegatavad toidud: piiksu kuulmisel ei ole 
segada vaja.

3 Jahutatud pitsa (0,2–0,4 kg)
• Algtemperatuur: külmutatud
• Asetage toit klaasalusele.
• Seismisaeg: 2–3 minutit.

Automaatne küpsetusrežiim
Automaatne küpsetamine võimaldab teil 
valmistada lihtsalt enamikke lemmiktoite, valides 
toidu tüübi ja kaalu.

1 Vajutage STOPP/KUSTUTA.

2 Vajutage Automaatküpsetus, kuni kuvatakse 
soovitud menüükood.

3 Vajutage START/SISESTA.

Automaatne küpsetusmenüü
Soovitud koodi ja kaalu seadistamise kohta lugege 
altpoolt.

1 Kreemjas juustusupp rannakarpidega (1,8 kg)
Koostisained
• 1 kartul, tükeldatud
• 0,5 sibul, hakitud
• 2 spl värsket maitserohelist, hakitud
• 1 sellervars, hakitud
• 800 g rannakarpe, puhtaks kraabitud ja „habe“ 

eemaldatud
• 0,5 tassi valget veine
• Maitse järgi soola ja pipart
• 600 g püreesuppi
Juhised
• Algtemperatuur: toatemperatuur
• Köögitarbed: mikrolaineahjukindel kauss
• Lisage sügavasse ja suurde kaussi kartul, sibul, 

värske maitseroheline, seller, rannakarbid, valge 
vein, sool ja pipar ning segage hoolikalt läbi.
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• Katke kilega, millesse torgake mõned augud.
• Eemaldage kestad, lisage püreesupp ja segage 

hoolikalt läbi.

2 Kreemjas spinatisupp (1,2 kg)
Koostisained
• 600 g köögiviljapüreed
• 1,5 tassi kanapuljongit
• 2 spl jahu
• 2 spl võid
• 1 tassi koort
• Maitse järgi muskaati, soola ja pipart
Juhised
• Algtemperatuur: toatemperatuur
• Köögitarbed: mikrolaineahjukindel kauss
• Pange kõik koostisained suurde sügavasse 

kaussi ja segage hoolikalt läbi.
• Katke kilega, millesse torgake mõned augud.
• Segage vähemalt kaks korda küpsetamise 

käigus.

3 Täidetud tomatid (1,2 kg)
Koostisained
• 4 keskmist tomatit
• Maitse järgi soola ja pipart
• 400 g veisehakkliha
• 0,5 tassi riivsaia
• 2 küüslauguküünt, purustatud
• 1 spl Dijoni sinepit
• 1 spl kuivatatud maitserohelist
• 1 spl parmesani
Juhised
• Algtemperatuur: toatemperatuur
• Köögitarbed: mikrolaineahjukindel anum
• Lõigake ära tomatite ülaosa ja eemaldage 

seemned, püüdes mitte läbi torgata viljaliha või 
koort. Seejärel raputage igale tomatile soola ja 
pipart.

• Pange ülejäänud koostisained kaussi ja segage 
hoolikalt läbi.

• Täitke tomatid hakklihaseguga ja pange 
äralõigatud ülaosa peale.

• Asetage täidetud tomatid nõusse ja katke kilega.

4 Baklažaan tomati ja juustuga (0,8 kg)
Koostisained
• 1–2 baklažaani
• 1–2 tomatit
• Maitse järgi soola ja pipart
• 100 g riivjuustu
Juhised
• Algtemperatuur: toatemperatuur
• Köögitarbed: mikrolaineahjukindel anum
• Lõigake baklažaanid ja tomatid 1,5 cm viiludeks 

ning maitsestage soola ja pipraga.
• Laotage baklažaanid ja tomatid kihiti anumasse 

ning katke tomatid juustuga.

5 Spaghetti bolognese (1,0 kg)
Bolognese kastme koostisained
• 1 spl oliiviõli
• 1 sibul, hakitud
• 1 küüslauguküüs, purustatud
• 400 g veisehakkliha
• 100 g tomatipastat
• 2 hakitud tomatit
• 1 spl kuivatatud maitserohelist
• Maitse järgi soola ja pipart
Koostisained pasta jaoks
• 150 g pastat, küpsetatud vastavalt pakendil 

olevatele juhistele
• 1 spl parmesani
Juhised
• Algtemperatuur: toatemperatuur
• Köögitarbed: mikrolaineahjukindel kauss
• Pange kõik bolognese kastme koostisained 

sügavasse kaussi ja segage hoolikalt läbi.
• Katke kilega, millesse torgake mõned augud.
• Segage vähemalt kaks korda küpsetamise 

käigus.
• Pärast valmistamist segage ja lisage bolognese 

kaste keedetud pasta hulka, garneerige enne 
serveerimist parmesani juustuga vm 
soovikohasega.
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6 Spaghetti carbonara (0,4 kg)
Carbonara kastme koostisained
• 100 g suitsupeekonit, hakitud
• 1 küüslauguküüs, purustatud
• 0,5 tassi koort
• 4 munakollast
• 100 g parmesani
• Maitse järgi soola ja pipart
Koostisained pasta jaoks
• 150 g pastat, küpsetatud vastavalt pakendil 

olevatele juhistele
• 1 spl parmesani
Juhised
• Algtemperatuur: toatemperatuur
• Köögitarbed: mikrolaineahjukindel kauss
• Praadige peekonit kergelt õliga määritud 

praepannil koos küüslauguga, kuni see on 
kergelt pruunistunud, ja nõrutage liigne rasv 
ära.

• Lisage sügavasse ja suurde kaussi praetud 
peekon, koor, munakollased, parmesan, sool ja 
pipar ning segage hoolikalt läbi.

• Katke kilega, millesse torgake mõned augud.
• Pärast valmistamist segage ja lisage carbonara 

kaste keedetud pasta hulka, garneerige enne 
serveerimist parmesani vm soovikohasega.

7 Risoto (1,2 kg)
Koostisained
• 200 g risotoriisi
• 1,5 tassi vett või puljongit
• 0,5 tassi piima
• 200 g veiseliha, tükeldatud
• 2 muna
• 1 sibul, hakitud
• 50 g rohelisi herneid
• 100 g riivjuustu
• Maitse järgi soola ja pipart
Juhised
• Algtemperatuur: toatemperatuur
• Köögitarbed: mikrolaineahjukindel kauss

• Pange kõik koostisained suurde sügavasse 
kaussi ja segage hoolikalt läbi.

• Katke kilega, millesse torgake mõned augud.
• Segage vähemalt kaks korda küpsetamise 

käigus.

8 Õunakrõpsud (1 roog)
Koostisained
• 0,5 õuna
• 1 tass suhkruvett vett (1 kl vett + 2 spl suhkrut)
Juhised
• Algtemperatuur: toatemperatuur
• Köögitarvikud: klaasalus
• Viilutage õun mandoliinviilutaja või 

juurviljakoorijaga võimalikult õhukeseks ja 
pange 1–2 tunniks suhkruvette.

• Kuivatage viilutatud õun rätikuga ja asetage 
küpsetuspaberile. Parima tulemuse 
saavutamiseks tehke seda ühe kihina.

• Pärast küpsetamist laske 1–2 tundi seista.

Automaatne sulatusrežiim
Ahjul on 4 eelseadistatud sulatustsüklit. 
Sulatusfunktsioon tagab külmutatud toiduainete 
sulatusmeetodi. Sulatamise tabel näitab erinevate 
toiduainete soovitatud sulatustsüklit. 
Sulatusfunktsioon annab teie mugavuse huvides 
tsükli ajal helisignaale, tuletades meelde, et te toitu 
kontrolliksite, ümber pööraksite, eraldaksite või 
ümber paigutaksite.

1 Vajutage STOPP/KUSTUTA.

2 Vajutage Automaatne sulatamine, kuni 
kuvatakse soovitud menüükood.

3 Valige ROHKEM/VÄHEM abil soovitud kaal ja 
vajutage START/SISESTA.
• Ekraanil kuvatakse pöördloendur.

4 Piiksu ajal avage uks ja eemaldage tükid, mis 
on juba sulanud või pöörake toit ümber.
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5 Sulatustsükli jätkumiseks vajutage START/
SISESTA.

TÄHELEPANU
• Eemaldage kala, karbid, liha ja linnuliha ümbert 

paber või kile, millesse see on pakendatud. 
Vastasel juhul sulgeb pakend auru ja mahla 
toiduainete pinna lähedal, mis võib põhjustada 
toidu välispinna küpsemist.

• Asetage toit madalasse nõusse või 
mikrolaineahju röstimisrestile, millel on 
tilkumisalus.

• Ahjust eemaldamisel peaks toit olema veel 
keskelt veidi külmunud.

• Sulatusaja pikkus on erinev, olenevalt sellest, kui 
tugevalt on toit külmutatud.

• Pakendi kuju mõjutab toidu ülessulamise kiirust. 
Madal pakend sulab kiiremini kui suur plokk.

• Olenevalt toidu kujust saab korraga sulatada 
suuremal või vähemal hulgal toitu.

Automaatne sulatusmenüü
Soovitud koodi ja kaalu seadistamise kohta lugege 
altpoolt.

dEF1 LIHA (0,1–4,0 kg)
• Veiseliha: hakkliha, pähkeltüki viil, hautatud 

kuubikud, veise sisefilee steik, hautatud 
veiseliha, röstitud veiseribi, röstitud veise 
turjafilee, röstitud tagaselja filee, hakk-kotlet

• Lambaliha: tükid, rullpraad
• Sealiha: karbonaad, viiner, ribi, kondita sealiha, 

rullpraad, vorstid
• Vasikaliha: lõigud (0,5 kg, 20 mm paksused)
• Seismisaeg: 5–15 minutit.

dEF2 LINNULIHA (0,1–4,0 kg)
• Linnuliha: terve, tükeldatud, rinnak (kondita)
• Kanapoeg: terve
• Kalkun: rinnak
• Seismisaeg: 30–60 minutit.

dEF3 KALA (0,1–4,0 kg)
• Kala: filee, terved steigid

• Koorikloomad: krabiliha, homaarisabad, 
krevetid, kammkarbid

• Seismisaeg: 5–10 minutit.

dEF4 LEIB (0,1–0,5 kg)
• Viilutatud leib, kuklid, pikk sai jne.
• Eraldage viilud ja asetage paberrätikute vahele 

või lamedale taldrikule.
• Seismisaeg: 1–2 minutit.

Köögitarvikute käsiraamat
Mikrolaineahjukindlad 
köögitarvikud
• Ahjukindel klaas: kuumakindlad klaasnõud on 

mikrolaineahjus ohutud. See hõlmab kõiki 
ahjukarastatud klaasist nõusid. Ärge kasutage 
siiski õrnu klaasnõusid, nagu jalata või jalaga 
veiniklaasid, kuna need võivad toidu 
soojenemisel puruneda.

• Keraamika ja fajanss: kasutage kausse, tasse, 
serveerimistaldrikuid, keraamilisi ja 
fajanssnõusid, keraamikat ja ilma metallääreta 
vaagnaid. Paljud neist materjalidest valmistatud 
anumad on mikrolaineahjus ohutud, kuid 
katsetage neid enne kasutamist.

• Plastik
- Plastikust säilituskarbid: neid saab kasutada 

kiiresti soojendatavate toiduainete 
hoidmiseks. Neid ei tohi siiski kasutada toidu 
jaoks, mille valmistamine nõuab pikemat 
ahjus olekut, kuna kuum toit võib 
plastiknõusid deformeerida või sulatada.

- Küpsetuskotid: kui need on spetsiaalselt 
mõeldud toidu valmistamiseks, siis on 
küpsetuskotid mikrolaineahjus ohutud. Ärge 
unustage teha kotti sisselõige, et aur välja 
pääseks. Ärge kunagi kasutage 
mikrolaineahjus küpsetamiseks tavalisi 
kilekotte, kuna need sulavad üles ja 
purunevad.

- Plastist mikrolaineahjuriistad: saadaval on 
erineva kuju ja suurusega 
mikrolaineahjutarvikuid. Võimalik, et saate 
uude köögitehnikasse investeerimise asemel 
kasutada juba olemasolevaid esemeid.
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• Paber: kasutage paberrätikuid, vahatatud 
paberit, pabersalvrätikuid ja pabertaldrikuid, 
millel pole metallist servi ega kaunistusi. 
Pabertaldrikuid ja -anumaid on mugav ja ohutu 
kasutada mikrolaineahjus eeldusel, et 
küpsetusaeg on lühike ning valmistatavad 
toidud on väikese rasva- ja niiskussisaldusega. 
Paberrätikud on väga kasulikud ka toitude 
pakkimiseks ja küpsetusplaatide 
vooderdamiseks, kui valmistate rasvaseid toite, 
näiteks peekonit. Vältige üldjuhul värvilisi 
paberitooteid, kuna need võivad värvi anda. 
Mõned ringlussevõetud paberitooted võivad 
sisaldada lisandeid, mis võivad mikrolaineahjus 
kasutamisel tekitad kaarlahenduse või 
tulekahju.

• Lauanõud: paljud savist, fajansist ja 
keraamilised anumad on ühtlasi 
mikrolaineahjukindlad. Kahtluse korral tutvuge 
tootja dokumentidega või tehke 
mikrolainekatse. Ärge pange ahju värvitud 
kaunistusega taldrikuid, kuna värv võib 
sisaldada metalli ja tekitada kaarlahenduse.

Muud kui 
mikrolaineahjukindlad 
köögitarvikud
• Metallanumad ja metallkaunistused

- Ärge kasutage mikrolaineahjus kunagi 
metallkattega nõusid.

- Mikrolained ei suuda metalli tungida. Need 
peegelduvad ahjus olevatelt metallesemetelt 
tagasi, põhjustades kaarlahendust – ohtlikku 
nähtust, mis sarnaneb välgulöögile.

- Metall kaitseb toitu mikrolaineenergia eest ja 
põhjustab ebaühtlast küpsemist. Vältige ka 
metallvardaid, termomeetreid, fooliumist 
aluseid, metallääristega või metallribaga 
sööginõusid, kastruleid jne. Metalläär segab 
normaalset küpsetamist ja võib ahju 
kahjustada.

Köögitarvikute katsetamine 
enne kasutust
Enamik kuumuskindlatest ja muust kui metallist 
köögitarvikutest on ahjus kasutamiseks ohutud. 

Mõned nõud võivad siiski sisaldada materjale, mis 
ei sobi mikrolaineahjus kasutamiseks. Järgige 
alltoodud juhiseid, et saada teada, kas 
köögitarvikut tohib mikrolaineahjus kasutada.

1 Asetage kontrollitav anum ja klaasist veega 
täidetud mõõtetops kõrvuti ahju.

2 Kuumutage anumat ja klaasist mõõtetopsi 1 
minuti jooksul SUUREL võimsusel.
• Kui vesi kuumeneb, kuid anum on 

puudutamisel külm, siis sobib see 
mikrolaineahjus kasutamiseks.

• Kui vee temperatuur ei muutu, kuid anum 
muutub soojaks, ei ole selle mikrolaineahjus 
kasutamine ohutu.

ETTEVAATUST
• Mõned suure plii- või rauasisaldusega esemed ei 

sobi mikrolaineahjus toidu valmistamiseks.
• Nende tarvikute puhul tuleb kontrollida, kas 

need sobivad mikrolaineahjus kasutamiseks.
• Tarvikute ahjust välja võtmisel olge alati 

ettevaatlik. Mõned nõud neelavad toidust 
kuumust ja võivad olla kuumad.

Toiduvalmistamise 
käsiraamat
Kokandusnõuanded
Jälgige toiduvalmistamise ajal tähelepanelikult 
mikrolaineahjus olevat toitu. Retseptides antud 
juhised maitse esiletõstmiseks, segamiseks jms on 
minimaalsed soovitatavad sammud. Kui tundub, et 
toit on küpsenud ebaühtlaselt, tehke probleemi 
lahendamiseks lihtsalt vajalikud kohandused.
• Katmine: katke mikrolaineahjus kasutamiseks 

taldrik kaane, küpsetuspaberi (mitte vahatatud 
paberiga) või kilega. Kate lukustab kuumuse ja 
auru, mis aitab toidul kiiremini valmida.

• Segamine: segage äärtest keskosa suunas, kuna 
nõu välisküljel olev toit kuumeneb kiiremini.

• Seismisaeg: seismisaeg võimaldab toiduainetel 
küpsemise lõpetada ning aitab ka maitsetel 
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seguneda ja maitsevarjunditel tekkida. Sageli 
lastakse toiduainetel pärast ahjust väljavõtmist 
3–10 minutit seista.

• Küpsetusaeg: määrake küpsetusaeg vastavalt 
koostisosade temperatuurile. Jääkülmade 
koostisosade valmimine võtab tunduvalt kauem 
aega kui toatemperatuuril.

• Pritsimine: kuivusele kalduvad toiduained, 
nagu praed ja köögiviljad, tuleks enne 
küpsetamist veega üle piserdada või niiskuse 
säilitamiseks katta.

• Paigutus: paksema toidu ülemine osa valmib 
kiiremini kui alumine. Keerake toitu küpsetamise 
ajal mitu korda ümber.

• Läbitorkimine: torkige kesta, koore või 
membraaniga toiduained enne küpsetamist läbi, 
et need ei lõhkeks.
- Sellised toidud on näiteks munakollane ja -

valge, merekarbid, austrid, kartulid ning 
muud terved köögi- ja puuviljad.

• Toiduainete kuju: mikrolained tungivad toidu 
sisse vaid umbes 2 cm sügavuselt. 
Mikrolaineenergia küpsetab ainult toidu 
välisserva; ülejäänu valmib siis, kui kuumus 
liigub sissepoole.
- Asetage selliste toiduainete, nagu liha, 

linnuliha või kala, paksemad osad nõu 
väliskülje poole, et need ühtlasemalt 
küpseksid.

- Võimalusel vormige toidust õhukesed 
ümmargused rõngad.

• Tihedus: kerge, poorne toit nagu koogid ja 
saiad/leivad küpsevad kiiremini kui rasked, 
tihedad toidud nagu praed ja ühepajatoidud.

• Kondid ja rasv: kondid juhivad soojust ja rasv 
küpseb kiiremini kui liha. Ettevaatust kondiste 
või rasvaste lihalõikudega!

• Kogus: suurema toidukoguse valmistamiseks 
kulub rohkem aega.

• Kaitsmine: üleküpsemise vältimiseks katke 
kandiliste nõude nurgad alumiiniumfooliumi 
ribadega. Ärge kasutage liiga palju fooliumi ja 
veenduge, et foolium oleks anuma ümber 
kindlalt. Kui foolium satub küpsetamise ajal ahju 
seintele liiga lähedale, võib see tekitada 
kaarlahenduse.
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NUTIFUNKTSIOONID
LG ThinQ rakendus
See funktsioon on saadaval ainult ikooniga c või 
d mudelitel.
Rakendus LG ThinQ võimaldab teil nutitelefoni abil 
seadmega suhelda.

Rakenduse LG ThinQ omadused
Suhelge seadmega nutitelefoni abil, kasutades 
mugavaid nutifunktsioone.

Smart Diagnosis
Kui teil esineb seadme kasutamisel probleeme, 
aitab see nutika diagnostika funktsioon teil 
probleemi diagnoosida.

TÄHELEPANU
• Rakendus võib muutuda rakenduse täiustamise 

eesmärgil, ilma kasutajaid eelnevalt 
teavitamata.

• Omadused võivad mudeli kaupa erineda.

LG ThinQ rakenduse 
paigaldamine
Otsige nutitelefonis Google Play Store’ist või Apple 
App Store’ist rakendust LG ThinQ.
• Järgige allalaadimise juhiseid ja paigaldage 

rakendus.
• Seadme registreerimiseks käivitage LG ThinQ 

rakendus ja järgige rakenduse juhiseid.

Smart Diagnosis
See funktsioon on saadaval ainult ikooniga c või 
d mudelitel.
Kasutage seda funktsiooni, kui te vajate seadme 
talitlushäire või rikke korral meie 
klienditeeninduskeskuse täpset diagnoosi.

TÄHELEPANU
• Teenus võib mitte töötada põhjustel, mis ei ole 

seotud LGE hooletusega, näiteks väliste tegurite 
tõttu, nagu, kuid mitte ainult, WiFi levi 
puudumine, WiFi ühenduse katkemine, kohaliku 
rakenduste poe poliitika või rakenduse 
mittesaadavus.

• Funktsiooni võidakse eelnevalt teavitamata 
muuta ning see võib olla sõltuvalt teie asukohast 
erineval kujul.

Kuuldava diagnostika 
kasutamine probleemide 
diagnoosimiseks
1) Hoidke oma telefoni mikrofoni Smart 

Diagnosis logo kohal. Ärge puudutage ühtegi 
teist nuppu.

2) Vajutage nuppu STOPP/KUSTUTA ja hoidke 
seda 8 sekundit all kuni ekraanile ilmub 5.

3) Pärast kolme piiksu kuulmist vabastage nupp 
STOPP/KUSTUTA.

4) Hoidke telefon kuni toonide edastamise 
lõpetamiseni paigal. Ekraanil kuvatakse aja 
mahaloendus. Pärast mahaloenduse lõppu ja 
toonide lõppemist kuvatakse diagnoos 
rakenduses.

TÄHELEPANU
• Parimate tulemuste saavutamiseks ärge telefoni 

toonide edastamise ajal liigutage.
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VEA SELGITAMINE
KKK
Korduma kippuvad küsimused
K. Mis on valesti, kui ahju valgustus ei põle?
V. Ahju valgustuse mittepõlemisel võib olla mitmeid põhjusi – kas lambipirn on läbi põlenud või elektriahel 
on rikkis.
K. Kas mikrolaine-nergia tungib läbi ukse vaateava?
V. Ei. Avad on tehtud selleks, et valgust läbi lasta; nende kaudu ei pääse mikrolaineenergia välja.
K. Miks kostub piiks, kui puudutada juhtpaneeli nuppusid?
V. Piiks kostub, et kinnitada seadistuse nõuetekohast sisestust.
K. Kas see kahjustab mikrolainefunktsiooni, kui ahi töötab tühjalt?
V. Jah. Ärge laske kunagi ahjul tühjalt töötada.
K. Miks munad vahel lõhkevad?
V. Munade küpsetamisel, praadimisel või pošeerimisel võib munakollane membraani sisse koguneva auru 
tõttu paisuda. Selle vältimiseks torgake munakollane enne küpsetamist lihtsalt läbi. Ärge kunagi 
küpsetage mune mikrolaineahjus.
K. Miks soovitatakse toidul pärast küpsetusaja lõppemist seista lasta?
V. Pärast mikrolaineahjus küpsetamise lõppu jätkab toit küpsemist ka seismise ajal. Seismisaja jooksul 
toimub toidu ühtlane järelküpsemine. Seismisaja pikkus sõltub toidu tihedusest.
K. Miks ahi ei küpseta alati nii kiiresti kui valmistamise juhistes öeldud?
V.
• Uurige veel kord valmistamise juhiseid, et kontrollida, kas olete neid õigesti järginud, ja mõista, mis 

põhjustab küpsetusaja erinevust.
• Valmistusjuhendis märgitud küpsetusaeg ja -kuumus on valitud nii, et vältida üleküpsetamist, mis on 

selle ahju puhul kõige sagedasem probleem.
• Erinevused toidu suuruses, kujus, kaalus ja mõõtmetes nõuavad pikemat küpsetusaega.
• Hinnake oma äranägemisel küpsetusaega ning arvestage valmistusjuhendi soovitusi, et testida toidu 

valmimist, täpselt samamoodi kui teeksite tavapärase ahju puhul.
K. Miks ilmub ekraanile pärast küpsetusaja lõppu sõna „Jahutamine“ (Cool) või allesjäänud 
küpsetusaeg, millega kaasneb ventilaatori töömüra?
V. Pärast toiduvalmistamise lõppu võib ventilaator ahju jahutamiseks tööle hakata. Ekraanil kuvatakse 
„Jahutamine“. Kui avate ukse või vajutate üks kord STOPP või STOPP/KUSTUTA enne küpsetusaja 
lõppemist, kuvatakse ekraanil järelejäänud küpsetusaeg. Tegemist ei ole talitlushäirega.

Enne teenindusse helistamist
Kui mikrolaineahju kasutamisel ilmnevad järgmised sümptomid, kontrollige neid veel kord. Tegemist ei 
pruugi olla rikkega.
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Kasutamine

Probleem Võimalik põhjus ja lahendus

Mikrolaineahi ei 
käivitu

Toitejuhe on lahti ühendatud, uks on avatud või küpsetusaeg on jäetud 
määramata.
• Ühendage toitejuhe.
• Sulgege ahjuuks.
• Määrake küpsetusaeg.

Sulavkaitse teie kodus võib olla läbi põlenud või automaatkaitse 
rakendunud. Või on seade ühendatud GFCI (lekkevoolu vooluringi 
katkestajaga) pistikupessa ja pistikupesa automaatkaitse on 
rakendunud.
• Kontrollige peamist elektrikilpi ja asendage sulavkaitse või lähtestage 

automaatkaitse.
Ärge suurendage kaitsme nimisuurust. Kui probleem on vooluringi 
ülekoormus, laske seda korrigeerida kvalifitseeritud elektrikul.

• Lähtestage GFCI automaatkaitse. Probleemi püsimisel võtke ühendust 
elektrikuga.

Kaarlahendus või 
sädemed

Köögitarvikud ei ole mikrolaineahjukindlad. Või on kasutatud tühja 
ahju.
• Kasutage mikrolaineahjukindlaid köögitarvikuid. Kahtluse korral 

katsetage köögitarvikuid enne nende kasutamist.
• Ärge kasutage ahju tühjana.

Vale kellaaeg Elektrikatkestus.
• Lähtestage kellaaeg. Kellaaja lähtestamiseks vaadake kella seadistamist 

käsitlevat jaotist.

Ebaühtlaselt küpsenud 
toit

Köögitarvikud ei ole mikrolaineahjukindlad. Või on tegemist valesti 
seadistatud küpsetusajaga.
• Katsetage köögitarvikuid nende mikrolaineahjukindluse suhtes.
• Ärge valmistage toitu ilma klaasaluseta.
• Pöörake või segage toitu selle valmimise ajal.
• Sulatage toit enne küpsetamist täielikult üles.
• Kasutage õiget küpsetusaega ja võimsustaset.

Üleküpsetatud toit Valed küpsetusseadistused ja -meetodid.
• Muutke küpsetusaega või võimsustaset.

Korralikult läbi 
küpsetamata toit

Köögitarvikud ei ole mikrolaineahjukindlad. Või on tegemist valesti 
seadistatud küpsetusajaga.
• Katsetage, kas köögitarvikud on mikrolaineahjukindlad.
• Sulatage toit enne küpsetamist täielikult üles.
• Muutke küpsetusaega või võimsustaset.
• Veenduge, et ventilatsiooniavad ei oleks ummistunud.
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Valesti sulatamine Köögitarvikud ei ole mikrolaineahjukindlad. Või on tegemist valesti 
seadistatud küpsetusajaga.
• Katsetage, kas köögitarvikud on mikrolaineahjukindlad.
• Muutke sulatusaega või kaalu.
• Pöörake või segage toitu selle sulamise ajal.

Probleem Võimalik põhjus ja lahendus
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NAUDOTOJO VADOVAS

MIKROBANGŲ 
KROSNELĖ

Prieš pradėdami montavimo darbus, atidžiai perskaitykite 
šias instrukcijas. Tai padės supaprastinti montavimą ir 
užtikrinti, kad gaminys yra tinkamai ir saugiai įrengtas. 
Sumontavę laikykite šias instrukcijas netoli gaminio ateičiai.

LIETUVIŲ

www.lg.com

Autorių teisė © 2023 „LG Electronics“ inc. Visos teisės saugomos

Norėdami peržiūrėti vadovą,
nuskaitykite QR kodą.
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
ATIDŽIAI PERSKAITYKITE IR IŠSAUGOKITE PERŽIŪRAI 
ATEITYJE
Toliau išvardintos atsargumo rekomendacijos skirtos siekiant išvengti 
nenumatyto pavojaus arba žalos, atsirandančios dėl nesaugaus ir 
neteisingo prietaiso naudojimo. Gairės suskirstytos pagal kategorijas 
„DĖMESIO“ ir „ATSARGIAI“.

Saugumo pranešimai

ĮSPĖJIMAS

ĮSPĖJIMAS
• Norėdami sumažinti gaisro, elektros smūgio arba kitų asmenų 

sužalojimo pavojų gaminio naudojimo metu, turite laikytis 
pagrindinių atsargumo priemonių, įskaitant šias:

Techninė sauga
• Vyresni nei 8 metų vaikai ir asmenys, kurių fiziniai, jutimo arba 

protiniai gebėjimai riboti, arba kuriems trūksta patirties ir žinių, šį 

Šis simbolis reiškia dalykus ir operacijas, kurios gali sukelti 
pavojų.
Atidžiai perskaitykite dalį su šiuo simboliu ir vadovaukitės 
instrukcijomis, kad išvengtumėte rizikos.

ĮSPĖJIMAS
Tai rodo, kad nesilaikant instrukcijų, galima rimtai susižeisti 
arba žūti.

ATSARGIAI
Tai rodo, kad nesilaikant instrukcijų, galima nerimtai 
susižeisti arba sugadinti prietaisą.

Šis simbolis rodomas įspėjant apie karštą paviršių. 
Naudodami nelieskite paviršių, kad nenudegtumėte.
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prietaisą gali naudoti tik tuomet, jei jie prižiūrimi arba jiems buvo 
suteikti nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisą, ir jei jie supranta 
su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Neleiskite vaikams žaisti 
su šiuo prietaisu. Neleiskite vaikams valyti bei tvarkyti šio prietaiso be 
priežiūros.

• Šis prietaisas nėra skirtas naudoti asmenims (įskaitant vaikus) su 
pablogėjusiais fiziniais, jutimo ar protiniais gebėjimais, patirties ar 
žinių stoka, nebent juos prižiūri už saugą atsakingas asmuo arba 
buvo suteiktos su prietaiso naudojimu susijusios instrukcijos. 
Prižiūrėkite, kad vaikai nežaistų su prietaisu.

• Norėdami sumažinti nudegimų, elektros smūgio, gaisro, žmonių 
sužalojimo arba pernelyg didelės mikrobangų energijos poveikio 
riziką, prieš naudodami mikrobangų krosnelę perskaitykite visas 
instrukcijas.

• Naudojamas prietaisas (ypač ventiliacija) ir jo prieinamos dalys 
įkaista. Reikia stengtis neliesti kaitinimo elementų. Jaunesni nei 8 
metų amžiaus vaikai turi laikytis atokiai arba juos reikia nuolat 
prižiūrėti.

• Nemėginkite kaip nors koreguoti ar remontuoti dureles, durelių 
sandariklius, valdymo skydelį, saugos blokavimo jungiklius ar bet 
kurią kitą krosnelės dalį, kai tai atliekant nuimamas bet koks nuo 
mikrobangų energijos apsaugantis gaubtas.

• Išmontuoti, taisyti ar modifikuoti prietaisą gali tik kvalifikuoti „LG 
Electronics“ įgalioto aptarnavimo centro aptarnavimo darbuotojai.

• Tik kompetentingas asmuo gali atlikti bet kokį techninio aptarnavimo 
ar remonto darbą, kai reikia nuimti apsaugą nuo mikrobangų 
energijos poveikio užtikrinantį gaubtą. Jums tai daryti pavojinga.

• Skirtingai nuo kitų prietaisų, mikrobangų krosnelė yra aukštos 
įtampos ir didelės elektros srovės įranga. Netinkamas naudojimas 
arba remontas gali sukelti žalingą mikrobangų energijos poveikį arba 
sukelti elektros smūgį.

• Nenaudokite prietaiso, jei pažeisti durelių tarpikliai ir gretimos 
mikrobangų krosnelės dalys, kol jo nepataisys kvalifikuotas „LG 
Electronics“ techninės priežiūros centro darbuotojas.
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• Mikrobangų krosnelės nenaudokite kiaušiniams su lukštais virti. 
Lukšto viduje gali susidaryti slėgis, todėl kiaušinis sprogs.

• Skysčių ir kitų maisto produktų negalima kaitinti sandariuose 
induose, nes jie gali sprogti. Prieš gamindami arba atitirpindami, nuo 
maisto produktų nuimkite plastikinę plėvelę. Tačiau atkreipkite 
dėmesį, kad kai kuriais atvejais maistą reikia uždengti plastikine 
plėvele, kad jį būtų galima šildyti ar virti.

• Krosnelės durelių stiklui valyti nenaudokite šiurkščių abrazyvinių 
valiklių ar aštrių metalinių grandiklių, kadangi jie gali subraižyti 
paviršių, o stiklas gali sudužti.

• Mikrobangų krosnelės negalima statyti į spintelę. Mikrobangų 
krosnelė skirta naudoti atskirai.

• Prietaisą ir jo laidą laikykite iki 8 metų amžiaus vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

• Prietaisas nėra skirtas naudoti su išoriniu laikmačiu ar atskira 
nuotolinio valdymo sistema.

• Šio prietaiso nereikėtų naudoti komercinio maitinimo tikslais. Šis 
prietaisas skirtas naudoti buityje ir panašiose srityse, pavyzdžiui:
- darbuotojų virtuvėlėse parduotuvėse, biuruose ir kitose darbo 

vietose;
- ūkiniuose pastatuose;
- klientams viešbučiuose, moteliuose ir kitoje gyvenamojoje 

aplinkoje;
- svečių namuose ir pan. vietose.

• Šio prietaiso nemontuokite mobiliose transporto priemonėse 
(kempinguose).

• Stebėkite prietaisą, nes kaitinant maistą plastikiniuose ar 
popieriniuose induose jis gali užsidegti.

• Kad išvengtumėte nudegimų, maitinimo buteliukų ir kūdikio maisto 
stiklainėlių turinį reikia maišyti ar suplakti, o prieš vartojimą patikrinti 
jo temperatūrą.

• Naudokite tik tokius indus, kurie yra tinkami naudoti mikrobangų 
krosnelėje. Jie gali įkaisti ir sudegti.
- Prieš naudodami prietaisą, nuimkite metalines tvirtinimo detales.
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6 SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

- Nenaudokite medinių ir keramikinių indų su metaliniais (pvz., aukso 
ar sidabro) raižiniais.

- Gaminant mikrobangų krosnelėje neleidžiama naudoti metalinių 
indų maistui ir gėrimams laikyti. Metaliniai objektai krosnelėje gali 
sudaryti elektros arką, dėl kurios gali įvykti rimtų pažeidimų.

• Miktobangų krosnelė yra skirta maistui ir gėrimams šildyti. 
Džiovinant maistą ar drabužius, taip pat šildant šildomąsias 
pagalvėles, šlepetes, kempines, drėgnas šluostes ir pan. gali kilti 
sužalojimo, degimo ar gaisro pavojus.

• Pastebėję dūmus (ar jiems sklindant), išjunkite ir atjunkite prietaisą, 
durelių neatidarykite, kad nuslopintų bet kokią liepsną.

• Naudokite tik šiam prietaisui rekomenduojamą temperatūros zondą.
- Jei naudosite netinkamą temperatūros zondą, negalėsite būti tikri, 

jog temperatūra yra tiksli.
- Šiame modelyje temperatūros zondo nėra.

• Kai mikrobangų krosnelėje šildote skysčius, pvz., sriubas, padažus ir 
gėrimus,
- Nenaudokite indų tiesiomis sienelėmis su siaurais kakliukais.
- Neperkaitinkite.
- Prieš dėdami indą į krosnelę išmaišykite skystį. Pakartokite 

prabėgus pusei šildymo laiko.
- Indą imkite atsargiai.

Šildant gėrimus mikrobangų krosnelėje, po kurio laiko jie gali staiga 
užvirti, todėl indą imkite atsargiai.

- Pašildę, leiskite indui trumpai pastovėti krosnelėje; atsargiai 
išmaišykite ar suplakite dar kartą, o tada, prieš vartodami, 
patikrinkite temperatūrą, kad nenusidegintumėte (ypač kai šildote 
maitinimo buteliukų ir maisto kūdikiams stiklainiukų turinį).

• Prietaisą reikia reguliariai valyti ir pašalinti visas maisto nuosėdas. 
Nesirūpinant krosnelės švara, nešvarumai gali pakenkti paviršiui, 
todėl sutrumpės prietaiso tarnavimo laikas ir gali kilti pavojus.

• Jaunesni kaip 8 metų amžiaus vaikai be priežiūros neturi imtis valymo 
ir naudotojo atliekamų priežiūros darbų.
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LIETUVIŲ

• Prietaiso negalima valyti garų valytuvu.

Montavimas
• Įsitikinkite, kad elektros lizdas tinkamai įžemintas ir kad maitinimo 

laido įžeminimo kontaktas nepažeistas ir nepašalintas. Išsamesnės 
informacijos apie įžeminimą teiraukitės „LG Electronics“ klientų 
informacijos centre.

• Šį prietaisą būtina įžeminti. Maitinimo kabelio laidų spalvos atitinka 
šiuos kodus:
- MĖLYNAS: neutralus
- RUDAS: su įtampa
- ŽALIAS ir GELTONAS: įžeminimas

• Kadangi šio prietaiso maitinimo kabelio laidų spalvos gali neatitikti 
spalvotų žymių, identifikuojančių kištuko gnybtus, atlikite šiuos 
veiksmus:
- Laidą, pažymėtą MĖLYNA spalva, reikia prijungti prie N raide 

pažymėto arba JUODOS spalvos gnybto.
- Laidą, pažymėtą RUDA spalva, reikia prijungti prie L raide pažymėto 

arba RAUDONOS spalvos gnybto.
- Laidą, pažymėtą ŽALIA ir GELTONA spalva arba ŽALIA spalva, reikia 

prijungti prie G raide arba įžeminimo simboliu pažymėto gnybto.

• Kad išvengtumėte pavojaus, pažeistą maitinimo laidą turi pakeisti 
gamintojas, jo aptarnavimo agentas ar panašią kvalifikaciją turintys 
darbuotojai. Dėl netinkamo naudojimo gali atsirasti rimtų elektros 
gedimų.

• Jei prietaisas maitinamas naudojant laido ilgintuvo komplektą arba 
elektrinį nešiojamojo lizdo įrenginį, laido ilgintuvo komplektą būtina 
įtaisyti taip, kad ant jo netikštų vanduo ir nepatektų drėgmės.

• Jei maitinimo laidas pažeistas arba jei kištukas lizdo angoje laikosi 
netvirtai, nenaudokite maitinimo laido ir susisiekite su įgaliotu 
priežiūros centru.

Įžeminimo simbolis
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8 SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Naudojimas
• Vaikams neleiskite žaisti su priedais ar kabėti įsikibus į dureles ar kitą 

prietaiso dalį.
• Kai prietaisas naudojamas mišriuoju režimu, dėl generuojamos 

temperatūros vaikams be priežiūros neturėtų būti leidžiama 
naudotis krosnele.

• Niekada nenaudokite tuščio prietaiso. Visada naudojant prietaisą 
jame turi būti maisto arba vandens, kuris sugertų mikrobangų 
energiją.

• Nenaudokite prietaiso, jei jis pažeistas. Ypač svarbu, kad krosnelės 
durelės tinkamai užsidarytų ir nebūtų pažeistos: (1) durelės 
(sulenktos), (2) vyriai ir skląsčiai (sulaužyti arba atsilaisvinę), (3) 
durelių sandarikliai ir sandarinimo paviršiai. Tai gali sukelti 
kenksmingą pernelyg didelės mikrobangų energijos poveikį.

• Prietaiso nenaudokite drėgmei pašalinti (pvz., mikrobangų krosnelės 
nenaudokite su šlapiais laikraščiais, drabužiais, žaislais, elektros 
prietaisais, augintiniais ar vaikais ir pan.). Tai gali sukelti rimtą žalą 
saugai, pvz., gaisrą, nudegimą ar staigią mirtį dėl elektros smūgio.

• Būtinai naudokite tinkamus priedus kiekvienam veikimo režimui. 
Naudojant netinkamai galima sugadinti prietaisą ir priedus arba 
sukelti kibirkštis ir gaisrą.

ATSARGIAI

ATSARGIAI
• Norėdami sumažinti nedidelių asmens sužalojimų arba gaminio ar 

nuosavybės pažeidimo naudojant gaminį riziką, laikykitės 
pagrindinių toliau aprašomų atsargumo priemonių, įskaitant šias:

Montavimas
• Prietaisą montuokite laikydamiesi šiame vadove pateiktų montavimo 

reikalavimų.
• Nuo priekinės krosnelės durelių dalies palikite bent 8 cm, kad 

prietaisas netyčia neapvirstų.

lt-lt_main.book.book  Page 8  Thursday, May 25, 2023  3:44 PM



9SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
LIETUVIŲ

• Kai naudojate prietaisą, sukamasis stalas visada turi būti savo vietoje.
• Neužblokuokite išleidimo angos krosnelės viršuje, apačioje arba 

šone.
• Jokių daiktų (pvz., virtuvinių rankšluosčių, servetėlių ir pan.) 

nestatykite tarp priekinio prietaiso paviršiaus ir durelių.

Naudojimas
• Nelieskite prietaiso (įskaitant krosnelės dureles, išorinę spintelę, 

galinę spintelę, krosnelės ertmę, priedus ir indus), veikiančio grilio 
režimu, konvekciniu režimu ir naudojant automatinio kepimo 
operacijas. Prietaisui veikiant pasiekiamų paviršių temperatūra gali 
būti aukšta. Nemūvint storų kulinarinių pirštinių kyla nudegimo 
pavojus.

• Ant prietaiso nestatykite jokių daiktų (knygos, dėžutės, vandens 
butelio, vazos ir kt.). Prietaisas gali perkaisti, užsidegti arba objektas 
gali nukristi ir sužaloti žmones.

• Nenaudokite prietaiso atidarytomis durelėmis. Tai gali sukelti 
kenksmingą pernelyg didelės mikrobangų energijos poveikį.

• Tinkamai nustatykite gaminimo laiką. Mažius maisto kiekius gaminti 
ir kaitinti reikia trumpiau. Verdamas maistas gali užsidegti ir 
sugadinti prietaisą.

• Nenaudokite perdirbtų popierinių gaminių. Kai kuriuose jų yra 
nešvarumų, dėl kurių gaminant gali įsižiebti kibirkštys ar kilti gaisras.

• Neruoškite į popierinius rankšluosčius ar laikraščius suvynioto maisto 
– tai darykite tik tuomet, jei maisto gaminimo knygoje duoti tokie 
nurodymai.

• Ruošdami maistą vietoje popierinių rankšluosčių nenaudokite 
laikraščių.

• Prietaiso nenaudokite laikraščiams ar drabužiams džiovinti. Jie gali 
užsidegti.

• Nevirkite kiaušinių su lukštais. Kiaušinių su lukštais ir sveikų kietai 
virtų kiaušinių negalima kaitinti mikrobangų krosnelėje, nes jie gali 
sprogti net ir pasibaigus kaitinimui mikrobangų krosnelėje. Kiaušinio 
viduje susidarys slėgis ir jis sprogs.
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• Naudodami prietaisą nebandykite kepti riebaluose. Karštas skystis 
gali staiga perkaisti.

• Prieš gamindami bulves, obuolius ar panašius vaisius ar daržoves 
įpjaukite odelę. Kitaip jie gali sprogti.

• Pastebėję dūmus (ar jiems sklindant), išjunkite ir atjunkite prietaisą, 
durelių neatidarykite, kad nuslopintų bet kokią liepsną.

• Laikykitės tikslių instrukcijų, kurias pateikia kiekvienas kukurūzų 
spragėsių gamintojas.
- Niekada kukurūzams spraginti nenaudokite rudo popierinio 

maišelio.
- Niekada nebandykite išmesti likusių branduolių.
- Krosnelės nepalikite be priežiūros, kol ruošiami kukurūzų 

spragėsiai.
- Jei per rekomenduojamą laiką kukurūzų spragėsiai nebuvo 

išspraginti, proceso nebetęskite.
- Spraginami kukurūzai gali perkepti ir užsidegti.

• Maitinimą galima prijungti kištuku arba jungiklį įtaisius 
stacionariojoje instaliacijoje pagal laidų instaliacijos taisykles. 
Netinkamai naudojant kištuką arba jungiklį gali kilti elektros smūgis 
arba gaisras.

• Gaminant maistą visos ventiliacijos angos turi būti atviros. Jei 
prietaiso veikimo metu ventiliacijos angos yra uždengtos, prietaisas 
gali perkaisti.

Techninė priežiūra
• Indų, padėklo ir grotelių neskalaukite juos iš karto merkdami į 

vandenį.
• Prieš valydami ištraukite maitinimo kištuką ir leiskite atvėsti.
• Baigus kepti, maistą ir priedus iš krosnelės išimkite su pirštinėmis, 

kadangi krosnelė ir priedai bus labai įkaitę.
• Prieš iš prietaiso išimdami sukamąjį stalą, leiskite jam atvėsti.
• Maisto ar valiklio likučiams neleiskite kauptis ant sandariųjų prietaiso 

paviršių.
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• Rūpinkitės prietaiso vidaus ir išorės švara.
Valymas
Pasirūpinkite, kad krosnelė būtų švari iš vidaus ir išorės. Būkite ypač 
atsargūs, kad ant vidinės durų plokštės ir priekinio rėmo nesusikauptų 
maistas ar riebalai. Krosnelę valykite kas savaitę arba dažniau, jei 
reikia.
• Abrazyviniai valikliai, plieniniai šveitikliai, ružios plovimo šluostės, kai 

kurie popieriniai rankšluosčiai ir kt. gali sugadinti valdymo skydelį ir 
krosnelės vidų bei išorę.

Vidaus valymas
Drėgna šluoste nuvalykite durelių paviršius ir trupinius tarp durelių ir 
staktos. Riebius purslus pašalinkite muiluotu skudurėliu, tada 
nuplaukite ir išdžiovinkite.
• Nedelsdami purslus nuvalykite drėgnu popieriniu rankšluosčiu, ypač 

iškepus vištieną ar šoninę.
• Jei ant krosnelės durelių ar aplink jų išorinę pusę kaupiasi garai, 

skydelius nuvalykite minkšta šluoste.
Išorės valymas
Krosnelės išorę nuvalykite muilu ir vandeniu, tą patį pakartokite su 
švariu vandeniu, tada nusausinkite minkšta šluoste ar popieriniu 
rankšluosčiu.
• Neleiskite vandeniui prasiskverbti į ventiliacijos angas, kad 

nepažeistumėte veikiančių krosnelės dalių.
• Durys ir durų sandarikliai turi būti švarūs. Naudokite tik šiltą, 

muiluotą vandenį, nuplaukite ir gerai išdžiovinkite.
• Metalines dalis dažnai valykite drėgna šluoste.
Valdymo skydelio valymas
Norėdami nuvalyti valdymo skydelį, atidarykite dureles, kad krosnelė 
netyčia neįsijungtų, tada skydelį nuvalykite drėgna šluoste ir iš karto 
nusausinkite. Išvalę paspauskite STABDYTI arba STABDYTI/IŠVALYTI.
Priedų valymas
Stiklinį padėklą ir pasukamą žiedą plaukite švelniu, putojančiu 
vandeniu. Labai nešvarioms vietoms naudokite švelnų valiklį ir 
šveitimo kempinę. Prieš naudodami visiškai išdžiovinkite.
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• Stiklinį padėklą ir pasukamą žiedą galima plauti indaplovėje.

RŪPINAMĖS APLINKA
Seno prietaiso utilizavimas

• Išbrauktos šiukšlių dėžės simbolis rodo, kad elektros ir 
elektronikos įrangos atliekas (EEĮA) reiktų utilizuoti atskirai 
nuo buitinių atliekų.

• Senoje elektrinėje įrangoje gali būti pavojingų medžiagų, 
taigi tinkamas seno prietaiso utilizavimas padės 
apsisaugoti nuo galimų neigiamų pasekmių aplinkai ir 
žmonių sveikatai. Jūsų sename prietaise gali būti dalių, 
kurias galima panaudoti dar kartą taisant kitą įrangą, ir 
kitų vertingų medžiagų, kurias galima perdirbti siekiant 
tausoti ribotus išteklius.

• Savo prietaisą galite nugabenti į parduotuvę, kurioje jį 
įsigijote, arba kreipkitės į vietos valdžios atliekų tarnybą ir 
sužinokite, kur yra artimiausia EEĮA surinkimo vieta. 
Norėdami gauti daugiau informacijos apie savo šalies 
reikalavimus, apsilankykite www.lg.com/global/recycling.
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MONTAVIMAS
Gaminio apžvalga
Prietaiso komponentų išvaizda gali skirtis, 
priklausomai nuo modelio.

Vaizdas iš priekio

a Valdymo skydelis

b Mikanitas

c Įvertinimo etiketė

d Saugaus durų užrakto sistema

e Langas

ĮSPĖJIMAS
• Nenaudokite krosnelės, kai ji tuščia arba be 

stiklinio padėklo. Kai krosnelė nenaudojama, 
geriausia joje palikti stiklinę vandens. Netyčia 
įjungus krosnelę, vanduo saugiai sugers visą 
mikrobangų energiją.

ATSARGIAI
• Kad išvengtumėte sužalojimo ar turto 

sugadinimo pavojaus, krosnelėje nenaudokite 
akmens masės, metalinių indų ar indų su 
metaliniais apvadais.

PASTABA
• Iš vidinės krosnelės ertmės neišimkite žėručio 

lakšto. Jis skirtas mikrobangų krosnelės 
komponentams apsaugoti nuo maisto purslų.

Priedai

a Stiklinis padėklas

b Pasukamas žiedas

ATSARGIAI
• Mikrobangų krosnelės nenaudokite be stiklinio 

padėklo ir pasukamo žiedo.

Specifikacijos
Maitinimas ir energijos suvartojimas gali skirtis 
priklausomai nuo įsigyto modelio. Daugiau 
informacijos rasite ant etikečių.

MS203**** modelis
• Mikrobangų krosnelės našumas: maks. 700 

W*1

• Dažnis: 2450 MHz*2

• Matmenys (P x A x G): 454 mm x 261 mm x 328 
mm

• Maitinimas: 230 V~ 50 Hz
• Energijos sąnaudos: mikrobangos, 1050 W

*1 IEC 60705 VERTINIMO STANDARTAS. 
Specifikacijos gali keistis be išankstinio 
perspėjimo.

*2 Mikrobangų dažnis: 2450 MHz +/- 50 MHz (2 
grupė / B klasė)
2 grupės įranga: 2 grupei priskiriama visi ISM RF 
įranga, kurios radijo dažnio energija (nuo 9 kHz 
iki 400GHz) yra specialiai generuojama ir 
naudojama arba tik naudojama kaip 
elektromagnetinė spinduliuotė, indukcinėse ir 
(arba) talpinėse grandinėse medžiagų 
apdorojimo arba patikros / analizės tikslais.
B klasės įranga – tai įranga, kurią tinka naudoti 
namų ūkiuose ir aplinkoje, kuri tiesiogiai 
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prijungta prie žemosios įtampos maitinimo 
tinklo, maitinančio namų ūkių paskirties 
pastatus.

PASTABA
• Ilgą laiką veikiant 100 % ir 80 % galingumo lygiu, 

išėjimo galia palaipsniui mažinama, kad 
įrenginys neperkaistų.

Montavimo reikalavimai
Diegimo vieta

1 Mikrobangų krosnelę pastatykite ant lygaus, 
aukštesnio nei 85 cm, paviršiaus.
• Krosnelės priekinė pusė turi būti bent 8 cm 

atstumu nuo paviršiaus krašto, kad krosnelė 
nenuvirstų.

2 Tinkamai ventiliacijai palikite bent 20 cm nuo 
viršaus, 20 cm iš šonų ir 20 cm galinėje 
mikrobangų krosnelės dalyje.
• Svarbu, kad oras aplink krosnelę tekėtų 

laisvai.
• Išmetimo anga yra krosnelės apačioje arba 

šone. Jei mikrobangų krosnelę naudojate 
uždaroje patalpoje ar spintelėje, oro srautas 
gaminiui vėsinti gali būti prastesnis. Dėl to 
gali sumažėti jo našumas ir sutrumpėti 
tarnavimo laikas.

3 Įdėkite besisukantį žiedą į krosnelę, ant jo 
uždėkite stiklinę dėtuvę.

4 Maitinimo kištuką įkiškite į elektros lizdą.

• Neužblokuokite išleidimo angos, kad 
nesugadintumėte krosnelės.

• Įsitikinkite, kad prie lizdo prijungta tik 
mikrobangų krosnelė.

• Jei krosnelė veikia netinkamai, atjunkite jos 
kištuką nuo elektros lizdo ir vėl prijunkite.

PASTABA
• Krosnelės nestatykite virš dujų ar elektros 
įrangos.

Radijo dažnių trukdžiai
• Kai naudojate mikrobangų krosnelę, jei 

naudojate tokį gaminį kaip radijas, televizorius, 
belaidis LAN, Bluetooth, medicininė įranga, 
belaidė įranga ir kt.,

• kuris naudoja tokį patį dažnį kaip mikrobangų 
krosnelė, dėl šių gaminių gali pasireikšti trikdžių. 
Šie trikdžiai nereiškia mikrobangų krosnelės ar 
gaminio problemos ir tai nėra gedimas, todėl 
gaminį naudoti saugu. Tačiau medicininė įranga 
taip pat gali kelti trikdžių, todėl būkite atsargūs, 
kai šalia gaminio naudojate medicininę įrangą.

20 cm
20 cm

20 cm
20 cm
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NAUDOJIMAS
Valdymo skydelis
Valdymo skydelio funkcijos

a Ekranas
Jame rodomas paros laikas, gaminimo laiko 
nustatymai ir pasirinktos gaminimo funkcijos.

b GALIA
Nustatykite gaminimo galingumo lygį.

c Automatinis gaminimo režimas
Paspauskite mygtukus, kad pasirinktumėte iš 
anksto užprogramuotus populiarių maisto 
produktų gaminimo ir atitirpinimo nustatymus.

d DAUGIAU/MAŽIAU
Nustatykite gaminimo laiką, galingumo lygį, 
kiekį arba svorį.

e STABDYTI/IŠVALYTI
Išjunkite krosnelę arba išvalykite visus įrašus.

• Jei paspausite ir palaikysite šį mygtuką 3 
sekundes, užrakinsite valdymo skydelį.

f PALEISTI/ĮVESTI
Paspauskite šį mygtuką, kad įjungtumėte 
krosnelę, įvestumėte kiekius arba gamintumėte 
100 % gaminimo galingumu 30 sekundžių.
• Jei paspausite šį mygtuką gamindami, 

gaminimo laiką pailginsite 30 sekundžių (iki 
99 minučių ir 59 sekundžių).

Ekrano piktograma
Piktograma rodoma, kai pasirenkama funkcija arba 
naudojant mygtuką DAUGIAU/MAŽIAU 
pasirenkamas svoris/galios lygis/temperatūra.

PASTABA
• Kiekvieną kartą paspaudus klavišą pasigirsta 

pyptelėjimas. Melodija praneša apie laikmačio 
arba gaminimo ciklo pabaigą.

• Šioje krosnelėje yra įmontuoti apsauginiai 
užraktai, kad būtų išvengta pernelyg didelės 
mikrobangų energijos poveikio. Atidarius 
dureles, krosnelė automatiškai išjungs 
gaminimą.

Automatinis atitirpinimas

Automatinis pašildymas

Automatinis gaminimas

Pikto
gram

a
Indikacija

Mikrobangos

Automatinis gaminimas

Automaatne sulatamine

Pradėkite gaminti

Naudokite „Daugiau“ arba „Mažiau“

Pasirinkite galingumo lygius

Pasirinkite svorį

lt-lt_main.book.book  Page 15  Thursday, May 25, 2023  3:44 PM



16 NAUDOJIMAS

Prieš naudojimą
Mikrobangų galios lygiai
Šioje mikrobangų krosnelėje yra 5 galingumo 
lygiai, kad turėtumėte daugiau lankstumo ir 
galėtumėte kontroliuoti gaminimą. Siūlomus 
įvairių maisto produktų galingumo lygius rasite 
lentelėje.
• Ilgą laiką veikiant 100 % ir 80 % galingumo lygiu, 

išėjimo galia palaipsniui mažinama, kad 
įrenginys neperkaistų.

Laikrodžio nustatymas
Pirmą kartą įjungus krosnelę arba maitinimui 
atsinaujinus nutrūkus maitinimui, laikrodis 
nustatomas pagal numatytąjį 12 valandų laikrodžio 
režimą, o ekrane pasirodo užrašas 12H. Galite 
nustatyti paros laiką arba perjungti 24 valandų 
laikrodžio režimą.

1 Paspauskite PALEISTI/ĮVESTI, jei norite 
patvirtinti 12H laikrodžio ekraną.
• Jei norite perjungti 24 val. laikrodžio režimą, 

naudokite DAUGIAU/MAŽIAU.

2 Pageidaujamą valandą pasirinkite naudokite 
DAUGIAU/MAŽIAU ir paspauskite PALEISTI/
ĮVESTI.

3 Pageidaujamas minutes pasirinkite 
naudodami DAUGIAU/MAŽIAU ir paspauskite 
PALEISTI/ĮVESTI.

PASTABA
• Jei norite iš naujo nustatyti laikrodžio režimą, 

turite atjungti ir iš naujo prijungti maitinimo 
laidą.

• Jei nenorite, kad ekrane pasirodytų paros laikas, 
prijungę krosnelę paspauskite STABDYTI/
IŠVALYTI.

• Kai krosnelė nenaudojama, ekranas išsijungia 
taupydamas energiją, jei nenustatyta, kad 
ekrane būtų rodomas paros laikas.

Užraktas nuo vaikų
Šią saugos funkciją naudokite norėdami užrakinti 
valdymo skydelį ir neleisti krosnelei įsijungti ją 
valant arba neleisti krosnele naudotis 
neprižiūrimiems vaikams.

Užrakto nuo vaikų nustatymas į padėtį ON 
(įjungta)

1 Paspauskite STABDYTI/IŠVALYTI.

Galingu
mo lygis Naudoti

Didelis
700 W
(100 %)

• Vandeniui užvirti.
• Skrudintai jautienai ruošti.
• Paukštienai, žuviai, daržovėms ir 

minkštiems mėsos gabalams 
kepti.

560 W
(80%)

• Įvairiems maisto produktams 
pašildyti.

• Mėsai ir paukštienai kepti.
• Grybams ir vėžiagyviams 

gaminti.
• Maisto produktams, kurių 

sudėtyje yra sūrio ir kiaušinių, 
gaminti.

420 W
(60%)

• Pyragams ir paplotėliams kepti.
• Kiaušiniams ruošti.
• Kremui gaminti.
• Ryžiams, sriuboms ruošti.

280 W
(40%)

• Visiems maisto produktams 
atitirpinti.

• Sviestui ir šokoladui tirpinti.
• Mažiau minkštai mėsos išpjovai 

ruošti.

140 W
(20%)

• Sviestui ir grietinėlės sūriui 
suminkštinti.

• Ledams suminkštinti.
• Mielinei tešlai kildinti.
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2 Paspauskite ir palaikykite paspaudę 
STABDYTI/IŠVALYTI, kol ekrane pasirodys 
užrašas „Loc“ (maždaug 3 sek.).

Užrakto nuo vaikų atšaukimas
Paspauskite STABDYTI/IŠVALYTI ir palaikykite 
paspaudę, kol ekrane dings užrašas „Loc“ 
(maždaug 3 sek.).

PASTABA
• Po 1 sekundės ekrane vėl pasirodo nustatytas 

paros laikas.
• Jei krosnelė užrakinta, paspaudus bet kurį 

mygtuką ekrane pasirodo užrašas „Loc“.
• Atrakinkite krosnelę, kad pratęstumėte įprastą 

naudojimą.

Funkcija „Greitas 
pasirengimas darbui“
Greito paleidimo funkcija
Ši funkcija leidžia nustatyti 30 sekundžių intervalus, 
kuriais maistas ruošiamas naudojant didelį 
galingumą, kiekvieną kartą paspaudus mygtuką 
PALEISTI/ĮVESTI.

Gaminimas 2 minutes dideliu galingumu

1 Paspauskite STABDYTI/IŠVALYTI.

2 Keturis kartus paspauskite PALEISTI/ĮVESTI.
• Krosnelė pradeda gaminti ir ekrane 

pradedamas skaičiuoti laikas.

PASTABA
• Krosnelė iš karto 30 sekundžių pradės gaminti 

dideliu galingumu.
• Kelis kartus paspauskite PALEISTI/ĮVESTI, kad 

gaminimo laiką pailgintumėte 30 sekundžių 
kiekvieną kartą paspaudus mygtuką.

• Gaminimo laiką galima pailginti iki 99 minučių ir 
59 sekundžių.

Neautomatinis gaminimas
Kai automatinio gaminimo funkcijos 
nenaudojamos, gaminimo laikas ir galingumo lygis 
nustatomas neautomatiniu būdu.

1 Paspauskite STABDYTI/IŠVALYTI.

2 Mygtuką GALIA spaudinėkite, kol ekrane 
pasirodys pageidaujamas galingumo lygis.

3 Pageidaujamą laiką pasirinkite naudodami 
DAUGIAU/MAŽIAU ir paspauskite PALEISTI/
ĮVESTI.
• Gaminimui pasibaigus pasigirsta skambutis 

ir ekrano lange pasirodo užrašas „End“. 
Užrašas „End“ lieka ekrane, o skambutis 
kartojamas kas minutę, kol uždaromos 
durelės arba paspaudžiamas bet kuris 
mygtukas.

PASTABA
• Nepasirinkus galingumo lygio numatytasis 

krosnelės galingumas yra didelis.

Gaminimo režimas
Šioje funkcijoje yra iš anksto užprogramuoti 
nustatymai, kad būtų galima automatiškai gaminti 
tam tikrus maisto produktus.

Automatinis pašildymo režimas
Naudojant šią funkciją pašildomos pavienės 
anksčiau paruošto maisto porcijos arba likučių 
lėkštė.

1 Paspauskite STABDYTI/IŠVALYTI.

2 Spaudinėkite Automatinis pašildymas, kol 
ekrane pasirodys pageidaujamas meniu kodas.
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3 Pageidaujamą svorį pasirinkite naudodami 
DAUGIAU/MAŽIAU ir paspauskite PALEISTI/
ĮVESTI.

PASTABA
• Mikrobangų krosnelėje nenaudokite perdirbto 

popieriaus gaminių. Kartais juose būna 
priemaišų, kurios sukelia elektros lanką ir 
kibirkštis.

Automatinio pašildymo meniu
Kaip nustatyti pageidaujamą kodą ar srovį žr. 
toliau.

1 Atšaldytas patiekalas (0,3 – 0,6 kg)
• Pradinė temperatūra: šaldyta
• Paviršių persmeikite iešmu.
• Maistą padėkite ant stiklinio padėklo.

- Maišomas maistas, pvz., spagečiai su 
Bolonijos padažu, jautienos troškinys

- Nemaišomas maistas, pvz., lazanija, bulvių ir 
maltos mėsos pyragas

• Stovėjimo laikas: 2 – 3 min.

PASTABA
• Pradurkite į maišelius supakuotas mėsos ir rių / 

makaronų porcijas ir pan.
- Jei maistą reikia maišyti, maišykite pyptelėjus.
- Jei maisto maišyti nereikia, pyptelėjus maišyti 

nereikia.

2 Šaldytas maistas (0,3 – 0,6 kg)
• Pradinė temperatūra: šaldytas
• Paviršių persmeikite iešmu.
• Maistą padėkite ant stiklinio padėklo.

- Maišomas maistas, pvz., spagečiai su 
Bolonijos padažu, jautienos troškinys

- Nemaišomas maistas, pvz., lazanija, bulvių ir 
maltos mėsos pyragas

• Stovėjimo laikas: 2 – 3 min.

PASTABA
• Pradurkite į maišelius supakuotas mėsos ir rių / 

makaronų porcijas ir pan.
- Jei maistą reikia maišyti, maišykite pyptelėjus.
- Jei maisto maišyti nereikia, pyptelėjus maišyti 

nereikia.

3 Atšaldyta pica (0,2 – 0,4 kg)
• Pradinė temperatūra: šaldyta
• Maistą padėkite ant stiklinio padėklo.
• Stovėjimo laikas: 2 – 3 min.

Automatinis gaminimo režimas
Automatiniu gaminimo režimu galima lengvai 
paruošti daugelį mėgstamų patiekalų, pasirinkus 
maisto tipą ir įvedus jo svorį.

1 Paspauskite STABDYTI/IŠVALYTI.

2 Spaudinėkite Automatinis gaminimas, kol 
ekrane pasirodys pageidaujamas meniu kodas.

3 Paspauskite PALEISTI/ĮVESTI.

Automatinio gaminimo meniu
Kaip nustatyti pageidaujamą kodą ar srovį žr. 
toliau.

1 Kreminė sūrio sriuba su midijomis (1,8 kg)
Sudedamosios dalys
• 1 susmulkinta bulvė
• 0,5 susmulkinto svogūno
• 2 šaukštai smulkintų šviežių žalumynų
• 1 susmulkintas saliero stiebas
• 800 g nušveistų midijų
• 0,5 stiklinės baltojo vyno
• Druskos ir pipirų pagal skonį
• 600 g kreminės sriubos
Instrukcijos
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• Pradinė temperatūra: kambario
• Indas: saugus naudoti mikrobangų krosnelėje
• Į didelį gilų dubenį sudėkite bulves, svogūnus, 

šviežius žalumynus, salierus, midijas, įpilkite 
baltąjį vyną, įberkite druskos ir pipirų ir gerai 
išmaišykite.

• Uždenkite plastikine plėvele su skylutėmis.
• Nuimkite geldeles, supilkite grietinėlės sriubą ir 

gerai išmaišykite.

2 Kreminė špinatų sriuba (1,2 kg)
Sudedamosios dalys
• 600 g daržovių tyrės
• 1,5 stiklinės vištienos sultinio
• 2 šaukštai universalių miltų
• 2 šaukštai sviesto
• 1 stiklinė grietinės
• Muskato riešuto, druskos ir pipirų pagal skonį
Instrukcijos
• Pradinė temperatūra: kambario
• Indas: saugus naudoti mikrobangų krosnelėje
• Sudėkite visas sudedamąsias dalis į gilų ir didelį 

indą, tada gerai išmaišykite.
• Uždenkite plastikine plėvele su skylutėmis.
• Kol maistas ruošiamas, pamaišykite bent dukart.

3 Įdaryti pomidorai (1,2 kg)
Sudedamosios dalys
• 4 vidutinio dydžio pomidorai
• Druskos ir pipirų pagal skonį
• 400 g maltos jautienos
• 0,5 stiklinės džiūvėsėlių
• 2 susmulkintos česnako skiltelės
• 1 šaukštas Dižono garstyčių
• 1 šaukštas džiovintų žalumynų
• 1 šaukštas parmezano sūrio
Instrukcijos
• Pradinė temperatūra: kambario
• Indas: tinkamas naudoti mikrobangų krosnelėje
• Nupjaukite pomidorų viršūnes, suformuodami 

kepurėles, išimkite sėklas (stenkitės nepažeisti 

minkštimo ar odelės). Tada kiekvieną pomidorą 
pabarstykite druska ir pipirais.

• Sudėkite likusias sudedamąsias dalis į dubenį, 
gerai išmaišykite.

• Sudėkite jautienos mišinį į pomidorus, uždėkite 
kepurėlę.

• Įdarytus pomidorus sudėkite į indą ir uždenkite 
plastikine plėvele.

4 Baklažanai su pomidoru ir sūriu (0,8 kg)
Sudedamosios dalys
• 1 – 2 baklažanai
• 1 – 2 pomidorai
• Druskos ir pipirų pagal skonį
• 100 g tarkuoto sūrio
Instrukcijos
• Pradinė temperatūra: kambario
• Indas: tinkamas naudoti mikrobangų krosnelėje
• Baklažanus ir pomidorus supjaustykite 1,5 cm 

griežinėliais ir pagardinkite druska ir pipirais.
• Baklažanus ir pomidorus sluoksniais išdėliokite į 

indą ir ant kiekvieno pomidoro uždėkite sūrio.

5 Spagečiai su bolonijos padažu (1,0 kg)
Bolonijos padažo sudedamosios dalys
• 1 šaukštas alyvuogių aliejaus
• 1 susmulkinto svogūno
• 1 susmulkinta česnako skiltelė
• 400 g maltos jautienos
• 100 g pomidorų tyrės
• 2 pjaustyti pomidorai
• 1 šaukštas džiovintų žalumynų
• Druskos ir pipirų pagal skonį
Makaronų sudedamosios dalys
• 150 g makaronų, išvirtų pagal ant pakuotės 

pateikiamus nurodymus
• 1 šaukštas parmezano sūrio
Instrukcijos
• Pradinė temperatūra: kambario
• Indas: saugus naudoti mikrobangų krosnelėje
• Sudėkite visas Bolonijos padažo sudedamąsias 

dalis į gilų ir didelį indą, tada gerai išmaišykite.
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• Uždenkite plastikine plėvele su skylutėmis.
• Kol maistas ruošiamas, pamaišykite bent dukart.
• Baigę gaminti pamaišykite ir sudėkite Bolonijos 

padažą ant paruoštų makaronų ir prieš 
serviruodami papuoškite parmezano sūriu arba 
kitokiu norimu būdu.

6 Spagečiai Carbonara (0,4 kg)
Carbonara padažo sudedamosios dalys
• 100 g susmulkintos rūkytos šoninės
• 1 susmulkinta česnako skiltelė
• 0,5 stiklinė grietinės
• 4 kiaušinių tryniai
• 100 g parmezano sūrio
• Druskos ir pipirų pagal skonį
Makaronų sudedamosios dalys
• 150 g makaronų, išvirtų pagal ant pakuotės 

pateikiamus nurodymus
• 1 šaukštas parmezano sūrio
Instrukcijos
• Pradinė temperatūra: kambario
• Indas: saugus naudoti mikrobangų krosnelėje
• Šoninę apkepkite aliejumi pateptoje keptuvėje 

su česnaku, kol švelniai apskrus ir nusausinkite 
riebalų perteklių.

• Į didelį gilų dubenį sudėkite išvirtą šoninę, 
grietinėlę, kiaušinių trynius, parmezano sūrį, 
druską, pipirus ir gerai išmaišykite.

• Uždenkite plastikine plėvele su skylutėmis.
• Baigę gaminti pamaišykite ir sudėkite Carbonara 

padažą ant paruoštų makaronų ir prieš 
serviruodami papuoškite parmezano sūriu arba 
kitokiu norimu būdu.

7 Rizotas (1,2 kg)
Sudedamosios dalys
• 200 g rizoto ryžių
• 1,5 stiklinės vandens arba sultinio
• 0,5 stiklinės pieno
• 200 g susmulkintos jautienos
• 2 kiaušiniai
• 1 susmulkinto svogūno
• 50 g žaliųjų žirnelių

• 100 g tarkuoto sūrio
• Druskos ir pipirų pagal skonį
Instrukcijos
• Pradinė temperatūra: kambario
• Indas: saugus naudoti mikrobangų krosnelėje
• Sudėkite visas sudedamąsias dalis į gilų ir didelį 

indą, tada gerai išmaišykite.
• Uždenkite plastikine plėvele su skylutėmis.
• Kol maistas ruošiamas, pamaišykite bent dukart.

8 Obuolių traškučiai (1 porcija)
Sudedamosios dalys
• 0,5 obuolio
• 1 stiklinė vandens su cukrumi (1 stiklinė vandens 

+ 2 šaukštai cukraus)
Instrukcijos
• Pradinė temperatūra: kambario
• Indas: stiklinis padėklas
• Obuolį supjaustykite kuo plonesniais 

griežinėliais mandolino pjaustykle arba daržovių 
skustuvu ir sudėkite į vandenį su cukrumi 1–2 
valandoms.

• Supjaustytą obuolį nusausinkite rankšluosčiu ir 
išdėliokite ant sviestinio popieriaus. Norėdami 
gauti geriausią rezultatą, dėkite vieną sluoksnį.

• Baigus kepti, leiskite pastovėti 1–2 val.

Automatinis atitirpinimo 
režimas
Krosnelėje yra 4 iš anksto nustatyti atitirpinimo 
ciklai. Atitirpinimo funkcija leidžia pasirinkti šaldytų 
maisto produktų atitirpinimo būdą. Atitirpinimo 
lentelėje rodomas siūlomas įvairių maisto 
produktų atitirpinimo ciklas. Atitirpinimo funkcija 
patogiai suskamba ciklo metu, primindama, kad 
maistą reikia patikrinti, apversti, atskirti ar 
pertvarkyti.

1 Paspauskite STABDYTI/IŠVALYTI.

2 Spaudinėkite Automatinis atitirpinimas, kol 
ekrane pasirodys pageidaujamas meniu kodas.
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3 Pageidaujamą svorį pasirinkite naudodami 
DAUGIAU/MAŽIAU ir paspauskite PALEISTI/
ĮVESTI.
• Ekrane pasirodo atgalinis skaičiavimas.

4 Pasigirdus pyptelėjimui, atidarykite dureles ir 
išimkite atitirpusio maisto dalis, o likusias 
apverskite.

5 Atitirpinimo ciklą pratęskite paspausdami 
PALEISTI/ĮVESTI.

PASTABA
• Iš originalios popierinės ar plastikinės pakuotės 

išimkite žuvį, vėžiagyvius, mėsą ir paukštieną. Jei 
to nepadarysite, garai ir sultys liks šalia maisto 
produktų, todėl išorinis maisto paviršius gali 
iškepti.

• Sudėkite maisto produktus į negilų indą ar ant 
mikrobangų krosnelės grotelių, uždėtų ant 
nuvarvėjimui skirto indo.

• Išėmus iš krosnelės, maisto vidurys turi būti dar 
gana sušalęs į ledą.

• Atitirpinimo laikas priklauso nuo to, kaip kietai 
sušalęs produktas.

• Maisto atitirpimo greitis priklauso nuo pakuotės 
formos. Maistas sekliose pakuotėse atitirps 
greičiau nei giliose.

• Priklausomai nuo maisto formos, maistą galima 
daugiau ar mažiau atitirpinti.

Automatinio atitirpinimo meniu
Kaip nustatyti pageidaujamą kodą ar srovį žr. 
toliau.

dEF1 MĖSA (0,1 – 4,0 kg)
• Jautiena: malta jautiena, apvalus didkepsnis, 

gabaliukai troškiniui, nugarinės kepsnys, mėsa 
troškinimui, kepti šonkauliukai, kepsniai, 
vištienos kepsnys, mėsainiai

• Ėriena: gabaliukai, keptos mėsos suktinukai
• Kiauliena: gabaliukai, dešrainiai, šonkauliukai, 

kaimiški šonkauliukai, apvoliotas kepsnys, 
dešrelės

• Veršiena: kotletai (0,5 kg, 20 mm storio)

• Stovėjimo laikas: 5 – 15 min.

dEF2 PAUKŠTIENA (0,1 – 4,0 kg)
• Paukštiena: visas paukštis, kapota paukštiena, 

krūtinėlė (be kaulų)
• Kornvalio vištiena: visas paukštis
• Kalakutiena: krūtinėlė
• Stovėjimo laikas: 30 – 60 min.

dEF3 ŽUVIS (0,1 – 4,0 kg)
• Žuvis: filė, nepjaustyti gabalai
• Moliuskai: krabų mėsa, omarų uodegos, 

krevetės, šukutės
• Stovėjimo laikas: 5 – 10 min.

dEF4 DUONA (0,1 – 0,5 kg)
• Pjaustyta duona, bandelės, batonai ir kt.
• Atskirkite griežinėlius ir padėkite tarp popierinių 

rankšluosčių arba ant plokščios lėkštės.
• Stovėjimo laikas: 1 – 2 min.

Indų vadovas
Mikrobangų krosnelei skirti 
indai
• Krosnelei atsparus stiklas. Mikrobangų 

krosnelėje galima naudoti karščiui atsparius 
stiklinius indus. Tai gali būti visų gamintojų 
krosnyje grūdinto stiklo indai. Tačiau 
nenaudokite trapių stiklinių indų, pvz., stiklinių 
arba vyno taurių, nes maistui šylant jie gali 
sudužti.

• Akmens keramikos dirbiniai. Naudokite 
dubenis, puodelius, serviravimo lėkštes, akmens 
dirbinius, keramiką ir lėkštes be metalinio 
krašto. Daugelį iš šių medžiagų pagamintų 
talpyklų galima naudoti mikrobangų krosnelėje, 
tačiau prieš naudodami jas išbandykite.

• Plastikas
- Plastikiniai laikymo indai. Juose galima 

laikyti maistą, kurį reikia greitai pašildyti. 
Tačiau jų nereikėtų naudoti maistui, kurį 
pašildyti reikėtų žymiai daugiau laiko, kadangi 
karštas maistas galiausiai iškraipys ar išlydys 
plastiką.
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- Plastikiniai kepimo maišeliai. Jei jie yra 
specialiai pagaminti maistui ruošti, kepimo 
maišeliai yra tinkami naudoti mikrobangų 
krosnelėje. Nepamirškite maišelio pradurti, 
kad iš jo galėtų išeiti garai. Niekada 
mikrobangų krosnelėje gamindami maistą 
nenaudokite įprastų plastikinių maišelių, nes 
jie išsilydys ir suplyš.

- Plastikiniai mikrobangų krosnelės indai. 
Mikrobangų krosnelės indų yra įvairių formų ir 
dydžių. Galbūt galėsite naudoti daiktus, 
kuriuos jau turite po ranka, o ne investuoti į 
naują virtuvės įrangą.

• Popierius. Naudokite popierinius rankšluosčius, 
vaškuotą popierių, popierines servetėles ir 
popierines lėkštes be metalinio krašto ar 
papuošimų. Popierines lėkštes ir indus patogu ir 
saugu naudoti mikrobangų krosnelėje, jei 
kepimo laikas yra trumpas, o ruošiamame 
maiste yra mažai riebalų ir drėgmės. Popieriniai 
rankšluosčiai taip pat labai naudingi vyniojant 
maistą ir išklojant kepimo skardas, kuriose 
kepamas riebus maistas, pavyzdžiui, šoninė. 
Apskritai venkite gaminių iš spalvoto popieriaus, 
nes spalva gali išsilieti. Kai kuriuose gaminiuose 
iš perdirbto popieriaus gali būti priemaišų, 
kurios gali sukelti elektros lanką arba gaisrą, kai 
jie naudojami mikrobangų krosnelėje.

• Stalo reikmenys. Daugelis molinių, akmeninių ir 
keramikinių indų taip pat yra tinkami naudoti 
mikrobangų krosnelėje. Jei abejojate, skaitykite 
gamintojo literatūrą arba atlikite bandymą 
mikrobangų krosnelėje. Į krosnelę negalite 
lėkščių su dažyta apdaila, nes dažuose gali būti 
metalo ir gali įvykti elektros lankas.

Mikrobangų krosnelei neskirti 
indai
• Metaliniai indai ir metalinės dekoracijos

- Mikrobangų krosnelėje niekada nenaudokite 
metalinių indų ar indų su metalo apdaila.

- Mikrobangos negali prasiskverbti pro metalą. 
Jos atsimuš į bet kurį krosnelėje esantį 
metalinį objektą ir susidarys elektros lankas – 
į žaibavimą panašus pavojingas reiškinys.

- Metalas apsaugo maistą nuo mikrobangų 
energijos ir gamina netolygiai. Taip pat 
venkite metalinių iešmelių, termometrų, 

folijos padėklų, indų su metaliniais apvadais ar 
metalinėmis juostelėmis, troškinimo indų ir kt. 
Metalinis apvadas trukdo normaliai gaminti ir 
gali sugadinti krosnelę.

Indų bandymas prieš 
naudojimą
Dauguma karščiui atsparių ir nemetalinių indų yra 
saugūs naudoti krosnelėje. Tačiau kai kuriuose 
induose gali būti medžiagų, kurios nėra tinkamos 
naudoti mikrobangų krosnelėje. Atlikite toliau 
nurodytus veiksmus, kad sužinotumėte, ar indus 
galima naudoti mikrobangų krosnelėje.

1 Krosnelės viduje vieną šalia kito padėkite 
atitinkamą indą ir vandeniu užpildytą stiklinį 
matavimo puodelį.

2 Indą ir stiklinį matavimo puodelį kaitinkite 1 
minutę DIDELIU galingumu.
• Jei vanduo sušyla, tačiau indas yra vėsus 

liesti, jį saugu naudoti mikrobangų 
krosnelėje.

• Jei vandens temperatūra nesikeičia, bet 
indas įšyla, jį naudoti mikrobangų krosnelėje 
nesaugu.

ATSARGIAI
• Kai kurie indai su dideliu kiekiu švino ar geležies 

nėra tinkami naudoti mikrobangų krosnelėje.
• Indus reikia patikrinti ir įsitikinti, kad juos galima 

naudoti mikrobangų krosnelėje.
• Visada būkite atsargūs imdami indus iš 

krosnelės. Kai kurie patiekalai sugeria šilumą 
nuo pagaminto maisto ir gali įkaisti.

Gaminimo vadovas
Maisto gaminimo patarimai
Atidžiai stebėkite mikrobangų krosnelėje 
gaminamą maistą. Receptuose pateikiami 
nurodymai kaip pakelti, maišyti ir pan., bei kokie 
yra minimalūs rekomenduojami veiksmai. Jei 
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atrodo, kad maistas gaminamas netolygiai, tiesiog 
atlikite reikiamus reguliavimus, kad problemą 
išspręstumėte.
• Uždengimas. Lėkštę uždenkite dangčiu, 

sviestiniu popieriumi (ne vaškiniu popieriumi) 
arba lipnia plastikine plėvele, skirta naudoti 
mikrobangų krosnelėje. Uždengus sulaikoma 
šiluma ir garai, kurie padeda greičiau paruošti 
maistą.

• Maišymas. Maišykite iš išorės link centro, nes 
maistas indo išorinėje dalyje kaista daug 
greičiau.

• Stovėjimo laikas. Stovėjimo laikas leidžia baigti 
gaminti maistą bei padeda susimaišyti ir 
atsiskleisti skoniams. Išimti iš krosnelės maisto 
produktai dažnai paliekami pastovėti 3 – 10 min.

• Gaminimo laikas. Gaminimo laiką nustatykite 
pagal sudedamųjų dalių temperatūrą. 
Suledėjusios sudedamosios dalys gaminamos 
ilgiau nei kambario temperatūros sudedamosios 
dalys.

• Purškimas. Tokius mažai drėgmės turinčius 
maisto produktus kaip kepsniai ir daržovės, prieš 
gaminant reikia apšlakstyti vandeniu arba 
uždengti, kad jie išlaikytų drėgmę.

• Išdėstymas. Viršutinė tiršto maisto dalis iškeps 
greičiau nei apatinė. Gaminamą maistą kelis 
kartus apverskite.

• Pradūrimas. Maisto produktus, kurie yra 
uždengti apvalkalu, oda ar membrana, prieš 
gamindami pradurkite, kad jie nesutrūktų.
- Prie tokių maisto produktų priskiriami 

kiaušinių tryniai ir baltymai, jūrų moliuskai, 
austrės, bulvės ir nepjaustytos daržovės bei 
vaisiai.

• Maisto forma. Mikrobangos į maistą 
prasiskverbia tik apie 2 cm. Mikrobangų energija 
kepamas tik išorinis maisto kraštas, o likusi dalis 
iškepama šilumai judant į vidų.
- Storiausias maisto produktų, pvz., mėsos, 

paukštienos ar žuvies, dalis nukreipkite į indo 
išorę, kad jie būtų gaminami tolygiau.

- Jei įmanoma, maistą formuokite plonais 
apskritimais ar žiedais.

• Tankis. Lengvas, poringas maistas, toks kaip 
pyragai ir duona, iškepa žymiai greičiau nei 
sunkus, tankus maistas, pavyzdžiui, kepsniai ir 
troškiniai.

• Kaulai ir riebalai. Kaulai praleidžia šilumą, o 
riebalai iškepa greičiau nei mėsa. Saugokitės 
kaulėtų ar riebių mėsos gabalų.

• Kiekis. Todėl kuo daugiau maisto įdėsite į 
krosnelę, tuo ilgiau jis keps.

• Danga. Kvadratinių indų kampus uždenkite 
aliuminio folijos juostelėmis, kad maistas 
neperkeptų. Nenaudokite per daug folijos ir 
įsitikinkite, kad folija pritvirtinta prie indo. Jei 
kepimo metu folija priartėja prie krosnelės 
sienelių, gali susidaryti elektros lankas.
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IŠMANIOSIOS FUNKCIJOS
„LG ThinQ“ programa
Ši funkcija yra tik modeliuose su c arba d 
logotipu.
Programa „LG ThinQ“ suteikia galimybę palaikyti 
ryšį su prietaisu, naudojant išmanųjį telefoną.

„LG ThinQ“ programos 
charakteristikos
Sudarę išmaniojo telefono ryšį su prietaisu 
naudokitės patogiomis išmaniosiomis funkcijomis.

„Smart Diagnosis“
Jei naudojantis prietaisu kyla sunkumų, ši „Smart 
Diagnosis“ funkcija padės nustatyti problemą.

PASTABA
• Programa gali būti keičiama iš anksto 

nepranešus vartotojams, siekiant pagerinti 
įrenginio veikimą.

• Funkcijos gali skirtis pagal modelį.

„LG ThinQ“ programos 
įdiegimas
Išmaniajame telefone programą „LG ThinQ“ 
atsisiųskite iš „Google Play Store“ ir „Apple App 
Store“.
• Vykdykite instrukcijas, kad įdiegtumėte 

programą.
• Paleiskite programą „LG ThinQ“ ir vykdydami 

joje pateikiamus nurodymus užregistruokite 
prietaisą.

„Smart Diagnosis“
Ši funkcija yra tik modeliuose su c arba d 
logotipu.
Šią funkciją naudokite prireikus tikslios techninio 
aptarnavimo centro diagnostikos gaminiui 
sugedus ar jam neveikiant.

PASTABA
• Dėl priežasčių, kurios nelaikomos „LG“ 

aplaidumu, paslauga gali neveikti dėl išorinių 
faktorių, tokių kaip (bet neapsiribojant vien jais) 
„Wi-fi“ nepasiekiamumas, atjungtas „Wi-fi“, 
vietinės programų parduotuvės politika ar 
programos nepasiekiamas.

• Funkcija gali būti keičiama be išankstinio 
įspėjimo ir gali būti kitokios formos, 
priklausomai nuo jūsų vietos.

Nustatykite problemas 
naudodamiesi garsine 
diagnostika
1) Telefono ragelį laikykite virš logotipo Smart 

Diagnosis. Nelieskite jokių kitų mygtukų.

2) Paspauskite ir 8 sekundes palaikykite 
paspaudę mygtuką STABDYTI/IŠVALYTI, kol 
ekrane pasirodys skaičius 5.

3) Išgirdę trys pyptelėjimus, mygtuką 
STABDYTI/IŠVALYTI atleiskite.

4) Telefoną laikykite vietoje, kol baigsis tono 
perdavimas. Ekrane laikas bus skaičiuojamas 
atgaline tvarka. Kai skaičiavimas baigsis ir 
tonai bus sustabdyti, programoje bus rodoma 
diagnozė.

PASTABA
• Siekdami geriausio rezultato, neatitraukite 

telefono, kol garsai yra perduodami.
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TRIKČIŲ ŠALINIMAS
DUK
Dažniausiai užduodami klausimai
K. Kas nutiko, jei nešviečia krosnelės lemputė?
A. Krosnelės lemputė gali nešviesti dėl kelių priežasčių. Gali būti perdegusi lemputė arba sugedusi elektros 
grandinė.
K. Ar mikrobangų energija pereina per durelėse įtaisytą stiklą?
A. Ne. Angos ar prievadai praleidžia tik šviesą, o ne mikrobangų energiją.
K. Kodėl palietus valdymo skydelio mygtuką pasigirsta pyptelėjimas?
A. Pyptelėjimas pasigirsta siekiant užtikrinti, kad teisingai įvestas nustatymas.
K. Ar mikrobangų krosnelė suges, jei ji bus naudojama tuščia?
A. Taip. Niekada nenaudokite jos tuščios.
K. Kodėl kiaušiniai kartais sutrūksta?
A. Kepant ar verdant kiaušinius trynys gali iššokti dėl trynio membranos viduje susikaupusių garų. Kad taip 
nenutiktų, prieš gamindami trynį tiesiog pradurkite. Niekada mikrobangų krosnelėje negaminkite 
kiaušinių su lukštais.
K. Kodėl pasibaigus gaminimo mikrobangų krosnelėje laikui rekomenduojama šiek tiek palaukti?
A. Baigus gaminti mikrobangų krosnelėje maistas laukimo laikotarpiu kepa toliau. Šis stovėjimo laikas 
reikalingas, kad patiekalas iškeptų tolygiai. Stovėjimo laikas priklauso nuo maisto tankio.
K. Kodėl mano krosnelėje maistas kepa ne taip greitai kaip nurodyta maisto ruošimo vadove?
A.
• Pasitikrinkite maisto ruošimo vadovą dar kartą ir įsitikinkite, kad tinkamai laikėtės nurodymų. Tai padės 

nustatyti, kodėl ruošimo laikas skiriasi.
• Maisto ruošimo vadove nurodytas laikas ir temperatūros nuostatos yra tik rekomenduojamos ir 

parinktos tik norint padėti išvengti perkepimo, kas yra dažniausia problema naudojant šią krosnelę.
• Patiekalų dydžio, formos, svorio ir matmenų skirtumai lemia skirtingą ruošimo laiką.
• Savo nuožiūra pagal maisto ruošimo vadovo rekomendacijas patikrinkite maisto sąlygas, kaip tai 

darytumėte naudodami įprastinę viryklę.
K. Kodėl ekrane rodomas žodis „cool“ arba likęs ruošimo laikas ir girdisi veikiantis ventiliatorius, kai 
gaminimas mikrobangų krosnelėje baigtas?
A. Pasibaigus gaminimo laikui ventiliatorius gali veikti, kad atvėsintų krosnelę. Ekrane bus rodomas 
užrašas „Cool“. Jei atidarysite dureles arba vieną kartą paspausite STABDYTI arba STABDYTI/IŠVALYTI 
prieš pasibaigiant gaminimo laikui, ekrane bus rodomas likęs gaminimo laikas. Tai nėra gedimas.

Prieš skambinant į priežiūros centrą
Jei naudojant mikrobangų krosnelę atsiranda toliau išvardytų požymių, patikrinkite dar kartą. Tai gali 
nebūti gedimas.
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Naudojimas

Požymiai Galimos priežastys ir sprendimas

Mikrobangų krosnelė 
neįsijungia

Ištrauktas maitinimo laidas, atidarytos durelės arba nenustatytas 
gaminimo laikas.
• Prijunkite maitinimo laidą.
• Uždarykite krosnelės dureles.
• Nustatykite gaminimo laiką.

Gali sudegti saugiklis jūsų namuose arba suveikti grandinės 
pertraukiklis. Arba prietaisas yra prijungtas prie ĮGP (Įžeminimo 
Grandinės Pertraukiklio) lizdo ir suveikė išėjimo grandinės 
pertraukiklis.
• Patikrinkite elektros skydinę ir pakeiskite saugiklį arba iš naujo perkraukite 

grandinės pertraukiklį.
Nedidinkite saugiklio talpos. Jei problema yra grandinės perkrova, leiskite 
ją ištaisyti kvalifikuotam elektrikui.

• Perkraukite ĮGP grandinės pertraukiklį. Jei problema išlieka, susisiekite su 
elektriku.

Elektros išlydis arba 
kibirkštys

Indai nėra tinkami naudoti mikrobangų krosnelėje arba krosnelė 
naudojama tuščia.
• Naudokite mikrobangų krosnelėje naudoti tinkamus indus. Jei dvejojate, 

prieš naudodami patikrinkite indus.
• Krosnelės nenaudokite, kai ji tuščia.

Neteisingas paros 
laikas

Pertraukiamas maitinimas.
• Laiką nustatykite iš naujo. Kaip nustatyti paros laiką žr. skyrių „Laikrodžio 

nustatymas“.

Netolygiai paruoštas 
maistas

Indai nėra tinkami naudoti mikrobangų krosnelėje arba neteisingi 
gaminimo nustatymai.
• Patikrinkite, ar indai tinkami naudoti mikrobangų krosnelėje.
• Negaminkite be stiklinio padėklo.
• Gamindami maistą apverskite arba pamaišykite.
• Prieš gamindami maistą visiškai atitirpinkite.
• Naudokite teisingą gaminimo laiką ir galingumą.

Perkepęs maistas Neteisingi maisto gaminimo nustatymai ir būdai.
• Pakeiskite gaminimo laiką arba galingumą.

Neiškepęs maistas Indai nėra tinkami naudoti mikrobangų krosnelėje arba neteisingi 
gaminimo nustatymai.
• Patikrinkite, ar indai tinkami naudoti mikrobangų krosnelėje.
• Prieš gamindami maistą visiškai atitirpinkite.
• Pakeiskite gaminimo laiką arba galingumą.
• Patikrinkite, ar neužblokuotos ventiliacijos angos.

lt-lt_main.book.book  Page 26  Thursday, May 25, 2023  3:44 PM



27TRIKČIŲ ŠALINIMAS
LIETUVIŲ

Netinkamai atitirpinta Indai nėra tinkami naudoti mikrobangų krosnelėje arba neteisingi 
gaminimo nustatymai.
• Patikrinkite, ar indai tinkami naudoti mikrobangų krosnelėje.
• Pakeiskite atitirpinimo laiką arba svorį.
• Atitirpinimo ciklo metu apverskite arba pamaišykite maistą.

Požymiai Galimos priežastys ir sprendimas
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UPORABNIŠKI PRIROČNIK

MIKROVALOVNA 
PEČICA

Pred začetkom namestitve pozorno preberite ta navodila. To 
bo poenostavilo namestitev in zagotovilo, da je izdelek 
pravilno ter varno nameščen. Po namestitvi shranite ta 
navodila v bližini izdelka za poznejšo uporabo.
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SLO

VENŠČINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJŠO 
UPORABO
Naslednja varnostna navodila so namenjena preprečevanju 
nepredvidenih tveganj ali škode zaradi nevarnega ali nepravilnega 
delovanja naprave. Navodila so ločena na oznaki »OPOZORILO« in 
»POZOR«, kot je opisano v nadaljevanju.

Varnostna sporočila

OPOZORILO

OPOZORILO
• Da bi pri uporabi naprave zmanjšali nevarnost eksplozije, požara, 

električnega udara ali opeklin, upoštevajte osnovne varnostne 
ukrepe, vključno z naslednjimi:

Ta simbol se prikaže za označevanje zadev in postopkov, ki 
lahko povzročijo tveganje.
Pozorno preberite del s tem simbolom in sledite navodilom, 
da se izognete tveganju.

OPOZORILO
Označuje, da lahko zaradi neupoštevanja navodil pride do 
hudih poškodb ali smrti.

POZOR
Označuje, da lahko zaradi neupoštevanja navodil pride do 
manjših poškodb ali škode naprave.

Ta simbol se prikaže kot opozorilo na vročo površino. Med 
uporabo se ne dotikajte površin, da preprečite nevarnost 
opeklin.
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4 POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Tehnična varnost
• Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in več, ter osebe z 

zmanjšanimi telesnimi, čutnimi ali duševnimi sposobnostmi ali osebe 
s pomanjkanjem izkušenj in znanja, če imajo nadzor ali napotila glede 
varne uporabe ter se zavedajo nevarnosti uporabe. Otroci se ne 
smejo igrati z napravo. Otroci naprave ne smejo čistiti ali vzdrževati 
brez nadzora.

• Naprave ne smejo uporabljati osebe (vključno z otroki) z zmanjšanimi 
telesnimi, čutnimi ali duševnimi sposobnostmi ali osebe s 
pomanjkanjem izkušenj in znanja, razen če jih pri uporabi nadzoruje 
ali jim svetuje oseba, odgovorna za njihovo varnost. Nadzorujte 
otroke in poskrbite, da se z napravo ne bodo igrali.

• Da zmanjšate tveganje opeklin, električnega udara, požara, telesnih 
poškodb ali izpostavljenosti prekomerni mikrovalovni energiji pri 
uporabi mikrovalovne pečice, pred uporabo naprave preberite vsa 
navodila.

• Naprava (zlasti ventilacija) in njeni dostopni deli se med uporabo 
segrejejo. Ne dotikajte se grelnih elementov. Otroci, mlajši od 8 let, 
ne smejo biti blizu naprave, razen če so pod stalnim nadzorom.

• Ne poskušajte posegati v ali izvajati kakršnih koli prilagoditev ali 
popravil na vratih, tesnilih vrat, nadzorni plošči, varnostnih stikalih za 
zaklepanje ali katerem koli drugem delu pečice, kar bi vključevalo 
odstranitev pokrova, ki ščiti pred izpostavljenostjo mikrovalovni 
energiji.

• Napravo lahko razstavi, popravi ali spreminja le usposobljeno 
servisno osebje v pooblaščenem servisnem centru LG Electronics.

• Neizkušene osebe naj ne opravljajo servisa ali popravil, ki vključujejo 
odstranitev pokrova, ki ščiti pred energetsko močjo mikrovalovne 
pečice.

• Za razliko od drugih naprav je mikrovalovna pečica naprava z visoko 
napetostjo in visokim električnim tokom. Nepravilna uporaba ali 
popravilo lahko povzročita škodljivo izpostavljenost prekomerni 
mikrovalovni energiji ali električni udar.

• Naprave ne uporabljajte, če so tesnila na vratih in sosednji deli 
mikrovalovne pečice poškodovani, dokler tega ne popravi 
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usposobljen serviser iz pooblaščenega servisnega centra LG 
Electronics.

• Ne uporabljajte mikrovalovne pečice za kuhanje jajc v lupini. V lupini 
lahko nastane pritisk, ki povzroči, da jajca počijo.

• Tekočine in hrane ne ogrevajte v zaprtih posodah, saj se lahko takšna 
posoda razpoči. Pred kuhanjem ali odmrzovanjem hrane odstranite 
plastično embalažo. Upoštevajte, da je treba hrano v nekaterih 
primerih pokriti s plastično folijo za segrevanje ali kuhanje.

• Za čiščenje stekla vrat pečice ne uporabljajte grobih abrazivnih čistil 
ali ostrih kovinskih strgal, saj lahko opraskajo površino, kar lahko 
povzroči razbitje stekla.

• Mikrovalovne pečice ne postavljajte v omaro. Mikrovalovna pečica je 
namenjena samostoječi uporabi.

• Napravo in njen kabel hranite izven dosega otrok, mlajših od 8 let.
• Naprava ni namenjena upravljanju z zunanjim časovnikom ali 

ločenim sistemom za daljinsko upravljanje.
• Naprava ni primerna za uporabo v komercialne gostinske namene. 

Namenjena je uporabi v gospodinjstvu in podobnih namestitvah, kot 
so:
- kuhinje za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;
- kmetije;
- za uporabo strank v hotelih, motelih in drugih okoljih 

namestitvenega tipa;
- prenočišča, ki ponujajo zajtrk.

• Naprave ne nameščajte v mobilna vozila (avtodomi).
• Med ogrevanjem hrane v plastičnih ali papirnatih posodah vedno 

nadzorujte pečico, saj obstaja tveganje za nastanek požara.
• V izogib opeklinam vedno premešajte ali pretresite vsebino stekleničk 

za dojenčke ter preverite temperaturo.
• Uporabljajte le za mikrovalovne pečice primerne kuhinjske 

pripomočke. V nasprotnem primeru se lahko segrejejo in zažgejo.
- Pred uporabo naprave odstranite kovinske vezice.
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- Ne uporabljajte lesenih posod in keramičnih posod s kovinskimi 
vložki (npr. zlatimi ali srebrnimi).

- Med kuhanjem v mikrovalovni pečici ne uporabljajte kovinskih 
posod za hrano in pijačo. Zlasti kovinski predmeti lahko povzročijo 
oblok v pečici, kar lahko povzroči resno škodo.

• Mikrovalovna pečica je namenjena segrevanju hrane in pijače. 
Sušenje hrane ali oblačil ter segrevanje grelnih blazinic, copat, gobic, 
vlažnih krp in podobno lahko povzroči poškodbe, vžig ali požar.

• V primeru dima takoj izključite ali izklopite pečico. Vrata pustite 
zaprta, saj s tem zadušite morebitni ogenj.

• Uporabljajte samo temperaturno sondo, ki je priporočena za to 
napravo.
- Z neustrezno temperaturno sondo ne morete zagotoviti, da je 

temperatura točna.
- Ta model nima temperaturne sonde.

• Pri segrevanju tekočin, npr. juh, omak in pijač v vaši mikrovalovni 
pečici
- ne uporabljajte posod z ravnimi stranicami in ozkim vratom;
- ne pregrevajte;
- tekočino premešajte, preden postavite posodo v pečico in znova, ko 

preteče polovica časa segrevanja;
- previdno rokujte s posodo.

Pogrevanje pijač lahko privede do zapoznelega silovitega vretja, 
zato s posodo ravnajte pazljivo.

- Po segrevanju jo za kratek čas pustite stati v napravi; ponovno 
previdno premešajte ali pretresite in pred zaužitjem preverite 
temperaturo, da se izognete opeklinam (zlasti vsebina stekleničk za 
hranjenje in kozarcev za otroško hrano).

• Napravo redno čistite in odstranite vse ostanke hrane. Ob 
neprimernem čiščenju naprave se bo stanje notranjih površin 
poslabšalo, kar lahko negativno vpliva na njeno življenjsko dobo in 
morda privede do nevarnih razmer.

• Čiščenja in vzdrževanja ne smejo izvajati otroci, razen če so stari 8 let 
in več in so pod nadzorom.
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• Naprave ne čistite s parnim čistilnikom.

Namestitev
• Poskrbite, da je vtikalna doza ustrezno ozemljena in da priključek na 

napajalnem kablu ni poškodovan ali odstranjen. Za več podrobnosti 
o ozemljitvi se obrnite na informacijski center za stranke LG 
Electronics.

• Ta naprava mora biti ozemljena. Žice v napajalnem kablu so obarvane 
v skladu z naslednjimi kodami:
- MODRA: nevtralno
- RJAVA: pod napetostjo
- ZELENA in RUMENA: ozemljeno

• Ker se barve žic v napajalnem kablu te naprave morda ne ujemajo z 
barvnimi oznakami, ki označujejo sponke v vašem vtiču, nadaljujte 
kot sledi:
- Žica, ki je obarvana MODRO, mora biti priključena na priključek, ki 

je označen s črko N ali obarvan ČRNO.
- Žica, ki je obarvana RJAVO mora biti priključena na terminal, ki je 

označen s črko L ali obarvan RDEČE.
- Žica, ki je obarvana ZELENO in RUMENO ali ZELENO, mora biti 

priključena na priključek, ki je označen s črko G ali simbolom 
ozemljitve.

• Če se napajalni kabel poškoduje, ga morate zamenjati. To naj stori 
proizvajalec ali za to usposobljena oseba. Nepravilna uporaba lahko 
povzroči resne poškodbe električnega omrežja.

• Naprava se napaja iz podaljška kabla ali prenosne električne doze, 
podaljšek kabla na prenosni električni dozi mora biti nameščen tako, 
da ni izpostavljen brizganju ali vdoru vlage.

• Če je napajalni kabel poškodovan ali vtikalna doza razrahljana, 
napajalnega kabla ne uporabljajte. Obrnite se na pooblaščen servisni 
center.

Simbol ozemljitve
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8 POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Delovanje
• Otroci se ne smejo igrati z dodatki ali se obešati na vrata ali kateri koli 

del naprave.
• Pri uporabi pečice v kombinacijskem načinu vedno nadzorujte svoje 

otroke zaradi temperatur, ki jih naprava proizvaja.
• Naprave nikoli ne uporabljajte, ko je prazna. Med delovanjem naj bo 

hrana ali voda vedno v napravi, da vpije mikrovalovno energijo.
• Ne uporabljajte naprave, če je poškodovana. Še posebej pomembno 

je, da se vrata pečice pravilno zaprejo in da ni poškodb: (1) vrat 
(upognjena), (2) tečajev in zapahov (zlomljeni ali zrahljani), (3) tesnil 
vrat in tesnilnih površin. To lahko povzroči škodljivo izpostavljenost 
prekomerni mikrovalovni energiji.

• Naprave ne uporabljajte za razvlaževanje. (npr. uporaba 
mikrovalovne pečice z mokrim časopisom, oblačili, igračami, 
električnimi napravami, hišnimi ljubljenčki ali otroki itd.) To lahko 
povzroči huda varnostna tveganja, kot so požar, opekline ali nenadna 
smrt zaradi električnega udara.

• Prepričajte se, da v vsakem načinu delovanja uporabljate ustrezne 
dodatke. Nepravilna uporaba lahko poškoduje vašo napravo in 
dodatke ali povzroči iskrenje in požar.

POZOR

POZOR
• Da pri uporabi te naprave zmanjšate tveganje za telesne poškodbe, 

okvare ali poškodbe izdelka ali lastnine, upoštevajte osnovna 
varnostna navodila, vključno z naslednjim:

Namestitev
• Napravo namestite v skladu z zahtevami za namestitev, navedenimi v 

tem priročniku.
• Pred prednjim delom vrat pečice naj bo vsaj 8 cm prostora, da 

preprečite nenamerno prevrnitev naprave.
• Ko uporabljate napravo, mora biti vrtljiva miza vedno na mestu.
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• Ne blokirajte izpušne odprtine, ki se nahaja na vrhu, dnu ali ob strani 
naprave.

• Med sprednjo stran naprave in vrata ne postavljajte nobenih 
predmetov (kot so kuhinjske krpe, prtički itd.).

Delovanje
• Ne dotikajte se naprave (vključno z vrati pečice, zunanjo omarico, 

zadnjo omarico, notranjostjo pečice, dodatki in posodo) med 
načinom žara, načinom konvekcije in samodejnim kuhanjem. Med 
delovanjem naprave je lahko temperatura dostopnih površin visoka. 
Obstaja nevarnost opeklin, razen če nosite debele kulinarične 
rokavice.

• Na napravo ne postavljajte predmetov (knjig, škatel, steklenic vode, 
vaz itd.). Naprava se lahko pregreje, vname, lahko pa tudi pade 
predmet in povzroči telesne poškodbe.

• Naprave ne uporabljajte z odprtimi vrati. Povzroči lahko škodljivo 
izpostavljenost prekomerni mikrovalovni energiji.

• Pravilno nastavite čas kuhanja. Majhne količine hrane zahtevajo krajši 
čas kuhanja ali segrevanja. Prekomerno kuhanje lahko povzroči, da 
se hrana vname in posledično poškoduje vašo napravo.

• Ne uporabljajte izdelkov iz recikliranega papirja. Lahko vsebujejo 
nečistoče, ki lahko pri kuhanju povzročijo iskre ali požare.

• Ne kuhajte hrane, zavite v papirnate brisače ali časopis, razen če vaša 
kuharska knjiga vsebuje takšna navodila za hrano, ki jo kuhate.

• Za kuhanje ne uporabljajte časopisa namesto papirnatih brisač.
• Naprave ne uporabljajte za sušenje časopisov ali oblačil. Lahko se 

vnamejo.
• Ne kuhajte jajc v lupini. Jajc v lupini in celih trdo kuhanih jajc ne 

segrevajte v mikrovalovni pečici, ker lahko eksplodirajo tudi po 
končanem segrevanju v mikrovalovni pečici. Znotraj jajca se bo 
povečal pritisk, zaradi česar bo počilo.

• Ne poskušajte cvreti v vaši napravi. To lahko povzroči, da vroča 
tekočina prekipi.
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• Krompirju, jabolkom ali podobnemu sadju ali zelenjavi pred 
kuhanjem preluknjajte lupino, sicer lahko počijo.

• V primeru dima takoj izključite ali izklopite pečico. Vrata pustite 
zaprta, saj s tem zadušite morebitni ogenj.

• Natančno sledite navodilom posameznega proizvajalca pokovke.
- Za pripravo pokovke nikoli ne uporabljajte rjavih papirnatih vrečk.
- Ne poskušajte speči preostalih zrn.
- Med pečenjem pokovke ne puščajte naprave brez nadzora.
- Če koruza po predlaganem času ne poči, prenehajte s peko.
- Zaradi prekomerne peke se koruza lahko vname.

• Za napajanje poskrbite, da je vtič dostopen ali pa v obstoječo 
napeljavo priključite stikalo v skladu s pravili za ožičenje. Uporaba 
neustreznega vtiča ali stikala lahko povzroči električni udar ali požar.

• Med kuhanjem morajo biti vse zračne odprtine proste. Če so zračne 
odprtine med delovanjem naprave pokrite, se lahko naprava 
pregreje.

Vzdrževanje
• Posod, pladnjev in rešetk ne izpirajte z vodo takoj po kuhanju v pečici.
• Pred čiščenjem izključite napajalni vtič in pustite, da se pečica ohladi.
• Pri odstranjevanju hrane in dodatkov po kuhanju vedno nosite 

rokavice, saj bodo pečica in dodatki zelo vroči.
• Pustite, da se vrtljivi krožnik ohladi, preden ga odstranite iz naprave.
• Ne dovolite, da bi se ostanki hrane ali čistil nabirali na tesnilnih 

površinah naprave.
• Notranjost in zunanjost naprave naj bosta čisti.
Čiščenje
Pečica naj bo čista znotraj in zunaj. Posebej pazite, da na notranji plošči 
vrat in sprednjem okvirju ne bo hrane ali maščobe. Očistite pečico 
tedensko oziroma po potrebi pogosteje.
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• Abrazivna čistila, gobice iz jeklene volne, grobe krpe za pranje, 
nekatere papirnate brisače itd. lahko poškodujejo nadzorno ploščo 
ter notranjost in zunanjost pečice.

Čiščenje notranjosti
Z vlažno krpo očistite površine vrat in obrišite drobtine med vrati in 
okvirjem. Mastne madeže odstranite s krpo, namočeno v milnico, nato 
sperite in posušite.
• Poškropljene dele takoj obrišite z mokro papirnato brisačo, zlasti po 

kuhanju piščanca ali slanine.
• Če se para nabira znotraj ali zunaj vrat pečice, obrišite stranice z 

mehko krpo.
Čiščenje zunanjosti
Zunanjost pečice očistite z milom in vodo. Sperite s čisto vodo in 
posušite z mehko krpo ali papirnato brisačo.
• Pazite, da voda ne prodre v prezračevalne odprtine. S tem preprečite 

poškodbe mehanskih delov v notranjosti pečice.
• Vrata in tesnila vrat naj bodo čista. Uporabljajte samo toplo vodo z 

milom, sperite in temeljito posušite.
• Kovinske dele pogosto obrišite z vlažno krpo.
Čiščenje nadzorne plošče
Odprite vrata, da preprečite nenameren zagon pečice. Obrišite z vlažno 
krpo in takoj nato s suho krpo. Po čiščenju pritisnite ZAUSTAVITEV ali 
ZAUSTAVITEV/Počisti.
Čiščenje dodatkov
Stekleni pladenj in vrtljivi obroč operite z blago milnico. Za močno 
umazane dele uporabite blago čistilo in gobo za čiščenje. Pred uporabo 
popolnoma posušite.
• Stekleni pladenj in vrtljivi obroč sta primerna za pomivanje v 

pomivalnem stroju.
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SKRB ZA OKOLJE
Odstranjevanje vaše stare naprave

• Prečrtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba odpadne 
električne in elektronske izdelke (OEEI) odstranjevati 
ločeno od ostalih komunalnih odpadkov.

• Odpadni električni izdelki lahko vsebujejo nevarne snovi, 
zato s pravilnim odstranjevanjem stare naprave 
prispevate k preprečevanju morebitnih negativnih vplivov 
na okolje in zdravje ljudi. Vaša stara naprava lahko vsebuje 
dele, ki jih je mogoče uporabiti za popravilo drugih 
izdelkov, in druge dragocene materiale, ki jih je mogoče 
reciklirati in s tem ohraniti omejene vire.

• Svojo napravo lahko odnesete v trgovino, kjer ste jo kupili, 
ali pa se glede podrobnosti o najbližjem pooblaščenem 
zbirnem mestu za odpadno električno in elektronsko 
opremo obrnite na lokalno komunalno podjetje. Za 
najnovejše informacije za svojo državo si oglejte 
www.lg.com/global/recycling.
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NAMESTITEV
Pregled izdelka
Videz ali sestavni deli naprave se lahko razlikujejo 
od modela do modela.

Pogled od spredaj

a Nadzorna plošča

b Plošča sljude

c Tipska ploščica

d Zaklepni sistem varnostnih vrat

e Okno

OPOZORILO
• Pečice ne uporabljajte, ko je prazna ali brez 

steklenega pladnja. Najbolje je, da v pečici 
pustite kozarec vode, ko je ne uporabljate. Voda 
bo varno vpila vso mikrovalovno energijo, če 
pečico pomotoma vklopite.

POZOR
• Da se izognete nevarnosti telesnih poškodb ali 

materialni škodi, v pečici ne uporabljajte 
lončevine, kovinske posode ali posode s 
kovinskim robom.

OPOMBA
• Ne odstranjujte plošče sljude iz notranjosti 

pečice. Namenjena je zaščiti komponent 
mikrovalovne pečice pred brizganjem hrane.

Dodatna oprema

a Stekleni pladenj

b Vrtljivi obroč

POZOR
• Ne uporabljajte mikrovalovne pečice brez 

steklenega pladnja in vrtljivega obroča.

Specifikacije
Napajanje in poraba energije se lahko razlikujeta 
glede na kupljeni model. Za podrobnosti glejte 
oznake.

MS203**** Model

• Mikrovalovna moč: najv. 700 W*1

• Frekvenca: 2450 MHz*2

• Dimenzije (Š x V x G): 454 mm x 261 mm x 328 
mm

• Napajanje: 230 V ~ 50 Hz
• Poraba energije: mikrovalovna pečica 1050 W

*1 STANDARD OCENJEVANJA IEC 60705. 
Specifikacije se lahko spremenijo brez 
predhodnega obvestila.

*2 Mikrovalovna frekvenca: 2450 MHz +/- 50 MHz 
(Skupina 2/razred B)
Oprema skupine 2: skupina 2 vsebuje vso 
industrijsko, znanstveno in medicinsko (ISM) 
radiofrekvenčno opremo, v kateri se 
radiofrekvenčna energija v frekvenčnem 
območju od 9 kHz do 400 GHz namerno ustvarja 
in uporablja ali uporablja samo v obliki 
elektromagnetnega sevanja, induktivne in/ali 
kapacitivne sklopitve za obdelavo materiala ali 
namene inšpekcije/analize.
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Oprema razreda B je oprema, primerna za 
uporabo v gospodinjstvih in gospodinjstvih, ki 
so neposredno priključena na nizkonapetostno 
električno omrežje, ki oskrbuje zgradbe za 
gospodinjstvo.

OPOMBA
• Pri daljšem delovanju s 100- in 80-% močjo se bo 

izhodna moč postopoma zmanjšala, da se 
prepreči električno pregrevanje enote.

Zahteve za namestitev
Mesto namestitve

1 Postavite mikrovalovno pečico na ravno 
površino, ki ni višja od 85 cm.
• Sprednji del pečice naj bo vsaj 8 cm oddaljen 

od roba površine, da se ne prevrne.

2 Pustite vsaj 20 cm od vrha, 20 cm od stranic in 
20 cm od zadnjega dela pečice za pravilno 
prezračevanje.
• Prost pretok zraka okrog pečice je 

pomemben.
• Izpušna odprtina se nahaja na dnu ali ob 

strani pečice. Če uporabljate mikrovalovno 
pečico v zaprtem prostoru ali omari, je lahko 
pretok zraka za hlajenje izdelka slabši. To 
lahko povzroči manjšo zmogljivost in krajšo 
življenjsko dobo.

3 Postavite vrtljivi obroč v pečico in nanj položite 
steklen pladenj.

4 Napajalni vtič priklopite v vtičnico.

• Ne blokirajte izhoda, da preprečite okvaro 
pečice.

• Mikrovalovna pečica naj bo edina naprava, 
priključena na vtičnico.

• Če vaša pečica ne deluje pravilno, jo izključite 
iz električne vtičnice in jo nato ponovno 
priključite.

OPOMBA
• Pečice ne postavljajte nad plinsko ali električno 

kuhalno ploščo.

Radiofrekvenčne motnje
• V primeru, da ob mikrovalovni pečici uporabljate 

izdelke, kot so radio, TV, brezžični LAN, povezava 
Bluetooth, medicinska oprema, brezžična 
oprema itd.

• Uporaba iste frekvence kot jo ima mikrovalovna 
pečica lahko privede do motenj zaradi teh 
izdelkov. Ta motnja ne pomeni težave z 
mikrovalovno pečico ali izdelkom in ni okvara, 
zato je uporaba varna. Vendar pa lahko pride do 
motenj tudi pri medicinski opremi, zato bodite 
previdni pri uporabi medicinske opreme v bližini 
izdelka.

20 cm
20 cm

20 cm
20 cm
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DELOVANJE
Nadzorna plošča
Funkcije nadzorne plošče

a Zaslon
Prikazuje uro, nastavitve časa kuhanja in 
izbrane funkcije kuhanja.

b Napajanje
Nastavi stopnjo moči kuhanja.

c Način samodejnega kuhanja
Pritisnite gumbe, da izberete vnaprej 
programirane nastavitve kuhanja in 
odmrzovanja priljubljenih živil.

d Več/manj
Nastavite čas kuhanja, stopnjo moči, količino ali 
težo.

e ZAUSTAVITEV/Počisti
Ugasnite pečico ali počistite vse vnose.

• Če ta gumb pritisnete in držite 3 sekunde, 
zaklenete nadzorno ploščo.

f VKLOP/Vnos
Pritisnite ta gumb, da zaženete pečico, vnesete 
količino ali 30 sekund kuhate z močjo 100 %.
• Če med kuhanjem pritisnete ta gumb, se čas 

kuhanja podaljša za 30 sekund. (Do 99 minut 
in 59 sekund)

Ikona zaslona
Ikona se prikaže, ko z gumbom Več/manj izberete 
funkcijo ali težo/stopnjo moči/temperaturo.

OPOMBA
• Vsakič, ko pritisnete gumb, se oglasi pisk. 

Melodija signalizira konec časovnika ali cikla 
kuhanja.

• Ta pečica ima vgrajeno varnostno zaporo, ki 
preprečuje izpostavljenost prekomerni 
mikrovalovni energiji. Pečica bo samodejno 
prekinila morebitno kuhanje, ko odprete vrata.

Samodejno odmrzovanje

Samodejno ponovno ogrevanje

Samodejno kuhanje

Ikona Indikacije

Mikrovalovna pečica

Samodejno kuhanje

Samodejno odmrzovanje

Začetek kuhanja

Uporabi več ali manj

Izbira stopnje moči

Izbira teže
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Pred uporabo
Stopnje moči mikrovalovne 
pečice
Ta mikrovalovna pečica je opremljena s 5 
stopnjami moči, ki vam omogočajo največjo 
prilagodljivost in nadzor nad kuhanjem. Glejte 
tabelo za predlagane ravni moči za različna živila.
• Pri daljšem delovanju s 100- in 80-% močjo se bo 

izhodna moč postopoma zmanjšala, da se 
prepreči električno pregrevanje enote.

Nastavitev ure
Ko pečico prvič priključite na električno omrežje ali 
ko ponovno vzpostavite napajanje po prekinitvi 

napajanja, je ura privzeto nastavljena na 12-urni 
način in na zaslonu se prikaže 12H. Nastavite lahko 
uro ali preklopite na 24-urni način.

1 Pritisnite VKLOP/Vnos, da potrdite 12-urni 
prikaz.
• Če želite preklopiti na 24-urni prikaz, 

pritisnite Več/manj.

2 Izberite želeno uro z Več/manj in pritisnite 
VKLOP/Vnos.

3 Izberite želene minute z Več/manj in pritisnite 
VKLOP/Vnos.

OPOMBA
• Če želite ponastaviti način ure, morate izključiti 

in znova priključiti napajalni kabel.
• Če ne želite, da se na zaslonu prikaže ura, po 

priključitvi pečice pritisnite ZAUSTAVITEV/
Počisti.

• Kadar pečice ne uporabljate, se zaslon zaradi 
varčevanja z energijo izklopi, razen če je 
nastavljen prikaz ure.

Ključavnica za otroka
Uporabite to varnostno funkcijo, da zaklenete 
nadzorno ploščo in preprečite vklop pečice med 
čiščenjem pečice ali preprečite otrokom 
nenadzorovano uporabo pečice.

Nastavitev funkcije Ključavnica za otroka na 
VKLOP

1 Pritisnite ZAUSTAVITEV/Počisti.

2 Pritisnite in držite ZAUSTAVITEV/Počisti, 
dokler se na zaslonu ne prikaže Loc (zaklep – 
približno 3 sekunde).

Stopnja 
moči Uporaba

Visoka
700 W
(100 %)

• Vrenje vode.
• Pečenje mletega govejega mesa.
• Kuhanje perutninskih kosov, rib, 

zelenjave in mehkih kosov mesa.

560 W
(80%)

• Vso pogrevanje.
• Pečenje mesa in perutnine.
• Kuhanje gob in lupinarjev.
• Kuhanje živil, ki vsebujejo sir in 

jajca.

420 W
(60%)

• Peka tort in kolačkov.
• Priprava jajc.
• Kuhanje jajčne kreme.
• Priprava riža, juhe.

280 W
(40%)

• Vso odtajanje.
• Topljenje masla in čokolade.
• Kuhanje manj mehkih kosov 

mesa.

140 W
(20%)

• Mehčanje masla in kremnega 
sira.

• Mehčanje sladoleda.
• Vzhajanje kvašenega testa.
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Preklic funkcije Ključavnica za otroka
Pritisnite in držite ZAUSTAVITEV/Počisti, dokler na 
zaslonu ne izgine Loc (zaklep – približno 3 
sekunde).

OPOMBA
• Če je nastavljen, se čas po 1 sekundi ponovno 

prikaže na zaslonu.
• Če je pečica zaklenjena, se ob pritisku katere koli 

tipke na zaslonu prikaže Loc (zaklep).
• Odklenite pečico, da nadaljujete z običajno 

uporabo.

Hiter začetek
Funkcija hiter začetek
Ta funkcija vam omogoča nastavitev 30-sekundnih 
intervalov kuhanja visoke moči z vsakim pritiskom 
na gumb VKLOP/Vnos.

Kuhanje 2 minuti pri visoki moči

1 Pritisnite ZAUSTAVITEV/Počisti.

2 Štirikrat pritisnite VKLOP/Vnos.
• Pečica začne s kuhanjem in na zaslonu se 

odšteva čas.

OPOMBA
• Pečica bo takoj začela kuhati 30 sekund pri visoki 

moči.
• Večkrat pritisnite VKLOP/Vnos, da podaljšate 
čas kuhanja; za 30 sekund vsakič, ko pritisnete 
gumb.

• Čas kuhanja lahko podaljšate na 99 minut in 59 
sekund.

Ročno kuhanje
Ko ne uporabljate funkcij samodejnega kuhanja, se 
čas kuhanja in stopnja moči nastavita ročno.

1 Pritisnite ZAUSTAVITEV/Počisti.

2 Pritisnite Napajanje, dokler se na zaslonu ne 
prikaže želena stopnja moči.

3 Izberite želeni čas s Več/manj in pritisnite 
VKLOP/Vnos.
• Po koncu kuhanja zazvoni in na zaslonu se 

prikaže End (konec). Sporočilo End (konec) 
ostane prikazano na zaslonu in zvonec se 
ponavlja vsako minuto, dokler vrat ne 
odprete ali pritisnete kateri koli gumb.

OPOMBA
• Če ne izberete ravni moči, je pečica privzeto 

nastavljena na visoko moč.

Način kuhanja
Ta funkcija ima vnaprej programirane nastavitve za 
samodejno kuhanje določenih živil.

Način samodejnega pogrevanja
Ta funkcija pogreje posamezne porcije predhodno 
kuhane hrane ali krožnik ostankov.

1 Pritisnite ZAUSTAVITEV/Počisti.

2 Pritisnite Samodejno ponovno ogrevanje, 
dokler se na zaslonu ne pojavi želena koda 
menija.

3 Izberite želeno težo s Več/manj in pritisnite 
VKLOP/Vnos.

OPOMBA
• V mikrovalovni pečici ne uporabljajte izdelkov iz 

recikliranega papirja. Včasih vsebujejo nečistoče, 
ki povzročajo obloke in iskrenje.
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Meni samodejnega pogrevanja
Za nastavitev želene kode in teže glejte spodaj.

1 Ohlajen obrok (0,3–0,6 kg)
• Začetna temperatura: iz hladilnika
• Površino prebodite z nabodalom.
• Hrano položite na steklen pladenj.

- Mešamo npr.: špagete bolognese, goveje 
enolončnice

- Ne mešamo npr.: lazanje, skutne pite
• Čas mirovanja: 2–3 minute.

OPOMBA
• Za živila v vrečkah, preluknjajte porcije mesa in 

porcije riža/testenin itd.
- Živila, ki jih je mogoče mešati, premešajte ob 

pisku.
- Živila, ki jih ni mogoče mešati, ob pisku ni 

treba premešati.

2 Zamrznjen obrok (0,3–0,6 kg)
• Začetna temperatura: zamrznjeno
• Površino prebodite z nabodalom.
• Hrano položite na steklen pladenj.

- Mešamo npr.: špagete bolognese, goveje 
enolončnice

- Ne mešamo npr.: lazanje, skutne pite
• Čas mirovanja: 2–3 minute.

OPOMBA
• Za živila v vrečkah, preluknjajte porcije mesa in 

porcije riža/testenin itd.
- Živila, ki jih je mogoče mešati, premešajte ob 

pisku.
- Živila, ki jih ni mogoče mešati, ob pisku ni 

treba premešati.

3 Ohlajena pica (0,2–0,4 kg)
• Začetna temperatura: iz hladilnika
• Hrano položite na steklen pladenj.
• Čas mirovanja: 2–3 minute.

Način samodejnega kuhanja
Samodejno kuhanje vam omogoča enostavno 
kuhanje večine vaših najljubših jedi, tako da 
izberete vrsto hrane in vnesete težo hrane.

1 Pritisnite ZAUSTAVITEV/Počisti.

2 Pritisnite Samodejno kuhanje, dokler se na 
zaslonu ne pojavi želena koda menija.

3 Pritisnite VKLOP/Vnos.

Meni samodejnega kuhanja
Za nastavitev želene kode in teže glejte spodaj.

1 Sirna kremna juha s klapavicami (1,8 kg)
Sestavine
• 1 krompir, nasekljan
• 0,5 čebule, nasekljane
• 2 žlici sveže zelenjave, nasekljane
• 1 steblo zelene, nasekljane
• 800 g školjk, očiščenih in z odstranjenimi vlakni
• 0,5 skodelice belega vina
• Sol in poper po okusu
• 600 g kremne juhe
Navodila
• Začetna temperatura: sobna
• Pripomoček: skleda, primerna za mikrovalovno 

pečico
• V globoko in veliko skledo dodamo krompir, 
čebulo, svežo zelenjavo, zeleno, školjke, belo 
vino, sol in poper ter dobro pomešamo.

• Pokrijemo z mrežasto plastično folijo.
• Odstranimo školjke in dodamo kremno juho ter 

dobro premešamo.

2 Špinačna kremna juha (1,2 kg)
Sestavine
• 600 g zelenjavne kaše
• 1,5 skodelice piščančje jušne osnove
• 2 žlici večnamenske moke
• 2 žlici masla
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• 1 skodelica smetane
• Muškatni orešček, sol in poper po okusu
Navodila
• Začetna temperatura: sobna
• Pripomoček: skleda, primerna za mikrovalovno 

pečico
• V globoko in veliko skledo dodamo vse sestavine 

ter dobro pomešamo.
• Pokrijemo z mrežasto plastično folijo.
• Med kuhanjem premešamo vsaj dvakrat.

3 Polnjeni paradižniki (1,2 kg)
Sestavine
• 4 srednje veliki paradižniki
• Sol in poper po okusu
• 400 g mlete govedine
• 0,5 skodelice krušnih drobtin
• 2 stroka česna, zdrobljena
• 1 žlica dijonske gorčice
• 1 žlica posušene zelenjave
• 1 žlica parmezana
Navodila
• Začetna temperatura: sobna
• Pripomoček: krožnik, primeren za mikrovalovno 

pečico
• Odrežemo vrhnji del paradižnikov, da dobimo 

klobučke in odstranimo semena. Pazimo, da ne 
prebodemo mesa ali kožice paradižnika. Nato 
vsak paradižnik posujemo z nekaj soli in popra.

• Ostale sestavine dobro zmešamo v posodi.
• Paradižnike napolnimo z govejo mešanico in 

pokrijemo s klobučki.
• Napolnjene paradižnike damo na krožnik in 

pokrijemo s plastično folijo.

4 Jajčevci s paradižnikom in sirom (0,8 kg)
Sestavine
• 1–2 jajčevca
• 1–2 paradižnika
• Sol in poper po okusu
• 100 g naribanega sira
Navodila

• Začetna temperatura: sobna
• Pripomoček: krožnik, primeren za mikrovalovno 

pečico
• Jajčevec in paradižnik narežemo na 1,5 cm velike 

rezine in začinimo s soljo in poprom.
• Jajčevec in paradižnik razprostremo po krožniku 

in na paradižnik posujemo sir.

5 Špageti po bolonjsko (1,0 kg)
Sestavine za bolonjsko omako
• 1 žlica olivnega olja
• 1 čebule, nasekljane
• 1 strok česna, zdrobljenega
• 400 g mlete govedine
• 100 g paradižnikove paste
• 2 nasekljana paradižnika
• 1 žlica posušene zelenjave
• Sol in poper po okusu
Sestavine za testenine
• 150 g testenin, skuhanih po navodilih na 

embalaži
• 1 žlica parmezana
Navodila
• Začetna temperatura: sobna
• Pripomoček: skleda, primerna za mikrovalovno 

pečico
• V globoko in veliko skledo dodamo vse sestavine 

za bolonjsko omako ter dobro pomešamo.
• Pokrijemo z mrežasto plastično folijo.
• Med kuhanjem premešamo vsaj dvakrat.
• Po kuhanju premešamo in dodamo bolonjsko 

omako kuhanim testeninam in pred serviranjem 
okrasimo s parmezanom ali po želji tudi drugače.

6 Špageti Carbonara (0,4 kg)
Sestavine za omako carbonara
• 100 g dimljene slanine, nasekljane
• 1 strok česna, zdrobljenega
• 0,5 skodelica smetane
• 4 rumenjaki
• 100 g parmezana
• Sol in poper po okusu
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Sestavine za testenine
• 150 g testenin, skuhanih po navodilih na 

embalaži
• 1 žlica parmezana
Navodila
• Začetna temperatura: sobna
• Pripomoček: skleda, primerna za mikrovalovno 

pečico
• Slanino popečemo v rahlo naoljeni ponvi s 
česnom, da rahlo porjavi in odlijemo odvečno 
maščobo.

• V globoko in veliko skledo dodamo slanino, 
smetano, rumenjake, parmezan, sol in poper ter 
dobro pomešamo.

• Pokrijemo z mrežasto plastično folijo.
• Po kuhanju premešamo in dodamo omako 

carbonara kuhanim testeninam in pred 
serviranjem okrasimo s parmezanom ali po želji 
tudi drugače.

7 Rižota (1,2 kg)
Sestavine
• 200 g riža za rižoto
• 1,5 skodelice vode ali jušne osnove
• 0,5 skodelice mleka
• 200 g govedine, nasekljane
• 2 jajci
• 1 čebule, nasekljane
• 50 g graha
• 100 g naribanega sira
• Sol in poper po okusu
Navodila
• Začetna temperatura: sobna
• Pripomoček: skleda, primerna za mikrovalovno 

pečico
• V globoko in veliko skledo dodamo vse sestavine 

ter dobro pomešamo.
• Pokrijemo z mrežasto plastično folijo.
• Med kuhanjem premešamo vsaj dvakrat.

8 Jabolčni čips (1 krožnik)
Sestavine
• 0,5 jabolka

• 1 skodelica sladkane vode (1 skodelica vode + 2 
žlici sladkorja)

Navodila
• Začetna temperatura: sobna
• Pripomoček: steklen pladenj
• Jabolko z rezalnikom ali lupilnikom zelenjave 

narežemo na čim tanjše rezine in jih damo v 
sladkano vodo za 1 do 2 uri.

• Narezano jabolko osušimo z brisačo in 
razporedimo po papirju za peko, najbolje v enem 
sloju.

• Po kuhanju pustimo stati približno 1 do 2 uri.

Način samodejnega 
odmrzovanja
Pečica ima 4 prednastavljene cikle odmrzovanja. 
Funkcija odmrzovanja omogoča način 
odmrzovanja zamrznjenih živil. Tabela 
odmrzovanja prikazuje predlagani cikel 
odmrzovanja za različna živila. Funkcija 
odmrzovanja priročno zazvoni med ciklom in vas 
opomni, da hrano preverite, obrnete, ločite ali 
prerazporedite.

1 Pritisnite ZAUSTAVITEV/Počisti.

2 Pritisnite Samodejno odmrzovanje, dokler se 
na zaslonu ne pojavi želena koda menija.

3 Izberite želeno težo s Več/manj in pritisnite 
VKLOP/Vnos.
• Na zaslonu se prične odštevanje.

4 Ob pisku odprite vrata in odstranite vse 
odmrznjene porcije ter hrano obrnite.

5 Pritisnite VKLOP/Vnos za nadaljevanje cikla 
odmrzovanja.
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OPOMBA
• Odstranite ribe, lupinarje, meso in perutnino iz 

originalnega ovojnega papirja ali plastične 
embalaže. V nasprotnem primeru bo ovoj 
zadržal paro in sok blizu živil, kar lahko povzroči, 
da se zunanja površina živil skuha.

• Živila postavite v plitvo posodo ali na rešetko za 
pečenje v mikrovalovni pečici, da ujamete kaplje.

• Ko jo vzamete iz pečice, mora biti hrana na 
sredini še nekoliko ledena.

• Dolžina časa odmrzovanja se razlikuje glede na 
to, kako trdno je hrana zamrznjena.

• Oblika embalaže vpliva na to, kako hitro se bo 
hrana odmrznila. Tanki paketi se odmrznejo 
hitreje kot debeli.

• Odvisno od oblike je živilo mogoče bolj ali manj 
odmrzniti.

Meni samodejnega odmrzovanja
Za nastavitev želene kode in teže glejte spodaj.

dEF1 Meso (0,1–4,0 kg)
• Govedina: mleta govedina, okrogel zrezek, kocke 

za enolončnice, file, pečenka, zarebrnica, zadek, 
steak, polpeti za hamburgerje

• Jagnjetina: kotleti, zavita pečenka
• Svinjina: kotleti, hrenovke, zarebrnice, 

podeželske zarebrnice, zavita pečenka, klobase
• Teletina: kotleti (0,5 kg, debeline 20 mm)
• Čas mirovanja: 5–15 minut.

dEF2 Perutnina (0,1–4,0 kg)
• Perutnina: cela, razrezana, prsi (brez kosti)
• Kokoši: cele
• Puran: Prsa
• Čas mirovanja: 30–60 minut.

dEF3 Ribe (0,1–4,0 kg)
• Ribe: fileji, celotni zrezki
• Lupinarji: meso rakov, repki jastoga, kozice, 

pokrovače
• Čas mirovanja: 5–10 minut.

dEF4 Kruh (0,1–0,5 kg)
• Rezine kruha, žemlje, bagete itd.
• Ločite rezine in jih položite med papirnate 

brisače ali na raven krožnik.
• Čas mirovanja: 1–2 minut.

Vodnik po pripomočkih
Pripomočki, ki niso varni za 
uporabo v mikrovalovni pečici
• Za pečico primerno steklo: steklena posoda, ki 

je odporna na vročino, je primerna za 
mikrovalovno pečico. To vključuje vse znamke 
pripomočkov iz kaljenega stekla za pečico. 
Vendar ne uporabljajte občutljive steklene 
posode, kot so kozarci ali kozarci za vino, saj se 
lahko razbijejo, ko se hrana segreje.

• Lončenina, porcelan, keramika: uporabite 
sklede, skodelice, servirne krožnike, lončenino, 
porcelanasto posodo, keramiko in krožnike brez 
kovinskega roba. Številne posode iz teh 
materialov so varne za mikrovalovno pečico, 
vendar jih pred uporabo preizkusite.

• Plastika
- Plastične posode za shranjevanje: 

uporabljate jih lahko za hitro pogrevanje 
hrane. Vendar jih ne uporabljajte za hrano, ki 
se bo dlje časa segrevala v pečici, saj bo vroča 
hrana sčasoma zvila ali stopila plastične 
posode.

- Plastične vrečke za kuhanje: če so izdelane 
posebej za kuhanje, so vrečke za kuhanje 
primerne za mikrovalovno pečico. Vrečke ne 
pozabite preluknjati zaradi uhajanja pare. Za 
kuhanje v mikrovalovni pečici nikoli ne 
uporabljajte navadnih plastičnih vrečk, saj se 
bodo stopile in počile.

- Plastični pripomočki za mikrovalovno 
pečico: na voljo so različne oblike in velikosti 
pripomočkov za mikrovalovno pečico. Morda 
boste lahko uporabili predmete, ki jih že 
imate, in vam ne bo potrebno kupiti nove 
kuhinjske opreme.

• Papir: uporabljate lahko papirnate brisače, 
povoščen papir, papirnate prtičke in papirnate 
krožnike brez kovinskega roba ali motiva. 
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Papirnati krožniki in posode so priročni in varni 
za uporabo v mikrovalovni pečici, pod pogojem, 
da je čas kuhanja kratek in živila za kuhanje 
vsebujejo malo maščobe in vlage. Papirnate 
brisače so zelo uporabne tudi za zavijanje živil in 
oblaganje pekačev, v katerih se pečejo mastne 
jedi, kot je slanina. Na splošno se izogibajte 
izdelkom iz barvnega papirja, ker se lahko barva 
razteče. Nekateri izdelki iz recikliranega papirja 
lahko vsebujejo nečistoče, ki lahko pri uporabi v 
mikrovalovni pečici povzročijo iskrenje ali požar.

• Namizni pribor in posode: številne posode iz 
lončevine, porcelana in keramike so primerne 
tudi za mikrovalovno pečico. Če ste v dvomih, 
preberite proizvajalčeva navodila ali izvedite 
mikrovalovni preizkus. Krožnikov z naslikanimi 
dekoracijami ne dajajte v pečico, saj lahko barva 
vsebuje kovino in povzroči iskrenje.

Pripomočki, varni za uporabo v 
mikrovalovni pečici
• Kovinske posode in kovinsko okraševanje

- V mikrovalovni pečici nikoli ne uporabljajte 
kovinske posode ali posode s kovinskim 
robom.

- Mikrovalovi ne morejo prodreti skozi kovino. 
Odbili se bodo od katerega koli kovinskega 
predmeta v pečici in povzročili iskrenje, 
zaskrbljujoč pojav, ki spominja na strelo.

- Kovina ščiti hrano pred mikrovalovno energijo 
in povzroči neenakomerno kuhanje. Ne 
uporabljajte kovinskih nabodal, termometrov, 
pladnjev iz folije, jedilnih posod s kovinskim 
robom ali kovinskim trakom, posodam za 
enolončnico itd. Kovinski rob moti normalno 
kuhanje in lahko poškoduje pečico.

Preizkušanje pripomočkov pred 
uporabo
Večina toplotno odpornih in nekovinskih 
pripomočkov je varna za uporabo v vaši pečici. 
Vendar lahko nekateri pripomočki vsebujejo 
materiale, ki niso primerni za uporabo v 
mikrovalovni pečici. Sledite spodnjim korakom, da 
ugotovite, ali lahko pripomočke uporabljate v 
mikrovalovni pečici.

1 Zadevno posodo in stekleno merilno skodelico, 
napolnjeno z vodo, postavite eno poleg druge 
v pečico.

2 Posodo in stekleno merilno skodelico 
segrevajte 1 minuto pri VISOKI moči.
• Če se voda segreje in posoda ostane hladna 

na dotik, je posoda primerna za 
mikrovalovno pečico.

• Če se temperatura vode ne spremeni in se 
segreje posoda, potem ni varna za uporabo 
v mikrovalovni pečici.

POZOR
• Nekateri izdelki z visoko vsebnostjo svinca ali 

železa niso primerni za kuhanje v mikrovalovni 
pečici.

• Pripomočke preverite, ali so primerni za uporabo 
v mikrovalovni pečici.

• Vedno bodite previdni, ko jemljete pripomočke iz 
pečice. Nekatere posode vpijajo toploto kuhane 
hrane in so lahko vroče.

Kuharski vodnik
Nasveti za kuhanje
Pozorno spremljajte hrano v mikrovalovni pečici, 
ko jo kuhate. Navodila v receptih za dviganje, 
mešanje itd. so minimalni priporočeni koraki. Če se 
zdi, da je hrana neenakomerno pečena, preprosto 
spremenite po potrebi, da odpravite težavo.
• Pokrivanje: Za uporabo v mikrovalovni pečici 

krožnik pokrijte s pokrovom, papirjem za peko 
(ne povoščenim papirjem) ali sprijemljivo 
plastično folijo. Pokrov zadržuje toploto in paro, 
kar pripomore k hitrejšemu kuhanju hrane.

• Mešanje: Mešajte od zunaj proti sredini, saj se 
hrana na zunanji strani posode segreje hitreje.

• Čas mirovanja: čas mirovanja omogoča, da se 
živila skuhajo, prav tako pa pomaga pri mešanju 
in razvoju okusov. Živila običajno pustite stati od 
3 do 10 minut, potem ko jih vzamete iz pečice.

• Čas kuhanja: Nastavite čas kuhanja glede na 
temperaturo sestavin. Ledeno mrzle sestavine 
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se kuhajo precej dlje kot sestavine pri sobni 
temperaturi.

• Škropljenje: živila z nizko vsebnostjo vlage, kot 
so pečenke in zelenjava, pred kuhanjem 
poškropite z vodo ali pokrijte, da zadržijo vlago.

• Postavitev: Zgornji del gostih jedi se skuha 
hitreje kot spodnji. Med kuhanjem hrano večkrat 
obrnite.

• Prebadanje: Živila z lupino, kožo ali membrano 
pred kuhanjem preluknjajte, da preprečite, da bi 
počila.
- Takšna živila so rumenjaki in beljaki jajc, 

školjke, ostrige, krompir in druge cele 
zelenjave in sadja.

• Oblika hrane: Mikrovalovi prodrejo le približno 
2 cm v hrano. Samo zunanji rob hrane se skuha z 
mikrovalovno energijo; ostali deli se skuhajo, ko 
toplota prodre navznoter.
- Najdebelejše dele živil, kot so meso, perutnina 

ali ribe, položite proti zunanjosti posode, da se 
bodo enakomerneje skuhala.

- Če je mogoče, živila oblikujte v tanke kroge ali 
kolobarje.

• Gostota: Lahka, porozna hrana, kot so pecivo in 
kruh, se skuha hitreje kot težka, gosta hrana, kot 
so pečenke in enolončnice.

• Kosti in maščobe: Kosti prevajajo toploto in 
maščoba se skuha hitreje kot meso. Bodite 
previdni pri koščenih ali mastnih kosih mesa.

• Količina: Več hrane kot vstavite v pečico, dlje 
časa jo boste kuhali.

• Zaščita: Pokrijte vogale kvadratnih posod s 
trakovi aluminijaste folije, da preprečite 
prekuhavanje. Ne uporabite preveč folije in se 
prepričajte, da je folija pritrjena na posodo. Če se 
folija med peko preveč približa stenam pečice, 
lahko povzroči iskrenje.
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PAMETNE FUNKCIJE
Aplikacija LG ThinQ
Ta funkcija je na voljo le pri modelih z ikono c ali 
d.
Aplikacija LG ThinQ vam omogoča, da z napravo 
komunicirate prek pametnega telefona.

Funkcije aplikacije LG ThinQ
Z napravo lahko komunicirate preko pametnega 
telefona.

Smart Diagnosis
Če pri uporabi aplikacije naletite na težave, vam bo 
funkcija Smart Diagnosis pomagala prepoznati 
težavo.

OPOMBA
• Aplikacija je predmet sprememb in izboljšav o 

katerih vas ne bomo v naprej obveščali.
• Funkcije se pri različnih modelih razlikujejo.

Namestitev aplikacije LG ThinQ
Aplikacijo LG ThinQ poiščite v trgovini Google Play 
ali Apple App na pametnem telefonu.
• Sledite napravam za prenos in namestitev 

aplikacije.
• Zaženite aplikacijo LG ThinQ in sledite 

navodilom v aplikaciji, da registrirate napravo.

Smart Diagnosis
Ta funkcija je na voljo le pri modelih z ikono c ali 
d.
Uporabite to funkcijo, če v primeru motenj ali težav 
pri delovanju naprave potrebujete natančno 
diagnozo s strani informacijskega centra za 
stranke.

OPOMBA
• Zaradi razlogov, ki jih ni mogoče pripisati 

malomarnosti družbe LGE, storitev morda ne bo 
delovala zaradi zunanjih dejavnikov, kot so, 
vendar niso omejeni na nerazpoložljivost 
omrežja Wi-Fi, prekinitev povezave Wi-Fi, politiko 
lokalne trgovine z aplikacijami ali 
nerazpoložljivost aplikacije.

• Funkcija je lahko predmet sprememb brez 
predhodnega obvestila in ima lahko drugačno 
obliko v odvisnosti od vaše lokacije.

Uporaba zvočnega 
diagnosticiranja za 
diagnosticiranje težav
1) Slušalko telefona držite nad logotipom Smart 

Diagnosis. Ne dotikajte se drugih gumbov.

2) Za 8 sekund pritisnite gumb ZAUSTAVITEV/
Počisti, dokler se na zaslonu ne pojavi 5.

3) Ko zaslišite tri piske, sprostite gumb 
ZAUSTAVITEV/Počisti.

4) Telefon pustite na mestu, dokler ni končano 
prenašanje zvokov. Na zaslonu se bo odšteval 
čas. Ko je odštevanje končano in zvok 
preneha, bo diagnostika prikazana v aplikaciji.

OPOMBA
• Za najboljše rezultate med prenosom zvoka ne 

premikajte telefona.
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ODPRAVLJANJE TEŽAV
Pogosta vprašanja
Pogosto zastavljena vprašanja
V: Kaj je narobe, ko lučka v pečici ne sveti?
O: Razlogov, zakaj lučka v pečici ne sveti, je lahko več. Ali je pregorela žarnica ali pa je prišlo do okvare 
električnega tokokroga.
V: Ali mikrovalovna energija prehaja skozi zaslon v vratih?
O: Ne. Luknje ali vrata so narejena tako, da omogočajo prehajanje svetlobe; ne prepuščajo pa 
mikrovalovne energije.
V: Zakaj se oglasi pisk, ko se dotaknete gumba na nadzorni plošči?
O: Pisk vam javlja, da je nastavitev pravilno vnesena.
V: Ali se zmožnost mikrovalovne energije zmanjša, če pečica deluje prazna?
O: Da. Nikoli ne uporabljajte prazne pečice.
V: Zakaj jajca včasih počijo?
O: Pri peki, cvrtju ali poširanju jajc lahko rumenjak poči zaradi pare, ki se nabere znotraj rumenjakove 
membrane. Da bi to preprečili, rumenjak pred kuhanjem preprosto preluknjajte. V mikrovalovni pečici 
nikoli ne segrevajte jajc z lupino.
V: Zakaj je po kuhanju v mikrovalovni pečici priporočljivo pustiti hrano, da nekaj časa stoji?
O: Po kuhanju v mikrovalovni pečici se hrana med mirovanjem kuha še naprej. Ta čas mirovanja dokonča 
enakomerno kuhanje hrane. Čas mirovanja je odvisen od gostote hrane.
V: Zakaj moja pečica ne peče vedno tako hitro, kot piše v kuharskem priročniku?
O:
• Znova preverite kuharski vodnik, da se prepričate, ali ste pravilno sledili navodilom, in ugotovite, kaj bi 

lahko povzročilo razlike v času kuhanja.
• Časi kuhanja iz vodnika in nastavitve toplote so predlogi, s katerimi preprečite prekuhavanje, kar je 

najpogostejša težava, ko se uporabniki navajajo na to pečico.
• Razlike v velikosti, obliki, teži in merah hrane zahtevajo daljši čas kuhanja.
• S pomočjo predlogov kuharskega vodnika sami presodite in preizkusite stanje hrane, kot bi to storili s 

konvekcijsko pečico.
V: Zakaj se po končanem kuhanju v mikrovalovni pečici na zaslonu ob hrupu ventilatorja prikaže 
beseda »ohlajeno« ali preostali čas kuhanja?
A: Ko je kuhanje končano, lahko ventilator deluje še naprej, da ohladi pečico. Na zaslonu se prikaže 
Ohlajeno. Če odprete vrata ali enkrat pritisnete ZAUSTAVITEV ali ZAUSTAVITEV/Počisti, preden se čas 
kuhanja konča, se na zaslonu prikaže preostali čas kuhanja. To ni okvara.

Preden pokličete servis
Če med uporabo mikrovalovne pečice opazite naslednje, jo še enkrat preglejte. Morda ne gre za okvaro.
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Delovanje

Stanje Možni vzrok in rešitev

Mikrovalovna pečica se 
ne zažene

Napajalni kabel je izključen, vrata so odprta. Ali pa čas kuhanja ni 
nastavljen.
• Priključite napajalni kabel.
• Zaprite vrata pečice.
• Nastavite čas kuhanja.

Morda je pregorela varovalka v vašem domu ali pa se je sprožilo zaščitno 
stikalo na diferenčni tok. Morda pa je naprava povezana s 
prekinjevalcem tokokroga GFCI in se je sprožilo zaščitno stikalo na 
diferenčni tok.
• Preverite glavno razdelilno omaro in zamenjajte varovalko oziroma 

ponastavite zaščitno stikalo na diferenčni tok.
Ne povečujte zmogljivosti varovalke. Če je vzrok preobremenitev omrežja, 
naj težavo odpravi usposobljeni električar.

• Ponastavite zaščitno stikalo na diferenčni tok na prekinjevalcu tokokroga 
GFCI. Če ne odpravite težave, se obrnite na električarja.

Oblok ali iskrenje Posoda ni primerna za mikrovalovno pečico. Ali pa upravljate pečico, ko 
je prazna.
• Uporabljajte posodo, primerno za mikrovalovno pečico. Če ste v dvomih, 

posodo pred uporabo preizkusite.
• Pečice ne uporabljajte, ko je prazna.

Napačen čas dneva Prekinjeno napajanje.
• Ponastavite čas. Za ponastavitev ure glejte razdelek Nastavitev ure.

Neenakomerno 
kuhana hrana

Posoda ni primerna za mikrovalovno pečico. Ali pa so bile nastavitve 
kuhanja napačne.
• Preizkusite posodo, da se prepričate, ali je primerna za mikrovalovno 

pečico.
• Ne kuhajte brez steklenega pladnja.
• Med kuhanjem hrano obračajte ali mešajte.
• Živila pred kuhanjem popolnoma odmrznite.
• Uporabite pravilen čas kuhanja in stopnjo moči.

Prekuhana hrana Nastavitve in metode kuhanja so napačne.
• Spremenite čas kuhanja ali stopnjo moči.

Premalo kuhana hrana Posoda ni primerna za mikrovalovno pečico. Ali pa so bile nastavitve 
kuhanja napačne.
• Preverite, ali je posoda primerna za mikrovalovno pečico.
• Živila pred kuhanjem popolnoma odmrznite.
• Spremenite čas kuhanja ali stopnjo moči.
• Prepričajte se, da prezračevalne odprtine niso blokirane.
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Nepravilno 
odmrzovanje

Posoda ni primerna za mikrovalovno pečico. Ali pa so bile nastavitve 
kuhanja napačne.
• Preverite, ali je posoda primerna za mikrovalovno pečico.
• Spremenite čas ali težo odmrzovanja.
• Med ciklom odmrzovanja obrnite ali premešajte hrano.

Stanje Možni vzrok in rešitev
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MANUALI I PËRDORIMIT

MIKROVALË
Para se të filloni instalimin, lexoni këto udhëzime me kujdes. 
Kjo do të thjeshtojë instalimin dhe do të garantojë që 
produkti të instalohet mirë dhe në mënyrë të sigurt. Lërini 
këto udhëzime pranë produktit pas instalimit për referencë 
në të ardhmen.

SHQIP

www.lg.com

Copyright © 2023 LG Electronics Inc. All Rights Reserved.

Skanoni kodin QR
për të parë manualin.
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UDHËZIME TË RËNDËSISHME SIGURIE
LEXONI ME KUJDES UDHËZIMET DHE RUAJINI ATO PËR 
REFERENCË NË TË ARDHMEN
Direktivat e mëposhtme të sigurisë janë bërë për të parandaluar 
rreziqet e paparashikueshme nga përdorimi i pasigurt ose i gabuar i 
produktit. Direktivat janë ndarë në ‘PARALAJMËRIM’ dhe ‘KUJDES’ siç 
tregohet më poshtë.

Mesazhe Sigurie

PARALAJMËRIM

PARALAJMËRIM
• Për të reduktuar rrezikun e zjarrit, goditjeve elektrike ose dëmtimeve 

të personave kur përdorni produktin, duhet të ndiqen masat bazë të 
sigurisë, përfshirë të mëposhtmet.

Ky simbol shfaqet për të treguar çështjet dhe operacionet 
që mund të shkaktojnë rrezik.
Lexoni pjesën me këtë simbol me kujdes dhe ndiqni 
udhëzimet në mënyrë që të shmangni rrezikun.

PARALAJMËRIM
Kjo tregon se mosndjekja e udhëzimeve mund të shkaktojë 
dëmtime serioze ose vdekje.

KUJDES
Kjo tregon se mosndjekja e udhëzimeve mund të shkaktojë 
lëndime të vogla ose dëmtim të pajisjes.

Ky simbol shfaqet për të sinjalizuar se ka një sipërfaqe të 
nxehtë. Mos prekni sipërfaqet gjatë përdorimit për të 
parandaluar rrezikun ndaj djegies.
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Siguria teknike
• Kjo pajisje mund të përdoret nga fëmijët e moshës 8 vjeç e sipër dhe 

nga persona me aftësi të kufizuara fizike, ndijore ose mendore ose 
me mungesë përvoje dhe njohurie nëse mbikëqyren ose udhëzohen 
në lidhje me përdorimin e pajisjes në një mënyrë të sigurt dhe i 
kuptojnë rreziqet që përfshihen. Fëmijët nuk duhet të luajnë me 
pajisjen. Pastrimi dhe mirëmbajtja nuk duhet të bëhet nga fëmijët pa 
mbikëqyrje.

• Pajisja nuk është bërë për t'u përdorur nga persona (përfshirë 
fëmijët) me aftësi të kufizuara fizike, ndijore ose mendore, ose me 
mungesë përvoje dhe njohurie, përveç nëse mbikëqyren ose 
udhëzohen në lidhje me përdorimin e pajisjes nga një person 
përgjegjës për sigurinë e tyre. Fëmijët duhet të mbikëqyren për t'u 
siguruar që të mos luajnë me pajisjen.

• Për të zvogëluar rrezikun e djegieve, goditjeve elektrike, zjarrit, 
lëndimit të personave ose ekspozimit ndaj energjisë së tepërt të 
mikrovalës kur përdorni furrën me mikrovalë, lexoni të gjitha 
udhëzimet përpara se të përdorni pajisjen.

• Pajisja (veçanërisht ventilimi) dhe pjesët e aksesueshme të saj nxehen 
gjatë përdorimit. Duhet treguar kujdes duke shmangur prekjen e 
elementeve të ngrohjes. Fëmijët nën 8 vjeç duhet të mbahen larg, 
përveç rasteve kur mbikëqyren vazhdimisht.

• Mos u përpiqni të ngatërroni ose bëni ndonjë rregullim ose riparim 
në derën, fiksuesit e derës, panelin e kontrollit, çelësat e kyçjes së 
sigurisë ose ndonjë pjesë tjetër të furrës që përfshin heqjen e çdo 
mbulese që të mbron nga ekspozimi ndaj energjisë së mikrovalës.

• Vetëm personeli i kualifikuar i shërbimit nga qendra e shërbimit të LG 
Electronics duhet të bëjë çmontimin, riparimin ose modifikimin e 
pajisjes.

• Është e rrezikshme për këdo tjetër përveç një personi kompetent të 
kryejë ndonjë operacion shërbimi ose riparimi që përfshin heqjen e 
një mbulese që siguron mbrojtje kundër ekspozimit ndaj energjisë së 
mikrovalës.

• Ndryshe nga pajisjet e tjera, furra me mikrovalë është një pajisje me 
tension të lartë dhe me rrymë të lartë elektrike. Përdorimi ose 
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riparimi jo i duhur mund të shkaktojë ekspozim të dëmshëm ndaj 
energjisë së tepërt të mikrovalës ose goditje elektrike.

• Mos e përdorni pajisjen nëse fiksuesit e derës dhe pjesët ngjitur të 
furrës me mikrovalë janë dëmtuar derisa të riparohet nga një 
personeli i kualifikuar i shërbimit nga qendra e shërbimit LG 
Electronics.

• Mos përdorni furrën me mikrovalë për të gatuar vezët në lëvozhgë. 
Mund të krijohet presion brenda guaskës, duke bërë që ajo të 
shpërthejë.

• Lëngjet dhe ushqimet e tjera nuk duhet të ngrohen në enë të 
mbyllura, pasi ato mund të shpërthejnë. Hiqeni paketimin plastik nga 
ushqimi përpara se ta gatuani ose ta ngrini. Megjithatë, vini re se në 
disa raste ushqimi duhet të mbulohet me paketim plastik, për 
ngrohje ose gatim.

• Mos përdorni pastrues të ashpër gërryes ose kruese metalike të 
mprehta për të pastruar xhamin e derës së furrës, pasi ato mund të 
gërvishtin sipërfaqen, gjë që mund të çojë në thyerjen e xhamit.

• Furra me mikrovalë nuk duhet të vendoset në bufe. Furra me 
mikrovalë është përcaktuar të përdoret në gjendje të lirë.

• Mbajeni pajisjen dhe kordonin e saj larg fëmijëve më pak se 8 vjeç.
• Pajisja nuk është caktuar të përdoret me kohëmatës të jashtëm ose 

një sistem të veçantë telekomandimi.
• Kjo pajisje nuk duhet të përdoret për qëllime tregtare ushqimore. Kjo 

pajisje mendohet të përdoret në shtëpi dhe në përdorime të 
ngjashme si:
- Në hapësirat e kuzhinave të stafit në dyqane, zyra dhe mjedise të 

tjera pune;
- Në shtëpi në ferma;
- Nga klientët në hotele, motele dhe ambiente të tjera rezidenciale;
- Në ambiente me fjetje dhe mëngjes.

• Mos e instaloni këtë pajisje në automjete të lëvizshme (makinat e 
kampingut).

• Vëzhgoni pajisjen për shkak se mund të marrë flakë kur ngrohni 
ushqimin në enë plastike ose letre.
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• Përmbajtja e shisheve të ushqimit dhe kavanozëve të ushqimit për 
fëmijë duhet të trazohet ose tundet dhe të kontrollohet temperatura 
përpara konsumimit, për të shmangur djegiet.

• Përdorni vetëm veglat që janë të përshtatshme për përdorim në 
furrat me mikrovalë. Ato mund të nxehen dhe shkrihen.
- Përpara se të përdorni pajisjen hiqni lidhësit metalikë.
- Mos përdorni enë druri dhe enë qeramike që kanë veshje metalike 

(p.sh. ari ose argjendi).
- Enët metalike për ushqim dhe pije nuk lejohen gjatë gatimit në 

mikrovalë. Veçanërisht objektet metalike mund të ngecin në furrë, 
gjë që mund të shkaktojë dëme serioze.

• Furra me mikrovalë është menduar për ngrohjen e ushqimeve dhe 
pijeve. Tharja e ushqimeve ose e veshjeve dhe ngrohja e jastëkëve 
ngrohës, shapkave, sfungjerëve, pëlhurave të lagura dhe të 
ngjashme mund të çojnë në rrezik lëndimi, flakë ose zjarr.

• Nëse vini re tym (ose lëshohet tym), fikeni ose hiqeni pajisjen nga 
priza dhe mbajeni derën të mbyllur në mënyrë që të shmangni flakët.

• Përdorni vetëm kontrolluesin e temperaturës të rekomanduar për 
këtë pajisje.
- Nuk mund të përcaktoni se temperatura është e saktë me një 

kontrollues të papërshtatshme të temperaturës.
- Ky model nuk ofron një kontrollues të temperaturës.

• Gjatë ngrohjes së lëngjeve, p.sh. supave, salcave dhe pijeve në furrën 
me mikrovalë,
- Shmangni përdorimin e enëve me anë të drejtë dhe grykë të 

ngushtë.
- Mos e nxeheni shumë.
- Përziejeni lëngun përpara se ta vendosni enën në furrë dhe përsëri 

në gjysmën e kohës së ngrohjes.
- Kini kujdes kur prekni enën.

Ngrohja me mikrovalë e pijeve mund të rezultojë në vonesë të vlimit 
shpërthyes, prandaj duhet pasur kujdes gjatë mbajtjes së enës.
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- Pas ngrohjes, lëreni të qëndrojë në pajisje për një kohë të shkurtër; 
përziejeni ose tundeni sërish me kujdes dhe kontrolloni 
temperaturën e tij përpara se ta konsumoni në mënyrë që të 
shmangni djegiet (veçanërisht përmbajtjen e shisheve të ushqimit 
dhe kavanozave të ushqimit për fëmijë).

• Pajisja duhet pastruar rregullisht dhe çdo mbetje ushqimore duhet të 
pastrohet. Mosmbajtja e pajisjes në gjendje të pastër mund të çojë në 
dëmtim të sipërfaqes që mund të ndikojë negativisht në jetëgjatësinë 
e pajisjes dhe mund të rezultojë në një situatë të rrezikshme.

• Pastrimi dhe mirëmbajtja e përdoruesit nuk duhet të bëhen nga 
fëmijët përveç nëse janë të moshës 8 vjeç e lart dhe të mbikëqyrur.

• Pajisja nuk duhet të pastrohet me pastruese me avull.

Instalimi
• Sigurohuni që dalja e prizës të jetë e tokëzuar mirë dhe që kunja e 

tokëzimit në kordonin e energjisë të mos jetë e dëmtuar ose e hequr 
nga spina. Për më shumë detaje mbi tokëzimin, pyesni në një qendër 
informacioni për klientin të LG Electronics.

• Pajisja duhet të jetë e tokëzuar. Telat në prizën e rrjetit kanë ngjyrat 
përkatëse në përputhje me kodet e mëposhtme:
- BLU: Zero (neutral)
- KAFE: Faza
- JESHILE dhe E VERDHË: Tokëzimi

• Nëse ngjyrat e telave në prizën e kësaj pajisjeje nuk korrespondojnë 
me shenjat me ngjyra që identifikojnë terminalet në prizën tuaj, 
veproni si më poshtë:
- Teli me ngjyrë BLU duhet të lidhet me terminalin i cili është i 

shënuar me shkronjën N ose me ngjyrë të ZEZË.
- Teli me ngjyrë KAFE duhet të lidhet me terminalin i cili shënohet me 

shkronjën L ose me ngjyrë të KUQE.
- Teli me ngjyrë JESHILE & TË VERDHË ose JESHILE duhet të lidhet me 

terminalin i cili shënohet me shkronjën G ose simbolin e tokëzimit.

Simboli i tokëzimit
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• Nëse kordoni i furnizimit dëmtohet, ai duhet të zëvendësohet nga 
prodhuesi, agjenti i tij i shërbimit nga persona të ngjashëm të 
kualifikuar që të shmanget rreziku. Përdorimi jo i duhur mund të 
shkaktojë dëmtime serioze elektrike.

• Pajisja ka një grup zgjatues i kordonit ose një pajisje elektrike 
portative për prizë. Grupi i zgjatimit të kordonit në pajisjen e prizës 
portative elektrike duhet të pozicionohet në mënyrë që të mos 
spërkatet ose laget.

• Nëse kabllo e energjisë është dëmtuar ose vrima e daljes së prizës 
është shumë e lirë, mos e përdorni kabllon e energjisë dhe 
kontaktoni një qendër shërbimi të autorizuar.

Përdorimi
• Fëmijët nuk lejohen të luajnë me aksesorë ose të varen nga dera ose 

ndonjë pjesë e pajisjes.
• Kur pajisja përdoret në modalitetin e kombinuar, fëmijët duhet ta 

përdorin pajisjen vetëm nën mbikëqyrjen e të rriturve për shkak të 
temperaturave të prodhuara.

• Mos e vendosni në punë pajisjen kur është bosh. Ushqimi ose uji 
duhet të jenë gjithmonë në pajisje gjatë përdorimit për të thithur 
energjinë e mikrovalës.

• Mos e përdorni pajisjen nëse është e dëmtuar. Është shumë e 
rëndësishme që dera e furrës të mbyllet siç duhet dhe të mos ketë 
dëmtime në: (1) derën (përkulur), (2) menteshat dhe shulat (të thyera 
ose të liruara), (3) fiksuesit e derës dhe sipërfaqet e fiksuesve. Mund 
të rezultojë në ekspozim të dëmshëm ndaj energjisë së tepërt të 
mikrovalës.

• Mos e përdorni pajisjen për tharjen e ajrit. (p.sh. Përdorimi i furrës me 
mikrovalë me gazeta të lagura, rroba, lodra, pajisje elektrike, kafshë 
shtëpiake ose fëmijë etj.) Mund të jetë shkaku i dëmtimit serioz të 
sigurisë si zjarri, djegia ose vdekja e papritur për shkak të një 
goditjeje elektrike.

• Sigurohuni që të përdorni aksesorët e duhur në çdo modalitet 
funksionimi. Përdorimi jo i duhur mund të çojë në dëmtim të pajisjes 
dhe aksesorëve tuaj, ose mund të shkaktojë shkëndijë dhe zjarr.
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KUJDES

KUJDES
• Për të pakësuar rrezikun e lëndimeve te njerëzit, defekteve ose 

dëmtimeve të produktit apo pronës gjatë përdorimit të produktit, 
ndiqni masat paraprake bazë, përfshirë të mëposhtmet:

Instalimi
• Instaloni pajisjen sipas kërkesave për instalim që janë në këtë 

manual.
• Lëreni të paktën 8 cm nga pjesa e përparme e derës së furrës për të 

shmangur rënien aksidentale të pajisjes.
• Pjata rrotulluese duhet të jetë gjithmonë në vend kur përdorni 

pajisjen.
• Mos bllokoni pikën e shkarkimit që ndodhet në pjesën e sipërme, të 

poshtme ose anash të pajisjes.
• Mos vendosni asnjë objekt (si p.sh. peshqirë kuzhine, peceta, etj.) 

midis pjesës së përparme të pajisjes dhe derës.

Përdorimi
• Mos e prekni pajisjen (përfshirë derën e furrës, pjesën e jashtëm, 

pjesën e pasmë, zgavrën e furrës, aksesorët dhe enët) gjatë 
modalitetit të skarës, modalitetit të kondensimit dhe gatimit 
automatik. Temperatura e sipërfaqeve të aksesueshme mund të jetë 
e lartë kur pajisja është në punë. Rrezikoni të digjeni nëse nuk vishni 
doreza të trasha të kuzhinës.

• Mos vendosni ndonjë objekt (një libër, një kuti, shishe uji, vazo etj.) 
mbi pajisje. Pajisja mund të nxehet shumë ose të marrë zjarr ose 
objekti mund të bjerë, duke shkaktuar lëndime te njerëzit.

• Mos e përdorni pajisjen me derë hapur. Mund të rezultojë në 
ekspozim të dëmshëm ndaj energjisë së tepërt të mikrovalës.

• Vendosni saktë kohët e gatimit. Sasi të vogla të ushqimit kërkojnë 
kohë më të shkurtër gatimi ose ngrohjeje. Gatimi i tepërt mund të 
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rezultojë në djegien e ushqimit dhe dëmtim të mëvonshëm të pajisjes 
suaj.

• Mos përdorni produkte letre të ricikluara. Ato mund të përmbajnë 
papastërti të cilat mund të shkaktojnë shkëndija ose zjarr kur 
përdoren në gatim.

• Mos gatuani ushqim të mbështjellë me letra kuzhine ose gazetë, 
përveç nëse libri juaj i gatimit përmban udhëzime për ushqimin që po 
gatuani.

• Mos përdorni gazetë në vend të letrave të kuzhinës për gatim.
• Mos e përdorni pajisjen për të tharë gazetat ose rrobat. Ata mund të 

marrin flakë.
• Mos i gatuani vezët në lëvozhgën e tyre. Vezët në lëvozhgën e tyre 

dhe vezët e plota të ziera nuk duhet të ngrohen në furrat me 
mikrovalë pasi ato mund të shpërthejnë, edhe pasi të ketë 
përfunduar ngrohja me mikrovalë. Presioni krijohet brenda vezës e 
cila do të shpërthejë.

• Mos u përpiqni të skuqni me shumë yndyrë në pajisjen tuaj. Kjo mund 
të rezultojë në një zierje të papritur të lëngut të nxehtë.

• Shponi lëkurën e patateve, mollëve ose ndonjë fruti ose perime të 
ngjashme përpara se t'i gatuani. Ata mund të shpërthejnë.

• Nëse vini re tym (ose lëshohet tym), fikeni ose hiqeni pajisjen nga 
priza dhe mbajeni derën të mbyllur në mënyrë që të shmangni flakët.

• Ndiqni udhëzimet e sakta të dhëna nga secili prodhues për produktin 
e tyre të kokoshkave.
- Asnjëherë mos përdorni një qese letre kafe për të pjekur misër.
- Asnjëherë mos u përpiqni të piqni bërthamat e mbetura.
- Mos e lini pajisjen pa mbikëqyrje ndërsa misri po piqet.
- Nëse misri nuk po behet pas minutazhit të sugjeruar, ndërpriteni 

gatimin.
- Nga zierja e tepërt mund të rezultojë që misri të marrë flakë.

• Lidhja me energjinë mund të arrihet duke e pasur prizën të 
aksesueshme ose duke vendosur një çelës në telat fikse në përputhje 
me rregullat e instalimeve elektrike. Përdorimi i prizës ose çelësit të 
papërshtatshëm mund të shkaktojë goditje elektrike ose zjarr.
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• Të gjitha hapësirat e ajrit duhet të mbahen të pastra gjatë gatimit. 
Nëse hapësirat e ajrit mbulohen gjatë funksionimit të pajisjes, pajisja 
mund të nxehet shumë.

Mirëmbajtja
• Mos i shpëlani enët, mbajtësen dhe raftin duke i vendosur në ujë 

menjëherë pas gatimit.
• Hiqeni prizën nga spina dhe lëreni të ftohet përpara se ta pastroni.
• Përdorni gjithmonë doreza kur hiqni ushqimin dhe aksesorët pas 

gatimit pasi furra dhe aksesorët do të jenë shumë të nxehta.
• Lëreni pjatën rrotulluese të ftohet përpara se ta hiqni nga pajisja.
• Mos lejoni që mbetjet e ushqimit ose pastruesit të grumbullohen në 

sipërfaqet mbyllëse të pajisjes.
• Mbani të pastër pjesën e brendshme dhe të jashtme të pajisjes.
Pastrimi
Mbajeni furrën të pastër brenda dhe jashtë. Tregoni kujdes të veçantë 
për të mbajtur panelin e brendshëm të derës dhe kornizën e përparme 
pa ushqim ose yndyrë. Pastroni furrën çdo javë ose më shpesh, nëse 
është e nevojshme.
• Pastruesit gërryes, telat e imët, pëlhurat e larjes, disa letre kuzhine, 

etj., mund të dëmtojnë panelin e kontrollit dhe pjesën e brendshme 
dhe të jashtme të furrës.

Pastrimi i pjesës së brendshme
Përdorni një leckë të lagur për të pastruar sipërfaqet e derës dhe për 
të fshirë thërrimet midis derës dhe kornizës. Pastroni spërkatjet e 
yndyrshme me një leckë me sapun më pas shpëlajeni dhe thajeni.
• Fshini spërkatjet menjëherë me një letër kuzhine të lagur, 

veçanërisht pasi të keni gatuar pulën ose proshutën.
• Nëse avulli grumbullohet brenda ose jashtë derës së furrës, fshijini 

panelet me një leckë të butë.
Pastrimi i pjesës së jashtme
Pastroni pjesën e jashtme të furrës me sapun dhe ujë. Shpëlajeni me 
ujë të pastër dhe thajeni me një leckë të butë ose letër kuzhine.
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• Mos lejoni që uji të depërtojë në hapësirat e ventilimit për të 
parandaluar dëmtimin e pjesëve të funksionimit brenda furrës.

• Dyert dhe fiksuesit e derës duhet të mbahen të pastra. Përdorni 
vetëm ujë të ngrohtë me sapun, shpëlajeni dhe thajeni plotësisht.

• Fshini shpesh pjesët metalike me një leckë të lagur.
Pastrimi i panelit të kontrollit
Hapni derën për të parandaluar ndezjen aksidentale të furrës. Fshijeni 
me një leckë të lagur dhe më pas me një leckë të thatë. Shtypni STOP 
ose STOP/Fshi pasi ta pastroni.
Pastrimi i aksesorëve
Lani pjatën e qelqit dhe unazën rrotulluese me ujë me detergjent dhe 
me ujë të pastër. Për zonat shumë të ndotura, përdorni një pastrues të 
butë dhe sfungjer pastrimi. Thajeni plotësisht përpara përdorimit.
• Pjata e qelqit dhe unaza rrotulluese mund të lahen në lavastovilje.

KUJDESI PËR MJEDISIN
Hedhja e pajisjes suaj të vjetër

• Të gjitha produktet elektrike dhe elektronike duhet të 
hidhen veçmas nga mbetjet komunale përmes pikave të 
grumbullimit të caktuara nga qeveria ose autoritetet 
vendase.

• Hedhja e duhur e pajisjes suaj të vjetër do të ndihmojë në 
parandalimin e pasojave të mundshme negative për 
mjedisin dhe shëndetin e njeriut.

• Për informacione më të hollësishme rreth hedhjes të 
pajisjes suaj të vjetër, ju lutem kontaktoni zyrën e qytetit, 
shërbimin për hedhjen e mbeturinave ose dyqanin ku e 
keni blerë produktin.
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INSTALIMI
Përmbledhja e produktit
Pamja ose komponentët e pajisjes mund të 
ndryshojnë nga modeli në model.

Pamja e përparme

a Paneli i kontrollit

b Fleta Mica

c Etiketa e vlerësimit

d Sistemi i mbylljes për dyert e sigurisë

e Dritarja

PARALAJMËRIM
• Mos e përdorni furrën kur është bosh ose pa 

mbajtëse xhami. Këshillohet të lini një gotë ujë 
në furrë kur nuk është në përdorim. Nëse furra 
ndizet aksidentalisht uji thith në mënyrë të sigurt 
të gjithë energjinë e mikrovalës.

KUJDES
• Për të shmangur rrezikun e lëndimit personal 

ose dëmtimit të pronës, mos përdorni enë balte, 
enë metalike ose enë me buzë metalike në furrë.

SHËNIM
• Mos e hiqni fletën mica nga hapësira e 

brendshme e furrës. Ajo është vendosur për të 
mbrojtur përbërësit e mikrovalës nga spërkatjet 
e ushqimit.

Aksesorët

a Mbajtëse xhami

b Unazë rrotulluese

KUJDES
• Mos e përdorni mikrovalën pa pjatë qelqi dhe 

unaza rrotulluese.

Specifikimet
Furnizimi dhe konsumi i energjisë mund të 
ndryshojnë në varësi të modelit që keni blerë. 
Referojuni etiketave për më shumë detaje.

Modeli MS203****

• Energjia dalëse e Mikrovalës: Maks. 700 W*1

• Frekuenca: 2450 MHz*2

• Dimensionet (GJ x L x GJ): 454 mm x 261 mm x 
328 mm

• Furnizimi me energji elektrike: 230 V~ 50 Hz
• Konsumi i energjisë: Mikrovalë 1050 W

*1 STANDARD I VLERËSIMIT IEC 60705. 
Specifikimet mund të ndryshojnë pa njoftim 
paraprak.

*2 Frekuenca e mikrovalës: 2450 MHz +/- 50 MHz 
(Kategoria 2/Klasa B)
Pajisjet e kategorisë 2: kategoria 2 përfshin të 
gjitha pajisjet ISM RF ku energjia e radio-
frekuencës në diapazonin e frekuencës 9 kHz 
deri në 400 GHz gjenerohet dhe përdoret ose 
përdoret vetëm në formën e rrezatimit 
elektromagnetik, bashkimit induktiv dhe/ose 
kapacitor, për trajtimin e materialit ose qëllime 
të inspektimit/analizës.
Pajisjet e klasës B janë pajisje të përshtatshme 
për përdorim në shtëpi banimi dhe banesa që 
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kanë një rrjet furnizimi me energji të tensionit të 
ulët i cili furnizon ndërtesat e përdorura për 
qëllime shtëpiake.

SHËNIM
• Nëse punoni në nivele të energjisë me 100% dhe 

80% për periudha të gjata, energjia dalëse do të 
pakësohet gradualisht për të ndihmuar në 
parandalimin e njësisë nga mbinxehja elektrike.

Kërkesat për instalimin
Vendosja e Instalimit

1 Vendoseni mikrovalën në një sipërfaqe të 
sheshtë më shumë se 85 cm lartësi.
• Pjesa e përparme e furrës duhet të jetë së 

paku 8 cm larg skajit të sipërfaqes për të 
parandaluar përmbysjen.

2 Për ajrosjen e duhur lini 20 cm hapësirë sipër, 
20 cm hapësirë anash dhe 20 cm hapësirë 
prapa furrës.
• Është i rëndësishëm qarkullimi i lirë i ajrit 

përreth furrës.
• Priza e shkarkimit ndodhet në fund ose në 

anën e furrës. Nëse përdorni mikrovalën në 
një hapësirë të mbyllur ose dollap, 
qarkullimi i ajrit për ftohjen e produktit do të 
mospërfillës. Mund të rezultojë në 
performancë më të ulët dhe jetëgjatësi të 
reduktuar.

3 Vendoseni unazën rrotulluese brenda furrës 
dhe vendosni sipër pjatën e qelqit.

4 Futni spinën e energjisë në prizë.
• Mos e bllokoni prizën për të parandaluar 

dëmtimin e furrës.
• Sigurohuni që mikrovala të jetë e vetmja 

pajisje që është vendosur në prizë.
• Nëse furra nuk funksionon siç duhet, hiqeni 

nga priza elektrike dhe më pas futeni 
përsëri.

SHËNIM
• Mos e vendosni furrën mbi një hapësirë ku ka 

gaz ose elektricitet.

Ndërhyrja e frekuencës 
radiofonike
• Kur përdorni furrën me mikrovalë, nëse 

përdorni një produkt të ngjashëm si radio, TV, 
LAN me valë, Bluetooth, pajisje mjekësore, 
pajisje me valë etj.

• Duke përdorur të njëjtën frekuencë si furra me 
mikrovalë, produkti mund të ketë ndërhyrje nga 
këto produkte. Kjo ndërhyrje nuk tregon një 
problem të mikrovalës ose produktit dhe nuk 
është një mosfunksionim. Prandaj, është i sigurt 
për t'u përdorur. Megjithatë, pajisjet mjekësore 
mund të marrin gjithashtu ndërhyrje, prandaj 
kini kujdes kur përdorni pajisje mjekësore pranë 
produktit.

20 cm
20 cm

20 cm
20 cm
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PËRDORIMI
Paneli i kontrollit
Karakteristikat e Panelit të 
Kontrollit

a Ekrani
Tregon orën, cilësimet e kohës së gatimit dhe 
funksionet e zgjedhura të gatimit.

b Energjia
Përcakto një nivel energjie për gatim.

c Modaliteti i gatimit automatik
Shtypni butonat për të përzgjedhur cilësimet e 
gatimit dhe shkrirjes të progamuara 
paraprakisht për ushqimet e preferuara.

d Më shumë/Më pak
Përcaktoni kohën e gatimit, nivelin e energjisë, 
sasinë ose peshën.

e STOP/Fshi
Fikni furrën ose pastroni të gjithë paiisjen.

• Shtypni dhe mbani shtypur këtë buton për 3 
sekonda për të kyçur panelin e kontrollit.

f NDIZNI/Hyni
Shtypni këtë buton për të ndezur furrën, për 
futur ushqimin që do gatuani ose për të gatuar 
me energjinë 100% të gatimit për 30 sekonda.
• Shtypni këtë buton gjatë gatimit për të rritur 

kohën e gatimit me 30 sekonda. (Deri në 99 
minuta e 59 sekonda)

Ikona e ekranit
Shfaqet një ikonë kur zgjidhet një funksion ose 
zgjidhet një gramaturë/një nivel energjie/një 
temperaturë duke përdorur butonin Më shumë/
Më pak.

SHËNIM
• Bie një sinjal sa herë që shtypni një buton. 

Melodia sinjalizon fundin e një kohëmatësi ose 
një cikli gatimi.

• Kjo furrë ka një ndërthurje sigurie të integruar 
që parandalon ekspozimin ndaj energjisë së 
tepërt të mikrovalës. Furra fik automatikisht çdo 
gatim në momentin që hapet dera.

Shkrirje automatike

Ngrohje automatike

Gatim automatik

Ikona Tregues

Mikrovalë

Gatim automatik

Shkrirje automatike

Filloni gatimin

Përdorni butonin “Më shumë ose më 
pak”

Përzgjidhni nivelet e energjisë

Përzgjidhni gramaturën
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Përpara përdorimit
Nivelet e energjisë së 
mikrovalës
Kjo mikrovalë është e pajisur me 5 nivele energjie 
për t'ju ofruar fleksibilitet maksimal dhe kontroll 
mbi gatimin. Shihni tabelën e cila përmban nivelet 
energjisë që sugjerohen për ushqime të ndryshme.
• Nëse punoni në nivele të energjisë me 100% dhe 

80% për periudha të gjata, energjia dalëse do të 
pakësohet gradualisht për të ndihmuar në 
parandalimin e njësisë nga mbinxehja elektrike.

Përcaktimi i orës
Kur vendoset furra në prizë për herë të parë ose 
kur rifillon energjia pas një ndërprerjeje të saj, ora 
shkon në modalitetin e orës 12-orëshe dhe në 
ekran shfaqet 12H. Mund të vendosni orën 
përkatëse ose të kaloni në modalitetin e orës 24-
orëshe.

1 Shtypni NDIZNI/Hyni për të konfirmuar 
shfaqjen e orës 12H.
• Për të ndryshuar modalitetin e orës 24-

orëshe, përdorni butonin Më shumë/Më 
pak.

2 Zgjidhni orën që dëshironi duke përdorur Më 
shumë/Më pak, dhe shtypni NDIZNI/Hyni.

3 Zgjidhni minutat që dëshironi duke përdorur 
butonin Më shumë/Më pak, dhe shtypni 
NDIZNI/Hyni.

SHËNIM
• Për të rivendosur modalitetin e orës, duhet të 

shkëputni dhe rilidhni kordonin e energjisë.
• Nëse nuk dëshironi që ora të shfaqet në ekran, 

shtypni STOP/Fshi, pasi të keni vendosur furrën 
në prizë.

• Kur furra nuk është në përdorim, ekrani fiket për 
të kursyer energji, përveç nëse ora është 
përcaktuar që të shfaqet në ekran.

Kyçi i Fëmijëve
Përdorni këtë veçori sigurie për të kyçur panelin e 
kontrollit dhe për të parandaluar ndezjen e furrës 
kur pastroni furrën ose për të parandaluar 
përdorimin e furrës nga fëmijët që nuk janë të 
mbikëqyrur.

Ndizni Kyçi i Fëmijëve

1 Shtypni STOP/Fshi.

Niveli i 
energjis

ë
Përdorimi

I lartë
700 W
(100%)

• Uji i vluar.
• Skuqja e mishit të grirë.
• Gatimi i mishit të pulës, peshkut, 

perimeve dhe biftekut.

560 W
(80%)

• Ngrohje.
• Pjekja e mishit dhe mishit të 

pulës.
• Gatimi i kërpudhave dhe 

midhjeve.
• Gatimi i ushqimeve që 

përmbajnë djathë dhe vezë.

420 W
(60%)

• Pjekja e ëmbëlsirave dhe 
biskotave.

• Përgatitja e vezëve.
• Gatimi i kremit karamel.
• Përgatitja e orizit, supës.

280 W
(40%)

• Shkrirja.
• Shkrirja e gjalpit dhe çokollatës.
• Gatimi i biftekut.

140 W
(20%)

• Shkrirja e gjalpit dhe kremit të 
djathit.

• Shkrirja e akullores.
• Vendosja e brumit të majasë.
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2 Shtypni dhe mbani shtypur butonin STOP/Fshi 
derisa shfaqet një Loc në ekran (afërsisht 3 
sekonda).

Ndalni Kyçi i Fëmijëve
Shtypni dhe mbani shtypur butonin STOP/Fshi 
derisa të zhduket Loc nga ekrani (afërsisht 3 
sekonda).

SHËNIM
• Nëse përcaktohet, rishfaqet ora në ekran pas 1 

sekonde.
• Nëse furra është e kyçur, në ekran shfaqet një 

Loc kur shtypet ndonjë buton.
• Hapni furrën për të rifilluar përdorimin normal.

Ndezja e shpejtë
Karakteristika e ndezjes së 
shpejtë
Kjo karakteristikë ju lejon të përcaktoni intervale 
prej 30 sekondash të gatimit me energji të lartë sa 
herë që shtypni butonin NDIZNI/Hyni.

Gatim për 2 minuta me energji të lartë

1 Shtypni STOP/Fshi.

2 Shtypni NDIZNI/Hyni katër herë.
• Furra fillon gatimin, ndërsa koha numëron 

mbrapsht në ekran.

SHËNIM
• Furra do të fillojë menjëherë gatimin për 30 

sekonda me energji të lartë.
• Shtypni NDIZNI/Hyni disa herë rresht për të 

zgjatur kohën e gatimit me 30 sekonda sa herë 
që shtypet butoni.

• Koha e gatimit mund të zgjatet deri në 99 minuta 
e 59 sekonda.

Gatim manual
Gjatë përdorimit të funksioneve për gatimin 
automatik, koha e gatimit dhe niveli i energjisë 
përcaktohen manualisht.

1 Shtypni STOP/Fshi.

2 Shtypni Energjia derisa të shfaqet një nivel i 
dëshiruar i energisë në ekran.

3 Zgjidhni kohëzgjatjen e dëshiruar duke 
përdorur Më shumë/Më pak, dhe shtypni 
NDIZNI/Hyni.
• Kur përfundon gatimi, bie një sinjal dhe në 

dritaren e ekranit shfaqet End. End mbetet 
në ekran dhe sinjali bie përsëri çdo minutë 
derisa të hapet dera ose të shtypet ndonjë 
buton.

SHËNIM
• Nëse nuk zgjidhet një nivel energjie, furra shkon 

automatikisht në energji të lartë.

Modaliteti i gatimit
Kjo veçori përmban cilësime të programuara 
paraprakisht për të gatuar disa ushqime në 
mënyrë automatike.

Modaliteti i ngrohjes 
automatike
Kjo karakteristikë ngroh racionet e ushqimeve që 
keni gatuar më parë ose një pjatë nga racioni i 
mbetur.

1 Shtypni STOP/Fshi.

2 Shtypni Ngrohje automatike derisa të shfaqet 
një kod i dëshiruar i menusë në ekran.
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3 Zgjidhni gramaturën e dëshiruar duke 
përdorur Më shumë/Më pak, dhe shtypni 
NDIZNI/Hyni.

SHËNIM
• Mos përdorni produkte letre të ricikluara në 

mikrovalë. Ato përmbajnë papastërti që 
shkaktojnë dëme dhe shkëndijë.

Menuja e ngrohjes automatike
Referojuni informacionit në vijim për të vendosur 
kodin dhe gramaturën e dëshiruar.

1 Ushqim i ftohtë (0,3 - 0,6 kg)
• Temperatura fillestare: Në frigorifer
• Kontrollojeni pjesën e sipërme duke përdorur 

një shkop barbekjuje.
• Vendosni ushqimin në mbajtësen e xhamit.

- Ushqime që përzihen si p.sh.: Spaghetti 
bolognese, mish viçi

- Ushqime që nuk përzihen si p.sh: Lazanja, 
Byreku

• Koha e qëndrimit në furrë pas gatimit: 2-3 
minuta.

SHËNIM
• Për ushqimet që janë të paketuara në qese, 

porcionet e mishit dhe të orizit/makaronave, etj.
- Për ushqime që përzihen, përzieni derisa të 

dëgjoni sinjalin.
- Për ushqimet që nuk përzihen, nuk është e 

nevojshme të përzihen derisa të dëgjoni 
sinjalin.

2 Ushqim i ngrirë (0,3 - 0,6 kg)
• Temperatura fillestare: E ngrirë
• Kontrollojeni pjesën e sipërme duke përdorur 

një shkop barbekjuje.
• Vendosni ushqimin në mbajtësen e xhamit.

- Ushqime që përzihen si p.sh.: Spaghetti 
bolognese, mish viçi

- Ushqime që nuk përzihen si p.sh: Lazanja, 
Byreku

• Koha e qëndrimit në furrë pas gatimit: 2-3 
minuta.

SHËNIM
• Për ushqimet që janë të paketuara në qese, 

porcionet e mishit dhe të orizit/makaronave, etj.
- Për ushqime që përzihen, përzieni derisa të 

dëgjoni sinjalin.
- Për ushqimet që nuk përzihen, nuk është e 

nevojshme të përzihen derisa të dëgjoni 
sinjalin.

3 Picë e ftohtë (0,2 - 0,4 kg)
• Temperatura fillestare: Në frigorifer
• Vendosni ushqimin në mbajtësen e xhamit.
• Koha e qëndrimit në furrë pas gatimit: 2-3 

minuta.

Modaliteti i gatimit automatik
Gatim automatik ju lejon të gatuani me lehtësi 
ushqimin tuaj të preferuar duke zgjedhur llojin dhe 
gramaturën e ushqimit.

1 Shtypni STOP/Fshi.

2 Shtypni Gatim automatik derisa të shfaqet një 
kod i dëshiruar i menusë në ekran.

3 Shtypni NDIZNI/Hyni.

Menuja e gatimit automatik
Referojuni informacionit në vijim për të vendosur 
kodin dhe gramaturën e dëshiruar.

1 Supë krem djathi me midhje (1,8 kg)
Përbërësit
• 1 patate, e prerë
• Gjysmë qepe, e prerë
• 2 lugë gjelle zarzavate të freskëta, të grira
• 1 kërcell selino, i grirë
• 800 g midhje, të pastruara
• Gjysmë filxhan verë të bardhë
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• Kripë dhe piper për t’i dhënë shije
• 600 g supë krem
Udhëzimet
• Temperatura fillestare: Temperatura e dhomës
• Enë kuzhine: Enë e sigurt për mikrovalë
• Hidhni patatet, qepën, zarzavatet e freskëta, 

selinon, midhjet, verën e bardhë, kripën dhe 
piperin në një tas të madh të thellë dhe përziejini 
mirë.

• Mbulojeni me mbështjellëse plastike me ajrim.
• Hiqni guackat dhe shtoni supën me krem dhe 

përzieni mirë.

2 Supë krem me spinaq (1,2 kg)
Përbërësit
• 600 g pure perimesh
• 1 filxhan e gjysmë lëng pule
• 2 lugë gjelle miell për të gjitha përdorimet
• 2 lugë gjelle gjalpë
• 1 filxhan krem
• Arrëmyshk, kripë dhe piper për t’i dhënë shije
Udhëzimet
• Temperatura fillestare: Temperatura e dhomës
• Enë kuzhine: Enë e sigurt për mikrovalë
• Hidhni të gjithë përbërësit në një tas të madh të 

thellë dhe përziejini mirë.
• Mbulojeni me mbështjellëse plastike me ajrim.
• Përziejini të paktën dy herë gjatë gatimit.

3 Domate të mbushura (1,2 kg)
Përbërësit
• 4 domate mesatare
• Kripë dhe piper për t’i dhënë shije
• 400 g mish i grirë
• Gjysmë filxhan thërrime buke
• 2 thelpinj hudhre, të shtypura
• 1 lugë gjelle mustardë Dijon
• 1 lugë gjelle zarzavate të thata
• 1 lugë gjelle djathë parmixhano
Udhëzimet
• Temperatura fillestare: Temperatura e dhomës

• Enë kuzhine: Gjellë e sigurt për mikrovalë
• Prisni pjesën e sipërme të domateve dhe hiqni 

farat, duke u kujdesur që të mos të prisni pjesën 
e brendshme të domates ose lëkurën. Më pas 
hidhni kripë dhe piper në çdo domate.

• Shtoni përbërësit e mbetur në një enë duke i 
përzier mirë.

• Mbushni domatet me mishin e grirë dhe 
mbulojeni me pjesën e sipërme të domates.

• Vendosni domatet e mbushura në një enë dhe 
mbulojini me mbështjellës plastik.

4 Patëllxhan me domate dhe djathë (0,8 kg)
Përbërësit
• 1 - 2 patëllxhanë
• 1 - 2 domate
• Kripë dhe piper për t’i dhënë shije
• 100 g djathë i grirë
Udhëzimet
• Temperatura fillestare: Temperatura e dhomës
• Enë kuzhine: Gjellë e sigurt për mikrovalë
• Pritni patëllxhanët dhe domatet në feta 1.5 cm, 

hidhni kripë dhe piper.
• Shtroni patëllxhanët dhe domatet në një pjatë 

dhe hidhni djathë sipër secilës domate.

5 Spageti Bologneise (1,0 kg)
Përbërësit për salcën bolognaise
• 1 lugë gjelle vaj ulliri
• 1 qepë, të grirë
• 1 thelp hudhër, e shtypur
• 400 g mish i grirë
• 100 g salcë domateje
• 2 domate të grira
• 1 lugë gjelle zarzavate të thata
• Kripë dhe piper për t’i dhënë shije
Përbërësit për makarona
• 150 g makarona, gatuar sipas udhëzimeve të 

paketimit
• 1 lugë gjelle djathë parmixhano
Udhëzimet
• Temperatura fillestare: Temperatura e dhomës
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• Enë kuzhine: Enë e sigurt për mikrovalë
• Hidhni të gjithë përbërësit e salcës bolognaise 

në një tas të madh të thellë dhe përziejini mirë.
• Mbulojeni me mbështjellëse plastike me ajrim.
• Përziejini të paktën dy herë gjatë gatimit.
• Pasi ziejnë, i përziejmë dhe shtojmë salcën 

bolognaise makaronave të gatuara duke i 
zbukuruar me djathë parmixhano ose sipas 
dëshirës përpara se t'i shërbejmë.

6 Spageti Carbonara (0,4 kg)
Përbërësit për salcën karbonara
• 100 g proshutë të tymosur, të grirë
• 1 thelp hudhër, e shtypur
• 0,5 filxhan krem
• 4 të verdha vezësh
• 100 g djathë parmixhano
• Kripë dhe piper për t’i dhënë shije
Përbërësit për makarona
• 150 g makarona, gatuar sipas udhëzimeve të 

paketimit
• 1 lugë gjelle djathë parmixhano
Udhëzimet
• Temperatura fillestare: Temperatura e dhomës
• Enë kuzhine: Enë e sigurt për mikrovalë
• Gatuani proshutën në një tigan të lyer me pak vaj 

me hudhër derisa të skuqet lehtë dhe kulloni 
yndyrën e tepërt.

• Hidhni proshutën e gatuar, kremin, të verdhat e 
vezëve, djathin parmixhano, kripën dhe piperin 
në një tas të madh të thellë dhe përziejini mirë.

• Mbulojeni me mbështjellëse plastike me ajrim.
• Pasi ziejnë, i përziejmë dhe i shtojmë salcën 

karbonara makaronave të gatuara duke i 
zbukuruar me djathë parmixhano ose sipas 
dëshirës përpara se t'i shërbejmë.

7 Rizoto (1,2 kg)
Përbërësit
• 200 g oriz rizoto
• 1 gotë e gjysmë ujë ose lëng
• Gjysmë filxhani qumësht
• 200 g mish viçi, të grirë

• 2 vezë
• 1 qepë, të grirë
• 50 g bizele
• 100 g djathë i grirë
• Kripë dhe piper për t’i dhënë shije
Udhëzimet
• Temperatura fillestare: Temperatura e dhomës
• Enë kuzhine: Enë e sigurt për mikrovalë
• Hidhni të gjithë përbërësit në një tas të madh të 

thellë dhe përziejini mirë.
• Mbulojeni me mbështjellëse plastike me ajrim.
• Përziejini të paktën dy herë gjatë gatimit.

8 Mollë të skuqura (1 pjatë)
Përbërësit
• Gjysmë molle
• 1 filxhan ujë me sheqer (1 filxhan ujë + 2 lugë 

gjelle sheqer)
Udhëzimet
• Temperatura fillestare: Temperatura e dhomës
• Enë kuzhine: Mbajtëse xhami
• Priteni mollën sa më hollë të jetë e mundur duke 

përdorur një prerësëse ose qërues perimesh 
dhe vendoseni në ujin me sheqer për 1-2 orë.

• Thajeni mollën e prerë në feta me një peshqir 
dhe vendoseni në një letër furre. Për të pasur një 
rezultat sa më të mirë, vendosni një shtresë të 
vetme.

• Pas gatimit, lëreni për 1-2 orë.

Modaliteti i shkrirjes 
automatike
Furra ka 4 cikle shkrirjeje të përcaktuara 
paraprakisht. Funksioni i shkrirjes ofron metodën e 
shkrirjes për ushqimet e ngrira. Tabela tregon 
ciklin që sugjerohet për shkrirjen e ushqimeve të 
ndryshme. Funksioni i shkrirjes sinjalizon gjatë 
ciklit për t'ju kujtuar të kontrolloni, ktheni, ndani 
ose riorganizoni ushqimin.

1 Shtypni STOP/Fshi.
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2 Shtypni Shkrirje automatike derisa të shfaqet 
një kod i dëshiruar i menusë në ekran.

3 Zgjidhni gramaturën e dëshiruar duke 
përdorur Më shumë/Më pak, dhe shtypni 
NDIZNI/Hyni.
• Ekrani shfaq numërimin mbrapsht.

4 Pasi bie sinjali, hapni derën dhe hiqni çdo pjesë 
që është shkrirë dhe kthejeni ushqimin në 
anën tjetër.

5 Shtypni NDIZNI/Hyni për të rifilluar ciklin e 
shkrirjes.

SHËNIM
• Hiqni letrën e paketimit ose paketën plastike nga 

mishi i peshkut, midhjet, mishi i kuq dhe ai i 
pulës. Në të kundërt, ambalazhi do të mbajë 
avullin dhe lëngun pranë ushqimeve, gjë që do 
të shkaktojë vetëm shkrirjen e sipërfaqes së 
jashtme të ushqimeve.

• Vendosni ushqimet në një enë të cekët ose në 
një skarë në mikrovalë që të mos pikojnë.

• Ushqimi do të jetë ende disi i ngrirë në qendër 
kur hiqet nga furra.

• Kohëzgjatja e shkrirjes ndryshon në varësi të 
gradës së ngrirjes së ushqimit.

• Forma e paketimit ndikon në kohëzgjatjen e 
shkrirjes së ushqimit. Paketimet e vogla do të 
shkrihen më shpejt se paketimet e mëdha.

• Ushqimi mund të shkrihet shumë ose pak në 
varësi të formës.

Menuja e shkrirjes automatike
Referojuni informacionit në vijim për të vendosur 
kodin dhe gramaturën e dëshiruar.

dEF1 Mish (0,1 - 4,0 kg)
• Mish viçi: Mish i grirë, biftek, mish i grirë në 

kubikë, biftek fileto, mish në tenxhere, mish i 
brinjëve, rosto viçi, mish rosto, qofte hamburgeri

• Mish qengji: bërxolla, rosto

• Mish derri: bërxolla, hot dog, brinjë, rosto, 
sallam

• Mish viçi: kotoletë (0,5 kg, 20 mm e trashë)
• Koha e qëndrimit në furrë pas gatimit: 5 - 15 

minuta.

dEF2 Mish pule (0,1 - 4,0 kg)
• Mish pule: i plotë, i prerë, gjoks (pa kocka)
• Pulat e vendit: të plota
• Gjeli i detit: Gjoksi
• Koha e qëndrimit në furrë pas gatimit: 30 - 60 

minuta.

dEF3 Peshk (0,1 - 4,0 kg)
• Mish peshku: Fileto, biftekë të plotë
• Midhjet: Mish gaforreje, karavidhe, karkaleca, 

midhje
• Koha e qëndrimit në furrë pas gatimit: 5 - 10 

minuta.

dEF4 Bukë (0,1 - 0,5 kg)
• Bukë me feta, simite, bageta, etj.
• Ndani fetat dhe vendosini midis letrave ose në 

pjatë të sheshtë.
• Koha e qëndrimit në furrë pas gatimit: 1 - 2 

minuta.

Udhëzuesi për enët e 
kuzhinës
Enët e kuzhinës të sigurta për 
mikrovalë
• Xhami kundër nxehtësisë: Enët e qelqit që janë 

rezistente ndaj nxehtësisë janë të sigurta për 
mikrovalë. Kjo do të përfshijë të gjitha markat e 
enëve prej xhami të prodhuara për në furrë. 
Megjithatë, mos përdorni enë qelqi delikate, si 
p.sh. termusa ose gota vere, pasi ato mund të 
thyhen ndërkohë që ushqimi ngrohet.

• Enë qeramike prej balte: Përdorni tasa, gota, 
pjata për servirje, enë qeramike, enë guri, 
qeramike dhe pjata pa veshje metalike. Shumë 
enë të bëra nga këto materiale janë të sigurta 
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për mikrovalë, por provojini ato përpara 
përdorimit.

• Plastike
- Enë plastike për ruajtje: Këto mund të 

përdoren për të mbajtur ushqime që duhet të 
ngrohen shpejt. Megjithatë, ato nuk duhet të 
përdoren për të mbajtur ushqime që do të 
kenë nevojë për një kohë të konsiderueshme 
në furrë pasi ushqimet e nxehta mund të 
shtrembërojnë ose shkrijnë enë plastike.

- Qese për gatimi plastike: Me kusht që të jenë 
të krijuara posaçërisht për gatim, qeset e 
gatimit janë të sigurta në mikrovalë. Mos 
harroni të bëni një vrimë në qese në mënyrë 
që avulli të mund të largohet. Asnjëherë mos 
përdorni qese plastike të zakonshme për 
gatim në furrë me mikrovalë, pasi ato 
shkrihen dhe çahen.

- Enë plastike për mikrovalës: Një 
shumëllojshmëri formash dhe madhësish 
enësh për mikrovalë janë në dispozicion. Ju 
mund të përdorni artikuj që tashmë i keni në 
dispozicion në vend që të investoni në pajisje 
të reja kuzhine.

• Letër: Përdorni letra kuzhine, letra depilimi, 
peceta letre dhe pjata letre pa veshje ose dizajn 
metalik. Pjatat dhe enët prej letre janë të 
përshtatshme dhe të sigurta për t'u përdorur në 
furrën me mikrovalë, me kusht që koha e gatimit 
të jetë e shkurtër dhe ushqimet që do të gatuhen 
të kenë pak yndyrë dhe lagështi. Letrat e 
kuzhinës janë gjithashtu shumë të dobishme për 
mbështjelljen e ushqimeve dhe për veshjen e 
banakëve në të cilat gatuhen ushqime të 
yndyrshme si proshuta. Në përgjithësi, 
shmangni produktet e letrës me ngjyrë pasi 
ngjyra mund të lërë shenjë. Disa produkte letre 
të ricikluara mund të përmbajnë papastërti të 
cilat mund të shkaktojnë dëme ose zjarr kur 
përdoren në mikrovalë.

• Set servisi: Shumë enë prej porcelani, balte dhe 
qeramike janë gjithashtu të sigurta për 
mikrovalë. Nëse keni dyshime, konsultohuni me 
udhëzuesin e prodhuesit ose kryeni testin e 
mikrovalës. Mos vendosni pjata me dekorim të 
lyer në furrë, pasi boja mund të përmbajë metal 
dhe të shkaktojë dëme.

Enët e kuzhinës të pasigurta për 
mikrovalë
• Enë prej metali dhe dekorime metalike

- Asnjëherë mos përdorni enë prej metali ose 
me buzë metalike në furrën me mikrovalë.

- Mikrovalët nuk mund të depërtojnë në metal. 
Ata do të pëlcasin çdo objekt metalik në furrë 
dhe do të shkaktojnë dëme, një fenomen 
alarmant që i ngjan rrufesë.

- Metali i mbron ushqimin nga energjia e 
mikrovalës dhe prodhon gatim të 
pabarabartë. Gjithashtu shmangni shkopat 
metalikë të barkekjusë, termometrat, 
paketimet me fletë metalike, enët e darkës me 
buzë metalike ose me shirita metalik, tavat, 
etj. Buza metalike ndërhyn në gatimin normal 
dhe mund të dëmtojë furrën.

Testimi i enëve të kuzhinës para 
përdorimit
Shumica e enëve të kuzhinës rezistente ndaj 
nxehtësisë dhe jo metalike janë të sigurta për t'u 
përdorur në furrën tuaj. Megjithatë, disa enë mund 
të përmbajnë materiale që nuk janë të 
përshtatshme për përdorim në mikrovalë. Ndiqni 
hapat e mëposhtëm për të zbuluar nëse enët mund 
të përdoren në mikrovalë.

1 Vendosni enën në fjalë dhe një gotë matëse të 
mbushur me ujë pranë njëra-tjetrës brenda në 
furrë.

2 Ngrohni enën dhe gotën matëse prej qelqi për 
1 minutë në fuqi të lartë.
• Nëse uji nxehet, por ena mbetet e ftohtë 

ndaj presionit, ena është e sigurt për 
mikrovalë.

• Nëse temperatura e ujit nuk ndryshon, por 
ena ngrohet, nuk është e sigurt për t'u 
përdorur në furrë me mikrovalë.

KUJDES
• Disa artikuj me përmbajtje të lartë plumbi ose 

hekuri nuk janë të përshtatshme për gatim në 
mikrovalë.
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• Enët duhet të kontrollohen për t'u siguruar që 
janë të përshtatshme për t'u përdorur në 
mikrovalë.

• Tregoni gjithmonë kujdes kur i nxirrni enët nga 
furra. Disa pjata thithin nxehtësinë nga ushqimi 
i gatuar dhe mund të jenë të nxehta.

Udhëzuesi i gatimit
Këshilla gatimi
Kontrolloni me kujdes ushqimin në furrën me 
mikrovalë kur është gatuar. Udhëzimet e dhëna në 
receta për të ngritur, trazuar, etj., janë hapat 
minimalë të rekomanduar. Nëse ushqimi duket se 
është gatuar siç duhet, thjesht bëni rregullimet e 
nevojshme për të korrigjuar problemin.
• Mbulimi: Mbuloni pjatën me kapak, letër 

pergamene (jo letër më ngjyrë) ose mbështjellës 
plastik për t'u përdorur në furrën me mikrovalë. 
Mbulesa bllokon nxehtësinë dhe avullin, të cilët 
ndihmojnë për tu gatuar më shpejt ushqimin.

• Përzierje: Përzieni duke filluar nga anash drejt 
mesit, pasi ushqimi në pjesën e jashtme të enës 
nxehet më shpejt.

• Koha e qëndrimit në furrë: Koha e qëndrimit në 
furrë lejon ushqimet të përfundojnë gatimin dhe 
gjithashtu ndihmon që shijet të përzihen dhe 
krijohen. Ushqimet shpesh lejohen të qëndrojnë 
për 3 deri në 10 minuta pasi janë hequr nga 
furra.

• Koha e gatimit: Vendosni kohën e gatimit sipas 
temperaturës së përbërësve. Përbërësit e ftohtë 
në akull duan shumë më shumë kohë për t'u 
gatuar sesa përbërësit në temperaturë dhome.

• Spërkatja: Ushqimet me lagështi të pakët si 
pjekjet dhe perimet duhet të spërkaten me ujë 
para gatimit ose të mbulohen për të ruajtur 
lagështinë.

• Rregullimi: Pjesa e sipërme e ushqimeve me 
porcion të madh do të gatuhet më shpejt se 
pjesa e poshtme. Kthejeni ushqimin disa herë 
gjatë gatimit.

• Depërtimi: Shponi ushqimet që janë të mbyllura 
në një guaskë, lëkurë ose membranë përpara se 
t'i gatuani për të parandaluar shpërthimin e tyre.

- Ushqimet përfshijnë të verdhat dhe të 
bardhat e vezëve, molusqet, gocat e detit, 
patatet dhe perimet dhe frutat e tjera.

• Forma e ushqimit: Mikrovala depërton vetëm 
në rreth 2 cm të ushqimit. Vetëm skaji i jashtëm 
i ushqimit gatuhet nga energjia e mikrovalës; 
pjesa tjetër gatuhet ndërsa nxehtësia lëviz nga 
brenda.
- Vendosni pjesët më të trasha të ushqimeve si 

mishi, mishi i pulës ose peshku në pjesën e 
jashtme të enëve për t'i ndihmuar ata të 
gatuhen në mënyrë të barabartë.

- Nëse është e mundur, jepini formë ushqimit 
në formë rrumbullake ose unaza të holla.

• Dendësia: Ushqimet me pak përbërës dhe 
poroze si ëmbëlsirat dhe buka gatuhen më 
shpejt se ushqimet me shumë përbërës dhe të 
ngjeshura si pjekja dhe tava.

• Kockat dhe yndyra: Kockat përçojnë nxehtësinë 
dhe yndyra gatuhet më shpejt se mishi. Kujdes 
me prerjet kockore ose yndyrore të mishit.

• Sasia: Sa më shumë ushqim të vendosni në 
furrë, aq më e gjatë do të jetë koha e nevojshme 
për gatim.

• Mbrojtja: Mbuloni cepat e pjatave katrore me 
rripa letre alumini për të parandaluar zierjen e 
tepërt. Mos përdorni shumë letër alumini dhe 
sigurohuni që letra e aluminit të jetë e fiksuar në 
enë. Nëse letra e aluminit afrohet shumë me 
muret e furrës gjatë gatimit, mund të shkaktojë 
gërvishtje.
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FUNKSIONET INTELIGJENTE
Aplikacioni LG ThinQ
Kjo karakteristikë është e disponueshme vetëm në 
modelet me ikonën c ose d.
Aplikacioni LG ThinQ bën të mundur që të 
komunikoni me pajisjen duke përdorur një telefon 
smart.

Veçoritë e aplikacionit LG ThinQ
Komunikoni me pajisjen nga një telefon inteligjent 
duke përdorur veçoritë e duhura inteligjente.

Smart Diagnosis
Nëse hasni ndonjë problem ndërkohë që përdorni 
këtë pajisje, kjo karakteristikë e Smart Diagnosis do 
t'ju ndihmojë të diagnostikoni problemin.

SHËNIM
• Aplikacioni i nënshtrohet ndryshimit për qëllime 

të përmirësimit të pajisjes pa njoftuar 
përdoruesit.

• Funksionet mund të ndryshojnë në varësi të 
modelit.

Instalimi i aplikacionit LG ThinQ
Kërkoni aplikacionin LG ThinQ nga Google Play 
Store & Apple App Store në një smartfon.
• Ndiqni udhëzimet për të shkarkuar dhe instaluar 

aplikacionin.
• Vini në përdorim aplikacionin LG ThinQ dhe 

ndiqni udhëzimet në aplikacion për të regjistruar 
pajisjen.

Smart Diagnosis
Kjo karakteristikë është e disponueshme vetëm në 
modelet me ikonën c ose d.
Përdoreni këtë funksion nëse ju duhet një 
diagnostikim i saktë nga qendra jonë e 
informacionit për klientin kur pajisja nuk punon 
mirë ose ka defekt.

SHËNIM
• Për arsye që nuk lidhen me neglizhencën e LGE, 

shërbimi mund të mos funksionojë për shkak të 
faktorëve të jashtëm si për shembull, por pa u 
kufizuar me, mungesën e rrjetit Wi-Fi, mungesën 
e lidhjes me rrjetin Wi-Fi, politikat vendase të 
App Store ose mungesës së aplikacionit.

• Kjo karakteristikë mund të jetë objekt ndryshimi 
pa njoftim paraprak dhe mund të ketë forma të 
ndryshme në varësi të vendndodhjes suaj.

Përdorimi i diagnostikimit me 
zë për diagnostikimin e 
problemeve
1) Mbajeni altoparlantin e telefonit tuaj mbi 

logon Smart Diagnosis. Mos prekni asnjë 
buton tjetër.

2) Shtypni dhe mbani shtypur butonin STOP/
Fshi për 8 sekonda derisa në ekran të shfaqet 
5.

3) Pasi të dëgjoni tre sinjale, lëshoni butonin 
STOP/Fshi.

4) Mbajeni telefonin afër derisa të përfundojë 
transmetimi i zërit. Ekrani do të numërojë 
mbrapsht kohën. Pasi koha të ketë 
përfunduar dhe sinjalet me zë të kenë 
ndaluar, diagnostikimi do të shfaqet në 
aplikacion.

SHËNIM
• Për rezultate më të mira, mos e lëvizni telefonin 

ndërkohë që po transmetohet zëri.
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ZGJIDHJA E PROBLEMEVE
Pyetjet më të shpeshta
Pyetjet e shpeshta
P:Çfarë nuk shkon kur drita e furrës nuk ndizet?
A: Mund të ketë disa arsye pse drita e furrës nuk ndizet. Është djegur llamba ose rënë qarku elektrik.
P: A depërton energjia e mikrovalës përmes ekranit që ndodhet tek dera?
A: Jo. Vrimat ose portat janë bërë për të lejuar depërtimin e dritës; ata nuk e lejojnë energjinë e mikrovalës 
të depërtojë.
P: Pse bie sinjali kur preket një buton në panelin e kontrollit?
A: Sinjali bie për të siguruar që cilësimi është përcaktuar siç duhet.
P: A dëmtohet mikrovala nëse ndizet bosh?
A: Po. Mos e ndizni kurrë kur është bosh.
P: Pse shpërthejnë ndonjëherë vezët?
A: Gjatë gatimit, skuqjes ose zierjes së vezëve, e verdha mund të shpërthejë për shkak të krijimit të avullit 
brenda membranës së të verdhës. Për ta parandaluar këtë, thjesht bëni një vrimë në të verdhën e vezës 
përpara se ta gatuani. Kurrë mos i ngrohni vezët në mikrovalë në lëvozhgë.
P: Pse rekomandohet koha e qëndrimit në mikrovalë pas gatimit?
A: Ushqimi vazhdon të gatuhet gjatë kohës së qëndrimit në mikrovalë pas gatimit. Kjo kohë qëndrimi 
përfundon gatimin në mënyrë të barabartë për të gjithë ushqimin. Koha e qëndrimit varet nga dendësia e 
ushqimit.
P: Pse furra ime nuk gatuan aq shpejt sa thotë udhëzuesi i gatimit?
A:
• Kontrolloni përsëri udhëzuesin tuaj të gatimit për t'u siguruar që i keni ndjekur udhëzimet në mënyrë 

korrekte dhe për të parë se çfarë mund të shkaktojë ndryshime në kohëzgjatjen e gatimit.
• Kohëzgjatja e udhëzuese të gatimit dhe cilësimet e nxehtësisë janë sugjerime, të cilat janë përzgjedhur 

për të ndihmuar parandalimin e gatimit të tepërt, problemi më i zakonshëm që duhet shmangur gjatë 
gatimit.

• Ndryshimet në madhësi, formë, peshë dhe përmasa e ushqimit kërkojnë kohë më të gjatë gatimi.
• Përdorni opinionin tuaj së bashku me sugjerimet e udhëzuesit të gatimit për të testuar kushtet e 

ushqimit, ashtu siç do të vepronit me një tenxhere konvencionale.
P: Pse fjala "cool" ose koha e mbetur e gatimit shfaqet në ekran me zhurmën e ventilatorit pas 
përfundimit të gatimit në mikrovalë?
A: Pas përfundimit të gatimit, ventilatori funksionon për të ftohur furrën. Ekrani do të tregojë Cool. Nëse 
hapni derën ose shtypni një herë STOP ose STOP/Fshi përpara se të përfundojë koha e gatimit, koha e 
mbetur e gatimit do të shfaqet në ekran. Ky nuk është një mosfunksionim.

Para se të telefononi për servis
Kontrolloni sërish nëse shfaqen simptomat e mëposhtme gjatë përdorimit të mikrovalës. Mund të mos jetë 
keq-funksionim.
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Përdorimi

Simptomat Shkaqet e mundshme & Zgjidhja

Mikrovala nuk ndizet Kordoni i energjisë është hequr nga priza, dera është e hapur. Ose nuk 
është përcaktuar koha e gatimit.
• Futni në prizë kordonin e energjisë.
• Mbyllni derën e furrës.
• Përcaktoni kohëzgjatjen e gatimit.

Në shtëpinë tuaj mund të jetë djegur një siguresë ose mund të ketë rënë 
automati i qarkut. Ose pajisja është e lidhur me një prizë GFCI 
(Ndërprerës Qarku për Defekte Tokëzimi), dhe automati i qarkut të 
prizës ka rënë.
• Kontrolloni kutinë kryesore elektrike dhe zëvendësoni siguresën ose 

rivendosni automatin e qarkut.
Mos e rrisni kapacitetin e siguresës. Nëse problemi is mbingarkesë e 
qarkut, riparojeni me një elektricist i kualifikuar.

• Rivendosni automatin e qarkut në GFCI. Nëse problemi vazhdon, 
kontaktoni një elektricist.

Dëmi ose Shkëndija Enët nuk janë të sigurta në mikrovalë. Ose, furra përdoret kur është 
bosh.
• Përdorni enë që janë të sigurta për mikrovalë. Nëse keni dyshime, provoni 

enët përpara përdorimit.
• Mos e përdorni furrën kur është bosh.

Është ora e gabuar Energjia vjen me ndërprerje.
• Rivendosni kohën. Shikoni seksionin "Përcaktimi i orës" për të rivendosur 

orën.

Keni ushqime që nuk 
janë gatuar njësoj

Enët nuk janë të sigurta në mikrovalë. Ose, cilësimet e gatimit janë të 
gabuara.
• Provoni enët për t'u siguruar që janë të sigurta në mikrovalë.
• Mos gatuani pa pjatën e qelqit.
• Kthejeni ose përzieni ushqimin gjatë gatimit.
• Shkrijeni plotësisht ushqimin përpara gatimit.
• Përdorni kohëzgjatjen e duhur dhe nivelin e duhur të energjisë për gatim.

Ushqimet janë pjekur 
më shumë seç duhet

Cilësimet dhe metodat e gatimit janë të gabuara.
• Ndryshoni kohën e gatimit ose nivelin e energjisë.

Ushqime janë 
papjekura

Enët nuk janë të sigurta në mikrovalë. Ose, cilësimet e gatimit janë të 
gabuara.
• Provoni nëse enët janë të sigurta në mikrovalë.
• Shkrijeni plotësisht ushqimin përpara gatimit.
• Ndryshoni kohën e gatimit ose nivelin e energjisë.
• Sigurohuni që portat e ventilimit nuk janë të bllokuara.
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IP

Shkrirja nuk është bërë 
siç duhet

Enët nuk janë të sigurta në mikrovalë. Ose, cilësimet e gatimit janë të 
gabuara.
• Provoni nëse enët janë të sigurta në mikrovalë.
• Ndryshoni kohën ose gramaturën e shkrirjes.
• Kthejeni ose përzieni ushqimin gjatë shkrirjes.

Simptomat Shkaqet e mundshme & Zgjidhja
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УПАТСТВО ЗА КОРИСНИК

МИКРОБРАНОВА 
ПЕЧКА

Внимателно прочитајте ги овие упатства пред да започнете 
со монтажа. Тоа ќе ви ја направи монтажата поедноставна 
и ќе ви помогне да го монтирате производот правилно и 
безбедно. Ставете ги овие упатства во близината на 
производот по монтажата за идни консултации.

МАКЕДОНСКИ

www.lg.com

Авторско право © 2023 LG Electronics Inc. Сите права се задржани.

Скенирајте го QR-кодот
за да го видите прирачникот.
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ВАЖНИ БЕЗБЕДНОСНИ УПАТСТВА
ПРОЧИТАЈТЕ ВНИМАТЕЛНО И ЗАЧУВАЈТЕ ЗА 
ПОНАТАМОШНА УПОТРЕБА
Следните безбедносни упатства се наменети за да спречат 
непредвидени ризици или штети од небезбедно или неправилно 
користење на производот. Упатствата се поделени на 
ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ и ВНИМАНИЕ како што е опишано подолу.

Безбедносни пораки

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ
• За да се намали ризикот од пожар, струен удар или повреди на 
лица при користење на производот, треба да се почитуваат 
основните безбедносни мерки, вклучувајќи ги следните.

Овој симбол се прикажува за да укаже на работи и 
операции кои можат да предизвикаат ризик.
Внимателно прочитајте го делот со овој симбол и 
следете ги упатствата за да избегнете ризик.

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ
Ова покажува дека непочитувањето на упатствата може 
да предизвика сериозна повреда или смрт.

ВНИМАНИЕ
Ова покажува дека непочитувањето на упатствата може 
да предизвика мала повреда или оштетување на 
апаратот.

Овој симбол се прикажува за да предупреди за жешка 
површина. Не допирајте ги површините за време на 
употребата за да се спречи опасност од изгореници.
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Техничка безбедност
• Овој апарат може да го користат деца постари од 8 години и лица 
со намалени физички, сетилни или ментални способности или со 
недоволно искуство и знаење, ако се под надзор или добиваат 
упатства за употреба на апаратот на безбеден начин и ги 
разбираат опасностите што можат да произлезат. Деца не смеат 
да си играат со апаратот. Чистењето и одржувањето не смеат да 
го прават деца без надзор.

• Овој апарат не е наменет за употреба од страна на лица 
(вклучувајќи деца) со намалени физички, сетилни или ментални 
способности, или со недоволно искуство и знаење, освен ако се 
под надзор или ако добиваат упатства за употребата на апаратот 
од лице коешто е одговорно за нивната безбедност. Децата 
треба да бидат под надзор за да не се дозволи да си играат со 
апаратот.

• За да го намалите ризикот од изгореници, струен удар, пожар, 
повреди или изложување на прекумерна микробранова 
енергија при користење на микробранова печка, прочитајте ги 
сите упатства пред да го користите апаратот.

• Апаратот (особено вентилацијата) и неговите достапни делови се 
вжештуваат при употреба. Треба да се внимава да се избегне 
допирање на грејните елементи. Децата помлади од 8 години 
треба да се држат подалеку освен ако се постојано надгледувани.

• Не обидувајте се да ја контролирате или да правите какви било 
приспособувања или поправки на вратата, заптивките на 
вратите, контролната табла, безбедносните прекинувачи за 
блокирање или кој било друг дел од печката што би вклучило 
отстранување на кој било капак што штити од изложување на 
микробранова енергија.

• Апаратот треба да го расклопува, поправа или модифицира само 
квалификуван сервисен персонал во сервисен центар на LG 
Electronics.

• Опасно е за кој било друг освен за обучено лице да врши каков 
било сервис или поправка која вклучува отстранување на 
капакот што обезбедува заштита од изложување на 
микробранова енергија.
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• За разлика од другите апарати, микробрановата печка е опрема 
со висок напон и висока електрична струја. Неправилната 
употреба или поправка може да резултира со штетно 
изложување на прекумерна микробранова енергија или струен 
удар.

• Не ракувајте со апаратот ако се оштетени заптивките на вратата 
и соседните делови на додека не ги поправи квалификуван 
сервисер од сервисниот центар на LG Electronics.

• Не користете ја микробрановата печка за да готвите јајца во 
лушпа. Притисокот може да се акумулира во внатрешноста на 
јајцето, што ќе предизвика пукање.

• Течностите и другите намирници не смеат да се загреваат во 
затворени садови бидејќи може да експлодираат. Отстранете ја 
пластичната обвивка од храната пред готвење или 
одмрзнување. Имајте предвид дека во некои случаи храната 
треба да биде покриена со пластична фолија за загревање или 
готвење.

• Не користете груби абразивни средства за чистење или остри 
метални стругалки за чистење на стаклото на вратата на печката 
бидејќи тие може да ја изгребат површината, што може да 
резултира со кршење на стаклото.

• Микробрановата печка не смее да се става во шкаф. 
Микробрановата печка е наменета како самостоен апарат.

• Чувајте го апаратот и неговиот кабел подалеку од дофат на деца 
помали од 8 години.

• Апаратот не е наменет да се ракува со надворешен тајмер или 
посебен систем за далечинско управување.

• Апаратот не треба да се користи за комерцијални угостителски 
цели. Овој апарат е наменет за употреба во домаќинството и 
слични намени, како што се:
- кујни во продавници, канцеларии и други работни средини;
- селски куќи со фарма;
- од клиенти во хотели, мотели и други средини од 
резиденцијален тип;
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- објекти каде што се нуди појадок и преноќување.
• Апаратот да не се монтира во мобилни возила (коли за 
кампување).

• Кога загревате храна во пластични или хартиени садови, 
внимавајте на апаратот поради можноста од нивно палење.

• Содржината на шишињата за хранење и теглите со бебешка 
храна треба да се промешуваат или протресуваат и да се 
провери температурата пред да се конзумираат за да се избегнат 
изгореници.

• Користете само прибор што е соодветен за употреба во 
микробранови печки. Може да се загрее и да загори.
- Отстранете ги металните спојки пред да го користите апаратот.
- Не користете дрвени и керамички садови кои имаат метални 

(на пр. златни или сребрени) облоги.
- Металните садови за храна и пијалаци не се дозволени за 
време на готвењето во микробранова печка. Металните 
предмети може да предизвикаат искри во печката, што може да 
преидзвика сериозно оштетување.

• Микробрановата печка е наменета за загревање храна и 
пијалаци. Сушење храна или облека и загревање подлоги за 
затоплување, папучи, сунѓери, влажна ткаенина и слично може 
да доведе до ризик од повреда, палење или пожар.

• Доколку се забележи чад (како се испушта) од апаратот, 
исклучете го или извадете го приклучокот од струја и држете ја 
вратата затворена за да го задушите пламенот.

• Користете ја само температурната сонда препорачана за овој 
апарат.
- Не можете да утврдите дека температурата е точна со 
несоодветна температурна сонда.

- Овој модел не обезбедува температурна сонда.
• При загревање течности, на пр. супи, сосови и пијалаци во 
микробрановата печка,
- избегнувајте користење на правострани садови со тесни 
вратови.
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- Не прегревајте.
- Промешајте ја течноста пред да го ставите садот во печката и 
промешајте повторно на половина од времето на загревање.

- Бидете внимателни кога ракувате со садот.
Греењето пијалаци во микробранова печка може да резултира 
со одложено еруптивно вриење, затоа мора да се внимава при 
ракување со садот.

- По загревањето, оставете го да отстои кратко во апаратот, 
повторно внимателно промешајте или протресете и проверете 
ја температурата пред консумирање за да избегнете 
изгореници (особено содржината на шишињата за хранење и 
теглите со бебешка храна).

• Апаратот треба редовно да се чисти и да се отстранат сите 
наслаги од храна. Ако апаратот не се одржува во чиста состојба 
може да се влоши површината што може негативно да влијае на 
животниот век на апаратот и евентуално да доведе до опасна 
ситуација.

• Чистењето и одржувањето не смеат да го вршат деца освен ако 
се на возраст од 8 години па нагоре и под надзор.

• Апаратот не смее да се чисти со чистач на пареа.

МОНТАЖА
• Проверете дали штекерот за струја е правилно заземјен и дали 
контактот за заземјување на кабелот за струја е оштетен или 
изваден од приклучокот за струја. За повеќе детали околу 
заземјувањето, обратете се во Центарот за информации за 
клиенти на LG Electronics.

• Овој апарат мора да биде заземјен. Жиците во главниот вод се 
обоени во согласност со следните шифри:
- СИНА: неутрално
- КАФЕНА: под напон
- ЗЕЛЕНА и ЖОЛТА: заземјување

• Бидејќи боите на жиците во главниот вод на овој апарат може да 
не одговараат со обоените ознаки што ги идентификуваат 

mk-mk_main.book.book  Page 7  Thursday, May 25, 2023  3:58 PM



8 ВАЖНИ БЕЗБЕДНОСНИ УПАТСТВА

терминалите во вашиот приклучок, постапете на следниов 
начин:
- Жицата која е обоена во СИНО мора да биде поврзана со 
терминалот што е означен со буквата N или со ЦРНА боја.

- Жицата која е обоена во КАФЕНО мора да биде поврзана со 
терминалот што е означен со буквата L или со ЦРВЕНА боја.

- Жицата која е обоена во ЗЕЛЕНО и ЖОЛТО или ЗЕЛЕНО мора да 
биде поврзана со терминалот што е означен со буквата G или 
со симболот за заземјување.

• Ако кабелот за напојување е оштетен, тој мора да биде заменет 
од страна на производителот, неговиот сервисер со 
квалификувани лица за да се избегне опасност. Неправилната 
употреба може да предизвика сериозно електрично 
оштетување.

• Апаратот се испорачува со комплет за продолжување на кабелот 
или електричен преносен уред за штекер. Комплетот за 
продолжување на кабелот на електричниот пренослив штекер 
мора да биде поставен така што нема да е подложен на прскање 
или навлегување на влага.

• Ако кабелот за струја е оштетен или штекерот е лабав во отворот, 
не користете го кабелот и стапете во контакт со овластен центар 
за сервис.

РАБОТЕЊЕ
• Децата не смеат да играат со додатоците или да се обесуваат на 
вратата или на кој било дел од апаратот.

• Кога апаратот работи во комбиниран режим, децата треба да го 
користат апаратот само под надзор на возрасен поради 
генерираните температури.

• Никогаш не ракувајте со апаратот кога е празен. Секогаш треба 
да има храна или вода во апаратот за време на работата за да ја 
апсорбира микробрановата енергија.

Симбол за заземјување
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• Не ракувајте со апаратот ако е оштетен. Особено е важно вратата 
на печката да се затвора правилно и да нема оштетувања на: (1) 
вратата (свиткана), (2) шарките и бравите (скршени или 
олабавени), (3) заптивките на вратите и површините за 
запечатување. Тоа може да резултира со штетна изложеност на 
прекумерна микробранова енергија.

• Не користете го апаратот за одвлажнување (на пр. ракување со 
микробрановата печка со влажни весници, облека, играчки, 
електрични уреди, домашно милениче или дете итн.). Тоа може 
да биде причина за сериозно загрозување на безбедноста, како 
пожар, изгореници или ненадејна смрт поради струен удар.

• Користете соодветна дополнителна опрема за секој режим на 
работа. Неправилната употреба може да предизвика 
оштетување на апаратот и додатоците или може да предизвика 
искра и пожар.

ВНИМАНИЕ

ВНИМАНИЕ
• За да се намали ризикот од повреди на лица, неисправно 
функционирање или оштетување на производот или имотот при 
користење на апаратот, следете ги основните мерки на 
претпазливост, вклучително и следниве:

МОНТАЖА
• Монтирајте го апаратот во согласност со барањата за монтирање 
што се во ова упатство.

• Оставете најмалку 8 cm од предната страна на вратата на 
рерната за да избегнете случајно превртување на апаратот.

• Ротирачката плоча мора секогаш да стои на своето место кога 
ракувате со апаратот.

• Не блокирајте го излезот за издувните гасови што се наоѓа на 
горниот, долниот или страничниот дел на апаратот.
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10 ВАЖНИ БЕЗБЕДНОСНИ УПАТСТВА

• Не ставајте никакви предмети (како кујнски крпи, салфетки итн.) 
помеѓу предната страна на апаратот и вратата.

РАБОТЕЊЕ
• Не допирајте го апаратот (вклучувајќи ја вратата на рерната, 
надворешниот кабинет, задниот кабинет, шуплината на печката, 
додатоците и садовите) за време на режимот на скара, режимот 
на конвекција и автоматското готвење. Температурата на 
пристапните површини може да биде висока кога апаратот 
работи. Постои опасност од изгореници освен ако не носите 
дебели кулинарски ракавици.

• Не ставајте предмети (книга, кутија, шише со вода, вазна итн.) на 
апаратот. Апаратот може да се прегрее или да се запали или 
предметот може да падне, предизвикувајќи повреди на луѓето.

• Не ракувајте со апаратот со отворена врата. Тоа може да 
резултира со штетно изложување на прекумерна микробранова 
енергија.

• Правилно поставете го времето за готвење. Малите количини на 
храна бараат пократко време за готвење или загревање. 
Прекумерното готвењето може да доведе до запалување на 
храната и последователно оштетување на апарат.

• Не користете производи од рециклирана хартија. Може да 
содржат нечистотии кои можат да предизвикаат искри или 
пожари кога се користат за готвење.

• Не гответе храна завиткана во хартиени крпи или весник, освен 
ако упатството за готвење содржи такви упатства за храната што 
ја готвите.

• Не користете весник наместо хартиени крпи за готвење.
• Не користете го апаратот за сушење весници или облека. Може 
да се запалат.

• Не гответе јајца со лушпа. Јајцата со лушпа и цели тврдо варени 
јајца не треба да се загреваат во микробранова печка бидејќи 
може да експлодираат, дури и откако ќе заврши загревањето со 
микробранова печка. Во внатрешноста на јајцето ќе се 
акумулира притисок што ќе пукне.
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• Не обидувајте се да пржите со маснотии во апаратот. Ова може 
да доведе до ненадејно зовривање на топлата течност.

• Прободете ја кората од компирот, јаболката или кое било друго 
овошје или зеленчук пред да готвите. Може да пукнат/
експлодираат.

• Доколку се забележи чад (како се испушта) од апаратот, 
исклучете го или извадете го приклучокот од струја и држете ја 
вратата затворена за да го задушите пламенот.

• Следете ги точните упатства дадени од секој производител за 
нивниот производ со пуканки.
- Никогаш не користете кафена хартиена ќеса за готвење на 
пуканки.

- Никогаш не обидувајте се да готвите остатоци од зрна.
- Не оставајте го апаратот без надзор додека готвите пуканки.
- Ако пуканките не се зготват по препорачаното време, 
прекинете со готвењето.

- Прекумерното готвење може да доведе до запалување на 
пченката.

• Поврзувањето со електрична енергија може да се постигне со 
пристап до приклучокот или со вградување прекинувач во 
фиксните жици во согласност со правилата за поврзување. 
Користењето на несоодветен приклучок или прекинувач може 
да предизвика струен удар или пожар.

• Сите отвори за воздух треба да бидат чисти за време на 
готвењето. Ако отворите за воздух се покриени за време на 
работата на апаратот, апаратот може да се прегрее.

Одржување
• Не плакнете ги садовите, тацните и решетките со ставање во 
вода веднаш по готвењето.

• Исклучете го приклучокот за струја и оставете да се излади пред 
чистење.
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12 ВАЖНИ БЕЗБЕДНОСНИ УПАТСТВА

• Секогаш користете ракавици кога ги отстранувате храната и 
додатоците по готвењето бидејќи печката и додатоците ќе бидат 
многу жешки.

• Оставете ја ротирачката плоча да се излади пред да ја извадите 
од апаратот.

• Не дозволувајте остатоци од храна или средства за чистење да се 
акумулираат на заптивните површини на апаратот.

• Одржувајте ги внатрешната и надворешната страна на апаратот 
чисти.

Чистење
Чувајте ја печката чиста внатре и надвор. Внимавајте 
внатрешната плоча на вратата и предната рамка да не се 
натрупуваат со храна или маснотии. Чистете ја рерната неделно 
или почесто, доколку е потребно.
• Абразивните средства за чистење, подлогите од челична волна, 
тврдите крпи за перење, некои хартиени крпи итн., може да ја 
оштетат контролната табла, внатрешноста и надворешноста на 
рерната.

Чистење на внатрешноста
Користете влажна крпа за чистење на вратата и избришете ги 
трошките помеѓу вратата и рамката. Отстранете ги мрсните дамки 
со сапуница, потоа исплакнете и исушете.
• Веднаш избришете ги дамките со влажна хартиена крпа, 
особено откако ќе готвите пилешко или сланина.

• Ако се акумулира пареа внатре или надвор од вратата на 
печката, избришете ги панелите со мека крпа.

Чистење на надворешноста
Надворешната страна на рерната исчистете ја со сапун и вода. 
Исплакнете со чиста вода и исушете со мека крпа или хартиена 
крпа.
• Не дозволувајте водата да навлезе во отворите за вентилација за 
да спречите оштетување на работните делови во рерната.
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• Вратата и заптивките на вратата треба да се чуваат чисти. 
Користете само топла вода со сапуница, исплакнете и исушете 
темелно.

• Често бришете ги металните делови со влажна крпа.
Чистење на контролната табла
Отворете ја вратата за да спречите случајно вклучување на 
печката. Избришете со влажна крпа веднаш потоа со сува крпа. 
Притиснете СТОП или СТОП/Отстрани по чистењето.
Чистење на додатоците
Измијте го стаклениот послужавник и ротирачкиот прстен во 
умерена сапунеста вода. За многу извалкани области, користете 
умерено средство за чистење и сунѓер за чистење. Исушете 
целосно пред употреба.
• Стаклениот послужавник и ротирачкиот прстен можат да се 
мијат во машина за садови.

ГРИЖА ЗА ЖИВОТНАТА СРЕДИНА
Фрлање на вашиот стар апарат

• Сите електрични и електронски производи треба да се 
фрлаат засебно од комуналниот отпад, односно во 
собирни капацитети назначени од страна на владата 
или локалните власти.

• Правилното фрлање на вашиот стар апарат ќе помогне 
да се спречат потенцијални негативни последици за 
околината и човековото здравје.

• За подетални информации за фрлањето на вашиот 
стар апарат, стапете во контакт со општинската служба 
за отстранување отпад или со продавницата од каде 
што сте го купиле производот.
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14 МОНТАЖА

МОНТАЖА
Преглед на производот
Апаратот или деловите на апаратот може да се 
разликуваат од модел до модел.

Преден изглед

a Контролна табла

b Микашист

c Ознака за рејтинг

d Сигурносен систем за заклучување на 
вратата

e Прозорец

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ
• Не работете со рерната кога е празна или без 
стаклениот послужавник. Најдобро е да 
оставите чаша вода во рерната кога не ја 
користите. Водата безбедно ќе ја впие целата 
микробранова енергија, ако рерната случајно 
се вклучи.

ВНИМАНИЕ
• За да избегнете ризик од лична повреда или 
материјална штета, не користете камени 
садови, метални садови или садови за 
готвење со метални обвивки/рабови во 
рерната.

НАПОМЕНА
• Не отстранувајте го микашистот од 
внатрешната празнина на рерната. Тој е таму 

за да ги заштити компонентите на 
микробрановата печка од прскање храна.

Дополнителен прибор

a Стаклен послужавник

b Ротирачки прстен

ВНИМАНИЕ
• Не користете ја микробрановата печка без 
стаклениот послужавник и ротирачкиот 
прстен.

Спецификации
Напојувањето и потрошувачката на енергија 
може да се разликуваат во зависност од 
купениот модел. Погледнете ги етикетите за 
детали.

Модел MS203****
• Излез на микробранова печка: макс. 700 

W*1

• Фрекфенција: 2450 MHz*2

• Димензии (Ш x В x Д): 454 mm x 261 mm x 328 
mm

• Напојување: 230 V~ 50 Hz
• Потрошувачка на енергија: Микробранова 
печка 1050 W

*1 IEC 60705 СТАНДАРД ЗА ОЦЕНУВАЊЕ. 
Спецификациите се предмет на промена без 
претходна најава.

*2 Фреквенција на микробранови: 2450 MHz +/- 
50 MHz (група 2/класа Б)
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Опрема од група 2: групата 2 ја содржи 
целата ISM RF опрема во која 
радиофреквентната енергија во опсегот на 
фреквенции од 9 kHz до 400 GHz намерно се 
генерира и се користи или само се користи, 
во форма на електромагнетно зрачење, 
индуктивно и/или капацитивно спојување, 
за третман на материјал или цели на 
инспекција/анализа.
Опремата од Б класа е опрема погодна за 
употреба во домашни услови и живеалишта 
директно поврзани со нисконапонска мрежа 
за напојување која ги снабдува зградите што 
се користат за домашни потреби.

НАПОМЕНА
• Кога работите на нивоа на моќност од 100 % и 

80 % подолги периоди, излезната моќност 
постепено ќе се намалува за да се спречи 
електрично прегревање на уредот.

Барања за монтажа
Место за монтажа

1 Ставете ја микробрановата печка на рамна 
површина со висина поголема од 85 cm.
• Предниот дел на рерната треба да биде 
најмалку 8 cm од работ на површината за 
да се спречи превртување.

2 Оставете најмалку 20 cm од врвот, 20 cm од 
страните и 20 cm од задната страна на 
печката за правилно проветрување.
• Слободниот проток на воздух околу 
печката е важен.

• На дното или на страната на печката се 
наоѓа излез за издувни гасови. Ако ја 
користите микробрановата печка во 
затворен простор или шкаф, протокот на 
воздух за ладење на производот може да 
биде полош. Тоа може да резултира со 

пониски перформанси и намален работен 
век.

3 Ставете го ротирачкиот прстен во печката и 
ставете го стаклениот послужавник 
одозгора.

4 Ставете го приклучокот за струја во штекер.
• Не блокирајте го излезот за да спречите 
оштетување на рерната.

• Уверете се дека микробрановата печка е 
единствениот уред поврзан со штекерот.

• Ако вашата печка не работи правилно, 
исклучете ја од штекерот и потоа 
повторно вклучете ја.

НАПОМЕНА
• Не ја поставувајте ја печката над гас или 
електрична енергија.

Пречки во 
радиофреквенцијата
• Кога ракувате со микробрановата печка, ако 
користите апарати како радио, телевизор, 
безжичен LAN, Bluetooth, медицинска 
опрема, безжична опрема итн.

• Користејќи ја истата фреквенција како и 
микробрановата печка, апаратот може да 
добие пречки од овие апарати. Овие пречки 
не укажуваат на проблем со микробрановата 
печка и не значат дека има дефект. Според 
тоа, безбедна е за употреба. Меѓутоа, 
медицинската опрема исто така може да 
добие пречки, затоа внимавајте кога 
користите медицинска опрема во близина на 
апаратот.

20 cm
20 cm

20 cm
20 cm
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16 РАБОТЕЊЕ

РАБОТЕЊЕ
Контролна табла
Функции на контролната 
табла

a Екран
Го прикажува времето од денот, поставките 
за времето за готвење и избраните функции 
за готвење.

b Напојување
Поставете ниво на моќност за готвење.

c Режим на автоматско готвење
Притиснете ги копчињата за да изберете 
однапред програмирани поставки за 
готвење и одмрзнување за популарните 
прехранбени производи.

d Повеќе/помалку
Поставете време за готвење, ниво на 
моќност, количина или тежина.

e СТОП/Отстрани
Исклучете ја печката или избришете ги сите 
записи.
• Притиснете и задржете го ова копче 3 
секунди за да ја заклучите контролната 
табла.

f СТАРТ/Внеси
Притиснете го ова копче за да ја вклучите 
рерната, внесете количини или гответе на 
100 % моќност за готвење 30 секунди.
• Ако го притиснете ова копче за време на 
готвењето ќе го зголемите времето за 
готвење за 30 секунди. (До 99 минути и 59 
секунди)

Икона на екранот
Се прикажува икона кога се избира функција 
или кога се избира тежина/ниво на моќност/
температура со користење на копчето Повеќе/
помалку.

НАПОМЕНА
• Се огласува звучен сигнал секогаш кога ќе 
притиснете копче. Звукот го означува крајот 
на тајмерот или циклусот на готвење.

• Оваа печка има вградени безбедносни брави 
за да се спречи изложување на прекумерна 

Автоматско одмрзнување

Автоматско повторно загревање

Автоматско готвење

Икон
а Индикација

Микробранова

Автоматско готвење

Автоматско одмрзнување

Започнете со готвење

Користете More (повеќе) или Less 
(помалку)

Изберете ниво на моќност

Изберете тежина
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микробранова енергија. Рерната автоматски 
ќе го исклучи секое готвење кога ќе се отвори 
вратата.

Пред употреба
Нивоа на микробранова 
моќност
Оваа микробранова печка е опремена со 5 
нивоа на моќност за да ви овозможи 
максимална флексибилност и контрола врз 
готвењето. Погледнете ја табелата за 
предложени нивоа на моќност за различни 
видови храна.
• Кога работите на нивоа на моќност од 100 % и 

80 % подолги периоди, излезната моќност 
постепено ќе се намалува за да се спречи 
електрично прегревање на уредот.

Поставување на часовникот
Кога печката е приклучена за прв пат или кога 
напојувањето повторно се враќа по прекин на 
струјата, часовникот стандардно се става на 
режимот на 12-часовен часовник и на екранот 
се појавува 12H. Можете да го поставите 
времето од денот или да се префрлите на 
режимот на 24-часовен часовник.

1 Притиснете СТАРТ/Внеси за да го 
потврдите приказот на часовникот од 12H.
• За да се префрлите на 24-часовен режим 
на часовникот, користете Повеќе/
помалку.

2 Изберете го саканиот час користејќи 
Повеќе/помалку и притиснете СТАРТ/
Внеси.

3 Изберете ги саканите минути користејќи 
Повеќе/помалку и притиснете СТАРТ/
Внеси.

НАПОМЕНА
• За да го ресетирате режимот на часовникот, 
мора да го исклучите и повторно да го 
поврзете кабелот за напојување.

• Ако не сакате времето од денот да се 
прикажува на екранот, притиснете СТОП/
Отстрани, откако ќе ја вклучите рерната.

• Кога рерната не се користи, екранот се 
исклучува за да заштеди енергија, освен ако 
времето од денот не е поставено да се 
прикажува на екранот.

Ниво на 
моќност Користете за

Висока
700 W
(100 %)

• Зовривање вода.
• Мелено говедско месо.
• Готвење парчиња живина, 
риба, зеленчук и нежни 
парчиња месо.

560 W
(80%)

• Сите загревања.
• Печење месо и живина.
• Готвење печурки и школки.
• Готвење храна која содржи 
сирење и јајца.

420 W
(60%)

• Печење торти и колачи.
• Подготовка на јајца.
• Готвење пудинг/крем.
• Подготовка на ориз, супа.

280 W
(40%)

• Растопување.
• Топење путер и чоколадо.
• Готвење помалку меки 
парчиња месо.

140 W
(20%)

• Омекнување путер и крем 
сирење.

• Омекнување сладолед.
• Подигнување тесто со квасец.

Ниво на 
моќност Користете за
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Заклучување заради деца
Користете ја оваа безбедносна функција за да ја 
заклучите контролната табла и да спречите 
случајно вклучување на рерната при чистење 
или да ги спречите децата да ја користат 
рерната без надзор.

Вклучување на бравата за деца

1 Притиснете СТОП/Отстрани.

2 Притиснете и задржете СТОП/Отстрани 
додека не се појави Loc на екранот 
(приближно 3 секунди).

Исклучување на бравата за деца
Притиснете СТОП/Отстрани и држете додека 
не исчезне Loc на екранот (приближно 3 
секунди).

НАПОМЕНА
• Ако е поставено, времето од денот повторно 
ќе се појави на екранот по 1 секунда.

• Ако рерната е заклучена, на екранот се 
појавува Loc кога ќе се притисне кое било 
копче.

• Отклучете ја рерната за да продолжите со 
нормална употреба.

Брз почеток
Функција за брз почеток
Оваа функција ви овозможува да поставите 
интервали од 30 секунди на готвење со голема 
моќност со секое притискање на копчето 
СТАРТ/Внеси.

Готвење 2 минути на голема моќност

1 Притиснете СТОП/Отстрани.

2 Притиснете СТАРТ/Внеси четири пати.
• Рерната започнува со готвење и времето 
одбројува на екранот.

НАПОМЕНА
• Рерната веднаш ќе започне со готвење 30 
секунди со голема моќност.

• Притискајте СТАРТ/Внеси повеќепати за да 
го продолжите времето на готвење за 30 
секунди секогаш кога ќе се притисне копчето.

• Времето за готвење може да се продолжи на 
99 минути и 59 секунди.

Прирачник за готвење
Кога не ги користите функциите за автоматско 
готвење, времето за готвење и нивото на 
моќност се поставуваат рачно.

1 Притиснете СТОП/Отстрани.

2 Притиснете Напојување додека на екранот 
не се појави посакуваното ниво на моќност.

3 Изберете го саканото време користејќи 
Повеќе/помалку и притиснете СТАРТ/
Внеси.
• Кога готвењето ќе заврши, се огласува 
ѕвонче и на екранот се појавува End. На 
екранот останува End и ѕвончето се 
повторува секоја минута додека не се 
отвори вратата или додека не се притисне 
кое било копче.

НАПОМЕНА
• Ако не е избрано ниво на моќност, рерната 
стандардно е на висока моќност.

Режим на готвење
Оваа функција има однапред програмирани 
поставки за автоматско готвење на одредени 
видови храна.
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Режим на автоматско 
загревање
Со оваа функција повторно се загреваат 
поединечни порции од претходно готвената 
храна или чинија остатоци.

1 Притиснете СТОП/Отстрани.

2 Притиснете Автоматско повторно 
загревање додека на екранот не се појави 
саканиот код од менито.

3 Изберете ја саканата тежина користејќи 
Повеќе/помалку и притиснете СТАРТ/
Внеси.

НАПОМЕНА
• Не користете производи од рециклирана 
хартија во микробранова печка. Понекогаш 
содржат нечистотии кои може да 
предизвикаат искрење.

Мени за автоматско загревање
Погледнете подолу за да ги поставите саканиот 
код и тежина.

1 Разладен оброк (0,3 - 0,6 kg)
• Почетна температура: од фрижидер
• На површината прободете со ражен.
• Ставете ја храната на стаклен послужавник.

- Може да се меша на пр.: шпагети, динстано 
месо

- Не може да се меша на пр.: лазањи, мусака
• Време на стоење: 2-3 минути.

НАПОМЕНА
• За храна содржана во ќесички, прободете ги 
порциите од месо и порциите ориз/
тестенини, итн.
- За храна која може да се промешува, 
мешајте со звучниот сигнал.

- Храна што не се промешува, не е 
неопходно да се меша со звучниот сигнал.

2 Замрзнат оброк (0,3 - 0,6 kg)
• Почетна температура: замрзнато
• На површината прободете со ражен.
• Ставете ја храната на стаклен послужавник.

- Може да се меша на пр.: шпагети, динстано 
месо

- Не може да се меша на пр.: лазањи, мусака
• Време на стоење: 2-3 минути.

НАПОМЕНА
• За храна содржана во ќесички, прободете ги 
порциите од месо и порциите ориз/
тестенини, итн.
- За храна која може да се промешува, 
мешајте со звучниот сигнал.

- Храна што не се промешува, не е 
неопходно да се меша со звучниот сигнал.

3 Разладена пица (0,2 - 0,4 kg)
• Почетна температура: од фрижидер
• Ставете ја храната на стаклен послужавник.
• Време на стоење: 2-3 минути.

Режим на автоматско 
готвење
Автоматското готвење ви овозможува лесно да 
ја готвите омилената храна со избирање на 
типот на храна и внесување на тежината на 
храната.

1 Притиснете СТОП/Отстрани.

2 Притиснете Автоматско готвење додека на 
екранот не се појави саканиот код од 
менито.

3 Притиснете СТАРТ/Внеси.
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Мени за автоматско готвење
Погледнете подолу за да ги поставите саканиот 
код и тежина.

1 Крем супа со кашкавал и школки (1,8 kg)
Состојки
• 1 компир, сецкан
• 0,5 кромид, сецкан
• 2 лажици свеж зеленчук, сецкан
• 1 целер, сецкан
• 800 g школки, исчистени
• 0,5 шолја бело вино
• Сол и бибер по вкус
• 600 g крем супа
Упатство
• Почетна температура: собна
• Прибор: сад за микробранова печка
• Во длабок и голем сад додајте ги компирот, 
кромидот, свежиот зеленчук, целерот, 
школките, белото вино, солта и биберот и 
убаво измешајте.

• Покријте со пластична обвивка со дупчиња.
• Отстранете ги лушпите и додајте крем супа и 
добро измешајте.

2 Крем супа со спанаќ (1,2 kg)
Состојки
• 600 g пире од зеленчук
• 1,5 шолји пилешки булјон
• 2 лажици брашно
• 2 лажици путер
• 1 шолја крем
• Морско оревче, сол и бибер по вкус
Упатство
• Почетна температура: собна
• Прибор: сад за микробранова печка
• Додајте ги сите состојки во длабок и голем сад 
и добро измешајте.

• Покријте со пластична обвивка со дупчиња.
• Промешајте најмалку двапати за време на 
готвењето.

3 Полнети домати (1,2 kg)
Состојки
• 4 средна големина домати
• Сол и бибер по вкус
• 400 g мелено говедско месо
• 0,5 шолја лебни трошки
• 2 чешниња лук, рендани
• 1 лажица сенф дижон
• 1 лажица сушен зеленчук
• 1 лажица сирење пармезан
Упатство
• Почетна температура: собна
• Прибор: сад за микробранова печка
• Исечете ги врвовите на доматите за да 
формирате капи и извадете ги семките, 
внимавајќи да не го прободете месото или 
кожата. Потоа на секој домат наросете сол и 
бибер.

• Во сад додадете ги останатите состојки и 
убаво измешајте.

• Наполнете ги доматите со мешавина од 
говедско месо и заменете ја капата.

• Полнетите домати ставете ги на чинија и 
покријте ги со пластична фолија.

4 Модар домат со домати и кашкавал (0,8 kg)
Состојки
• 1 - 2 модри патлиџани
• 1 - 2 домати
• Сол и бибер по вкус
• 100 g рендано сирење
Упатство
• Почетна температура: собна
• Прибор: сад за микробранова печка
• Модрите патлиџани и доматите исечкајте ги 
на парчиња од 1,5 cm и зачинете ги со сол и 
бибер.

• Ставете ги модрите патлиџани и доматите на 
чинија и ставете сирење врз секој домат.

5 Шпагети болоњезе (1,0 kg)
Состојки за болоњезе сос
• 1 лажица маслиново масло
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• 1 кромид, сецкан
• 1 чешне лук, рендан
• 400 g мелено говедско месо
• 100 g доматно пире
• 2 исецкани домати
• 1 лажица сушен зеленчук
• Сол и бибер по вкус
Состојки за тестенини
• 150 g тестенини, варени по упатството на 
пакувањето

• 1 лажица сирење пармезан
Упатство
• Почетна температура: собна
• Прибор: сад за микробранова печка
• Во длабок и голем сад додајте ги сите состојки 
од болоњезе сосот и убаво измешајте.

• Покријте со пластична обвивка со дупчиња.
• Промешајте најмалку двапати за време на 
готвењето.

• По готвењето, промешајте и додадете 
болоњезе сос во варените тестенини и 
украсете со пармезан или по желба пред 
послужување.

6 Шпагети карбонара (0,4 kg)
Состојки за карбонара сос
• 100 g димена сланина, сецкана
• 1 чешне лук, рендан
• 0,5 шолја крем
• 4 жолчки
• 100 g сирење пармезан
• Сол и бибер по вкус
Состојки за тестенини
• 150 g тестенини, варени по упатството на 
пакувањето

• 1 лажица сирење пармезан
Упатство
• Почетна температура: собна
• Прибор: сад за микробранова печка
• Гответе ја сланината во малку подмачкана 
тава со лук додека не порумени и исцедете го 
вишокот маснотии.

• Во длабок и голем сад додајте ја зготвената 
сланина, павлака, жолчки, пармезан, сол и 
бибер и убаво измешајте.

• Покријте со пластична обвивка со дупчиња.
• По готвењето, промешајте и додајте 
карбонара сос во варените тестенини и 
украсете со пармезан или по желба пред 
послужување.

7 Рижото (1,2 kg)
Состојки
• 200 g рижото ориз
• 1,5 шолја вода или супа
• 0,5 шолја млеко
• 200 g сецкано говедско месо
• 2 јајца
• 1 кромид, сецкан
• 50 g грашок
• 100 g рендано сирење
• Сол и бибер по вкус
Упатство
• Почетна температура: собна
• Прибор: сад за микробранова печка
• Додајте ги сите состојки во длабок и голем сад 
и добро измешајте.

• Покријте со пластична обвивка со дупчиња.
• Промешајте најмалку двапати за време на 
готвењето.

8 Чипс од јаболка (1 порција)
Состојки
• 0,5 јаболко
• 1 шолја зашеќерена вода (1 шолја вода + 2 
лажици шеќер)

Упатство
• Почетна температура: собна
• Прибор: Стаклен послужавник
• Исечете го јаболкото колку што е можно 
потенко со машина за сечење или лупач за 
зеленчук и ставете го во зашеќерена вода 1-2 
часа.

• Исушете го исеченото јаболко со крпа и 
наредете го на хартија за печење. За најдобар 
резултат, наредете го во еден слој.
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• По готвењето, оставете 1-2 часа.

Режим на автоматско 
одмрзнување
Рерната има 4 однапред поставени циклуси на 
одмрзнување. Функцијата за одмрзнување 
обезбедува метод на одмрзнување за 
замрзната храна. Табелата за одмрзнување го 
прикажува предложениот циклус на 
одмрзнување за различни видови храна. 
Функцијата за одмрзнување пригодно ѕвони во 
текот на циклусот за да ве потсети да ја 
проверите, превртите, одделите или 
преуредите храната.

1 Притиснете СТОП/Отстрани.

2 Притиснете Автоматско одмрзнување 
додека на екранот не се појави саканиот код 
од менито.

3 Изберете ја саканата тежина користејќи 
Повеќе/помалку и притиснете СТАРТ/
Внеси.
• На екранот се појавува одбројувањето.

4 На звучниот сигнал, отворете ја вратата и 
отстранете ги сите делови што се одмрзнале 
и превртете ја храната.

5 Притиснете СТАРТ/Внеси за да продолжите 
со циклусот на одмрзнување.

НАПОМЕНА
• Отстранете ја рибата, школките, месото и 
живината од оригиналната хартија за 
завиткување или пластично пакување. Во 
спротивно, обвивката ќе ги задржи пареата и 
сокот блиску до храната, што може да 
предизвика готвење на надворешната 
површина на храната.

• Ставете ја храната во плиток сад или на 
решетка наменета за печење во 
микробранова печка за да ги фатите капките.

• Храната сè уште треба да биде малку 
замрзната во центарот кога ќе се извади од 
рерната.

• Должината на времето на одмрзнување 
варира во зависност од тоа колку цврсто е 
замрзната храната.

• Обликот на пакувањето влијае на тоа колку 
брзо ќе се одмрзне храната. Плитките 
пакувања ќе се одмрзнуваат побрзо од 
длабокиот блок.

• Во зависност од обликот на храната може да 
се одмрзне повеќе или помалку.

Мени за автоматско 
одмрзнување
Погледнете подолу за да ги поставите саканиот 
код и тежина.

dEF1 Месо (0,1 - 4,0 kg)
• Говедско месо: мелено месо, тркалезен стек, 
коцки месо за динстање, свинско филе, 
печено месо, печено ребро, печена плешка, 
плескавици за хамбургер

• Јагнешко месо: котлети, ролано печено
• Свинско: котлети, виршли, ребра, ролано 
печено, колбас

• Телешко месо: котлети (0,5 kg, дебелина од 20 
mm)

• Време на стоење: 5 - 15 минути.

dEF2 Живина (0,1 - 4,0 kg)
• Живина: цела, исечена, гради (без коски)
• Кокошки: цели
• Мисирка: гради
• Време на стоење: 30 - 60 минути.

dEF3 Риба (0,1 - 4,0 kg)
• Риба: филети, цели стекови
• Морски плодови: месо од рак, опашки од 
јастог, ракчиња, школки

• Време на стоење: 5 - 10 минути.
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dEF4 Леб (0,1 - 0,5 kg)
• Исечен леб, лепчиња, багети, итн.
• Одделете ги парчињата и ставете ги помеѓу 
хартиени крпи или на рамна чинија.

• Време на стоење: 1 - 2 минути.

Упатство за прибор
Прибор безбеден за 
микробранова печка
• Огноотпорно стакло: стаклените садови кои 
се отпорни на топлина се безбедни за 
микробранови. Ова би ги вклучило сите 
брендови на прибор од калено стакло. 
Меѓутоа, не користете деликатни стаклени 
садови, како што се чаши или чаши за вино, 
бидејќи тие може да се скршат како што се 
загрева храната.

• Грнчарски керамички садови: користете 
чинии, чаши, чинии за сервирање, керамика, 
камени садови, керамика и послужавници 
без метален раб. Многу садови направени од 
овие материјали се безбедни за 
микробранова печка, но тестирајте ги пред 
употреба.

• Пластика
- Пластични садови за складирање: тие 
може да се користат за чување храна на 
која и треба брзо загревање. Меѓутоа, не 
треба да се користат за храна на која и 
треба долго загревање во печка бидејќи 
топлата храна на крајот ќе ги искриви или 
растопи пластичните садови.

- Пластични ќеси за готвење: доколку се 
специјално направени за готвење, ќесите 
за готвење се безбедни за микробранова 
печка. Не заборавајте да направите процеп 
во ќесата за да може да излезе пареата. 
Никогаш не користете обични пластични 
ќеси за готвење во микробранова печка, 
бидејќи тие ќе се стопат и ќе пукнат.

- Пластичен прибор за микробранова 
печка: достапни се различни форми и 
големини на прибор за микробранова 
печка. Можеби ќе можете да користите 
предмети што веќе ги имате при рака 

наместо да инвестирате во нова кујнска 
опрема.

• Хартија: користете хартиени крпи, восочна 
хартија, хартиени салфетки и хартиени чинии 
без метален раб или дизајн. Хартиените 
чинии и садови се погодни и безбедни за 
употреба во микробранова печка, под услов 
времето за готвење да е кратко, а храната 
што треба да се готви да има малку маснотии 
и течност. Хартиените крпи се исто така многу 
корисни за завиткување храна и за 
обложување тави за печење во кои се готви 
мрсна храна како сланина. Во принцип, 
избегнувајте производи од обоена хартија 
бидејќи бојата може да протече. Некои 
производи од рециклирана хартија може да 
содржат нечистотии што може да 
предизвикаат искри или пожар кога се 
користат во микробранова печка.

• Прибор за јадење: многу садови направени 
од глина, глазирана керамика и керамика се 
исто така безбедни за микробранова печка. 
Доколку се сомневате, консултирајте се со 
упатството на производителот или направете 
го тестот за микробранова печка. Не ставајте 
чинии со бојадисана декорација во рерната, 
бидејќи бојата може да содржи метал и да 
предизвика искри.

Прибор кој не безбеден за 
микробранова печка
• Метални садови и метална декорација

- Никогаш не користете метални прибори 
или прибори со метални рабови во 
микробранова печка.

- Микробрановите не може да навлезат во 
металот. Тие ќе отскокнат од секој метален 
предмет во рерната и ќе предизвикаат 
искри, алармантна појава која наликува на 
гром.

- Металот ја штити храната од 
микробранова енергија и создава 
нерамномерно готвење. Исто така, 
избегнувајте метални ражени, термометри, 
тацни со фолија, садови за ручање со 
метални ленти или метални рабови, тепсии 
итн. Металниот раб го попречува 
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нормалното готвење и може да ја оштети 
рерната.

Тестирање на приборот пред 
употреба
Повеќето термоотпорни и неметални прибори 
се безбедни за употреба во вашата рерна. 
Меѓутоа, некои прибори може да содржат 
материјали што не се соодветни за употреба во 
микробранова печка. Следете ги чекорите 
подолу за да дознаете каков прибор може да се 
користи во микробранова печка.

1 Ставете го садот што сакате да го тестирате 
и стаклена чаша со вода едно до друго 
внатре во рерната.

2 Загрејте го садот и чашата 1 минута на 
ВИСОКА јачина.
• Ако водата се загрее, но садот е ладен при 
допир, садот е безбеден за употреба во 
микробранова печка.

• Ако температурата на водата не се 
промени, но садот се загрее, не е 
безбеден за употреба во микробранова 
печка.

ВНИМАНИЕ
• Некои предмети со висока содржина на олово 
или железо не се погодни за готвење во 
микробранова печка.

• Приборот треба да се провери за да се 
осигура дека е погоден за употреба во 
микробранова печка.

• Секогаш внимавајте при вадењето на 
приборот од рерната. Некои чинии 
апсорбираат топлина од зготвената храна и 
може да бидат жешки.

Упатство за готвење
Совети за готвење
Внимателно следете ја храната во 
микробрановата печка додека се готви. 
Упатствата дадени во рецептите за 
подигнување, мешање итн., се минималните 
препорачани чекори. Ако изгледа дека храната 
се готви нерамномерно, направете ги 
потребните приспособувања за да го поправите 
проблемот.
• Покривање: покријте ја чинијата со капак, 
хартија за пергамент (не восочна хартија) или 
пластична фолија што се лепи за употреба во 
микробранова печка. Со покривањето се 
задржува топлината и пареата, што помага за 
побрзо готвење на храната.

• Мешање: мешајте однадвор кон средината, 
бидејќи храната од надворешната страна на 
садот се загрева побрзо.

• Време на стоење: времето на стоење 
овозможува храната да заврши со готвењето 
и исто така помага да се спојат и да се 
развијат вкусовите. Храната често се остава 
да отстои 3 до 10 минути откако ќе се извади 
од рерната.

• Време на готвење: поставете го времето за 
готвење според температурата на состојките. 
На ладните состојки им треба значително 
подолго време за готвење отколку на 
состојките на собна температура.

• Попрскување: храната со ниска влажност, 
како што се печените јадења и зеленчуците, 
треба да се попрскаат со вода пред да се готви 
или да се покрие за да се задржи влагата.

• Редење: горниот дел од густата храна ќе се 
зготви побрзо од долниот дел. Превртете ја 
храната неколку пати за време на готвењето.

• Прободување: прободете ја храната што е 
затворена во лушпа, кора или мембрана пред 
да ја готвите за да спречите пукање.
- Таквата храна вклучува жолчки и белки од 
јајца, школки, остриги, компири и други 
целосни зеленчуци и овошја.

• Облик на храна: микробрановите 
навлегуваат само околу 2 cm во храната. Само 
надворешната страна на храната се готви 
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преку микробранова енергија; остатокот се 
готви додека топлината се движи навнатре.
- Поставете ги најгустите делови од храната, 
како месо, живина или риба кон 
надворешната страна на садот за да им 
помогнете да се варат порамномерно.

- По можност, обликувајте ја храната во 
тенки кругови или прстени.

• Густина: лесната, порозна храна, како што се 
колачите и лебовите, се готви побрзо од 
тешката, густа храна како што се печените 
јадења.

• Коски и маснотии: коските ја спроведуваат 
топлината, а маснотиите побрзо се готват од 
месото. Бидете внимателни со коските или 
масните делови од месото.

• Количина: колку повеќе храна ставите во 
рерната, толку подолго време ќе ви треба за 
готвење.

• Заштита: покријте ги аглите на квадратните 
садови со ленти од алуминиумска фолија за 
да спречите прекумерно готвење. Не 
користете премногу фолија и проверете дали 
фолијата е прицврстена на садот. Ако 
фолијата премногу се доближи до ѕидовите 
на рерната за време на готвењето, може да 
предизвика искри.
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ПАМЕТНИ ФУНКЦИИ
Апликација LG ThinQ
Оваа опција е достапна само на моделите со 
икона c или d.
Апликацијата „LG ThinQ“ Ви овозможува да 
комуницирате со уредот со помош на паметен 
телефон.

Карактеристики на 
апликацијата LG ThinQ
Комуницирајте со апаратот од паметен телефон 
со помош на практичните паметни функции.

Паметна дијагностика
Ако искусите проблем додека ја користите 
апликацијата, опцијата за паметна дијагностика 
ќе ви помогне да го дијагностицирате 
проблемот.

НАПОМЕНА
• Апликацијата подлежи на промени заради 
подобрување на апаратот, без да им се даде 
предупредување на корисниците.

• Карактеристиките може да варираат во 
зависност од моделот.

Инсталирање на 
апликацијата LG ThinQ
Побарајте ја апликацијата LG ThinQ на Google 
Play Store или Apple App Store на вашиот 
паметен телефон.
• Следете ги инструкциите за преземање и 
инсталирање на апликацијата.

• Извршете ја апликацијата LG ThinQ и следете 
ги упатствата во апликацијата за да го 
регистрирате апаратот.

Паметна дијагностика
Оваа опција е достапна само на моделите со 
икона c или d.

Користете ја оваа функција ако ви е потребна 
точна дијагноза од центарот за информации за 
клиенти кога апаратот не работи правилно или 
има дефект.

НАПОМЕНА
• Од причини што не може да се препишат како 
немарност на LGE, услугата може да не работи 
поради надворешни фактори, како што се, но 
неограничувајќи се на недостапноста на Wi-
Fi, губење на Wi-Fi конекцијата, политиката на 
продавницата за апликации или 
недостапноста на апликацијата.

• Оваа функција може да е предмет на промена 
без претходна најава и може да има 
поразлична форма во зависност од тоа каде 
сте лоцирани.

Користење звучна дијагноза 
за дијагностицирање 
проблеми
1) Држете го микрофонот на телефонот до 

логото на Smart Diagnosis. Не допирајте ги 
другите копчиња.

2) Притиснете го и држете го копчето СТОП/
Отстрани во траење од 8 секунди додека 
не се појави 5 на дисплејот.

3) Откако ќе слушнете три бипкања, пуштете 
го копчето СТОП/Отстрани.

4) Држете го телефонот во позиција додека не 
заврши пренесувањето на тонот. На 
екранот ќе почне да одбројува време. 
Штом заврши одбројувањето и тоновите 
запрат, дијагнозата ќе се прикаже во 
апликацијата.

НАПОМЕНА
• За најдобри резултати, не помрднувајте го 
телефонот додека се пренесуваат звуците.
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РЕШАВАЊЕ ПРОБЛЕМИ
Најчесто поставувани прашања
Најчесто поставувани прашања
П: Што не е во ред кога светлото на печката не свети?
О: Може да има неколку причини зошто светлото на печката не свети. Или изгорела сијаличката или 
електричното коло откажало.
П: Дали микробрановата енергија поминува низ стаклото за гледање на вратата?
О: Не. Дупките, или портите, се направени за да овозможат поминување на светлината; тие не ја 
пропуштаат микробрановата енергија.
П: Зошто се огласува звучниот сигнал кога ќе се допре копче на контролната табла?
О: Звучниот сигнал се огласува за да се уверите дека поставката е правилно внесена.
П: Дали микробрановата функција ќе се оштети ако печката работи празна?
О: Да. Никогаш не пуштајте ја празна.
П: Зошто јајцата понекогаш пукаат?
О: При печење, пржење или варење јајца, жолчката може да пукне поради акумулација на пареа во 
мембраната на жолчката. За да го спречите тоа, само прободете ја жолчката пред да готвите. 
Никогаш не гответе јајца со лушпа во микробранова печка.
П: Зошто се препорачува времето за стоење откако ќе заврши готвењето во микробранова?
О: Откако ќе заврши готвењето во микробранова печка, храната продолжува да се готви за време 
на стоењето. Ова време на стоење го завршува рамномерното готвење низ храната. Времето на 
стоење зависи од густината на храната.
П: Зошто мојата рерна не готви толку брзо како што вели водичот за готвење?
О:
• Повторно проверете го вашиот водич за готвење за да бидете сигурни дека правилно сте ги 
следеле упатствата и да видите што може да предизвика варијации во времето за готвење.

• Времето на водичот за готвење и поставките за топлина се предлози, избрани да помогнат да се 
спречи прекумерно готвење, што е најчестиот проблем при навикнувањето на оваа рерна.

• Варијациите во големината, формата, тежината и димензиите на храната бараат подолго време 
за готвење.

• Користете ја сопствената процена заедно со предлозите на водичот за готвење за проверка на 
храна, исто како што би правеле со обичен шпорет.

П: Зошто зборот „Cool“ или преостанатото време за готвење се појавува на екранот 
проследено со бучава од вентилаторот откако ќе заврши готвењето во микробранова печка?
О: Откако ќе заврши готвењето, вентилаторот може да работи за да ја излади рерната. На екранот 
ќе се прикаже „Cool“. Ако ја отворите вратата или притиснете еднаш СТОП или СТОП/Отстрани пред 
да заврши времето за готвење, преостанатото време за готвење ќе се прикаже на екранот. Ова не е 
дефект.

Пред да го повикате сервисот
Ако се појават следниве симптоми додека ја користите микробрановата печка, проверете ја уште 
еднаш. Можеби не е дефект.
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Симптоми Можни причини и Решение

Микробрановата 
печка не започнува 
со работа

Кабелот за напојување е исклучен, вратата е отворена. Или, 
времето за готвење не е поставено.
• Приклучете го кабелот за напојување.
• Затворете ја вратата од рерната.
• Поставете време за готвење.

Може да е изгорен некој осигурувач во вашиот дом, или пак да е 
активиран прекинувачот на колото. Или, апаратот е поврзан со 
излез за GFCI (Прекинувач на коло во случај на проблем со 
заземјувањето), а излезот на прекинувачот на колото бил 
активиран.
• Проверете ја електричната кутија со осигурувачи и заменете го 
осигурувачот, или пак ресетирајте го прекинувачот на колото.
Не зголемувајте го капацитетот на осигурувачи. Ако проблемот е 
поради преоптеретност на колото, повикајте квалификуван 
електричар кој ќе го поправи.

• Ресетирајте го прекинувачот на колото на GFCI. Ако проблемот 
продолжи, стапете во контакт со електричар.

Искрење Приборот не е безбеден за употреба во микробранова печка или е 
вклучена празна.
• Користете прибор што е безбеден за микробранова печка. Кога се 
сомневате, тестирајте го приборот пред употреба.

• Немојте да ја вклучувате рерната додека е празна.

Неточно време од 
денот

Напојувањето е прекинато.
• Ресетирајте го времето. Видете го делот „Поставување на часовникот“ 
за да го ресетира времето од денот.

Нерамномерно 
зготвена храна

Приборот не е безбеден за микробранова печка или поставките за 
готвење беа погрешни.
• Тестирајте го приборот за да бидете сигурни дека е безбеден за 
микробранова печка.

• Не гответе без стаклениот послужавник.
• Вртете ја или мешајте ја храната додека готвите.
• Целосно одмрзнете ја храната пред готвење.
• Користете точно време за готвење и ниво на моќност.

Прекумерно зготвена 
храна

Поставките и методите за готвење се погрешни.
• Променете го времето за готвење или нивото на моќност.
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Недоволно зготвена 
храна

Приборот не е безбеден за микробранова печка или поставките за 
готвење беа погрешни.
• Тестирајте дали приборот е безбеден за микробранова печка.
• Целосно одмрзнете ја храната пред готвење.
• Променете го времето за готвење или нивото на моќност.
• Проверете дали отворите за вентилација не се блокирани.

Неправилно 
одмрзнување

Приборот не е безбеден за микробранова печка или поставките за 
готвење беа погрешни.
• Тестирајте дали приборот е безбеден за микробранова печка.
• Променете го времето на одмрзнување или тежината.
• Вртете ја или мешајте ја храната за време на циклусот на 
одмрзнување.

Симптоми Можни причини и Решение
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